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Schulleiterin /
StevBuvTpLa T ZX0ARS

Liebe Schulerlnnen, liebe Eltern, liebe Kollegin-
nen, liebe Schulgemeinschaft,

herzlich lade ich Sie ein, gemeinsam Ruckschau
auf das vergangene Schuljahr zu halten.

Das Schuljahr 2022/23 starteten wir traditionell
mit dem Agiasmos (Segen) und erstmalig haben
die Vertreter der drei Konfessionen unsere Schu-
lerlnnen auf die bevorstehende Zeit eingestimmt
und ihnen gute Winsche ausgesprochen.

Im Herbst fand der Bilanzbesuch unserer Re-
gionalbeauftragten der ZfA statt. Hier wurden die
bisherigen Schulentwicklungsprozesse bilanziert
und neue Ziele bis zur kommenden Schulinspek-
tion (Bund-Lander-Inspektion) formuliert. Uber
die positive Rickmeldung der ZfA haben wir uns
sehr gefreut.

Mit einem unfassbar traurigen Schicksalsschlag
wurde die Schulgemeinschaft kurz vor Weihnach-
ten konfrontiert: Der Freitod unseres Schilers des
10. Jahrgangs machte uns alle sehr betroffen — in
tiefer Trauer nahmen wir Abschied von Kostas.

Die DIA-Prifungen fanden im Februar und Mai
2023 statt — mit grofRem Stolz erfillt uns das Er-
gebnis: Unsere 116 Abiturientlnnen haben hochst
motiviert und leistungsbereit den sensationellen
Abiturdurchschnitt von 1,8 geschafft. Herzliche
Gratulation!

Eine neue nachhaltige Kooperation haben wir
entwickeln konnen: Im Marz haben acht Ausbilde-
rinnen des Malteser Hilfsdienstes aus Deutschland
/ Berlin acht Tage lang tber 30 Schilerlnnen des 9.
und 10. Jahrgangs im Bereich Schulsanitatsdienst
ausgebildet. Wir freuen uns sehr und sind sehr
stolz, dass sich so viele engagierte Jugendliche fur
die Schulgemeinschaft einsetzen und wahrend des
Schulbetriebs und wahrend unserer zahlreichen
Schulveranstaltungen kontinuierlich ,erste Hil-
femafnahmen" bei Stirzen, Unfallen und plotzli-

Ayanntoi pabntég, ayanntég pabrtpieg, ayanntoi
YOVEiG, ayanntoi kal ayanntég ouvadeAgol, ayanntr
OXOAIKM KoIvOTNTQ,

B6a fBeAa va oag NpookaAéow va avatpéEoupe
padi otnv nponyoupevn oXxoAIkr xpovid. MNMapado-
olakd, &ekivijoape tn OXOAIKR xpovid 2022/23 pe
Tov Aylacpd Kal yia npwtn ¢opd ol eknpdownol
TWV TPIWV Soypdtwy ansubuvonkav otoug pabntég
Kal T§ Habntpiég pag and Koivou npoeTolpalovtdag
TOUG yIa TO XPOVIKO Sidotnpa nou Ba akohoubBouoe
Kal eKPPAZovTag Tig EUXEG TOUG yI' auto.

To @BIvénNwpEo npaypatonolfdnKke n eniokewn
anoloyiopoU twv Uneubuvwy yia Tn YEWYPAPIKA
pag nepipépela and tnv Kevrpikr) Ynnpeoia IxoAei-
wV Tou EEwtepikou (ZfA). AnotipfBnkav ol diadika-
oieg oxoAIKAG BeATiwong nou éxouv &n uhonoinBei
Kal SlatunwenKkav véol oTtdxol PEXPI TNV enOpevn
Embewpnon and tnv Enitponn tng Opoonovdiag
kal Twv Opdonovéwy Kpatdiwv. Xaprikape 161aite-
pa yia tn Btk avatpopoddtnon nou Adpape and
v ZfA.

Aiyo npiv and ta Xpiotolyevva n oxoAIKr KoIvo-
nta NEde avupétwnn pe éva anioteuta BAIBEPS
nAfRypa: n autoktovia tou paéntn pag tng 10ng td-
€NG pag ouykAdvioe OAoug —oe Babu névBog anoxal-
petnoape Tov Kwota.

Tov ®eBpoudplo kal tov Mdio tou 2023 npay-
patonoifnkav ol anoAutrpleg e€etdoeig DIA —to
anotéAecpa pag yepidel pe peydAn unepngdveia: pe
uwnAS Kivntpo kal 81dBson yia kopupaia anddoon,
ol 116 pabntég Kal pabnTpIéG pag Nou CUPPETEIXaV
otg e€etdoelg yia To Abitur nétuxav Ttov cuyKkAovi-
otikd péoco 6po 1,8. Zuyxapntipla!

Katagpépape va Eekiviiooupe pia véa pakpoxpovn
ouvepyaoia: Tov MAptio oktw eknaldeutég and tn
YEPPAVIKA unnpeeocia napoxng Bonbeiag «Malteser
Hilfsdienst» Tou BepoAivou népaocav oktw NpEPES
eknaidevovtag navw and 30 pabntég kal pabnTpIeg

chen Notsituationen kompetent leisten.

Zahlreiche Veranstaltungen fanden auch dieses
Schuljahr wieder im musisch-kinstlerischen Be-
reich, im sportlichen Bereich und im Rahmen der
Projekte Erasmus+ statt. Besonders eindrucks-
voll waren auch die Veranstaltungen am Ende des
Schuljahres:

Der Fackellauf anldsslich der feierlichen Uber-
gabe der olympischen Flamme fur die Special
Olympics World Games in Berlin endete am 7.
Juni in unserer Sportarena unter tosendem Jubel
unserer Schulerlnnen. Die prominenten Gaste wa-
ren tief beeindruckt; besonders unser Botschafter
Herr Reichel dankte uns sehr herzlich fur unseren
Einsatz.

Der 1. Anti-Diskriminierungstag folgte am 9. Juni
im Rahmen der Initiative unseres Schulerparla-
mentes, in das Netzwerk ,Schule ohne Rassismus
/ Schule mit Courage” aufgenommen zu werden.

Ein besonderes Highlight fand in der letzten
Schulwoche des Schuljahres statt:

Unter dem Motto: ,Kompetenz aus Vielfalt. Ge-
meinschaft als Starke. Die Zukunftskonferenz der
Deutschen Auslandsschulen” war unsere DSA Ver-
anstaltungsort fur den alle vier Jahre stattfinden-
den Weltkongress Deutscher Auslandsschulen.
Zudem gratulierten wir sehr herzlich zum 20. Jahr
des Bestehens des WDA.

Am Ende des Schuljahres freuen sich alle auf die
bevorstehende Erholungsphase und die Ferien.
Ich danke Ihnen, der gesamten Schulgemeinschaft
sehr herzlich fur Ihr Engagement zum Wohle der
DSA im vergangenen Schuljahr.

Wir winschen euch und Ihnen nun viel Freude
bei der Lektdre dieses Jahrbuches.

Herzliche Grife
Annedore Dierker fir die gesamte Schulleitung

™G 9nG Kal 10ng Td&ng otnv Napoxn NPWTwV Bonbeiyv o OXOAIKO
xwpo. Eipacte noAU euxapiotnpévol kal ungprgavol nou tdcol NoA-
Aoi apooiwpévol véol §pactnpionololvial yia To KaAd NG OXOAIKAG
KOIVOTNTAG Napéxovtag katd tn SIdpKkeia NG OXOAIKAG AEIToupyiag Kal
TWV NOAUGPIBPWY OXOAIKWYV EKSNAWOEWY Pag aSIaAeinTwg Kal EPnepI-
oTatwpéva TIg NPWTEG BoABEIEG O NEPINTWON NTWOEWY, ATUXNPATWY
Kal KATAoTACEWY EKTAKTNG avaykng.

Katd tn 81dpkeia tnG OXONIKRAG XpovIAg, MOAUAPIBPUES EKENAWOEIG OTOV
TOWPEQ TNG POUCIKAG KAl TWV EIKAOTIKWY, TOU aBANTIoPoU Kal oTto NAgiclo
TwV Npoypappdtwy Erasmus+ éhapav xwpea Kal gEtog. Or ekNAWOEIG
OTO T€AOG TNG OXOAIKNG XPOVIAG fTav 181aITEPA EVIUNWOIAKES:

H Aapnadndpopia nou npaypatonoliffnke oto nAaiclo Tng navn-
YUPIKAG napdadoong tng OAupniaknig ®Adyag yia toug MNMaykdopioug
Aywveg Special Olympics oto BepoAivo teppdtios otig 7 louviou otov
oTiBo NG IXOAAG pag und To evBOUCIWEEG XEIPOKPATNKA Twv Pabn-
TWV Kal pabntpiwy pag. O1 eNipaveic NOOoKEKANPEVOI EVIUNWOIAoTN-
kav Babid —e181kd o npéoPng pag k. Reichel pag euxapiotnoe Beppd yia
Tn CUPBOAN pag.

AxkolouBnoe otig 9 louviou n 1n Huépa katd twv Alakpiogwv oto
nAaiolo tng npwtoBouliag tou padntikou kolvoPBouAiou yia Tnv évta&n
NG ZXOANG 0TO SiKTUO «IXO0AEIO SiXxwG patolopo - IxoAeio pe 6apPOG».

‘Eva 181aitepo yeyovdg €Aafe xwpa tnv teAeutaia oxoAikn epdopasda
TOU OXOAIKOU €TOUG:

Me to poto «H noAupoppia yevwd Se€iotnteg. H ouvinapén wg
Suvapn. To cuvédplo Tou PEAOVTOG TwV MEQPAaVIKWV IXOAWV TOU
EEwtepikoU.» n DSA pag pidogévnoe to MNaykdopio Zuvédplo twv Mep-
pavikwv IxoAwv tou EEwtepikoU, To onoio npaypatonolsital kabe
téooepa xpovia. EninAéoy, ekppdcape ta Beppd pag ocuyxapntipia
yla to 206 £€tog Unap&ng tou MNMaykdopiou FUvSEopOoU TwV MEPPavIKwy
YXOAWV tou E§wtepikoy WDA.

Y10 TEAOG TNG OXOAIKNAG XPOVIAG ONOI MEPIPEVOUV Pe Xapd TNV eneP-
xOpevn nepiodo Eexoupaong kal Slakonwy. Oa ABeAa va euxapIoTrow
Beppd €0dag kal OAOKANEN TN OXOAIKR KOIVOTNTA yia T CUPPBOAR NG
otnv eunpepia tng DSA Kkatd to NponyoUpevo oxoAikd TOG.

Yag euxopaote KaAr avayvwon authg tng EKS0oNG TwV XPOVIKWV.

Mg eykApS8IoUG XaIPETICPOUG
Annedore Dierker ek pépoug Tng oxoAIkAG Sieubuvong



Dr. Marcus
Bremer

Vorstandsvorsitzender des Deutschen
Schulvereins Athen / mp6edpog Tou
dloxnTikov cupfovAiov Tou ZuAAGYoU

T'eppavikng ZxoAng ABnvawv

Liebe Schilerlnnen, liebe Eltern, liebe Mitarbeite-
rinnen, liebe Freunde der Deutschen Schule Athen,

das diesjahrige Jahrbuch der Deutschen Schule
Athen erméglicht wieder einmal den Ruckblick auf
ein ereignisreiches Schuljahr, das uns viele unver-
gessliche Momente und Erinnerungen beschert
hat. An dieser Stelle mdchte ich gerne einige per-
sénliche Highlights hervorheben.

Ein wesentlicher Hohepunkt war zweifellos die
Fertigstellung des Sportplatzes im Sommer des
vergangenen Jahres. Nach langwierigen Sanie-
rungsarbeiten bot dieser direkt zu Beginn des
Schuljahres eine beeindruckende Kulisse fur den
traditionellen Agiasmos (Segen), der erstmals seit
der Pandemie wieder in Anwesenheit von allen
Mitgliedern der Schulgemeinschaft feierlich be-
gangen werden konnte.

Daruber hinaus hatten wir Anfang Juni die au-
Rergewdhnliche Ehre, die Zeremonie zur Uberga-
be des olympischen Feuers fur die Special Olym-
pics World Games 2023, die dieses Jahr in Berlin
stattfanden, auf unserem Sportplatz ausrichten
zu durfen. Als die grofite inklusive Sportveran-
staltung der Welt sind die Special Olympics World
Games von besonderer Bedeutung. Wir sind stolz
darauf, diesmal an ihrer Organisation mitgewirkt
zu haben.

Ein weiterer Schritt in Richtung Fortschritt war
die EinfUhrung unserer neuen Webseite, die im
vergangenen Schuljahr nach langer Entwicklungs-
zeit online ging. Mit einem zeitgeméafien und an-
sprechenden digitalen Auftritt im Internet kdnnen
wir nun effektiv mit der ganzen Schulgemein-
schaft, potenziellen Eltern und der Offentlichkeit

Ayanntoi pabntég, ayanntég pabrtpieg, ayanntoi
yoveig, ayanntoi ouvddeApol, ayanntoi ¢ilol tng
Feppavikng IXoAnG ABnvawy,

Ta PeTIVA XpOoVIKA TG Feppavikng ZxoAng ABnvav
pag Sivouv yia AAn pia @opd tn duvatdtnta va
avatp£EoUpE OE Pia ouvapnacTikh OXOAIKN XPovid,
n onoia pag xdpioe NOAEG aEEXaoTeG OTIYPEG Kal
avapvAoelg. Xe autd to onpeio Ba rbegAa va enion-
pavw opiopéva yeyovota nou gexwploa.

‘Eva kopu@aio yeyovog rtav avapgifoia n olo-
KAPwWOoN Twv aBANTIKWY £YKATAOTACEWY TOU OTi-
Bou, To kaAokaipl Tou nepacpévou £toug. Metd and
XPOVOBOPEG epyacieg avakaiviong, o vEog oTifog
anotéAece otnV apxn TNG OXOAIKAG XPOVIAG €éva
evTunwolakd oknVvikd yia tov napadooiakd Ayia-
opo, o onoiog yia NEWTN popEd Petd Tnv navényia
TeAéoTNKe Napoucia OAWV TwV PEAWV TNG OXONIKAG
KolvoTnTag.

EminAéov, otig apxég louviou eixape tnv e€aipe-
TKA TPA va @IAoEevAiooupe otov OTiBo pag tnv
Tehety Mapddoong tng OAupniakig PAdyag yia
Toug Maykdopioug Aywveg Special Olympics 2023,
nou npaypatonoinénkav gétog oto BepoAivo. Ol
Maykdopiol Aywveg Special Olympics éxouv 181ai-
TePN onpacia, kKabwg eival To peyaAUTePO avoixtd
oe OAoug abANTIKS yeyovdg otov kdopo. Eipaote
UNEPAPAavol NOU authV Tn POoPd CUPPETEIXAPE OTN
810pyavwor Toug.

‘Eva dMo Brpa ekouyxpoviopoU ATav n napou-
oiaon TG véag pag iotooeAidag, n onoia té0nKe ot
AgiToupyia tnv nepacpévn oxoAkn Xpovid Jetd and
pia pakpd nepiodo Slapdppwong. Me pia ouyxpo-
VN Kal EAKUCTIKA YNQIakr napoucia oto §1adiktuo
pnopouUpe NAEOV va eNIKOIVWVOURE anoTEAECHATIKA

kommunizieren. Ein herzliches Dankeschdn an das Projektteam, das
mit erheblichem Einsatz diese neue Plattform geschaffen hat.

Ein ganz besonderer Glickwunsch gilt unseren Abiturientinnen,
die in diesem Jahr die Schule verlassen und ihren weiteren Lebens-
weg im Studium oder Beruf einschlagen. Sie haben sich in den ver-
gangenen Jahren durch ihr Engagement, ihre Leistungsbereitschaft
und ihr Durchhaltevermédgen ausgezeichnet. Im Namen des gesam-
ten Schulvereinsvorstands gratuliere ich ihnen herzlich zu diesem
wichtigen Meilenstein.

Abschlieffend mdchte ich dem Redaktionsteam fur sein Engage-
ment und seine Kreativitdt bei der Gestaltung dieses Jahrbuchs dan-
ken.

In diesem Sinne lade ich Sie ein, durch die folgenden Seiten zu
blattern und die Erinnerungen an ein ereignisreiches Schuljahr auf-
leben zu lassen.

Mit besten GrifRen
Dr. Marcus Bremer

pe OAOKANPN T OXOAIKA KOIVOTNTA, TOUG evlape-
POPEVOUG YIa TO OXOAEIO pag yoveig kal to koivé. Eva
PEYAAO euxapIoTw otnv opdda épyou nou katéPaie
onpavtikn npoonddsia yia tn dnpioupyia autng tng
véag NAatpoppag.

I6iaitepa ocuyxapntrpla a&i(ouv OTIG Kal OTOoUG
and@oItols Pag nou oAoKAPwoav PETOG tn Poi-
TNOT TOUG OTO OXOAgio Kal EekIvoUv éva VEO KEPA-
Aaio TN {wnG Toug akoAouBwvtag pia akadnpaikr)
f enayyeApatiki otadlodpopia. Alakpibnkav ta te-
Agutaia xpdvia xdpn otnv agoociwon, tn 81dbeon
yla andédoon Kal TNV enipovr Toug. Ek pépoug oAod-
kKAnpPou Tou SloikNTIKOU cUpBoUAiou Tou ZUAOYou
NG DSA, Toug ouyxaipw Beppd yia tnv OAOKAPwoN
QUTAG TNG ONPAVTIKAG nopeiag - opdonpo.

TéNoG, Ba fBeAa va euxapIoTAOW TN CUVTAKTIKA
opada yia TNV Npoo®opd Kal tn dnuioupyikotnTd
NG oTn 8IapSPPUWON AUTWY TWV XPOVIKWV.

Ye autd 1o nvelpa odg NPOookaAw va EepuAioe-
TE TIG OEAIBeG Mou akoAouBoUv Kal va avakaléoete
oTn PvAPN oag ta noAudplbpa yeyovdta authg tng
OXOMNIKNAG XPOVIAG.

Me toug BeppdTEPOUG XAIPETIOPOUG
Dr. Marcus Bremer



Mitarbeiterlinnen
Tuvepyat(16)eg

Ich heifRe Athina Papamarkaki und ich bin seit
kurzem Mitglied der DSA. Ich habe griechische
Philologie an der Universitat Athen studiert.
Nach meinem Studium in Griechenland ging
ich nach Deutschland, um an der Johannes-
Gutenberg-Universitat einen Master in Uber-
setzung (Griechisch-Deutsch) zu machen. Seit
Jahren arbeite ich im privaten Bildungssektor.
An der DSA wurde mir die Moglichkeit gege-
ben, mit beiden Sprachen, die ich liebe, zu
arbeiten, da ich Griechisch sowohl als Mutter-
sprache als auch als Fremdsprache unterrich-
te. Ich genieRe es sehr, unter den Schulerin-
nen zu sein und mit ihnen zu arbeiten.

Neue
MitarbeiterInnen
Néol/ -e¢ ouvepydt(16)eg

Athina
Papamarkaki

OvopaZopal ABnva Nanapapkdakn kali npdo@ata eviaxdnka ki eyw otnv
olkoyévela tng Meppavikig IxoAng ABnvav. Znoudaca EAANvikA PiAoAo-
yia oto MaveniotAipio ABNVWY Kal CUVEXICA TIG OMOUSEG PJOU KAvovTag
petantuxiakd otov Topéa tng Metdppaong oto Johannes Gutenberg
Universitat tng Meppaviag pe cuvduaopd YAwoowv eAANVIKA-yeppavika.
MNa xpdvia epyddopal otov 181WTIKG Topéa TG eknaideuong. Xtn Meppavi-
KM ZXOAA pou 666nke N duvatdtnta va acxoAnbw Kai Pe TG SUO YAWOOES
nou ayanw, kabwg 816ackw ta eAANVIKA TO0O WG PNTPIKA OCO Kal WG
gévn yAwooa. Mou apéoel noAU va Bpiokopal avapeoa otoug padntég
Kal Tg Pabntpleg kal va Soulelw padi Toug.

Athina
Dilba

leia oag! Ovopddopal ABnva Ntidpna kar avi-
kw anod g 9 lavouapiou otnv opdda tng DSA.

levvnonka oto Dusseldorf. Metd and g
onou&ég pou otn Meppavikf Nwooa kal Nwo-

Hallo! Ich heiRe Athina Dilba und gehore seit dem 9. Januar zur DSA-  coloyia, pe oérynoe o épwtag otnv ABrva,
Familie. Ich bin geblrtige Dusseldorferin. Nach meinem Studium der  énou Jw €6w kal 18 xpdvia Kal €ipyal EUTUXIopE-
Germanistik der Allgemeinen Sprachwissenschaften fihrte mich die vn nou énpioUpynoa pia oikoyéveia.

grofRe Liebe nach Athen. Hier lebe ich nun seit 18 Jahren und bin froh H DSA eival yia péva éva koppdt natpidag.

eine Familie gegrindet zu haben.

AicBdvopal nmoAU daveta €5w Kal Pnopw va

Die DSA ist fur mich ein Stick Heimat. Ich fihle mich hier sehr wohl  Bewprjow tuxepd TOV £aUTO POU MOU CUVEP-
und schatze mich glicklich, dass ich mit so netten Kolleglnnen im Kin-  yadopal pe t6o0UG eUXAPIOTOUG CUVASEAPOUG
dergarten zusammenarbeiten darf. Ich freue mich Teil dieser ,Familie” oto Nnniakd TprApa. Xaipopal nou eipar péAog

Zu sein.

QuTAG TNG «OIKOYEVEIQG.



Konstantina
Bougiessi

Hallo! Ich bin Konstantina Bougiessi und unterrichte ab November
2022 den Kurs Religionspadagogik. Ich habe einen Master in Counse-
ling and Career Guidance (professionelle psychosoziale Beratung von
Einzelnen oder Gruppen und Berufsberatung), komme aus der Prafek-
tur Attika und lebe seit meiner Geburt in Athen!

Die Zeit, in der ich an der Deutschen Schule unterrichtet habe, war
sowohl fur meine berufliche als auch fur meine persoénliche Entwick-
lung sehr wichtig, da ich mit bemerkenswerten Menschen in Kontakt
gekommen bin, die ich schatze und respektiere und die mir wirklich
und wesentlich dabei helfen, in dem Bildungsbereich, fir den ich mich
entschieden habe, aufzusteigen.

Ich bin sehr gltcklich, dass ich die Mdglichkeit hatte, in einem mul-
tikulturellen Umfeld mit hervorragenden Kolleglnnen, die mich vom
ersten Tag meiner Integration in der Schule an unterstutzt haben,
zu arbeiten. Nach all dem, was ich auf dieser Reise erlebt und gelernt
habe, bin ich glicklich und aufgeregt. Ich hoffe, dass ich weiterhin ler-
nen und im Leben vorankommen werde, damit ich immer die beste
Version meiner selbst werden kann.

Anna
Parcharidou

Mein Name ist Anna Parcharidou und meine Familie stammt ur-
sprunglich aus Drama und Thessaloniki. Seit ein paar Monaten arbeite
ich im Kindergarten der DSA in der Hasengruppe. Ich bin in Stuttgart
aufgewachsen und habe viele Jahre dort gelebt und als Erzieherin ge-
arbeitet. AnschlieRend habe ich zwei Jahre an der Deutschen Schule
Thessaloniki gearbeitet. Dort war ich im Kindergarten zunachst als
Gruppenleiterin und anschlieRend als stellvertretende Leiterin tatig.

Ich bin glicklich, dass ich eine so grofiartige Gelegenheit erhalten
habe, an der DSA zu arbeiten. Die DSA ist fir mich eine neue Heraus-
forderung und gleichzeitig ein Treffpunkt meiner beiden Sprachen und
Kulturen.

An dieser Stelle mochte ich mich fir die offene und herzliche Art
bedanken, mit der ich vom Kollegium empfangen wurde.

Xaipete! Eipar n Kwvotavtiva Mnouyiéon Kai
81640KwW TO PABNUAa Twv OPNOKEUTIKWY and
tov NoépBpn tou 2022 otn leppaviki IXoAn
ABNVWV. Exw Kavel To petantuxiakd Pou otov
Topéa NG ZUPPBOUAEUTIKAG Kal Tou EnayyeApa-
TKoU lNpooavatoAiopou, katdyopal and tov
Nopd Attikig kal {w otnv ABfAva and tn pépa
NG yévvnong pou!

To 8idotnpa autd, nou di15dokw otn leppa-
VIKR] IXOAM), €ival apketd onpavtkd Téoo yia
TNV ENayyeARatikf O0O Kal TNV NPOCWIKA Jou
€EENIEN WG ATOPO, KABWG €xw €pBel o enagn
pe afidAoyoug avBpwrnoug Mou EKTIPW Kal
oéBopal kal nou pe Bonbouv npaypatikd Kai
OUCIaoTIKA va aveAIXBw OTOV XWPO TNG EKNai-
Seuong, Nou éxw eNIAEEEI va UNNPETHOW.

Oewpw TOV €AUTO Pou MOAU TUXePO, yiati
€ixa tnv eukaipia va epyactw o€ éva noAuno-
Aitiopiké nepIBAANoV, pe eEQIPETIKOUG OUVASEA-
(poug, ol onoiol e BorBnoav kai pe otipiEav
and tnv Npwtn Pépa €via&ng Pou oTo OXOAEIo.
Xapoupevn Kkal evBouolacpévn pPetd and oAa
6oa €Znoa kal épaba and autd o takidl, euxo-
pal va ouvexiow va padaivw kal va npokoBw
otn {wr, yIa va pnopéow va yivopal CUVEXWG N
KaAUtepn ekSOXM TOU £auToU Pou.

Ovopdlopal Avva lMapxapiéou Kal n oIKoyE-
VEIQ pou katdyetal and tn Apdpa kai tn Ogo-
oalovikn. E6w kal kanoloug prveg epyadopal
oto Mpovnniakd Tunpa tng Feppavikig IXoAng
ABnvwv. Meydhwoa otn Ztoutydpdn kal epya-
OTNKA EKel KAnola xpovia wg vnriaywyog. Exw
epyaotei eniong otn Meppaviki Ixohr ©eocoa-
Aovikng, apxikd wg vnriaywyog Kai €neita weg
unodieubuvipia oto Nnniaywyeio.

Eipal 181aitepa xapoupevn nou pou divetal
n €ukaipia va epyactw otn DSA. AnoteAei yia
epéva pia véa npokANon Kai Tautdxpova Tov
XWEO Mou cuvavtiouvial ol U0 YAWOOES Kal
Ol NONITIoPOIi Pou.

Me autr| tnV euKkalpia Ba ABeAa va euxapIoTh)-
OWw TO NPOCWNIKO yia T BePPF TOUG UNOSOXT).

Marianne
Friedrichs

Mein Name ist Marianne Friedrichs und ich
arbeite seit Februar 2023 als Inklusionsko-
ordinatorin an der DSA. Zuvor war ich - nach
mehreren Jahren Inklusion an einer Sekun-
darschule — an einer Forderschule fur soziale
und emotionale Entwicklung tatig.

Als ehemalige Kinderkrankenschwester und
jetzige Sonderpadagogin liegt mir die Férde-
rung von Kindern und Jugendlichen mit Be-
eintrachtigungen sehr am Herzen. Inklusion
ist mehr als nur ein Konzept, es ist vielmehr
eine Haltung, die sagen méchte: Es ist nor-
mal unterschiedlich zu sein und alle gehdren
dazu. Daher sehe ich meine Aufgabe darin,
Lehrende zu unterstitzen und Lernende
ihren Lernvoraussetzungen entsprechend zu
fordern. Ich freue mich auf die Zeit an der DSA
und hier in Griechenland!

OvopdaZopal Marianne Friedrichs kal epyadopal and tov QeBpoudpio wg
Yuvtoviotpia otov Topéa tng upnepiAnyng otn DSA. Mpiv and tn Mep-
pavikr) ZxoAr) ABnvwv gixa epyaotei o €éva €161kd oxoAeio wg Yneubuvn
yla tnv Koivwvikn kal Zuvaiodnpatikr Avantu€n —éxovtag unnpethoel
NEONYOUREVWG YIa aPKETA Xxpovia o OXOAeio SeutepoBAOpIag eknaideu-
oNG KE avTIKeipevo tn ZupnepidAnyn.

Q¢ npwnv naidiatpikr voonAedtpla kai vuv eisikr naidaywyog, void-
Jopal 181aitepa yia v unooTAPIEN NaIdIwV Kal VEwV PE 181aItePOTNTES.
H oupnepidnyn eival kKatl nepiocdtepo and pia anAf évvola, ival pia
otdaon {wng nou ekppadel To €§G: gival pucioloyikd va eical Slapope-
TKOG Kal 6ol gival p€Pog tou cuvolou. QG ek TOUTOU, BewPw KaBrfKov
HOU TNV UNooTAPIEN TWV EKNAISEUTIKWY Kal TNV EVIOXUon Twv padntwv
kal pabntpiwv avdloya pe TG eKAOTOTE PaBNOIaKEG TOUG analthoelG.
Xaipopal 181aitepa yia Tnv napouacia pou otn DSA kai €6 otnv EAAG&a!

Johanna
Neudecker

Wiedersehen macht Freude” heit es doch immer so schon. In diesem
Sinne freue ich mich, wieder hier zu sein und viele mir sehr lieb ge-
wonnene Menschen und Orte wieder 6fter zu sehen. Dazu gehoért zu
einem ganz grof3en Teil auch die DSA und ihr aktives Schulleben. Nach
meinen ersten 8 Jahren hier (von 2011-2019) wurde in diesem Jahr die
zweite Runde an der DSA eingeldutet. Einige Dinge sind gleichgeblie-
ben, andere haben sich geandert, was wohl so sein muss und einem
dabei hilft, nicht einzurosten. Die Schilerlnnen sind immer noch le-
bendig, humorvoll und meistens richtig gut in Englisch. Besser als in
Deutschland. Ebenso wie das Wetter. Radwege wirde ich (aus gege-
benem Anlass) gerne importieren, aber alles kann man ja bekannter-
mafien nicht haben.

Ich freue mich auf die vielen schénen Begegnungen innerhalb und
auferhalb der Schule und bin dankbar, wieder so herzlich an der DSA
aufgenommen worden zu sein. Auf dass die Schule immer ein Ort sein
moge, an dem wir alle glicklich lernen.

Ein herzliches ,Gruf} Gott" (wie man das in Minchen so sagt)

To enavideiv pépvel xapd... dnNwg eUoToXa ano-
Tunwvetal og éva yeppavikd pntod. Ynd authv
Vv évvola, xaipopal nou Bpiokopal kar ndAi
€6 kal nou nAéov BAénw nio cuxvd avBpw-
noug kal pépn nou €xw ayannoel. e MoAU
peyaio Babpd n aiobnon tng enavévwong ava-
PpEépetal puoika kal otn DSA kal tn dpaoctipia
OxOAIKR NG dwr). Metd ta npwta 8 xpdvia pou
otn DSA (2011-2019), n getiv) xpovid onpa-
T086TNoE TNV €évapgn tou SeUTEPOU KUKAOU.
Kanola npdypata napépeivav ta idia, dAAa
AM\agav, yeyovdg nou unobétw Ot npénel va
oupBaivel kal BonBasl va pnv «okoupldaleic». Ol
pabntég kal pabrntpleg e€akolouboulv va eival
yepatol/ -€g Jwvtdvia, XIoUpop Kal wg €ni To
nAgiotov o€ €Ealpetik@ Kald eninedo ota Ay-
YAIKG —0€ KaAUTEPO CUYKPITIKA pe tn Meppavia.
‘Onwg kai o kaipdg. MoAu Ba BeAa va eicaydyw
otn xwpa (5edopévng TNG aPoppns) kal nodn-
Aatodpopoug, ald onwg Olol Epoupe, dev
prnopei va ta éxel kaveig OAa.

Me xapd npoopévw TIG MOANEG OPOPPES
ouvavtnoel§ evtog Kal EKTOG TOU OXOAEIOU Kal
gipar euyvwpwy nou étuxa Ndll téoo Beppng
unodoxng otn DSA. Eife to oxoAgio va napa-
peivel ndvta éva pépog énou olol pabaivoupe
EUTUXIOPEVOL.

‘Eva eykapbdio «Grify Gott» (dnwg ouvnbifou-
pe va Aépe oto Mdvaxo)



Dimitris
Halatsis

Mein Name ist Dimitris Halatsis. Seit diesem Jahr habe ich das Ver-
gndgen und die Ehre, an der Deutschen Schule Athen zu arbeiten. Ich
bin Kunstlehrer und verfige Uber eine zehnjahrige Berufserfahrungin
Privatschulen fir Grund- und Sekundarschulkinder. Gleichzeitig bin ich
ein aktiver bildender Kunstler, der an Ausstellungen in Griechenland
und im Ausland teilnimmt. Ich studierte an der Akademie der Bildenden
Kinste in Karlsruhe, wo ich meinen Abschluss in Malerei und den Titel
eines Meisterschilers erhielt. In den Jahren 2003 und 2006 erhielt
ich das Graduierten-Stipendium des Landes Baden-Wurttemberg und
das Debutanten-Stipendium der Staatlichen Akademie der Bildenden
Kinste. Mein padagogisches Studium absolvierte ich an der Athens
School of Fine Arts. Ich habe insgesamt elf Jahre in Folge in Deutsch-
land gelebt und eine bedeutsame Beziehung zu den Menschen und
der deutschen Kultur aufgebaut. Die Tatsache, dass ich die Mdglichkeit
bekam, an der Deutschen Schule Athen zu arbeiten, gibt mir das Ge-
fuhl, mit der deutschen Kultur und Sprache auf eine sehr sinnvolle Art
und Weise verbunden zu sein, die mich sehr glicklich macht.

Ifigeneia
Galiatsou

Mein Name ist Ifigeneia Galiatsou und ich arbeite seit Januar als Assis-
tentin im Kindergarten der DSA. Nach meinem Germanistik-Studium
habe ich einige Jahre als DaF-Lehrerin gearbeitet und bin nun sehr
gltcklich, Teil des Teams an dieser Schule zu sein.

In meiner ersten Zeit hier konnte ich bereits viele wertvolle Erfah-
rungen sammeln. Die Arbeit mit den Kindern ist fir mich jeden Tag
aufs Neue eine Bereicherung. Es ist faszinierend zu sehen, wie sie mit
grofier Begeisterung ihre Umwelt entdecken und dabei ihre Fahigkei-
ten und Talente entwickeln.

Das padagogische Konzept an dieser Schule ist sehr beeindruckend.
Es wird viel Wert auf eine liebevolle und stimulierende Umgebung
gelegt, in der die Kinder sich wohl und geborgen fuhlen kénnen. Die
Zusammenarbeit mit meinen Kolleglnnen ist nicht nur professionell,
sondern auch sehr herzlich und freundschaftlich. Ich bin dankbar fur
ihre UnterstUtzung und ihr Engagement.

Besonders schon finde ich auch das Miteinander im Team. Wir hel-
fen uns gegenseitig, teilen unsere Erfahrungen und suchen gemein-
sam nach Lésungen. Es ist beeindruckend zu sehen, wie jeder einzelne
dazu beitragt, dass die Kinder sich optimal entwickeln kénnen.

To évopa pou eival AnpAteng XaAdtong. And
TN PETIVA XPOoVId, €ixa TN xapd Kal TnVv TIPA va
apxiow va epyalopar otn leppavik IxoAn
ABnvav. Eipal kabnyntAg EIKaoTIKWV Kal éxw
SEKAETNA €KMAISEUTIKA €UMEIpia OTNV ISIWTIKNA
eknaideuon, oe naidid AnpotikoU kai lupva-
oiou. TMapdAMnAa cipar evepydg €IKAOTIKOG
kKaA\Itéxvng, AapBdavovtag PEéPog ot eKBEOEIG
otnv EAAGSa kal to eEwtepikd. Znoudaca otnv
Axkadnpia Kahwv Texvav tng KapAopoung,
érou NAPa To Ntuxio Pou otn ZwypadIkr Kai
Tov TiTAo tou Meisterschiler. To 2003 kal To
2006 anéonaca tig unotpogpieg Graduierten
Stipendium des Landes Baden Wdurttemberg
kal Debutanten Stipendium der Staatlichen
Akademie der Bildenden Kunste WKarlsruhe.
OANoKAApwWOoa TIG NaidaywylkéG PJou OnoudEég
otnv Avwrtatn IxoAr KaAwv Texvv tng AbnR-
vag. Xtn leppavia €4noa ouvoAikda évieka ou-
vanta £€1n kal anéktnoa Pia ouciwsdn oxéon pPe
TOUG avBpwoug Kai Tn YEPAVIKI KOUAToUpa.

‘Exovtag tn duvatdtnta va epyactw otn leppa-

VIKR IXOAr) ABnvwy, ouveibntonolw Ot Bprka
€ava tn ouvdeon Pe TN YEPPAVIKT) KOUATOUpa
kal yAwooa pe évav noAU ouclactikd Tporo,
yeyovog nou pe kavel NoAU xapoUpevo.

Ovopdlopal lpiyévelia FfaNidtoou kai epyadopal
wG BonBdg oto Mpovnniakd TuApa tng Meppa-
VIKAG Zx0AAG ABnvwv and tov lavoudpio. Metd
TIG onoudég pou otn leppavikni GiIAoAoyia, ep-
yaotnka wg Kabnyntpla Meppavikwy kal twea
gipar NoAU xapoupevn nou eipar péAog autou
TOU OxOAgiou.

And 1o NPWTO KIGAAG XPOVIKO SIGoTNPA £5W,
pnépeca va anoktow NoAUTIPEG epnelpieg. H
S0oUAeId pe ta naidid anoteAei yia péva kabnpe-
piva pia époppn npdkAnon. Eivalr cuvapna-
otkd va BAénel kaveig pe ndoo evboucoiacpod
eEepeuvoulv To nepPIBANOV TouG evd avantlo-
oouV TIG 5eE€10TNTEG Kal Ta TaAévta Toug.

H naidaywyikf npoocéyyion og autd To oxo-
Aeio eival noAU evtunwoiakn. MeydAn onpaocia
divetal otn diapdppwon evog Zeotou kal yepd-
Tou pe gpebiopata nepIBAAAOVTOG, OoTo onoio
ta naidid pnopouv va aicbdvovtal dveta kai
acpaAf. H cuvepyacia pe Toug cuVadEéApoug
pou Sev eival pévo enayyeApatikn, aAAd Tauto-
xpova noAU Beppn kal QIAIKA. Eipal euyvapwy
yla TNV UnooThPIEr TOUG.

Ich bin froh, dass ich Teil dieser Schule bin,
und freue mich auf die kommende Zeit. Die
Arbeit mit den Kindern und die Zusammen-
arbeit mit meinen Kolleginnen machen mir
grofie Freude und ich bin gespannt auf alles,
was noch kommen wird.

Mein Name ist Marianthi Konstantinidou und
ab September 2022 bin auch ich Teil der DSA-
Familie. Ich habe ein Studium der klassischen
griechischen Philologie absolviert und viele
Jahre in Privatschulen gearbeitet, mit einer
kurzen Unterbrechung, da mich familidre
Grunde nach England und in die Schweiz ge-
fuhrt haben. Und obwohl es nur eine kurze
Zeit war, habe ich dort viele Erfahrungen aus
verschiedenen Kulturen gesammelt. Meine
Ruckkehr nach Griechenland &ffnete mir eine
neue berufliche Tur, eine neue Chance zur
Entwicklung. Neue Herausforderungen, neue
Kolleglnnen, ein neues Arbeitsumfeld, vie-
le Gedanken und Gefuhle. Aber vom ersten
Moment an, als ich die Schule betrat, flhlte
ich ein Gefuhl der Vertrautheit, und in einer
anderen Arbeitsumgebung als der, die ich bis-
her kannte, wurden mir die Freiheit und die
Chance gegeben, neben meinem Beitrag fur
die Kinder etwas zu schaffen und mich zu ent-
wickeln. Hier habe ich die Moglichkeit, Wissen
weiterzugeben und das zu verwirklichen, was
ich liebe, indem ich alle Unterrichtsmittel nut-
ze, die mir die Schule zur Verfugung stellt, und
gleichzeitig traditionelle Werte mit moderner
Innovation und dem Wunsch nach Fortschritt
verbinde. Ich bin sehr glicklich, dass ich die
Madglichkeit bekommen habe, an der DSA zu
arbeiten, und ich hoffe, dass wir alle weiterhin
kreativ zusammenarbeiten werden.

Thomali Strateli

Hallo, ich bin aus K&ln und seit September
Deutschlehrerin an der DSA. Hier ein Gedicht
von meinen Schilerlnnen Gber mich.

lela oag! Katdyopar and tnv KoAwvia kai gipal
kabnyntpeia reppavikwyv otn DSA and tov Ze-
ntépPplo. Mapabétw €va noinpa nou éypayav
ol pabnTéG Kal ol PabnTPIEG Pou yia péva.

Mou apéoel eniong 181aitepa o TPdNog Pe ToV onoio cuvepyaldpaote
w¢ opdada. Bonbdpe o évag tov dhov, poipaldpacte TG ePneIpies pag
kal avadntoupe AUceig and koivou. Eival evtunwoiakd va BAENEIG NwG TO
kaBe atopo cupPAaMel otn BEATIOTN avantugn twv naidiwv. H 6ouleld pe
Ta naidid kal Toug cuvadéApoug pou divouv peydAn xapd kal avunopo-
v yia 6Aa éoa npodkeital va akoAouBr|Gouv.

Marianthi
Konstantinidou

OvopadZopal Mapiaven Kwvotavtivisou kal and tov Zentéuppio tou
2022 avAKw Kal eyw otnv olkoyévela Tng DSA. Anogoitnoa and to kAa-
oIkd TpApa NG EAAnvikig ®idoAoyiag kal epydotnia noAAd xpdvia otov
XWPO TNG ISIWTIKAG EKNAISEUoNG Pe Pia PIKPr nauon, KaBweg OIKOYEVEI-
akoi Adyol pe odrynoav otnv AyyAia kai otnv EABetia. Kar ekei, av kal
fTav PIKkpo To Xpovikd S1actnua, yéPioa Pe epnelpieg and 81apopeTIKoUg
noAitiopous. Me tnv eniotpo@r pou otnv EAAGSa, pou dvoige pia véa
enayyeApatiki népta, pia véa eukaipia yia e£ENIEN. NEeg NPOKAACEIG, VEO!
ouvadeAgol, véo epyaociakd nepIBAAoy, MOANEG OKEWEIG Kal ouvalodr-
pata. And tnv NPwtn otiypr, OPwG, MOU PUNfAKa oTo OXOAgio éviwoa ol-
KeI0TNTa, Kal péoa o' éva dilapopetikd nepifarlov and éoa nEepa Péxpl
TWPAa pou 566nke n eAeubepia kal N NPwToBouAia va dnpioupynow Kal
va avantuxBw napdAAnAa pe tnv npoopopd pou ota naidid. Edw éxw tn
SuvatdTNTa va PETadwow YVWOEIG Kal va UAOMOIAow autd nou ayanaw,
xpnolgonolwvtag 6Aa ta epyaleia nou pou &ivel To oxoAeio kal cuvdu-
alovtag tautdxpova To POVIEPVO PE TO napadooiakd, Ti§ agieg pe Tnv
kalvotopia, tTnv eniBupia yia cuvexn Nnpododo. Eipal noAU xapoupevn nou
pou 666nke n eukalpia va epyaotw otn DSA kal elxopal va ouvexicoupe
6ol va ouvepyaldpacte SNUIOUPYIKA.

An die Schule kam sie im September
FUr uns war sie ein Fremder

Nach der schonsten Stadt am Rhein
wird Athen ihre neue Heimat sein.

Nun lehrt sie an der DSA
Vergangen ist bereits ein Jahr
Viel analysiert und interpretiert
Nicht immer wird alles kapiert.
Mit Tee in der Thermosflasche
ruft sie: ,Pack das Handy in die Tasche!"
Deutsch macht sie im Unterricht
Aus diesem Grund dies’ Gedicht.

(Credits an meine Schilerlnnen)



Almute Henkenhaf &
Jurgen Kantz

Von der Eifel nach Athen

Jurgen und ich kommen aus Wittlich, das ist
eine Stadt in der Nadhe von Trier (Rheinland-
Pfalz), und unterrichten beide seit mehr als 25
Jahren die Facher Mathematik und Physik an
Gymnasien.

Daruber hinaus widme ich mich dem Tier-
schutz (ich arbeite ehrenamtlich in einem
Tierheim in Deutschland - zurzeit als Vor-
standsmitglied) und habe seit der Coronazeit
das Laufen als Ausgleich fir mich entdeckt.
Meinen ersten Halbmarathon bin ich 2021 in
Berlin gelaufen.

Jurgen macht lieber langere Fahrradtouren
oder spielt Schach. Wir lieben beide das Meer
und die Sonne, haben schon mehrere griechi-
sche Inseln besucht und die griechische Le-
bensart schatzen gelernt. Deshalb war unsere
Wahl fur den Auslandsschuldienst in Athen
richtig.

Jetzt sind wir gespannt auf das, was uns
hier erwartet und freuen uns auf eine span-
nende Zeit.

Hanna
Kruczek

Ané tnv opooeipa tou Eifel otnv ABfva

O Jurgen kal eyw kataydpaote and to Wittlich, pia néAn kovtd oto Trier
(Pnvavia-MaAativato) kai 818dokoupe kal ol U0 Mabnuatika kal Puoikn
oe oxoAeia deutepoPadpIag exknaideuong yia nepiocotepa anod 25 xpo-
via.

Tautdxpova éxw apooiwbei otnv Nnpootacia Twv ZWwv (gipal éBeNd-
vIpla o€ éva kataeuylo {wwv otn leppavia —eni Tou Napoviog wg PEAOG
TOU S10IKNTIKOU cupBouAiou) kal and Tnv eNoxn tng navénuiag éxw ava-
KaAUWEel WG TPOMNO NPOownIKAG eElIcopponnong to TpéEipo. Etpega tov
NEWTO Pou NuIpapabwvio oto BepoAivo to 2021.

O Jiurgen npotipd va kavel peyaAUtepeg ekSPOPEG Pe NodnAato ) va
naiel okaxi. Ayandpe kai ol 8Uo tn 6AAacoa kal Tov fAIo, EXoupe 1éN
ENIOKEPOET apkeTd EAANVIKA vNOIA Kal €XOUpEe PABEl va eKTIHOUPE TOV EA-
ANVIKS TPdMNo Jwng, yI' autd Kal emiAéEape TNV ABrAva wg téno acknong
TOU enayyéApatos pag oto eEWTEPIKO.

Twpa eipaote evBouciacpévol yia To T Pag NEPIPEVEl €6 Kal avumno-
povoUE yia PJia cuvapnacTiKr ENOXT).

To 6vopd pou eival Hanna Kruczek kai fpBa
otn DSA tov nepacpévo ZentépPpio. To avtl-
Keipevod pou eival N unootAPIEN oTnV EKPAdtnon
NG YAwooag oto Mpovnniakd kal to Nnriakd
TpApa.

fevvnBnka oto Aaxev tng Boépeiag Prnvavi-
ag-Beotgpaliag kal o épwtag pe €pepe otnV
ABrva. Eipal noAU xapouUpevn nou pou 666nKe
n duvatdtnta va eEaoKknow Kal e5w To ayann-
pévo pou endyyeApa, autd TNG EKNAISEUTIKOU.

Mein Name ist Hanna Kruczek und ich bin letztes Jahr im September
an die DSA gekommen. Ich arbeite als Sprachférderkraft im Kinder-
garten und der Vorschule.

Geburtig komme ich aus Aachen in NRW und nach Athen hat mich
die Liebe gefthrt. Dass ich jetzt auch hier in meinem Traumjob als Er-
zieherin arbeiten kann, erfillt mich mit grofier Freude.

Athen ist eine magische Stadt und fasziniert mich jeden Tag von
Neuem, egal ob die Antike, die moderne Kunst, die Musik, das leckere
Essen oder die Herzlichkeit der Menschen.

Die griechische Sprache lerne ich gerade an der Universitat und
auch wenn es mir schwerfallt, gebe ich nicht auf.

Bei meinen Kolleglnnen méchte ich mich fir die freundliche Unter-
stitzung und die herzliche Aufnahme ins Team bedanken. Bei den Eltern
und Kindern fur das Vertrauen, das sie mir entgegenbringen, und fur die
vielen schénen lustigen und lehrreichen Momente im letzten Jahr.

Ich freue mich auf alles, was da noch kommen wird.

H ABrva eival pia payikr) ndéAn kai ge ouvap-
nadel kaBe pépa ek véou. Eite npdkeital yia tnv
apxaldtnta, TN ocUyXPovn TéXvn, TN POUOCIK, TO
vootipgo ¢payntod eite yia tn {eotacid Twv av-
Bpwnwv. AutAv TNV nepiodo pabaivw tnv eA-
ANVIKA YAWOOoa oto NaveniotApIo Kal napoAo
nou pou ¢aivetal 8UcKoAN, dev napaitoupal.

©a ABeAa va euxapIoToOwW TOUG OUVASEA-
(POUG Pou yia tn PINIKA unootAPIEN Kal tn Bep-
pn unodoxr toug otnv opdada. @a roeAa eniong
va EUXAPICTACW TOUG YOVEiG kal ta naidid yia
Vv gpniotooUvn Nou pou £8gi&av Kal yia Tig
NMOAEG UNEPOXEG, AOTEIEG KAl SISAKTIKEG OTIYPES
Katd tn 8IGPKEIa TOU NEPACKHEVOU ETOUG.

Avunopova yia 6Aa éoa npodkeital va ako-
AouBrcouv.

Katherina
Perialis

Seit November 2022 bin ich nun die schulische Krankenschwester der
DSA. In meiner bisherigen Berufserfahrung im Altersheim und Kran-
kenhaus lag der Altersdurchschnitt meiner Patientlnnen ungefahr bei
80, daher freue ich mich Uber die lebhafte Abwechslung! Erstmalig in
meinem Berufsleben versorge ich jetzt auch Bauchnabelpiercings und
entferne Sandkastensand aus tranenden ,Hasen-, Baren- und Lowen-
augen” des Kindergartens und der Vorschule.

Aufgewachsen bin ich in Tansania, wo mein Vater Missionarsarzt war.
Nach der Schule habe ich in Heidelberg meine Ausbildung absolviert
und vor meinem Umzug nach Griechenland zwei Jahre in Solingen
gearbeitet. Ich lebe seit fast 16 Jahren in Athen, bin glicklich mit Yian-
nis verheiratet und unsere Kinder Felix, Silas und Elli Gbernehmen die
Gestaltung unserer Freizeit. Meine Nationalitaten sind durch Geburt
deutsch und griechisch, was ich zum ersten Mal hier an der DSA als
ganz besonders normal erlebe. Ich fihle mich sehr wohl und mdchte
mich bei dieser Gelegenheit herzlich fur die liebevolle Aufnahme be-
danken!

Efgenia
Bombores

Ich heifRe Efgenia Bombores und bin im Februar 2023 fur die Schulso-
zialarbeit an die Deutsche Schule Athen gekommen. Ich bin in einem
deutsch-griechischen Elternhaus aufgewachsen und trage beide Men-
talitaten im Herzen. Die Deutsche Schule Athen zeichnet sich als Be-
gegnungsort der Kulturen aus und bietet mir dadurch eine wunderba-
re Gelegenheit, beides miteinander zu verbinden. Meine Tatigkeit als
Schulsozialarbeiterin Gbe ich seit Jahren mit grofier Leidenschaft aus.
Unsere Schulerlnnen werden im Lernort Schule auf ihr spateres Leben
vorbereitet. Hier findet auch ein wichtiger Teil ihrer Persénlichkeits-
entwicklung statt. In meiner Rolle als Schulsozialarbeiterin stehe ich
den Schulerinnen bei ihrer individuellen Persénlichkeitsentwicklung
zur Seite, begleite und unterstitze sie in konfliktreichen Situationen
sowohl in der Gruppe als auch in der Klassengemeinschaft.
Schulsozialarbeit kann nur gemeinsam gut gelingen. Deshalb freue ich
mich sehr, Sie und Ihre Kinder besser kennenzulernen.

And tov NoépBpio tou 2022 eipal n oxoAiknA
voookoépa tng DSA. Ita nponyouUpeva epyaci-
akd pou nepiBdiovta, oe 0ikoug euynpiag Kai
voookopeia, o pécog 6pog nAikiag twv aoBe-
VoV pou ftav nepinou 80 etwyv, ondte xaipopal
yla tnv al\ayr) nou @épsl tautdxpova toon
Jwvtavia! Na npwtn opd otnV enayyeAPatikn
pou Zwr nepinoloUpal NAéov Kai piercing kai
apalpw appo and dakpuopéva pdata «Aaywy,
apkoUdwv Kkal Alovtapiwv» oto MNpovnniakd
kal Nnriakd Turpa.

Meydhwoa otnv Tavlavia, énou o natépag
pou ftav yIatpdg IEPanoctoAng. Metd to oxo-
Aeio, eknaibeutnka otn XaiSeABépyn Kkal epyd-
otnKka oto XOAIvyKev yia Uo xpdvia, npotou
petakopiow otnv EAAGSa. Zw otnv ABrva €6w
Kal oxedov 16 xpdvia kal eipal navtpepévn Pe
tov Mavvn, evad ta naidid pag OENE, idag kal

‘EAAN ppovTidouv va «yepidouv» Tov eAeUBePO

xpOvo pag. Me tn yévvnor] pou anéktnoa tn
YEPPAVIKA Kal TNV eAANVIKA unnkodtnta, KAt
nou yia Npwtn popd to Blwvw, 6w otn DSA,
wg 181aitepa puaoioloyIko.

Me unodextrikate NoAU PIAIKE, pe KAVETE va
aicbdvopal NoAU dpopPa kal 0ag EUXaploTw
Beppd!

Ovopadlopar Euyevia Boppopr kal Apba otn
DSA tov ®eBpoudpio tou 2023, yia va avardpw
TN 6€on NG OXOAIKNAG KOIVWVIKAG AgItoupyou.
MeydAwoa o€ pia eEN\NVOYEQAVIKT OIKOYEVEIQ
Kal €éXxw oTNV Kapdid Pou Kai TG 8U0 KOUATOU-
peg. H DSA eival évag ténog cuvavtnong rnoArti-
OpWV Kal autd pou Sivel pia Baupdola eukaipia
va ouvdudlw ta dUo autd S1apopPETIKa Pou
otoixeia. AOKW €6w Kal NOAAd xpdvia pe 181ai-
teEPOo ZNAo N SpactnEIdTNTd POU WG OXOAIKM
KOIVWVIKA Aeitoupyds. H oxoAikf dwr) anote-
A&l Bacikd xWPO NPoEToIPaciag Twyv Pabntwy
Kal TWV PadnTpiwy pag yia tn PeAAoVTIKA Zwn)
TOoUuG —o¢ autd To nAaioio npaypatonoileital éva
onpavtiké Pé€Pog tng avantung TNG NEOowWrI-
KOTNTAG TOUG. Me ToV POAO PHOU WG OXOAIKN KOI-
VWVIKFA A&eItoupyog Bpiokopal oto MAeupd Toug
otn 8idpkeia autAg tng diadikaociag, evw akdpa
TOUG OUVOSeUW Kal TOUG UNooTNEI{w Ot Kata-
otdoelg olykpouong, TG0 SIaPopPPwWVoVTag
yI' auUTOV ToV oKoMod PIKPOTEPEG OPASEG GO0 Kal
aglonolwvtag to eupUTEPO OUVOAO TNG TAENG.

‘Evac/pia koivawvikdg/n Aeitoupyds pnopei va
NeTUXel TO €pPYyO TOU POVO PECW TNG CuVeEPYa-
oiag kai tng opadikdtnTag. Aa Pe XxapornoInoel
noAU, Aoindy, va yvwpiow €o0dg kal ta naidia
oag kahutepa.



Verabschiedungen

Amoyatpetiopol

Christos
Vasdaris

De profundis...

Finfunddreifiig Jahre, fUnfunddreif’ig Momente! Wenn ich an den Tag
zurtckdenke, an dem ich Anfang September 1988 die Schwelle der
DSA Uberschritten habe, gibt mir die Relativitat der Zeit das Gefuhl, es
sei gestern gewesen.

Und dennoch erinnert mich die nichterne Realitat daran, dass der
Moment des Abschieds von einem so vertrauten Ort, an dem ich den
grofRten Teil meines Arbeitslebens verbracht habe, unmittelbar bevor-
steht.

Viele glauben, dass das Schicksal bestimmt, was man im Laufe seines
persoénlichen Lebens erleben wird. Vielleicht stimmt das bis zu einem
gewissen Grad.

Mein eigener Weg, so glaube ich, wurde bereits am Ende meiner
Schulzeit von einer inneren Berufung vorgezeichnet - einer Stimme,
die mich zundchst vage, aber mit der Zeit immer deutlicher zu dem
fihrte, was ich in meinem Leben tun wollte, und zwar nicht nur als
konventioneller, formaler Beruf, sondern weit mehr als das; namlich
nicht nur Wissen, sondern auch Gedanken, Ansichten und Lebensprin-
zipien mit den angehenden Burgerlnnen von morgen und den, ganz
im Sinne der Padagogik, sich formenden Menschen zu teilen, in der
Hoffnung, dass ich bis zu einem gewissen Grad positiv zur Gestaltung
so vieler junger Persdnlichkeiten beigetragen habe, mit denen ich das
Glick und die Verantwortung hatte, wahrend dieser Zeit unseres Zu-
sammenlebens Uber so viele Stunden, Monate und Jahre hinweg zu-
sammenzuarbeiten.

Auch wenn mir das Leben keine eigenen Kinder beschert hat, fihle
ich mich mit so vielen geistigen Kindern wie ein mehrfacher Vater.

Und wenn es etwas gibt, das mich intensiv beschaftigt und traurig
macht, dann ist es, wie sehr ich diese tagliche ,Pflicht” vermissen wer-
de, die mich trotz der menschlichen Anstrengung in Wirklichkeit tag-
lich wie eine lebensspendende Aura erneuerte.

Eine besondere Erwahnung und ein besonderer Dank gelten dem
damaligen Direktor der DSA, Dr. Meyer, und all den lieben friheren
und heutigen Kolleginnen sowie den weiteren Mitarbeiterlnnen der
Schule fir ihre ausgezeichnete Zusammenarbeit und Unterstitzung
wahrend so vieler Jahre.

Da ich nun an der Schwelle zum Ausgang stehe, mdéchte ich mit
einem Wunsch schliefen: Auf baldiges Wiedersehen!

De profundis...

Tpiavtanévte xpdvia, TPIAVIAnéVIe OTIYHEG... N
OXETIKOTNTA TOU XpOvou pou dnuioupye tnv
aiobnon, étav avaloyidopal TNV Npépa nou né-
paoca to Katw@Al NG DSA apxég XentepBpiou
Tou '88, ot Atav pOAIG XBeG. Ki Spwg n wuxpn
npaypatkotnta pou unevbupilel ot enikertal
n OTIyUA TNG anoxwpnoews and évav tdéoo ol-
KEIO XWPO, oTov onoio 8INABa to peyailtepo
dldotnpa tou epyaciakou pou Biou.

MoAAoi Bewpoulv Ot N poipa kabopilel To T
Ba Biwoel kabévag otnv nopeia TG NPOCwWI-
KNG Tou JwngG. 1owg IoxUel péxpl evog onpeiou.

H 8ikr) pou nopeia, nioteVw, dpxioe va xa-
pdooetal A6n and To TéAOG NG OXOAIKAG PJou
Bnteiag and pia eocwtepikf KAion —pwvn, N
ornoia apudpd otnv apxr oap£ocTePa Cuv TwW
XPOVW, PE KatNUBuve o autd Nou katd Pasog
enintovoa va aoxoAnbw otn Jwn Pou Oxi
anAwg wg oupPPatikod, TUNIKO endyyeApa aAAd
KAt NEPIOOOTEPO: TO va poipalopal dnAadn
OxI povov yvwoelg aA\d kal OKEYEIG, andyelg
Kal apxég {wnG PE TOUG EKKOAANTOPEVOUG au-
plavoug mnoAiteg aAAd kal 81apoppoUPEVOUS
AvBpwnoug pe TNV NARen évvoia tng naideiag,
eAnidovtag ot ouvéBaia Betikd Péxpl Kanolou
Babpou otn diapdppwon TOowV NOAWY vea-
PWV NPOCWNIKOTATWY, PE TIG OMOIEG €ixa TtV
TUXN aMA@ Kal tnv eubuvn va ouvepyaotw OAo
autd to SiIdotnpPa TNG CUVUNAPEEWS Pag TOoEG
WPEG, TOOOUG PNVES Kal Xpovia.

Mnopei va pnv €tuxe va anoktiow 8IKa
pou naidid viwdw Spws... NOAUTEKVOG pe TOoa
MVEUPATIKG POU TEKvA.

Ki av eival kTl nou évtova pe anacxoAsi kai
pe BAiBel eival To ndéoo Ba pou Asiyel autd to
Kabnuepivd «Xpéog», nmou napd tov oénoiov
avbpwnivo KAPato otnv npaypatikdétnta pe
avavéwve kabnpepiva wg {woydvos avpa.

I8iaitepn pveia kal xapiteg oPeilw otov ToTE
dieubuvtr) TG DSA Ap Meyer aAAd kal og SAoug
EKEIVOUG TOUG ayanntoug ndAal noté kal vuv
ouvadéApoug Onweg Kal oTo AoING NPOCWMIKO
NG IXOANG yia tnVv dyoyn Ccuvepyaoia kal otr-
pIEN eni Téoa xpodvia.

Eupliokdpevog oto katwAl tng eE66ou NAé-
ov 6a fBeAa va kAgiow Pe pPia euxn: €I TO ena-
VIBEiV!

MitarbeiterInnen
der DSA

Yuvepyat(10)ec tng DSA

Schulleitungsteam

A1eubUvTIKI) OpGidox

Von links nach rechts / ané apiotepd npog ta 8e€1a:

Dr. loannis Mangidis (Koordinator Pddagogisches Qualitdtsmanagement / Zuvtoviotg Aiaxeipiong Maidaywyikng
Moiétntag), Dr. Theodoros Mangidis (Leiter Sekundarstufe | / AicuBuvtr|g Mpwtng Babpidag AeutepoBdbpiag
Exnaideuong), Gabriele Wensky (Leiterin Kindergarten/Vorschule / AieubUvtpia MpovnniakoU/NnriakoU
Tprpatog), Manuel Amann (Leiter Sekundarstufe | / Aicubuvtrg Mpwtng Babpidag AcutepoBabpiag Exnaideuong),
loanna Pliatsika (Leiterin Sekundarstufe Il / AleuBUvtpia AeUtepng Babpisag AeutepoBabpiag Exknaideuong),
Vassilis Tolias (Stellvertretender Schulleiter / AvanAnpwtrg Aleubuvtrig Tng ZxoArg), Dr. Eleni Karapanos (Leiterin
Sekundarstufe Il / AieuBuvtpia AeUtepng Babpidag AcutepoBabpiag Exnaideuong), Annedore Dierker (Schulleiterin
/ AiguBuvTpia tng £xoAng), Marcus Hillerich (Koordinator Pddagogisches Qualitdtsmanagement / ZuvtovioTr|g
Aiaxeipiong Maidaywyikng Moidtntag), Albrecht Haffner (Leiter Grundschule / AieuBuvtnig AnpotikouU), Jens Eberlein
(Stellvertretender Schulleiter / AvanAnpwtnAg AleubuvTtAg TNG IXOANG)



T : i : ' Verwaltung / Aowntié Tpocwiké

Von links nach rechts / ané apiotepd npog ta &e€1a:

Vordere Reihe / pnpootivij oelpa:

Athanasia Capetani (Buchhaltung — Kasse / Aoyiotrpio — Tapeio), Lisa Schubert (Schilerbiro / Tpageio pabntwv), Ira Staikou (Verwaltungsleiterin
b.V./ AieuBivtpia Aloikrioews), Eleni Karamina (Empfangsbereich Hauptgebaude / YnoSoxr| kevtpikoU Ktnpiou), Petra Schweiger (Sekretariat
Schulleitung / Mpappateia AiebBuvong), Christina Kalogirou (Buchhaltung — Kasse / AoyiotAipio — Tapeio)

Hintere Reihe / niow oeipad:

Johannes Muller (Bibliothekar / YneuBuvog BiBAIoBrkng), Michela Petranzan (Buchhaltung — Kasse / Aoyiotrpio — Tapeio), Vaia Voulkidou
(Schilerbiro / Tpagpeio pabntwv), Eva Larchanidou (Telefonzentrale — Sekretariat und Empfangsbereich Grundschule und Vorschule / TNAepwvikd
kévtpo - [pappateia kal Ynodoxr AnpotikoU kal Nnriakou Tprpatog), Giouli loannidou (Schilerbiro / fpageio padntwv), Peny Angeli (Lehrerblro
/ Toagpeio kabnyntwv), Katherina Perialis (Schulische Krankenschwester — Empfangsbereich Hauptgebaude / ZxoAikr) voonAeUtpla — Ynodoxr
KevIpIkoU ktnpiou), Jens Koslowsky (Koordinator fir Internationale Programme / Zuvtoviotr|g Aiebvav MNMpoypappdtwy), Charoula Antonopoulou
(Public Relations & Kommunikation / YneBuvn Enikoivawviag)

Abwesend / anouoidZer: Theodora loannidou (Buchhaltung — Kasse / Aoyiotrpio — Tapeio)

Kinder arten_ Von links nach rechts / ané apiotepd npog ta 5e€1d:
g Hintere Reihe / niow ogipa:
Anna Parcharidou, Panagiota Kladovasilaki, Juliane Knopf, Hrissoula Papathanassiou,

und VorSChu]_te a_m Katrin Sakellariou, Maria Skabardonis, Chrysoula Moumtzaki, Hanna Kruczek, Vaios

Giannikis, Alexandra Kefalidou, Amelie Pfeiffer, Nicole Willmann

Ol,ld6a HpOVT]T[laK013 Kay Vordere Reihe / pnpootivi oeipa:

Stavroula Tzika, Ifigenia Galiatsou, Maria-Athina Dilba, Regina Eichenberger-Kapopoulou,

N]"IT[laKot) TIJ_f] ua‘[oc Stavroula Markou, Maria Taflanidou, Gabriele Wensky, Corinne Karpf-Kanatakis, Marilena
Fotiadou, Luitraut Widmaier Cafantaris, Alexandra Reisinger

Medizinische Reinigungsteam
und psychologische  Opddaxabapidtrag
Betreuung Von links nach rechts / ané apiotepd npog ta 8&&1a: Christina Diakopanagiotou,

Eleni Kotta, Rosa Theochari, Christina Georgakopoulou, Angeliki Gonalaki
, , Abwesend / anouciadei: Anastasia Ampela

Iatpikn kal PuxoAoyikn

umooTtnpLen

Von links nach rechts /

ané aplotepd npog ta de€ia:
Katherina Perialis

(Schulische Krankenschwester —
Empfangsbereich Hauptgebaude
/ ZxoAikA) voonAeutpla —

Grundschulte am Von links nach rechts / ané apiotepd npog ta 5e€1d:
Vordere Reihe / pnpootivi) oelpd:
Albrecht Haffner, Patricia Heitzler-Spyridonidis, Christina Wagner-Sioutas, Angelika

Oudaa A]’] uO'[lKOl:) Baschant, Magdalena Hagedorn

Mittlere Reihe / peoaia oeipa:

Hausmeister — Pfortner

Kerstin Schillinger, Vanessa Bagusat, Anastasia Sklaveniti, Nicole Papazoglou, Sofia
Kalogeraki, Christina Moutsiou, Anastasia Zioga, Margarete Regopoulos, Kerstin Solter
Hintere Reihe / niow oeipad:

Christina Vassilaki, Evangelia Tatsiou, Oliver Thoss, loannis Koilis, Nadia Nazzal, Greta
Musso, Yael Mayer, Vassilia Oikonomou, Eva Larchanidou

Ynodoxr) KEVIPIKOU KTnpiou),
Juliane Krehmeier
(Schulpsychologin / ZxoAIkr
WUXOAOYOQ)

BonOntiko mpoowmiko XxoANGg

Von links nach rechts / ané apiotepd npog ta 5€§1d: Vassilis Karageorgiovu,
Dimitrios Bakalis, Elke Bakali, Georgios Kyritsis, Zissis Gertsos



Team der Sek I und II / Opada xkabnyntwv kat kadnyntpiwv tns DSA

Biologie / BioAoyia Ek  Erdkunde / lewypacpia Latein / Aativika Philosophie / ®1Aocopia Sport / ®uoikn Aywyr|
Chemie / Xnpeia Ethik / HBIKnA Mathematik / Mabnpatika Politik / MoAItikég Eniotrpeg Sonderpadagogik / Ei&ikr) Aywyn

Deutsch / leppavika B Franzosisch / TaMAika Musik / Mouoikn Religion / ©pnoKeuTika Technologie / TexvoAoyia
Deutsch als Fremdsprache / @ Geschichte / lotopia Physik / ®uoikr Politische Wirtschaft / i Wirtschaft / Apxég Oikovopiag
leppavika wg &vn yAwooa HW  Hauswirtschaft / Oikiakr) Oikovopia Orth Rel Orthodoxe Religion / MoArtikr Oikovopia

Darstellendes Spiel / ©eatpikr Aywyr Inf  Informatik / MAnpopopIki OPNOKEUTIKA (XPIoT. 0pB.) Sozialkunde /
Englisch / AyyAika Ku  Kunst/ KaMitexvikd Phil Philologische Facher / ®1AoAoyika Koivwvikr kai MoArtikr Aywyr




KG1

Barmpouti, Paraskevi loanna / Buchholz, Daniel Gregor / Karagianni, Maria / Karali, Magia / Konomis, Filippos / Kostopoulos, Aggelos /
Kyriakoglou, Melina / Papazoglou, Hans Orionas / Roussos, Orfeas / Schott, vy / Sepeti, Nefeli Revekka / Themelis, Minoas loannis

Klassenportrats
Mapouciaon ta&swv

KG2

Charalampous-Fotiadou, Eftychia / Giannaros, Emmanouil / Kapsaskis, Eirini / Kollias, Alexander-Adrian / Manoloudakis, Sotiris / Panagiotidi, Elina
Stefania / Peppas, Evangelos / Politis, Artemis / Sapounas, Petros / Simon-Petropoulos, Marios / Tsolis, Raphael / Viamis, Nikolaos / Vyllioti, Erato

s €
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Anastasopoulos, Loukas / Di Paterniano, Tiago / Fatouros, Kritonas / Karydis, Marianna / Komporozos, Vasileios / Kouni, Afroditi / Kounis, Giannakakis, Emmanouil / Gogou, Artemis / Kardari, Melina / Katsarou, Eleni / Li, Zhixun / Merkouris, Thalis / Michaelis, Sophia / Mourmouri,
Georgios / Mandalidis, Orestis / Reinhard Angelaki, Ariadni / Rovythi, Francesca / Sinou, Myrsini / Theodoroulaki, Ariadni loli Michaela Spyridonia / Nikolakopoulos, Leon / Palaiou, Ariadni / Paloukis, Spyridon / Protopapa, Alina / Raptis, Philippos / Venitis, Aris

Bales, Diamantis Alexandros / Bernhard, Luca Colin / Damianos, Georgios / Dimopoulou, Iris / Dimou, Eujenia / Fotiou Kostic, Lukas / Bekas, loannis / Charytonowicz, Finn / Glaridi, Anastasia Metaxia / Mazonaki, Kleio / Papadimitriou, Athanasios-Odysseas / Psarras, Ariana /
lliopoulos, Dimitrios / Komporozos, Panagiotis / Malachias, Lori / Marketou, Philippia / Nanouri, llektra / Rieger, Christos / Skoulikas, Stamatis / Sapounas, Panagiotis / Skampardoni, Athina / Theocharis, Panagiotis / Vasilakos, Valentina / Vlachojannis, Nicolas / Weyland, Jonathan Anastasios
Tsochatzopoulou-Palaiopanou, Melina David / Vasilopoulou-Ydraiou, Melina
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Amann, Louisa Anastasia / Anastasopoulou, Makrina / Bales, Dimitrios / Berhang, Alexis / Berhang, Nicolas / Billiou, Artemis / Dimopoulos, Amorgianou, Anna Lida / Anagnostakis, Angelos / Bouki, Afroditi / Brinkmann, Maximos / Bulis, Paris / Chen, Ricky / Fyrippis, Kimon / Gkoumas,
Nikolaos / Fischer, Markus / Ivros, Angelos / Kilias, Mirle / Liakena, Athina Maria / Rantopoulou, Ino / Sapountzis, Philippos / Stathatovu, Ellie loannis / Mandalidi, Ariadni / Manolopoulos, Philippos Leonhard / Merkouri, Myrsini / Papadopoulou, Emmeleia / Pingos, Filippos Emmanouil /
Despoina / Theodoroulaki, Artemis-lvi / Vitzilaios, lon Rodiovu, Efterpi / Varelopoulou, Evdoxia / Weixelbaumer, Elen

FUTORE
qnmi

1a

Chasioti, Gioia Karla / Gatsou, Ariadni / Gerhold, Maximilian / Grawe, Leonardo-Nikolas / Karampatos, Petros / Konomis, Stefanos / Kourentzi, Aftias, Ikaros / Bakogiannis, Rafail Christos / Bala, Konstantina-Amalthea / Christaki, Despoina / Gallo, Dario / Giannakopoulos, Nikitas / Govdela,

Elisavet / Kreiner, Fanie / Krontiri, Maria / Makrodimou, Melina / Manoloudaki, Michaela / Politis, Ektoras / Rossberg, Elian Frederick / Schlépfer, Zoi / Kanelis, Konstantinos / Lappas, Arion / Makrodimou, Christina / Masouridou Stolzenberg, Rosa Zoi / Papazoglou, Michail Erriko / Rieger,
Anastasia / Sakkas, Nikolas / Schlierf, Leon Lukas / Schmidt, Alkyoni-Athina / Syngros, Maria-Michaela / Tampouratzis, Athanassios Gianni /

Besa / Sigalas, Iphigenia / Yildiz, Leo Emilio
Vasilakos, Leonidas / Vu, Anna-Thai / Windeck, Amalia




1b 2b

Andrianopoulou, loanna-Savvina / Apostolaki, Thaleia / Dimosthenous, Konstantinos Orfeas / Elsayed, Adyan / Giagdzoglou, Danai / Glaridis, Antoniadi, Aggeliki / Billiou, Ariadne / Christodoulou, Melina / Efthymiou, Michail / El Chasmpan, Yasmin / Eliades, Emmelia / Fyrippis, Klio / Gatsou,

Charalambos / Hackenbruch, Gabriella / Kampolis, Evangelos / Karageorgou, Sophia / Komporozou, Kallirroi / Komselis, Charis / Kyritsi, Danai / Alexandra / Haberstroh, Jan Ottmar / Keim, Electra Katerina / Mavropouloy, Iris / Noack, Samuel Sipho / Pappas, lason / Paulus Liv, Charlotte

Moropoulos, Aeneas / Niemer, Carl Vasileios / Panagiotidi, Anna / Papagiannakis, lanos-Aristotelis / Stavropoulos, Georgios / Stratakos, Alexander Athina / Prodromou, Philippos / Psarras, Panagiotis / Psarras, Victor / Schmuck, Jarek Elias / Triantafyllou, Theodoros Christos / Vitzilaios, Thalia /
Wéger, Aurelia Fotini / Ziener, Maila Lito Sophie

/ Theocharis, Georgios / Trouli, Andriana / Wengel, Nephele

X
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Angelopoulou, Melina-Ismini / Buchholz, Jan Marek / Bulis, Theodoros / Chaldaiou, Phaedra Aikaterini / Dimou, Artemi Eleni / Eleftheriadis, Aftias, Odysseas / Anastasopoulos, Vassilios / Chasiotis, Michael / Damaskopoulou, Amelia / Di Paterniano, Antonia / Elsayed, Omar / Gallo,
Georgios / Elezaj-Polyzos, Sotirios Maximos / Fourlas, Eleutheria / Gemenetzi, Delia Erifili / Giotakis, Marie Nefeli / Henschel, Otto Philipp / Arianna / Georgiou, Xenia Florentia / Haberstroh, Theo Minas / Hoppe, Andreas / Kindiroglou, Nefeli / Krontiri, Foteini / Lappas, Aristea / Niemetr,
Karageorgi, Eleni / Koslowsky, Apostolos Friedrich / Micha, Anneli / Milioni, Athina Aurelia / Moutsatsos, Alexandros / Papazoglou, Koralia Begonia
/ Sapountzis, Anestis Alexandros / Skouvaki-Koch, Valentina / Thomas, Alexandros / Vagner, Joel Noah Perah / Vlachou, Maria / Zois, Georg Rafael

Nefeli Clara / Oikonomidis, Georgios / Papavasileiou, Regina-Elena-Jorin / Sampalos, Meletios / Spyridonidis, lonas Georgos / Stamatopoulos,

Antonis-Petros




3b 4a

Amann, Philipp Achilleas / Bantis, Philipp Fotios / Beis, Konstantinos / Boukaouris, Petros / Contoguris, Dimitrios Alexandros / Dimosthenous, Barmpagadaki, Maria / Bogiatzi, Elsa-Anna-Maria / Bousoula, Olivia / Daliakopoulos, Leonidas Stavros / Fyrippis, Emmelia / Giagdzoglou, lonas /
Panagiotis Odysseas / Dérschuck, Philippa / Eliades, Athena / Fiedler, Amanda / Fikouras, Renate Olga / Kanelis, Asterios / Karabelas, Markos Erikos Kapaniri, Melina / Karatza, Eleni / Komninos, Alexandros Athanasios / Laumanns, Melina / Lefkofrydis, Georgios / Manolopoulos, Nicolas Leonidas
/ Kindiroglou, Filippos / Mylona, loanna / Oikonomidis, Spyridon / Palinginis, Alexandros Antoine Emmanuel / Papanikolaou, Katarina / Pigka, Elli / / Maragaki, Ifigeneia / Markou, Pavlos / Mennicken-Gkogkou, Lydia Georgette / Palinginis, Ariadne / Papavassiliou, Alexios / Prenz, Valentin /
Sarketzis, Hawi Anna / Vatsella, Emmy Kassiopi / Vlachojannis, Jan Janni / Weyland, Samuel Sebastian David Ravanos, Panagiotis / Schworer, Luka / Stefanakos, Teris

w
el

Athanasaki, Anastasia / Chorianopoulou, Phedra Pari / Diamantis, Alkinoos / Fischer, Eduard / lliopoulos, Dimitris / Ivros, Konstantinos / Jager, Apostolaki, Athina / Bairaktaris, Sofia Valentina / Buchholz, Franziskus Jan / Chatzisymeon, Philip / Gkertsou, loanna / Hoffmann, Anastasia
Emmanuil / Karamaounas, Orfeas / Kazemi, Leon / Konstantinidi, Anna / Kyriakoglou, loanna / Manoukas-Rogers, Leon Alexander / Papakostas, / Kapinos, Vincent Karl / Karageorgou, Daphne / Karakitsou, Iris Elena / Kartsiou, Kristiana Hannelore / Koliadis, Nikolaos / Lefakis, Vassilis /
Spyridon / Pissiotis, Loukas Platon / Schott, Orli / Ventouri, Anna-Iris / Ventouris, Periklis-Stavros / Wawruschka, Caroline / Weber, Lio / Zagovu, Papaioannou, Elina / Schmuck, Emine Hannah / Schultes, Elisabeth / Stavrou, Michail Angelos / Stroumpou, Maria / Thomas, Konstantinos /
Artemis Seydanaja / Zarnavellis, Alexandros / Zorzou, loanna-Aikaterini Triantafyllou, Eva Elisabet / Vlachos, Christos / Vostantzoglou, Alexandra




5¢

Chatziriga, Symeona / Chrobok, Leon Orfeas / Galani, Ariadni Amalia / Georgakaki, Natalia / Gnoth, Carolina / Kassianos, Gavriil Anastasios / Alexopoulos, Nikolaos Anastasios / Bode, Karl / Contoguris, Petros Nikolaos / Efthymiou, Aikaterini / Fiedler, Melissa / Generalis, Karolos
Kostavaras, Theodore / Koustelli, Maria Christina / Kovaiou, Marianna / Mastrokalos, Athena Christina / Moysidis, Ektoras / Nathanail Kraushaar, Athanasios / Jager, Konstantin Elias / Karabela, Aikaterini / Kossonakos, Michail / Koutras, Orestis / Kunze, Juli Frieda Marie / Mavroudis, Ariadni
Yoanel / Pavlopoulos, Konstantin / Pavlopoulos, Theodoros / Sapountzis, Vasileios / Soulioti, Semeli-Maria / Spyridonidis, Sophie Alicia / Tsoli, Haido / Oikonomopoulos, Nikolaos / Palaiou, Monika / Pigkas, Dimitrios / Theodorakos, Iraklis / Tsakonas, Dimitrios / Weyland, Annabelle
Isabella Valentina

5b

Amann Leonie, Chrysanthi / Boch-Galhau von, Oda / Charelas, Sofia / Eckardt, Anna / Fikouras, Anastasios Christian / Florias, lasonas Maximos Andrianopoulos, Georgios / Bakopoulos, loannis / Bampalis, Anastasios / Bogiatzis, Panagiotis / Dauer, Stefanos / Davakis, Annelise / Doukaki,
/ Hofmann, Stefanos / Karydis, Afroditi / Konstantinidi, Dimitra Ira / Laiou, Marialena / Niemer, Ellen Ekaterini / Orfanou, Rodea / Prodromou, Danae / Fischer, Sara / Gkiourtzidis, Alexander / Govdelas, Leonidas / Hoppe, Nikolas / Kaklamanis, Christos / Karakitsos, Leandros Antonios /

Elias / Schneider, Minoas / Sidiropoulou, Eleftheria / Sigalas, Elisavet Georgia / Skouras, Marios / Stavropoulos, Christos / Taxiarchopoulos, Ermis / Laumanns, Leonidas / Manoukas Rogers, Amelie Maria / Oikonomopoulos, Christos / Papaioannou, Sophia / Remoundos, Nikolas Siegfried /

Tsourakaki, Aikaterini Theodoridou, Maja / Triantafyllou, Ersi Elisabet / Vlachojannis, Sophia




Brinkmann, Viktor / Dardanis, Ethan Nikolaos Athanasios / Davakis, Platon / Doxara, Myrto / Droutsas, Dimitrios / Ernst, Aris Jirgen / Adamakis, Ermis / Antoniou, Cecilia / Behdaoui, Thouria / Bei, Theophano-Irmgard / Bogiatzis, Dimitrios / Costopoulos, Aias / Dardis, Artemis /
Gemenetzi, Aris Georg / Grigoriadi, Emily / Kaklamani, Chrysi-Athina / Koliopoulos, Panagiotis / Moulakaki, Zoi / Troulis, Michael / Mylona, Rea / Filippidis, Argyris / Filippidis, Philippos / Karamaounas, Filippos / Klar, Rafaela Brigitte / Koutras, Christos / Lefkofrydi, Zoi / Ochoa Riquetti, Julian
Oikonomopoulovu, Iro / Papadakis, Marius Antonios / Papakosta, Efthymia / Schildberg, Ole / Sideri, loanna Mizuki / Stefanakos, Kyriakos / Troulis, / Panagioti, Sofia-Olivia / Pissiotis, Emilia / Rabitsch, Alexandros Georgios / Refene, Sotiria / Rigopoulos, Georgios / Rigopoulou, Adamantia /
Michael / Vlajkovic, Filip / Zachou, Niovi / Zarnavellis, Georgios Schneider, Calypso / Sevrani, Elga / Stylianou, llida-Evmorfia / Tsilouni, Marina-Angeliki / Varelas, Filippos-Panagiotis

6¢c 7b

Antonopoulou, Nefeli loanna / Gypakis, Zoe-Athina / Hoffmann, Ektoras / loannou, Maria / Kambouris, lason / Karageorgi, Alkistis / Karampatos, Aggelina, Eleni-Anna / Behdaoui, Adnane / Boukaouris, lliana / Georgakaki, Konstantina / Giankou, Anna-Maria / Gkertsou, Evangelia / Hofmann,
Nikolaos / Katsaounis, Konstantinos / Lazoglou, Alexandros / Marousis, Aris Nikolaos / Mavraganis, Stefanos-Nikolaos / Papadimitriou, Eleftheria Filippos / Karamanos, llias / Krosdorf, Constantin / Liakopoulos, Carolina Maria / Lopacanin, Maja / Mavridis, Julian Christos / Mennicken-Gkogkou,
/ Petrakis, Vasileios / Pissis, Leonidas / Psyllas, Foteini-Eleni / Sevrani, Elger / Skardoutsou, Despina / Stamboulidis, Grigorios / Symeonidis, Sophia Konstantina / Papadimas, Efterpi-Theodora / Patsoura, Dimitra / Pavlopoulos, Hedwig-Myrsini / Pilos, Nikolaos / Prenz, Amber Lucia /
Theologos / Theodosiou, Vasiliki / Tsaparas, Aris / Vatsellas, Filippos-Georgios Schleicher, Moritz / Schultes, Alexander / Stathis, Alexandros Vasilios / Titis, Melina / Toka, loanna / Wéager, Amaryllis Artemis / Zois, Andreas Ernesto




7e

Adamakos, Nikolaos / Anyfantis, Christos / Apostologlou, Konstantina-Eleni / Chnaraki, Despina / Denediou, Myriam / Grassos, Nikolaos / Kaslis,
Dimitrios / Katochianou, Vasiliki / Ketsetzoglou, Georgios / Kikos, Georgios Theofanis / Kouvalis, Aristeidis / Maniatis, Pavlos / Manola, Ourania-
Melina / Pavlidis, Grigorios / Psykakos, Kyriakos / Terzi, losifina / Triantafyllou Korovesis, Konstantinos / Valsamaki, Anastasia / Zakos, Dimitra /

7c

Asimakopoulou, Aikaterini / Karellas, Georgios / Katzourakis, Dimitrios / Kolios, Panagiotis / Kouris, Konstantinos / Kouvali, Triada-Sophia /
Mamitsas, loannis / Mazaraki, Dafni / Mistriotis, Konstantinos-loannis / Papaocikonomou, Anna / Pasia, Areti / Saranti, Myrto / Skandali, Lydia-Sofia
/ Sporidis, llias Romanos / Stamatopoulos, Nikitas / Terzi, Foteini-Varvara / Togelos, Apostolos / Triantafyllou Korovesis, Alexandros / Valourdos,

Dimosthenis / Vlachu, Dorothea Zakos, Evgenia

8a

Androutsopoulos, Nikolaos / Arnaoutis, Panagiotis / Athanassiadis, Konstantinos / Basharimova, Margarita / Buerger, Olivia / Chatzirigas,
Konstantinos / Filippidi, Leonie Eleni / Fischer-Zamanou, Ariadni Maria / Gnoth, Christina / Heneikaty, Michelle / Kalogeropoulos, Theodora /
Karapetsa, Melina Areti / Liapi, Sofia-Fani / Markou, Erietta-Anthi / Moysidis, Filippos Georgios / Oikonomopoulos, Konstantinos / Papavassiliou,
Georgios-Rigas / Rigos, Angelos / Skordas, Efstratios / Thrasyvoulides, Theodoros / Totikidis, Alexia loanna / Xiao, Xianghuiya

7d

Angelopoulos, Dimitrios / Christias, Vasileios / Christidou, Effrosyni / Fragkakis, Georgios / Kartsiou, Elisa Anastasia / Kloukinas, Andreas-Dimitrios /
Komar-Chatzigiannakis, Evgenios / Kourtelis, Dimitrios Nireas / Manola, Alexandra-Dimitra / Marossi, loanna / Mesetzian, Danai / Mesetzian, lason
/ Panourgia, Eleni-Elisavet / Papadopoulos, Georgios Stavros / Papazachariou Triantafyllidou, Kristi / Petropoulou, Maria / Priangelos, Sarantos /
Senis, Filippos Theodor / Skourou, Maria loanna / Theodosis, Petros / Valsamidis, Georgios




8b 8d

Androutsopoulos, Georgios / Buerger, Elisabeth / Chantziara, Eleonora / Charelas, Vasileios / Dallas, Matilda / Dauer, Angelos / Dérschuck, Henrik Chaldaios, loannis / Chanos, Dimitrios / Gkizeli, Lydia / Grigoropoulos, Markos Athanasios / Kalampoka, Ira / Kanellopoulos, Athanasios /

/ Fragkia, Despoina / Kalogeropoulos, Konstantinos / Karkazis, Philipp Angelos / Karvouni, Rea / Krokidi-Goudousaki, Elena / Lamprou, Irida Maria Kanellopoulos, Georgios / Kechagioglou, Eirini / Kormentza, Myrsini-Vasiliki / Kousis, Dimosthenis / Maragaki, Evangelia / Nathanail, Myronas
/ Mastrokalos, Achilleas Hendrik / Miskias, Paris / Oikonomopoulos, Efthymios / Panagiotopoulou, Paraskevi / Panettas, Theodor / Papanikolaovu, / Papadopoulou, Aikaterini / Samantas, Georgios / Siakantari, Antonia / Stasinopoulovu, loli / Stroumpou, Myrsini / Thimm, Ernesto / Vachatela,
Alessandra / Sarapis, Georgios Angelos / Skardoutsou, Panagiota / Xinos, Athanasios / Zografos, Evangelos Marina / Vervenioti, Anna Frida Maria / Voulgaris, Spyridon / Xanthopoulos, Minos Ignatios / Zouridaki, Sofia

8C Barlas, Nikolaos / Chorianopoulos, Christos-Panteleimon / Dimitroulopoulos, Andreas / Dimopoulou, Stavrina / Giakoumakis, Nikolaos-
Anastasopoulou, Eleni-Danai / Baka, Marina / Boutsikos, Meletios / Chatzidakis, Aristotelis / Giannitsaros, Charis / loannou, Olga / Ismailos, Emmanouil / Gkika, Alexandra / Kopterou, Eleni / Koutsikopoulos, Achilleas Panagiotis / Litke, Elissavet / Lytras, Nikiforos / Malavazou, Andromachi
Konstantinos / Kakouri, Alexandra / Kokkini, Olga / Kolovou, Efthymia / Lentoudi, Vasiliki / Machera, Despina Christina / Manidakis, Antonios / Michaela / Manta, Aliki / Moustou, Maria-Evangelia / Noitakis, Konstantinos / Ntagianta, Andriana-Maria / Palantza, Styliani / Papadopoulos,

Micha, Magia / Michopoulos, Panagiotis / Nikolopoulos, Aristotelis / Papageorgiou, Vyron Angelos / Papaoikonomou, loanna / Papatriantafyllou, Andreas / Parava, Niovi / Piperidis, Grigorios / Sideridis, Athanasios / Skourogianni, Elena / Stathopoulos, Georgios / Terzis, Marios / Voelkel, Nicole
Evangelia / Riedel, Philippos / Rossolatos, Karolos / Siamou, Myrto / Sideris, Grigorios-Spyridon / Sieburg, Alexandros Georgios Gisela / Zafeiropoulou, Isavella




Pt

9c

Arabatzis, Dimitrios / Brantzos, Nikiforos / Constantinou, Stylianos / Evangelou, Konstantinos / Fragkaki, Fani / Fragkoulopoulos, Dimitrios /
Adamakis, Antonis / Anastasopoulou, Angeliki / Aptidou, Maria / Dallas, Lukianos / Estermann, Alena / Filippidis, Symeon / Genitsaropoulou, Eleni Giannakis, Dionisis / Giannakis, Michail / Gkremoutis, loannis / Kanatoulas, Konstantinos-Aggelos / Kloukina, Styliani-Monika / Kochiadakis,
/ Karellas, Nikolaos / Kefaleas, Christos-Tomasso / Komninos, Philippos / Kossonakos, Petros Rafail / Kotta, Konstantinos / Kyritsis, loli / Lefakis, Georgios / Lytra, Andriana / Maravea, Angeliki / Marougka Kaziani, Adamantia Styliani / Nikoloudis, Emmanouil / Papargyropoulou, Maja /
Konstantinos / Li, Lisa / Moulakaki, Natalia / Panagopoulos, loannis / Plaul, Alexandra / Rabitsch, Philipp Walter / Refenes, Spyridon / Sigalas, Paraskevopoulos, Filippos / Pierrakou, Aikaterini / Sarantou, Aikaterini / Stathi, Evangelia Ekaterini / Tsitou-Stefani, Adela / Xanthopoulos, Thalis /
loannis / Stavrou, Sevasti-Christina / Toka, Maria / Wartlik, Nikos Zambacos, Catherine-Brunhild
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9d

Apostolopoulou, Konstantina-Anna / Bouzoulgian, Rafaela / Christodoulou, Eleni Antonia / Dimitras, Theodoros / Gerogiorgis, Nikolaos /
Kanavouras, Evangelos / Karadimas, Christina / Karagiannis, Solon-Georgios / Klonaris, Dimitrios / Kofinas, Theodoros / Konstantatos, Orestis

/ Lamprinopoulou, Melita / Makropoulou, Melina / Mazaraki, Valentini / Moschou, Katerina / Nikita, Athina Maria / Passas, Angelos-Stamatis /
Patsoura, Aikaterini / Polychronopoulos, loannis-Pavilos / Sakkas, Panagiotis / Spyridopoulos, Nikolaos / Styliaras, Charidimos / Theodorou, lason /

Vergos, Georgios

Andrianopoulos, Christos / Angelopoulou, Foteini / Dimitriou, Eleni-Paraskevi / Doukakis, Odysseas-Dimitrios / Drakaki, Maya-Myrto / Efstathiou,
Katerina / Ernst, lonas / Georgakaki, Anna-Maria / Grigoriou, Nikolaos / Kalimerakis, Michalis / Kambouri, Katerina / Kouelis, Charalampos /
Krinner, Leonardo Valentino / Ottweiler, Maxim / Papadakis, Helena / Pastalatzis, Alexios / Petrakis, Kriton Theoklitos / Remoundos, Johan loannis
/ Shutenko, Oleksandr / Sidiropoulou, Isabella Sofia / Sigalas, Konstantinos / Souti, Xenia-Christina / Totikidis, Iris Gisela / Zagos, Andronikos




9e 10b

Antoniou, loannis / Arvali, Elisavet / Arvanitis, Christos / Asargiotakis, Thalis / Charavgi, Natalia / Christias, Athanasios / Daniil, loanna / Floros, Bremer, Leandros Eleftherios / Chrobok, Kimonas / Giankou, Vasileia / Hoffmann, Danae / loannou, loanna / Koeppler, Panthea Roya Alessia

Aineias / Gkoudis, loannis / Komar Chatzigiannaki, Maria Pavlina / Konstantinidis, loannis / Lioganos, Dorothea Kyriaki / Papadopoulos, Christos Ferechteh / Lamprou, Olga / Manolaki, Elli / Moskoff, Maria / Oikonomopoulou, Eleni-Vasiliki / Panetta, Thaleia-Gisela / Papavassiliou, Cristos

/ Papadopoulou, Eleonora Theofania / Sakkas, loannis-Filon / Santimpantaki, Sofia-Eleni / Schmidt, Salome Siena / Tselios, lasonas-loannis / / Pappas, Maximilianos / Pastalatzis, Panagiotis Dimitris / Paulus, Paul Leonidas Valentin / Ravana, Gabriela Afroditi / Samaras, losif Theodoros
/ Schleicher, Emma / Sevastiadou, Athina / Skouteli, Christina Andriana / Stabenau, lolie Charlotte / Stamatopoulou, Argyro-Laura / Tsiliotis,

Tzoumakis, Konstantinos / Valsamidi, loanna / Zambacos, loannis-Stratis / Zarokostas, loannis
Philippos Angelos / Wendefeuer-Theodorou, Myrto / Yilmaz, Can Leonardo / Zografos, Lana Pelagia

10a

Amini, Selina / Antoniou, Charalampos / Athanasoglou, Styliani / Boukaouris, loannis / Brinkmann, Anna / Dardani, Elektra Fotini Victoria / 1 OC

Filippopoulos, Thalia / Genitsaropoulou, Virginia / Giannakouros, Konstantinos / Giouchas, Christianna / Heneikaty, Celine / Karampatou, Melina Anyfantis, loannis / Baka, Evgenia / Balafa, Maria Louiza / Chaldaios, Eleni / Charatsi, Despoina Marianna / Chatzimanikati, Chrysi / Chrysanthidis,

Theodora / Katsogiannos, Konstantinos-Markos / Liarikos, Natalia / Papadimas, Spyridon / Papathanasiadis, Maria / Risch, Sophia / Schlierf, Georgios / Georgiadi, Panagiota / Gontzes, Spyridon / loannidis, lakovos-Georgios / loannidis, Konstantinos / Katsampanis, loannis / Korea, Maria

Nepheli Marina / Schmid Salazar, Filimon / Sideris, Pavios-Daiki / Stoll, Pavios / Sykianaki, Emmanouela / Tolia, Vassiliki-Alexandra / Totikidis, / McLaughlin-Efstathiou, Isabella / Mitsopoulos, Theofanis / Ntountas, Thrasyvoulos-Platon / Papadakos, Panagiotis / Patiki, Ariadni / Patikis,
lassonas / Sampalou, Chrysa / Stivaktakis, Stergios

Carolina Eleni / Varela, Stella-Maria / Walther, Alexis
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10d
11a

Agioutanti, Margarita / Anagnostopoulou, Eleni Kyriaki / Argyropoulou, Despina / Camarinopoulou, Maria-Eleni / Domenikioti, Foteini / Formozis,

Alexander / lordanidou, Olivia / Kalampoka, Katerina / Kalia, Stella / Karoumpa, Afroditi / Karydi, Evangelia-Nikoletta / Noitaki, Maria loanna / Adamakos, Nikolaos / Athanassiadis, Eleni Alma / Bousios, Nikitas loakim / Epstein, Marina Charlotte / Giakoumi, Angeliki / Kapsokalyvas, Phibi

Papanikolaou, Meletios-Aggelos / Paretzoglou, Alexandros / Passalis, Filippos / Polyzogopoulou, Michaela-Konstantina / Rizopoulos, Angelos / Sophia / Karamanos, Petros / Koliopoulou, Athina / Konstantinou, Zafirenia-Paraskevi / Krommyda, Eleni / Kunze, Lucy Leonie / Lamprou,
Nikoletta / Levanti, Anastasia / Li, Lina / Loukarea, Eleonora-Antonia / Mella, Anna Maria / Messinis, Angelos / Myta, Chara-Maria / Papoulia, Alexia

Skali, Foivi / Spiliotis, Kali / Valourdou, Athina
/ Scheiffert, Nikolas / Thrasyvoulidou, Christina

10e 11b

Axarlis, Petros-Vasilios / Bampali, Eirini / Chronis, Spyridon / Daras, Eleftherios / Gkouma, Athina / Glykos, Paraskevas Paris / Grohmann, Lydia Angelis, Carlos / Angelis, Milena / Arnaouti, Anastasia — Mikaela / Bampalis, Kyriakos / Coidan, Stella-Sofia / Dellas-Grivas, Konstantinos /

/ Gryllaki, Dareia / Gryllakis, Nikolaos / Karipsiadi, Eleni / Krystallis Krontalis, Alexandros / Mamitsa, Vasiliki / Maniati-Barka, Margarita / Michos, Karakostas, Andreas / Karakostas, Efthymios / Koupatsiari, Maria-Angeliki / Kyritsis, Nikolaos / Lamprou, loannis / Liakopoulos, Alexander Pantelis
Georgios / Panagopoulos, Christos / Panagopoulos, Filippos / Passas, loannis / Sarelli, Eleni Maria / Spirtzi, Kalliopi / Theodosiadou, Konstantina- / Otten, Nike Hanna / Panagioti, Amalia Filothei / Schmidt, Philippos / Stefanou, Eleftheria / Tarassidis, Evangelos / Theodorakos, Theodoros /
Maria / Thimm, Victor Alexander / Tsoukalas, Fotios / Vereli, Evangelia Tomara, Maria-Konstantina / Wartlik, Jorgos
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Anastasopoulou, Melina / Binis, Panagiotis / Chaldaios, Sophia / Christopoulou, Leontini-Anna / Disakias, Alexandros-Markos / Kapetanakis, Alexandrou, Konstantina / Balafas, Georgios / Bouzakis, Georgios / Dimitrakopoulou, Dimitra / Georgopoulou, Aikaterini Aristea / Gkouma,
Konstantinos / Karametou, Evgenia / Karystinou, Nikoletta-Antonia / Kochiadaki, Myrto / Manta, Melina / Maraveas, Dimitrios / Papakonstantinovu, Eleni / Karaolanis, lasonas Dimitrios / Kerastaris, loannis / Kontaris, Angelos-Evangelos / Kontorigas, Dimitrios / Papailiadis, Christos / Patsiou,
Sotirios-Dimitrios / Papamichail, loanna / Perlorentzos, loannis / Ramioti, Eleni Anna / Roussou, Konstantina / Schliter, Lito / Souliotis, Leonidas / Ismini / Rammou, Konstantia / Salpigktis, Alexandros / Siamos, Athanasios / Skordos, Charalampos-Taxiarchis / Stamatelopoulou, Niki-Eirini /
Stavrou, Konstantinos-Panagiotis / Triantafyllou, Alexandra Kornilia / Voelkel, Christina / Zafeiropoulos, Marios Stamatopoulos, Alexios / Tikas, llias / Tsoskounoglou, Orfeas / Zervoudakis, Orestis-Nikolaos

i "B
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Alexiou, Melina-Eleni / Boustra, Eleni / Chartsia, Eleni / Domenikiotis, Nikolaos / Gerogiorgi, Marina / Kakouris, Tilemachos / Karadimas, Alexopoulou, Faidra / Angelopoulou, Maria Angeliki / Bountis, Timon / Dorn, Sophia / Dullnigg, Marco / Giavridi, Ariadni / Grimm, Benjamin Dieter

Athanasios-Panteleimon / Karapetsa, Nektaria Anastasia / Katsichtis, Theodor / Kolymparis, Georgios / Kontogeorgis, Dimitrios-Alexandros / / Hélscher, Constanze Emily / Kavvadia Hamann, Maria Nefeli / Krosdorf, Amalia / Lindenstruth, Linda / Mangidi, Aikaterini / McLaughlin-Efstathiou,
Korea, Angeliki / Koukouvini, Eleni / Kouvari, Olga / Kyrzopoulos, Dimitrios / Lechner, Viktor Vasileios / Levantis, Georgios / Marinakis, Stefanos / Bernard-Victor / Orfanakou, loanna / Risch, Philipp / Saitanis, loannis / Samaras, Asterios Loukas / Santimpantakis, Michail / Schmid Salazar, Fotini

Nikou, Spyridon / Rousopoulou, Natalia / Zervogiannaki, loanna Celine / Sidiropoulou, Selini-Konstantina / Theodorakis, Elpida / Triantafyllou, Marios-Dimitris / Tsantinis Sterner, Philipp / Wéger, Theofilos Sokratis
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Alifragki, Aliki / Andriopoulos, Angelos / Arnaouti, Eleni / Bitziou, Isabella / Della-Griva, Chrysanthi / Kakoulidis, Odysseas / Kappos-Janz, Linos Davis, Napoleon Panagiotis / Flarakos-Girill, Leonidas / Fourlis, Odysseas loannis / Giassaris, Evangelos / Gkavera, Chrysiis / Goulas, Athanasios /

/ Kunstmann-Drakouli, Erika / Kunze, Yannis Florian / Mavridis, Petros / Mitsopoulos, Nikolaos / Nikolaou, Myrto / Panoussis, Arianna / Pantos, Kafka, Ifigeneia / Karavas, loannis / Karipsiadis, Efthymios-Alexandros / Karoumpas, Konstantinos / Koliolios, Marios / Kollias, loannis / Krommyda,

Aristeidis / Papadimitriou, Maria-Eleftheria / Sardis, Margarita / Sidiropoulou, Maria-Chantal / Skiani, Lydia / Thlivitis, losif / Triantafyllou, Philippos- Rafailia / Livereza, Maria / Nafpaktitis, Melissaris / Nikolaidi, Maria-Sofia / Oikonomou, Maria / Orfanou, lanthi / Pasias, loannis / Patsatzis, lason
Grigorios / Sevastiadis, Alexandros / Stathopoulou, Eleni / Tountas, Filippos / Zannos, Stefanos

Erich / Tzovanis, Heidemarie / Valsamidi, Sotiria / Wendefeuer-Theodorou, Nefeli / Xinos, Barbara

—

12e
Agioutantis, Georgios / Antonopoulos, Athanasios / Barabas, Margarita-Maria / Bethanis, Konstantinos / loannidis, Odysseas / Kalamakis,
Nikolaos / Kapsalis, Theodoros loannis / Karystinou, Fragkiski-Maria / Kechris, Georgios / Koutoulakis, loannis-Marios / Mantzavinos, Alexandros

Antoniou, Maira / Arabatzis, Anestis / Aronis-Vournelis, Dimitrios / Ballas, Konstantinos / Bremer, Rea Gabriela / Christeas, Sarah Zoe /
/ Mantzoukis, Andreas / Nikoloudi, loanna / Papadakos, Evangelos / Papadimitriou, Errikos / Paretzoglou, Stefania-Kyriaki / Rizopoulos, Grigorios

12c¢c

Chrysikopoulos, Charalampos / Fellouzi, Kristin / Fragkoulopoulos, Nikolaos / Grigoraki, Danai / Karagiannidis, Konstantinos / Kylakou, Porfyria /
/ Sagianni, Afroditi / Sakka, Theoni-Thaleia / Sakkas, Georgios / Schrader, Nikolas / Stavrou, Georgios-Nektarios / Vasilas, Konstantinos /

Pietra, Alessia / Prasinou, Niki / Salpigktis, Savvas / Sfakianakis, Georgios-Marios / Smyrniotis, Charilaos / Vadiakas, Polychronis-Stamatis / Vistaki,
Zafeiropoulos, llias

Danai-Angeliki / Zafeiratos, lasonas-Dimitrios




Kultur
[P 3s

In unserer Aula konnte man sie horen, selbst
in Kairo erklangen sie und auch in Zwickau
ertdnten sie, begeisternde Melodien, alle ge-
spielt von Schulerlnnen und Ensembles der
DSA.

Die Matinee der jungen Kunstler, unsere
Konzerte ,Klassik ist klasse” an Weihnachten
und ,Finally” im Frdhling sowie die erfolg-
reiche Teilnahme unserer Musikerlnnen an
den drei Phasen des Wettbewerbs ,Jugend
musiziert” kreierten ein facettenreiches mu-
sikalisches Kaleidoskop im Schuljahr 2022/23.
Folgende Schulerinnen erreichten auf der
Bundesebene des Wettbewerbs herausragen-
de Ergebnisse: Ektoras Hoffmann, Dionysis
Giannakis, Michalis Giannakis, Sophia Risch,
Danae Hoffmann, Stella Coidan, Elpida Kollia
und Orfeas Tsoskounoglou.

Fachschaft Musik

Topéaxc Mouoikic

Dr. Marianne Danner, Roland Hoffmann,
Lehrer / kabnyntég

Epnveuopéveg pehwbieg, OAeg narypéveg and padbntég, pabrtples kal ou-
voAa tng DSA avinxouoav oxi pévo oto ap@pibéatpd pag, aAAd kal oto
Kdipo kal oto Zwickau.

O1 anoyeupativég Napactdoel§ TwV VEWV KAANITEXVWY, O OUVAUAIEG
pag «Klassik ist klasse» ta Xpiotouyevva, to «Finally» tnv dvoi&n, kabwg
Kal N ENITUXNPEVN CUPPETOXMA TwV POUCIKWY Pag OTIG TPEIG PATEIG TOU i-
aywviopoU «NE€ol Kal Jouaoikr» npioUpynoav éva NoAUNAEUPO POUGCIKO
KaAel&ookOMIo KATd To OxXOAIKS €tog 2022/23. O1 pabntég Kal pabnTples
Ektoras Hoffmann, Aiovdong Mavvakng, MixdAng Mavvakng, Sophia Risch,
Danae Hoffmann, Stella Coidan, EAnida KéAAIa kal Oppéag Toookouvo-
yAou nétuxav eEaIPETIKA anoteAéopata oto opgoonovdiakd eninedo Tou
dlaywviopou «NEol kal JOUGCIKMA».







Nach der Pandemie. Im Wirbel der vielen Er-
eignisse, die unsere vertraute Welt drama-
tisch verandert haben. In einer Zeit, in der die
Kunste wie ein Luxus erscheinen; eine kleine
Atempause, ein Widerstand gegen den hek-
tischen Rhythmus unseres Lebens. Genau zu
diesem Zeitpunkt stellt sich die Theatergrup-
pe der DSA - eine neue Gruppe, die wahrend
der Jahre der Isolation entstanden ist — mit
einem beliebten Stlick vor, das sich genau mit
dieser Frage beschaftigt: Was ist unser Leben?
Was ist letztendlich wichtig?

,unsere kleine Stadt" ist vor allem und
Uberhaupt eine Hymne auf das Leben. Hier
geht es um das Leben jedes Einzelnen und um
das Leben vieler Burger einer kleinen Stadt.
Man interessiert sich nicht nur fir die grofen
und wichtigen Ereignisse, sondern konzen-
triert sich auf die kleinen Wunder des Alltags.
Sein abstrakter Charakter ermdglicht es dem
Stuck symbolisch Uber den Ort und die Zeit
hinaus zu handeln.

Die Burger einer kleinen Stadt wachen
auf, nehmen ihr Frihsttck zu sich, gehen zur
Schule oder zur Arbeit, traumen, sind witend,
sie verlieben sich, kurz, sie leben. Und ihr ein-
faches Leben, jeder Tag mit den kleinen Freu-
den und Leiden, ist Thema des Stlickes.

,unsere kleine Stadt”
von Thornton Wilder

«H puxpn poc noAny» Tou Thornton Wilder

Elena Karakouli, Lehrerin / kaBnyftpia

Metd tnv navénpia. Méoa otn &iv Twv NOAAWY yeyovOTwy Nou aAAG-
Jouv polpaia Tov KOoPOo pag, Onwg Tov yvwpilape. e Pia eNoxn rnou
ol Téxveg polddouv NoAuTéAela, Pla PIKER avdtaon Kal aviiotacn otoug
PPEVAPEIG PUBPOUG TNG WA Pag. L& autr) akPIBWG TN XPOVIK OTIYUN N
Beatpiki opdda tng DSA —pia véa opdda nou avadubnke ta xpdvia Tou
eykAeIopoU— oUOTAvETal PE €va ayannuévo £€pyo, To onoio eotiddel ot
autd akpIBwe To gpwtnpa: Ti gival n {wr pag; Ti gival TeAIka onpavtiko;

«H pikpn pag néAn» gival Aoindv —npiv kal ndvw an’ 6Aa- évag UPvog
otn Jwr. MiIAdel yia tn {wr) Tou Kabevog Eexwplotd kal yia tn {wr Twv
NOAWV NOAITWV PIag PIKEG NOAnG. Asv evbiapépetal pévo yia ta peya-
Aa kal ta onpavtika yeyovota, aA\d eNIKEVIPWVETAl OTa PIKpd Balpata
nou oupBaivouv kabnuepivd. O apaipeTikOG TOU XaPAKTEAG ENITPENEI
OTO £pYyo va Asitoupynoel cUPPOAIKE, Népa and Tov TOMo Kai ToV XpOvo.
O1 noAiteg piag pikpng néAng Eunvouy, naipvouv 1o Npwivo Toug, Nave
OTO oXx0Agio f) otn 0UAEId TOUG, ovelpeUovTal, BUPWVOUY, EpwTevoval,
pe Aiya Adyia douv. Kar n dwr Toug anir, Kabnpepivr) PE TIG PIKPEG XapESG
Kal TIG AUMeG tng €ival to Bépa tou €pyou.

‘Otav o Wilder éypaye to 1938 1o £pyo «H pikpr pag noAn», tOApnoe
gia pikpr) enavaotaor). e pia enoxn nou o PeaAiopdg kuplapxoUoe 0To
Béatpo, 10 £€pyo autd xwpig auAaia, Xwpig oKNVIKAE, XwWPEIG avtikeipeva
{ntouoe and toug nbonoioug va diaBadouv adpateg epnuePISES Kal va
XpnolponoloUv ¢pavtactika avtikeipeva. Kahouoe, 6nAadr, tov Beatr va

Als Wilder 1938 ,Unsere kleine Stadt” schrieb, wagte er eine kleine
Revolution. In einer Zeit, in der der Realismus im Theater herrschte,
forderte dieses Stick ohne Vorhang, ohne Requisiten und ohne Hilfs-
mittel von den Schauspielern, unsichtbare Zeitungen zu lesen und mit
imaginaren Objekten zu handeln. Es verlangte vom Zuschauer, die
Licken zu fullen und sich das Geschirr, die Glaser, die StraRen, die Kir-
chen und Hauser selbst vorzustellen. Seine Fantasie zu wecken.

Bei unserer Auffihrung ist ein Chor der Burger, der die Geschich-
te erzdhlt und uns in die Geheimnisse der Stadt fuhrt, maftgebend.
Mit seinen Bemerkungen zwinkert er dem Publikum zu und erinnert
somit an die Werte der kleinen Dinge und die Wichtigkeit der selbst
unbedeutendsten Momente im Geheimnis, das Leben genannt wird.
Die Erzahlung wird wieder eine Gruppenangelegenheit.

Die Auffihrung, die die Schulgemeinde der DSA gesehen hat, ist
unseren Erzahlern gewidmet, den Kindern, die jeden Freitag mit ihren
Inspirationen die Aula fillen und uns dazu einladen, die Welt ein wenig
anders zu sehen.

Die griechischsprachige Theatergruppe der DSA prasentierte am 5.,
am 6. und am 8. Mai 2023 das Theaterstick ,Unsere kleine Stadt” in
der Aula der DSA.

OUPNMANPWOEI Ta Keva Kal va pavtaotei ta nid-
Tq, Ta NOTAPIA, TOUG 8POPOUG, TIG EKKANOIES Kal
ta onitia. Na xpnoiponolifoel tn ¢pavtacia tou.

Ytn 8Ikr pag 81aokeur) To otiypa édwoe évag
Xx0POG NOAITWYV Mou agpnyeital tnv Iotopia Kal
pag Eevayei ota puotika tng noAngG. Me ta oxo-
Ald Tou «KAgivel TO pdti» oTo KoIvo unevBupido-
VTdag Tou TNV afia twv PIKpwyv npaypdtwy, tn
onpaocia nou €xel K n Mo acApavtn otypn Tou
puotnpiou nou ovopddoupe Zwn. H apriynon
yla pia aképn gopad yivetal opadikr) undeeon.

Ytoug apnyntég pag Aoindy, ota naidid nou
enIAéyouv va yepidouv tig MNapaokeuég tnv Aula
PE TNV €PNVEUOT) TOUG Kal pag kahouv va sou-
pe Aiyo aAAIdG Tov KOOPO, gival apiepwpévn
n napdotacn Nou NapakoAoUBnoe N OXOAIKN
kolvotnta tng DSA.

O 6eatpikdg OpiAog tng DSA napouciace to
€pyo «H pikpr pag ndéAn» otig 5, 6 kal 8 Maiou
oTo B£atPo NG IXOAAG.




Ja, im Schuljahr 2022/23 wurde an der DSA
Theater gespielt und zum ersten Mal bekam
auch ich die Gelegenheit, an zwei Projekten
mitzuwirken. Fur die Schilerlnnen der Klas-
senstufen 7 und 8 wurde eine Theater-AG
angeboten und die Mitarbeiterinnen der DSA
durften ebenfalls Theaterluft schnuppern, in
unserer gemeinsamen Theater-Werkstatt.

Da gab es viel fur mich zu lernen. Allein wer
in der Aula zugange sein will, der - so scheint
es mir - lernt friher oder spater die ganze
Schule kennen. Man teilt sich den Raum / die
BUhne mit vielen anderen Interessierten, teils
spontan; man bleibt flexibel, man improvi-
siert, alles Grundtugenden des Theaterspiels,
also alles richtig so;-)

Und dann natlrlich die Theaterarbeit an
sich! Im direkten Umgang mit den jeweiligen
Gruppen die richtigen Knépfe zu drucken,
nicht zu Uberfordern, aber auch das Ziel nicht
aus den Augen zu verlieren; hier und da mal
streng zu sein, aber vor allem Freude und

Spielzeit
Qpa y1ox 6arpo

Martin Haberstroh, freischaffender Theatermacher, Leiter der Theater-Werkstatt /
uneubuvog Opitou yeppavikoU Oedtpou

Nai, To oxoAikd €tog 2022/23 avéBnkav Beatpikég napactdoelg otn DSA,
Kal yia Npwtn opad ixa TNV eukalpia va ocuvdpdpw oe 8Uo £pya. ZToug
pabntég kal TG PabnTpIeg Twv Taewv 7 Kal 8 npoopépbnke évag OpIAoG
@edtpou, evw oTo NAaiolo evog kKolvou BeatpikoU epyactneiou eixe Kal
to npoownikd NG DSA tn Suvatdtnta va ndpel pia yeuon Bedtpou.

‘Epaba noAAA. Mou qaivetal 6t and pdvn tng n npdbeon va aglonolr-
o€IG TNV aibouca ekNAWoEwWV TNG LXOANG, €ival PKETA yia va yVwpPIoEIg,
apya f ypryopa, OAo to oxoAeio. Moipdlecal Tov XwPO Kai T oKnvr Pe
noA\oUG aAoug nou npotibevtal va tnv aglonoifoouv (OPICPEVEG PO-
PG aubdppnTa)- enopévwg eNoTPatelel§ tnV eUEAIEIa KAl TOV QUTOOXE-
Slaopd —apetég Baoikég tou Bedtpou, ondte OAa eival dnwg Ba énpene
va sivat;-)

Kal puoika to id1o to Beatpikd épyo! Na «natdg ta cwotd koupnidy o€
K@Be opdada, va pnv {ntag unepPoAikda noAAd, aAAd va pnv xaveig kai tov
otdxo, va gioal auotnedg énou gival anapaitnto, aAa ndvw an' éAa va
Sivelg xwpo otn xapd kai tn Slackédaon. To cupnépacpa civar ot petd
and autn ) XPovid £xw NoAU peyalltepn katavonon yia tnv eubuvn kal
TIG anaItfoelg Tou eknaldeutikol épyou. OPeilw éva «unpapox!

‘Oc0 S1aPOPETIKEG Kal av fTav ol OPAdES, ixav kal MOAAG Koivd otol-
xeia: €161ka otav eNPOKEITO yia TNV EKPABNON TOU KATapapévou Kelpé-
vou. OAol SuokoAeUTnKav Pe autd, ondte N aywvia otnv Npepiépa Atav
akopn peyalUtepn: 6a ta katagépouy, Ba ta katapépoupe; MNola onpeia

SpaR zu erméglichen. Unterm Strich habe ich nach diesem Jahr sehr
viel mehr Verstandnis fir die verantwortungs- und anspruchsvolle
Aufgabe des Lehrberufs, bravo!

So unterschiedlich die Gruppen, so gab es doch auch viele Gemein-
samkeiten: insbesondere was das vermaledeite Textlernen anging.
Hier taten sich alle recht schwer, umso grofRer dann die Aufregung zur
Premiere hin: werden sie / werden wir es schaffen? Welche Textteile
werden Ubersprungen, verandert oder gar versehentlich wiederholt?

Nun, wir haben es geschafft. Das Publikum hatte seine Freude und
die Akteure auf der Bihne im Anschluss dieses ganz besondere Strah-
len in den Augen.

Gemeinsam, als Teil einer Gruppe, ein Stick einzustudieren, sich zu
erspielen, das Publikum im Rahmen der Auffihrungen schlieRlich da-
mit zu beschenken und dafir im Gegenzug deren Applaus zu ernten
- das ist in meinen Augen eine kleine Utopie. Ein freiwilliges Projekt,
das nur funktionieren kann, wenn alle an einem Strang ziehen und aus
Individuen eine Gruppe wird, eine Gemeinschaft.

Im ersten Jahr ist das alles sehr aufregend gewesen, umso mehr
freue ich mich daher Gber das Interesse und die Chance, auch im kom-
menden Schuljahr wieder dieses Angebot machen zu kénnen. Und wer
weif}, vielleicht gehen wir dann mal auf Tournee?

Tou Kelpévou Ba napalsiyouy, Ba aAdagouv A
akopn kal Ba enavaAdpouv katl katd Adbog;

Noindy, ta katapépape. To kolvd andAauoce
Ta £€pya kal ol nBornoloi otn oKknvr €ixav Petd
NV oAoKARpwOon tNg Napdctacng autrhyv Tnv
161aitepn Adpyn oto BAéupa Ttoug.

To va &oulevelg éva épyo paldi, wg PéPOG
piag opddag, va kaveig npodBeg, va to xapideig
OTO KOIvO OTO NMAaicio piag napdotacng Kai va
EIONPATTEIG TO XEIPOKPOTNPA Tou WG avtanod-
doon... auto eival pia pikpr outonia ota pdta
pou. Eva €Behovtikd €pyo nmou pnopsi va Ael-
Toupynoel pévo av 6ol cuonelpwdoUuv Kai Ta
atopa yivouv pia opdda, pia koivotnta.

Tov npwto xpdvo ftav OAa NoAu cuvapna-
OTIKG, YEYOVOG Mou eVIOXUEl TN Xapd Kai tn 81d-
Beor| pou va unofdiw authv tnv nedtacn Kai
Vv endpevn oxoAikn xpovid. Kar noiog &Epel,
iowg To endpevo Bripa va gival kai pia neplodeia.




Mit der 6. Klasse nahmen wir dieses Jahr unter
dem Titel ,Wildbienen und andere Bestduber
der Blumen meines Landes” am panhelleni-
schen Schulmalwettbewerb teil, der von der
Fakultat fur Geographie der Universitat der
Agéis organisiert wurde und sich an Schiler-
Innen aller Grund- und Sekundarschulklassen
richtete.

Die Schilerin Vassiliki Theodosiou aus der
6c¢ erhielt eine Auszeichnung fur ihr Werk,
das sie im Rahmen des Kunstunterrichts far
den Wettbewerb geschaffen hatte. Am 17.
Mai nahmen wir mit der Klasse 6¢ an der On-
line-Preisverleihung teil und applaudierten
Vassiliki!

Die Werke aller Wettbewerbsteilnehmer
sind verfugbar und kénnen Uber den folgen-
den Link bewundert werden:

https://geo-nas.aegean.gr:7071/

Benutzername: sch_user

Kennwort: h'LGt\5u

Herzlichen Glickwunsch an alle Schalerin-
nen, die originelle Werke geschaffen haben
und damit ihr Engagement, ihren Enthusias-
mus und ihren Mut zeigten!

Auszeichnung
einer Schiilerin bei
panhellenischem
Malwettbewerb

Bpafeuon pobnTpiac og morveAAN Vo
d10ywviopo (wypod1KnC

Christina Simantira, Lehrerin / kabnyritpia

Me tnv 6n Ta&n ouppeteixape Pétog otov MNaveAArvio IxoAikd Alaywvi-
OO ZwypapIkAG PE TITAO: «Aypleg PEAIOOEG Kal AANOI EMIKOVIAOTEG OTa
AouAoudia tou térnou poux, nou dlopyavwbnke and to Tufua Mewypa-
piag Tou Maveniotnpiou Alyaiou kal aneuBuvOnKe oe Pabntég kal padbn-
TPI1EG OAWV TwV Tagewv Anpotikou Kal fupvaciou.

Ytn padbntpia Baoilikf @codociou (6¢) anoveprBnke €naivog yia to
£pYyo NG, TO onoio dnuioUpynoe yia Tov diaywviopd oto NAQiclo Ttou
pabnpatog Twv KaANITEXVIKWV.

Y1iG 17 Maiou napakoAoubrioape Pe TNV TAgn 6¢ tn 51adIKTUaKr) TEAETN
Bpapeuong kal xelpokpotioaye tn BaoiAikn!

Ta ¢pya OAWV TWV CUPPETEXOVTWY KAl CUPPETEXOUCWY OToV [NaveAn-
VIO IX0AIKO Alaywviopd Zwypa®iknig eival Siabéoipa, Kal Prnopeite va ta
Baupdoete xpPNOIPOMNOIWVTAG TOV NAPAKATw CUVEECHO:

https://geo-nas.aegean.gr:7071/

évopa xpnotn: sch_user

kKwdIkdG NpdoPBaong: h'LGt\5u

YuyxapntApla oe GAOUG TOUG HabnTég Kal Tig pabnTpleg nou dnuioup-
ynoav npwtdtuna épya Seixvoviag npobupia, evbouciacpd, TOAPN Kai
ouvepyatikd nveupal

In der Kunst- und BUhnenbild-AG flhle ich
mich grofartig! Die Kinder, die an dieser AG
teilnehmen, haben eine unglaubliche kreative
Energie und eine einzigartige positive Aura!
Sie haben eine fantastische Bereitschaft et-
was zu schaffen und wir machen im freund-
lichen Umgang miteinander wunderbare
Dinge zusammen. Ich habe das Glick, mit
diesen Schulerlnnen in dieser AG der Deut-
schen Schule Athen tatig zu sein. Ich freue
mich aufrichtig darauf, jedes Mal mit ihnen
zusammen zu sein, um die festgelegten Auf-
gaben fur die verschiedenen Theatersticke
und musikalischen Veranstaltungen unserer
Schule zu erledigen. In diesem Jahr haben wir
auch das grofie Wandgemalde in der Grund-
schule fertiggestellt, das die Kinder unter der
Leitung von Frau Simantira begonnen hatten.
Die AG ist jeden Dienstag - voller Fantasie,
Spaf}, Freude und Kreativitat!

Kunst- und
Biihnenbild-AG

Omdoc EikaoTiIKQV
Kol ZKnvoypoadiog

Dimitris Halatsis, Lehrer / kabnyntng

Ytov'OpIAo EIKaoTIKWV Kal Zknvoypapiag vikwdw unépoxa! Ta naidid nou
CUPPETEXOUV O€ QUTOV TOV OPIAO €XOUV anioTEUTN EVEPYEIQ, AOTEIPEUTN
Snpioupyikdtnta kai duvatr Betiki aupa! Toug xapaktnpidel pia pavia-
otikf Npobupia kal euyévela, yeyovog nou Siagoppuivel To NMAaiolo, yia
va kdvoupe unépoxa npdypata padi. Eipal tuxepdg nou Bpiokopal e au-
TOUG TOUG PabnTéG Kal TIG PabrTPIeG OTOV CUYKEKPIPEVO OPIAO TG lep-
pavikng IxoAng ABnvwy. Avunopovw eIAIKPIVA va Bpedw padi Toug Kabe
@opd, yla va oAOKANPWOOUPE TIG avabéoel§ OKNVIKWY yia ta sidgopa
BeatpIkd £pya kal Jouoikd Spwpeva Tou oxoAgiou pag. PETOG OAOKAN-
pwoape Kal tn PeydAn toixoypagia nou Bpioketal oto Anpotikd, Tnv
onoia gixav §ekivioel Ta nNaidid pe Tnv kabodrynon tng K. Znuaviipa. O
‘Opilog Eikaotikwy kal Zknvoypagpiag oulel kabe Tpitn and ¢pavtaoia,
KEPI, Xapa kai dnpioupyikdTntal
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Jahresausstellung der Schulerarbeiten
aus dem Schuljahr 2022/23 im Foyer
der Deutschen Schule Athen vom
05.04.2023 bis Mitte Mai 2023

,Du und ich" - so hie unser diesjahriges
Arbeitsthema fur den Kunstunterricht — und
was man sich nicht alles darunter vorstellen
kann!

Eine Freundschaft

Eine Begegnung

Eine Selbstinszenierung
Eine Maskierung

Ein Blick

Eine Ceste

Ein Konflikt?

Eine mogliche Ausséhnung?
Ein erstes Kennenlernen?
Ein Anderssein?

Ein Gleichsein?

Ein Miteinander?

Ein Gegeneinander?

Du und ich, uns gibt es in so vielen Variationen,
und unsere Schilerlnnen zeigten in dieser
Ausstellung einen sehr bunten und vielfaltigen
Ausschnitt daraus! Die Fachschaft Kunst
wanscht Ihnen viel Vergnigen beim Betrachten
der fantasievollen und gelungenen Kunstwerke!

,Du und ich*

«EoU KO eywy

Charlotte Enzmann, Christina Simantira, Dimitris Halatsis,
Lehrerinnen / kabnyntég

AuTO Atav To B£pa NG PETIVAG €KBEONG
TWV £PYWV TV Pabntwy Kal pabntpiwv
pag. H ékBeon npaypatonoifdnke oto
pouaylé TG Meppavikig ZXoAng ABnvwv
and tig 5 Anpidiou €wg ta péoa Maiou.

«EoU Kkal eyy», Aoindy, To BEpa tng Xpoviag oTo
paenpa twv Eikaotikwv! Kai nou dev pnopei va
odnyn0ei n pavtacia pe anapxr autd To Bépal

Mia @IAia

Mia cuvavtnon

Mia autobpapatonoinon
Mia andkpuyn

‘Eva BAéppa

Mia xelpovoyia

Mia oUykpouon iowg;
Mia mieavr| cupeIAiwon;
Mia npwtn yvwpeIpia;

H Siapopetikdtnta;

H opoidtnta;

O évag pe Tov dAov;

O évag evavtiov Tou aA\ou;

To Bépa «EoU ki eyd» éxel TOOEG NIBAVESG K-
PAvoeIg —Kal ol pabntég Kkal pabATpIég pag
napouciacav o€ autiyv TNV ékBeon éva noAu-
XPWWO kal noAUnAeupo andotaypa! To TpApa
EikaoTikV TNG Meppavikig £XoAng ABnvwyv odag
eUxXetal va anoAaucete TNV Napatipnon twv
YEPATWY Ppavtacia entuxnpévwy €pywv!
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Sport
duoikf Aywyn

Eine beeindruckende Veranstaltung wurde
am Donnerstagabend, dem 25. Mai 2023,
durchgefuhrt! Wir sprechen Uber den Abend,
der dem Sport, dem Tanz und den Auszeich-
nungen unserer Schilerinnen gewidmet war,
die sich im Sportbereich innerhalb und aufier-
halb der Schule hervorgetan haben.

Umrahmt wurde der Abend von den Tanz-
sequenzen traditioneller Tanze (K. Lianti) und
moderner Tanze (A. Zevgolatakou) mit ihren
erstaunlichen Darbietungen.

Die Staffellaufe von der 5. bis zur 9. Klasse
versetzten unsere Zuschauerlnnen, die das
neue Leichtathletikstadion flllten, in eine be-
sondere Stimmung. Aus diesen Laufen gingen
die Meister der Klassen hervor. Ein grofier
Teil der Veranstaltung war der Auszeichnung
unserer Schulerlnnen gewidmet, die sich in
diesem Schuljahr in verschiedenen Bereichen
des Sports hervorgetan haben, namlich:

Beste Teams

« Die Fufiballmannschaft der Jungen Oberstu-
fe (10.-12. Klassen) fir den dritten Platz bei den
Sportmeisterschaften der Privatschulen (ASIS)
« Die Volleyball-Mannschaft Jungen Mittel-
stufe (7.-9. Klassen) fur den zweiten Platz bei
den Sportmeisterschaften der Privatschulen
(ASIS)

Athletinnen mit hervorragenden
Auszeichnungen bei panhellenischen,
europdischen und Weltmeisterschaften

» Marios Zafeiropoulos (11. Klasse), Schwimmen
« Orestis Zervoudakis (11. Klasse), Wasserball
- Rafaela (12. Klasse) und Elena (11. Klasse)
Krommyda, allgemeines Gymnastik-Turnen
 Fotini Schmid Salazar (12. Klasse), Bogen-
schiefen

« Sara Christea (12. Klasse), Jiu Jitsu

« Giorgos Zarnavelis (6. Klasse), Ski Alpin

» Moritz Schleicher (7. Klasse), Windsurfen

Fir seine Leistung bei den Schwimmmeis-
terschaften der Privatschulen (ASIS) wurde
auch Philip Chatzisymeon, Schiler der 4. Klas-
se, ausgezeichnet.

Hervorzuheben ist die Auszeichnung von
Maya Drakaki (9. Klasse) fur ihre panhelleni-
schen und europaischen Erfolge im Reiten.

Sportabend

ABANTIKY) Bpadix

Michalis Pytharoulis, Lehrer / kabnyntrig

Mia evtunwoiakr ekdnAwon oAokANPWONKe To Bpddu tng MNépntng, 25
Maiou! ®uoikd avapépopal otn Bpadid nou Atav apiepwpévn otov
abAnTiopd, Tov xopo Kal T BpaBevoeig padbntwy Kal JadbnTpiwy Pag nou
Slakpibnkav otov abAntiké oTiBo, eVIdg Kal EKTOG OXOAEIOU.

Tn Bpadid nAaiciwoav ta TPAPata napadociakwy xopwy (Unevduvn K.
AIGvTN) Kal povtépvou xopoU (UNeuBuvn K. ZEUyoAaTtakou), e TIG EKMAN-
KTIKEG TOUG IKQVOTNTEG,.

I61aitepo téVOo Kal naApd €swoav otoug Beatég pag, ol onoiol yépioav
TIG KEPKISEG TOU KalvoUplou otadiou Tou oTiou, Kal Ol aywVES OKUTAAO-
dpopiag pabntwv kai pabntpicdv and tnv 5n £wg kal Tnv 9n ta&n. Méoa
and autoUg TOUG aywveg avadeixdnkav kal ol NPwtabAnTég/ -TpIeg Twv
Tagewv. MeydAo pEépog NG ekdnAwong Atav n Bpdpeucn twv Padntwv
Kal pabnTpIiwv pag nou diakpidnkav oe 81apopous abANTIKOUG TOEIG:

KaAUtepeg opadeg

« MNa tnv Tpitn 6éon oto A.Z.LL. BpaBeutnke n opdda tou MNodoopaipou
Ayopiwv tng Avwtepng Babpidag (10n-12n td&n)

+ Na tn deltepn B€on oto AZLEL. Bpapeutnke n opdda BoOAei Ayopiwv
¢ Mpwtng Babpuidag (7n-9n ta&n)

ABANTEG Kal aBAnTpieg pe eEalPETIKEG S1akpioelg

ot naveAAfvia, eupwnaika kai naykéopia npwtadAfpata

« Mdpiog Zapeipdnoulog (11n td&n), KoAupBnon

« Opéotng ZepPBoudakng (11n té&n), Yéatoopaipion

« Papaéha (12n tdgn) kai’EAeva (11n ta&n) Kpoppuda, MevikA TupvaoTiki
+ Schmid Salazar ®wteivr] (12n ta&n), ToZoBoAia

« Xpiotéa Zdpa (12n téé&n), Jiu Jitsu

« Nwpyog ZapvaBéang (6n tagn), AAMIKS Ik

+ Moritz Schleicher (7n té&n), lotioocaviéa

Eniong BpaBeutnke yia tn S1dkpior tou oto A.Z.LL. KoAUpBnong o ®iin-
nog Xat{noupewv (4n ta&n). Na enionpavoupe TNV €K Twv UCTEPWY Bpd-
Beuon tng Mayiag Apakdxn (9n TaG&n) yia tig naveAAAVIEG Kal EUPWMAIKES
¢ diakpioelg otnv Innacia.

To eniotéyaopa twv Bpafeloewy Atav n anovopr Tou TiTAou Tng
abAfTpIag Kal Tou abAnTn tng xpovidg 2022/2023.
+ ABAATPIa TNG XPovidg: PIAMMidn Aswvn (8a)
+ ABANTAG NG XpoVIds: akkdg MNMavayiwtng (9a)
Maidid koopnpata, UNodeiypata xapaktriPa kai NpoownikotnTag, abAn-
TEG Pe TNV eupUtepn évvola, doov agopd TG eMbACEIG Kal TNV NPOCPO-
pd toug otn DSA.



Der Hohepunkt der Veranstaltung war die Verleihung des Titels
Sportler und Sportlerin des Jahres 2022-2023.
- Sportlerin des Jahres: Leoni Filippidi (8a)
« Sportler des Jahres: Panagiotis Sakkas (9a)
Kinder mit besonderem Charakter und besonderer Persdnlichkeit,
aber auch Sportler im weiteren Sinne des Wortes, was Leistung und
Engagement fir den DSA-Sport betrifft.

Herzlichen Dank an alle Sportlehrerinnen, die zum Erfolg und zur
gelungenen Organisation des Sportabends unserer Schule beigetra-
gen haben - Christos Konstantinidis, Kyriaki Lianti, Michalis Kambou-
ris, Andreas Roumpos, Vassilis Rozakis - sowie an die AG-Leiter Anna
Zevgolatakou (Moderner Tanz), Elli Avgerinou (Schwimmen), Tassos
Vlachos (Basketball), Panagiotis Poulis (Tennis), Minas Filippou (Judo).

AZiTouv Beppd ouyxapntApla yia Tnv Te-
pdotia cupBoAr otnv opydvwon Kail ev TéAEl
enituxia g abANTIkAG Bpadidg oe GAoUG Toug
Kabnyntég Kkai tig kabnyntpieg Puoikig Ayw-
YyNG Tou oxoAgiou pag: k. Xprjoto Kwvotavti-
vién, k. Kupiakry Aidvtn, k. MixdAn Kapnoupn,
K. Avépéa Poupno, k. BaciAn Poldkn énwg kai
OTOUG Uneubuvoug Twv abANTIKWV OpiAwy: K.
Avva ZeuyoAatdkou (Movtépvog xopdg), K.

‘EAAN AuyepivoU (KoAupBnon), k. Tdco BAdxo

(KahaBoopaipion), k. Mavayiwtn MouAr (Avt-
ogaipion), k. Mnva ®iAinnou (TZouvto).




Schwimmmeisterschaften
und 3x3-Basketball-Turnier

[TpwrabAnpora KoAuppnong ko
ToUupvoux Mmndaokert Streetball 3 on 3

Michalis Pytharoulis, Lehrer / kabnyntrig

Endlich ist die Pandemie vorbei und wir alle in  EnitéAoug n navénpuia téAeiwoe kal oAol pag otov ABANTIKO Topéa tng
der Sportfachschaft versuchten, stark moti- IxoAfG evepyonoindfikape yia va §avadwviavéWwoupe PeYAAeG OTIYHEG
viert wieder grofiartige Momente zu erleben.  tou napeA8évtog. Etol pe noAU KaAr 81a6gon Eekivijoape tn Slopydvwon
Mit sehr guter Laune starteten wir also in die  eocwtepikwV NpwtabAnpdtwy otnv KoAuppnon kal tnv Kahaboopaipl-
schulinternen Wettkampfe der Sportarten on. Aev 8a noUpe NoAAd yia To 3 on 3, TO yVwoTto «povos! MAéov anote-
Schwimmen und Basketball. Wir werden nicht  Aei oAupniakd d6Anpa kai €xel TepdoTia anfxnon o€ kabe ndpko, dnou
viel Uber 3x3-Basketball erzahlen! In jedem undpxel €0Tw Kal éva ote@avi Tou PNAoKet. Tooo otnv KoAUupBnon éco
Park wo es einen Basketballkorb gibt, wer- kal oto 3 on 3 unfApPxe APKETH CUPPETOXM, TNV oroia ta naidid xapnkav
den viele Sportsfreunde angelockt. Die An- npaypatika.
ziehungskraft der mittlerweile olympischen
Sportart ist sehr hoch.

Sowohl beim Schwimmen als auch beim
3x3-Basketball hatten wir mehrere Teilnah-
men und die Kinder zeigten richtig viel Spaf}
daran.




1. Platz fur die Deutsche
Schule Athen unter 105
Teilnehmergruppen

NFL Athens ist eine globale sportliche Veran-
staltung mit sozialem Charakter, die grofite in
Bezug auf ihre Wohltatigkeitsarbeit, Teilneh-
merzahl und Dauer.

Die Deutsche Schule Athen hat zum dritten
Mal an dieser sehr besonderen Veranstaltung
teilgenommen, die vom Mittwoch, dem 10.
Mai, bis zum Sonntag, dem 14. Mai, in der
+Agora Kalatrava” im Olympiagelande statt-
fand.

Die Einzigartigkeit dieses Wettkampfs be-
steht darin, dass die Teilnahme fir jede Per-
son oder Gruppe sehr leicht ist. Teilnehmen
kann man namlich mit Laufen oder Wandern,
zu jeder Tages- und Nachtzeit und ohne jeg-
liche Kilometerbeschrankung oder zeitliche
Begrenzung. Das Ziel ist dabei, Kilometer zu
sammeln, die fur die Umsetzung von Projek-
ten der Vereinigung Zusammen fir das Kind in
Geld umgewandelt werden.

Die 370 Mitglieder der Gruppe unserer
Schule sind 7.500 Kilometer gelaufen, mit
dem Ziel, Kindern in Not zu helfen.

Die Deutsche Schule Athen hat unter 105
Teilnehmergruppen, die an dieser Veranstal-
tung teilgenommen haben, den 1. Platz be-
legt!

Herzliche Gratulation an die Schulerlnnen,
Eltern, Enemaligen, Lehrerlnnen und Freunde
der Deutschen Schule Athen fir ihre Teilnah-
me und ihre erbrachte Leistung!

BYiEE

P TiEE

No Finish Line
Athens 2023

Christos Konstantinidis, Lehrer / kabnyntrig

Ztnv 1n Béon petagu
105 opd@dwv n freppavikn
YxoAn ABnvwv!

To NFL eival pia naykdopia abAnTikr eKSAAWON PE KOIVWVIKO XaPaKTH)-
pa —n peyaAUtepn pdAiota wg npog To pIAavBpwnikd £pyo, Tov apifpod
OUPPETOXWV Kal Tn SIApKeId TnG.

H leppavik IxoAr) ABnvwv CUPPETEIXE yia 3n Xpovid Og authv tnv
noAu 181aitepn ekdriAwon, nou npaypatonoifdnke and tnv Tetdptn 10
Maiou €wg tnv Kupiakn 14 Mdaiou otnv «Ayopd tou KaAatpdpa» oto
O.AKA.

H povadikdtnta tou aywva £yKeital oTnv EUKOAIa Mou Napéxel o KAbe
4atopo 1 opdda va CUPPETEXEl Kal va NPOCPEPE! EiTe NEPMNATWVTAG EiTe
TPéxovtag, ava ndoa wea kai otypr) NG NUEPAg Kai TNG vUXTag, Xwpig
XPOVIKO Kal XINIOPETPIKO neploplopd! Anwtepog otdxog eival n kata-
yPa®r XINOPETPWY, Ta OMNoia Petatpénoval oe XPrPata yia tTnv UAonoi-
non npoypappdtwy and tnv évwon «Madi yia to naidi».

Ta 370 péAn tng opddag tng IXoAng pag, £tpegav 7.500 xINIdpeTPa Pe
OTOXO TN oTtPIgN XINIAdwv Naidiwyv nou Bpiockovtal oe avaykn.

H leppavikf IxoAr) ABnvav Bpédnke otnv 1n B8€on npoopopdg Petatu
105 opddwv nou éAafav pé€pog o€ autrhyv tnV ekdrfAwon!

AEiZouv NoAAd ocuyxapntrpla oToug Pabntég kal TG PabhiTpPIES, TOUG
YOVEIG, TOUG andgpoIToug, TO SI8aKTIkO NPOCWNIKO Kal Toug PpiAoug Kal
PIAeG TNG MeppaVIKAG IXOANG yIa TN CUPPETOXN Kal TIG eNSOOEIG Toug!
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Die Deutsche Schule Athen nahm mit der
Gruppe ,Deutsche Schule Athen — Running-
Team" zum zehnten Mal an dem sehr grofien
und sehr wichtigen Sportfest zusammen mit
mehr als 45.000 Sportlerinnen teil: dem Au-
thentischen Marathon von Athen, der am 12.
und 13. November 2022 ausgetragen wurde.

Covid-19 wirft leider immer noch seinen
Schatten Uber alle Laufveranstaltungen. Die
Teilnehmerzahl ist deutlich geringer als fri-
her. Es besteht immer noch eine verstand-
liche ZurlUckhaltung. Diese Zurtckhaltung
kann aber nicht mit der negativen Stimmung
fur Massenveranstaltungen verglichen wer-
den, die wenige Monate vorher festzustellen
war. Wir schauen mit Optimismus, aber auch
mit der nétigen Vorsicht nach vorne!

Die Laufe fanden an zwei Tagen statt, am
Samstag, dem 12. November, der 10-km-
Lauf, und am Sonntag, dem 13. November,
der 5-km-Lauf und der Marathonlauf.

Auch in diesem Jahr war unsere Schule mit
mehr als 250 Lauferlnnen vertreten! Alle Mit-
glieder unserer Schulgemeinde, d. h. Schile-
rinnen, Eltern, Lehrerinnen, sonstiges Perso-
nal der DSA, Ehemalige und Freunde der DSA
haben mit ihrer Teilnahme sowohl am Au-
thentischen Marathon als auch an den 5- und
10-km-Laufen diese Initiative unterstutzt.

Das Lacheln und die Freude, die wir beim
Treffpunkt und am Ziel in den Gesichtern der
Kinder und der Erwachsenen gesehen haben,
haben eine enorme Energie ausgestrahlt!

Wie in den letzten acht Jahren hatte auch
in diesem Jahr unser Mitwirken eine beson-
dere Bedeutung. Der 14. November ist der
Diabetes-Welttag. Unsere Teilnahme zielt auf
die Sensibilisierung fur diese Krankheit, die
unsere Gesellschaft schwer belastet.

Unsere Schule ist auch in diesem Jahr mit
Unterstutzung der Firma Novo Nordisk, dem
grofiten Insulinproduzenten der Welt (www.
novonordisk.com), unter dem Motto Run to
Change Diabetes gelaufen.

Authentischer
Marathon von Athen

AubevTikoc Mopoabwvioc AGnvev

Christos Konstantinidis, Lehrer / kabnyntng

H leppaviki IxoAr ABnvav cuppeteixe pe tnv opdda «Deutsche Schule
Athen — Running Team» yia &ékatn xpovid otnv kopupaia abAnTikr &i-
opydvwon nou cuykévipwoe 45.000 nepinou aBANTég an’ dAo tov KO-
oo, Tov Aubevtikd Mapabwvio tng ABrivag nou npaypatonoindnKe otig
12 kai 13 NogpBpiou 2022.

O Covid-19 pixvel SBUCTUXWG akOPa TN OKIA TOU ENAVW OTIG SPOPIKES
Sdpactnpidtntes. O apIBPdG Twv CUPPETEXOVTWY gival pelwpévos. Yndp-
Xel akdpa pia diotaktikdTnTa nou eival anoAUtws katavontr, n onoia
wotdo0 Sev Pnopei va cuyKkpIBei pe tn oUVOAIKA apvntikr S1aBeon yia
padikég SpaotnpIdtnTeg, PéxpPl Kal Aiyoug priveg npiv. Kortdpe pnpootd
pe aiclodogia kal npoocoxr)!

O aywvag twv 10 xAp. npaypatonolifdnke to Xdppato 12 Noegpppiou
kal tnv Kupiakr 13 NoepBpiou akohoUBnoav o aywvag Twv 5 XAQ. kal o
Mapabwviog.

Kar ¢pétog exnpoownnBnke n IxoAn pag pe ndvw and 250 nepinou
PEAN TNG! ZUoowWN N OXOAIKR KOIVOTNTa —o1 Pabntég Kal ol pabATPIEg, Ol
YOVEIG, o1 KaBnynTEg, TO S10IKNTIKO NPOCWNIKG, Ol aNdOPOITOI Kal Ol PIAOI
g DSA- aykdAiaoe TNV NpwtoBoulia autr, CUPPETEXOVTAg TOCO OTOV
AuBevtikd Mapabwvio G0 Kal 0TOUG aywveg Twv 5 kal 10 XINOPETPwWV.

Ta xapdyeAa kai n xapd nou BAénape ota npdowna nNaidiwyv Kal evn-
Aikwv oTo onpeio cuvavinong Pag kal otov TepPatiopd petédidav pia
povadikn evépyeial

Kal N (peTIvi) CUPPETOXN €iXe yia TN ZXOAA Pag évav 181aitepo XapaKktn-
paQ, yiati anéBAene otnv euaicbntonoinon Tou KOCPOU Ot BEPAta OXeTi-
KA Pe Tov oakxapwdn diaBrtn, piag kai n 14n NogpPBpiou éxel oplobei wg
«Maykdopia Mépa katd tou Aiapitny. O1 Spopeic TnG Meppavikhig IXOANg
ABnvwy, Aoindy, étpe€av kal PETOG yia va «aANagouv tov AlaBAtn» éxo-
vTag yia oydon CUVEXOPEVN XPOVId WG UNMOOTNPIKTA otnv Npoondabeld
Toug tnV etaipia Novo Nordisk —tov peyaAUtepo napaywyod IVGOUAIVNG
otov KOopo (www.novonordisk.com).




Das Running-Team der Deutschen Schule
Athen hat zum zehnten Mal an den Laufen
des Halbmarathontages (Halbmarathon und
5 km) von Athen teilgenommen, der am 19.
Marz 2023 im Zentrum von Athen ausgetra-
gen wurde. Insgesamt haben ca. 200 Teilneh-
merlnnen unsere Schule unser Team mit ihrer
Teilnahme geehrt! Die ganze Schulgemeinde,
Schilerlnnen, Eltern, Lehrkrafte, Absolven-
tinnen und Freundinnen der DSA beteiligten
sich sehr aktiv auch an dieser Veranstaltung
unserer Schule!

Es ist bekannt, dass der Sport einmalige und
unvergessliche Momente schenken kann. Er
kann sich zu einer sehr wichtigen Beschafti-
gung entwickeln, wenn man sowohl die phy-
sischen als auch die psychischen Vorteile fur
die Gesundheit berucksichtigt. Es ist eine tolle
Reise. Zu dieser ,Sportreise” wirden wir Sie
gerne zuklnftig einladen! Sie kdnnen dabei
auch mit Ihrem Kind laufen. Es kann sein, dass
Sie das Kind inspirieren, es kann aber auch
sein, dass Sie sich vom Kind inspirieren lassen!

Athener Halbmarathon
Hpipapabwvioc Tn¢ AGnvac

Christos Konstantinidis, Lehrer / kabnyntrig

To Deutsche Schule Athen - Running Team cuppeteixe yia 10n xpovid
OTOoUG aywveg (Huipapabwviog kai 5 xAp.) nou diegAxbnoav oto nAaicio
Tou Hpipapabwviou tng ABrvag otig 19 Maptiou 2023. ZuvoAikd nepi-
nou 200 CUPPETEXOVTEG KAl CUPPETEXOUOEG TIPNOAv TO OXOAEIO Kal TNV
opada pag pe v napoucia toug! ‘OAn N OxoAIKr Kolvotnta —padntég
Kal PabnTpIeg, YOVEIG, SI8aKTIKO MPOowrIKO, SI0IKNTIKO MPOCWMIKO,
andoitol Kal gidol tng DSA —aykdAiaoce kal autryv TNV NPwWToRoUAia tng
opadag tou oxoAgiou pag!

Eival yvwotd 6t o abAntiopdg pnopei va xapioel povadikég kal agéxa-
OTEG OTIYPEG. Mnopei va eEeAIXBel kal oTtnv Mo onPavtiki evacxoAnon,
av ouvunoAoyiocoupe ta NOAUTIHa O@EAN OTNV UYEia pag, tn owpatikn
kal TNV Yuxikn). Eival éva tagidl. e autd to unépoxo «abAntikd takidi» 6a
BéAape va oag NPookaAéooupe oToug PeEANOVTIKOUG aywveg! Mnopeite
va tpé€ete padi pe to naidi oag, eite éxovtag epnveloel 0€ig To nNaidi oag
eite éxovtag epnveuotei eoeig and autd!




Die Deutsche Schule Athen ist sehr stolz auf ihre neuen Sportanlagen,
die sie seit einem Jahr benutzen darf. Viele Sportarten kdnnen nun,
unter den besten Bedingungen, gelehrt werden!

Da fur die Durchfihrung des Sportabzeichens unterschiedliche
Sportanlagen gebraucht werden, sind nun ideale Voraussetzungen
gegeben!

Das Sportabzeichen geniefit einen hohen Stellenwert in unserem
Sportverstandnis. Unser Ziel ist, sowohl den Schulerlnnen als auch
den Erwachsenen die Moglichkeit zu geben, jedes Jahr ihre Leistun-
gen zu kontrollieren und sich in Bereichen, wo es ndétiqg ist, sogar zu
verbessern.

Die Freude am Sport hat naturlich hdchste Prioritat.

Was ist genau das Sportabzeichen?
Seine geschichtlichen Wurzeln liegen am Ende des 19. Jahrhunderts.

Ab 2010 unterliegt es der Verantwortung des DOSB (Deutscher
Olympischer Sportbund). Die Prifungen fir das Sportabzeichen fin-
den in Uber 50 verschiedenen Landern statt!

Alle vom 6. bis zum 106. Lebensjahr diurfen das Sportabzeichen er-
werben, wenn sie die sportlichen Leistungen erbracht haben. Die zu
erbringenden Leistungen orientieren sich an den motorischen Grund-
fahigkeiten wie Ausdauer, Kraft, Schnelligkeit und Koordination. Der
Nachweis der Schwimmfertigkeit ist eine notwendige Voraussetzung
fur den Erwerb des Deutschen Sportabzeichens.

Ziele des Sportabzeichens

- Die sportlichen Aktivitaten zu einem Teil des Alltags werden zu lassen.
- Dem/r Sportler/in eine objektive Einschatzung seiner/ihrer sportli-
chen Leistungen zu geben.

- Der Erwerb der vielseitigen Leistungsfahigkeiten.

- Die Starkung des Selbstbewusstseins und der richtigen Selbstein-
schatzung.

Sportabzeichen

ABANTIKO A1OKPITIKO

Christos Konstantinidis, Lehrer / kabnyntrig

H Teppavikr IxoAf ABnvwv eival noAU ne-
pAPavn yia Tg KavoUpyleG UMEPOUYXPOVES
aBANTIKEG EYKATAOTAOEIG NMoU S1abétel 6w Kal
évav xpovo! MoAAd abAfpata pnopouv nAéov
va 8i18axtouv und TiG KaAUtepeg ouvOnkeg! To
«ABANTIKO AlakpiTtikd», TO onoio anaitei évav
ouvduaopd eykataotdoewy (otifo, dApa o€
pAKOG, opalpoBoAia, UWog), viwbel 1iaitepa
TUXePO!

To ABANTIKG Alakpitikd (Sportabzeichen) ka-
Téxel e€éxouoa Béon otnv abAnTIKr cuveidnor
pag. Emdiwgr pag eivar va divoupe tn duvatod-
tnta ota naidid kal Toug eVAAIKEG va eAEyXouV
TIG EMIBOOEIG TOUG KABE XPOVO, va npoornadouv
va BeATIOVOVTAl OTOUG TOWEIG MOU AVTIKEIPEVIKA
uoTEPOUV Kal, TO KUPIOTEPO PUOIKA, va Xaipo-
vtal tnv aéAnon.

Ti eival pwg akpIPwg to ABANTIKO
A1akpITIKS;

‘EXel TIG PIZEG TOU OTIG aPXEG TOU MPONYOUPEVOU

aiwva. Ané to 2010 tnv €ubuvn yia To ABANTI-
kKO Alakpitikd éxel nAéov n Feppavik OAupni-
axr) ABAnTik Opoonovsdia DOSB (Deutscher
Olympischer Sportbund) kai éxel nAéov kabie-
pwbei oe neplocdTePeG anod 50 XWPES.

Mpodkeital yia tnyv enionpn S1dkpion yia abAn-
TIKEG IKavOTNTEG Avw Tou petpiou. ‘Olol (and
6 €wg 106 €twyv) pnopoUlv va yivouv KAToxol
autoUu Ttou SIaKkpItikoU, apkei va nAnpouv Tig
abANTIKEG NpoUnoBEoel.

O1 aBANTIKEG NPOUNOBETEIS ival XWPIOPEVES
o€ névte katnyopieg. O NéVie AUTEG KATnNyopPieg
anoteholv TOV avtikatontpIiopd NG 1I00pPOo-
nnuévng abANTIKAG IKavoTnTag.

Topeig otoug onoioug o eEetaldpevog Oa
npénel va emdei€el IkavotnTeg Avw TOU PETPI-
ou eival n avtoxr, n aitikdtnta, n SUvapn Kai
N taxdtnta evw n IKavotnta otnv KOAUpPBNon
eival Baoikf npolndBeon. H abAnTIkr kavotn-
Ta npénel va niotonoindei oe OAeg aveEalpétwg
TIG KATNYOopPIieg Kal OxI EMIAEKTIKA, Kal n eE€Taon
npaypatonolgital Kabe NPEPOAOYIAKS £T0G.

Aktuelle Gegebenheiten / Statistik

- Die Deutsche Schule Athen ist der einzige
Trager in Griechenland, wo man Prufungen
ablegen kann.

- Die Prifungen finden schon seit Uber 40
Jahren an unserer Schule statt.

- Die Zahl der Prifungen liegt bei Uber 300
pro Jahr!

- Griechenland liegt unter den Landern mit
den meisten Teilnahmen.

- Was die Zahl der erfolgreichen Prifungen
angeht, liegt Griechenland an 22. Stelle aller
Lander!

Wie kannich das Sportabzeichen erwerben?
Fir die Schulerlnnen der Deutschen Schu-
le Athen finden die Prifungen wéahrend des
Sportunterrichts statt. FUr die Erwachsenen
finden die Prifungen an einem Sportabzei-
chen-Tag im Juni auf den Sportanlagen der
Schule statt.

Verschiedene Leistungskategorien

Fir jede Alterskategorie gibt es fur den Pru-
fungskandidaten die Mdglichkeit, das bronze-
ne, das silberne oder das goldene Abzeichen
zu bekommen. Das ist abhangig von den er-
brachten Leistungen.

Itéxol tou ABANTIKOU AlakpITiKoU

- va kataotei N a6Anon péPog tng kabnuepivotntag

- VA €XOUWE QVTIKEIPEVIKN EKTIUNON TWV ABANTIKWY Pag IKavoTATWY
- va eival noAUnAeupn n ekyupvaon pag

- Va anoktrooupe peyailtepn autonenoidnon

- Va arnoKTrOOUPE autoyvwaoia

ZUyxpova eSopéva / Zratiotika

- H leppavikni ZxoAr) ABnvwv gival o povadikdg popéag o€ OAn tnv EAAG-
8a nou Sievepyei TIG eEeTACEIG QUTEG.

- O1 €€etdoelg yia To ABANTIKO AlakpItikd Npaypatonoliouvial otn ZXoAn
pag nepiocdtepo and 40 xpodvia!

- O1 aBANTéG kal ol abAfTpIeg Nou eEetalovtal £TNoiwg eival ndvw anod
300 otov apifpod!

- H EAAGSa Bpioketal ta teAeutaia xpdvia otabepd otnv npwtn 124aéa
TWV XWPWV PE TIG NEPICOOTEPEG OUPPETOXEG.

- H EAAG8a Bpioketal otnv 22n B€on naykoopiwg otn Aiota enituxévtwy
OAWV TwV ENOXWV!

Aiadikacia anéktnong

MNa toug pabntég kal tg pabntpies NG eppaviknig IxoAng Abnvwv
n €€étaon yivetal katd tn Sidpkela tou pabnuatog tng Puoikng Ayw-
YAG Kai yia toug evAAikeg undpxel N «Hpépa ABANTIKOU AlakpITIKOU» M)
«Sportabzeichentag» ota péca louviou, énou npaypatonoiouvial ol
€€eTAOEIG OTIG ABANTIKEG EYKATAOTACEIG TNG MEPPAVIKAG ZXOAAG ABNVWV.

Eidn Siakpitikoy / Katnyopieg

MNa kdBe nAikiakr) katnyopia undpxel N duvatdtnta yia Tov egetaldpevo
Kal TNV e€etaldpevn va anoKtoouV TO XAAKIVO, TO apyupd Kal TO Xpu-
06 dlakpitikd, avdloya pe Tig eNdOoel§ nou Ba eniteuxbouv.




Begegnung
Yuvavtnon

In der kunterbunten Faschingszeit geht es
lustig zu im Kindergarten. In diesem Jahr hat
sich die Eulengruppe ein besonders Thema
ausgesucht: Wir erkunden den Zirkus und al-
les, was dazu gehort! Die Kinder erfahren die
interessantesten Dinge Uber die Zirkustiere,
die Akrobaten, die Clowns, die Zauberer und
werden selbst zu Artisten. Dazu gehort natur-
lich auch das richtige Kostum. Manege frei fur
die Eulenkinder!

Manege frei fur unsere
ZirkuskunstlerInnen

H apeva givon £Toipn yix TOUG
KOAMITEXVEC TOU TOIPKOU 10IC

Alexandra Reisinger, Erzieherin / vnriaywydg

Tnv noAUxpwpn anokpidtikn nepiodo enikpatei n diackédaon oto
Nnniakd TpApa. ®€1o¢ N opdda Twv KOUKOURAyiwy éxel eMINEEEl éva
1I8laitepo Bépa: avakaAUntoupe to Toipko Kal 6,1 to ouvodelel! Ta
naidid pabaivouv Tig Nio evdlapéPouceg NANPOPOPIES yia Ta {wa Tou
TOIPKOU, TOUG akpoBdteg, Toug KAGOUY, TOUG PAyoug Kal yivovial ta
i51a kaA\iTéxveg. DuUoIk@, autd nepiAapBdvel kal To owotd Kootoupl. H
apéva ToipKou £ToIun yIa TG KOUKOUBAYIES Pag.




Die Kindergartenkinder in der Deutsch-Forde-
rung am Nachmittag hatten abgestimmt: Sie
wollten als erstes Projekt das Thema ,Haus"
machen. Dazu bekam jedes Kind ein kleines
rotes Herz, das es auf ein Bild seiner Wahl
legen durfte. Das Bild, bei dem am Ende die
meisten Herzchen lagen, wurde ausgewahit.

Im Stuhlkreis erzahlten uns die Kinder, was
sie zum Thema ,Haus" wissen: Es hat Fenster,
TUren, ein Dach, Zimmer und noch so vieles
mehr. Danach lernten sie anhand von Bild-
karten die verschiedenen Raume kennen und
auch, welche Mobel zu welchem Raum ge-
hoéren. Das Neugelernte wurde anschliefend
mit verschiedenen spannenden Ratespielen
oder lustigen Bewegungsspielen vertieft — ein
Riesenspafy!

Es wurde auch viel gebastelt. Jedes Kind
schnitt zum Beispiel sein persénliches klei-
nes Hauschen aus und bemalte und bekleb-
te es nach Herzenslust. Alle Hauser wurden
zu einer schénen Collage zusammengefugt
und die ziert jetzt unseren Flur. Gemeinsam
schnitten alle Kinder auch ein grofies Papier-
haus aus, bei dem man alle Mdbel-Bilder in
die passenden Raume kleben konnte.

Zum Abschluss des Projekts gab es noch ein
besonderes Highlight: Die Kinder bemalten
grofRe Pappkartons und bastelten anschlie-
Rend aus Pappe ein riesiges dreidimensiona-
les Puppenhaus selbst. Alle Mébel wie Herd,
Tisch, Sofa, Toilette und Badewanne wurden
von den Kindern aus Pappe und Papier gebas-
telt, bunt angemalt und liebevoll dekoriert. Im
Puppenhaus gibt es jetzt sogar Lampen, Bil-
der und Teppiche. Und nun kénnen die Kinder
damit spielen.

Rund ums Haus:
Ein Beispiel fiirs Deutschlernen

['Upw Ao TO OITITI:
Eva napadsiypo yio
TNV eKu&odnon F'eppovikwv

Katrin Sakellariou, Assistentin Kindergarten/Vorschule /
Bon6ds Mpovnriakot/Nnmiakou Tpfpatog

Ta naidid tou MpovnniakoU TPAPATOG NOU CUPPETEXOUV OTNV aroyeu-
pativr evioxutikf 8idackalia Meppavikwy yrgpioav: 6a fbehav va aoxo-
AnBouv pe to BEpa «oniti» otnV NPWTN £pyacia toug. Ma va yivel autd,
560nKe o€ KABe Naidi pia Pikpr KOKKIVN KapESId, yia va tnv TonobeThoEl
otnv eikdva NG eNIAOYAG Tou. ITO TEAOG, EMAEXONKE N €IKOVA MOU €iXe
OUYKEVTPWOEI TIG MEPICOOTEPEG KAPSIEG.

Ytov «KUKAO» Ta naidid pag einav T yvwpilouv o oxéon Pe TO onit:
éxel napdbupa, népteg, otéyn, dwpdtia kal NoANG dAAa. LItn ouvéxela
yvaploav Pe tn Bonbeia eikovoypa@nuévwy Kaptwy ta didpopa dwpd-
TIa kal épabav noia €ninAa avikouv o€ Molo SwWPATIo.

Evioxuoav Tig VEeg yVWOEIG Pe 81Agopa cuvapnaoTika naixvidia, dnwg
«PAVIEYE Ti», aoTeia naixvidia kivnong K.a. —Atav NoAu 81ackedacTtikd!

Kavape kal NoAAEG xelpotexvies. MNa napadeiypa, kKabe naidi ékoye to
81k Tou onitdkl, To {wypPdPioe Kal To lapdPPwoe Katd PoUAnon Pe
Sildpopa xpwpata. OAa ta onitdkia evibnkav cuvbétovtag éva opop-
(PO KOAAY, TO onoio Twpa Koopei tov 51adpopd pag. 'OAa ta naidid padi
ékoyav Kkail épuiagav kal éva peydho xaptivo onit, énou pnopouocav va
KOAANBOUV OAEG oI eIkOVEG TwV ENIMAWY ota avtiotoixa dwpdtia.

Kar gpuoikd to anokopUpwpa Apbe pe tnv oAokAnpwon tng dpactn-
piotNtTacg: ta naidid {wypdeioav PeydAa xaptdKoUuTa Kal otTrn CUVEXEIQ
épuiaZav pova toug éva tepdoTio, TPIodidotato KoukAdonITo and xap-
TovI. Kataokeuaoav OAa ta éninAg, Tnv koudiva, To Tpanéd, Tov kavarng,
TNV TouaAéta kai tnVv pnaviépa and xaptoévi Kal xapti, Ta éBayav pe 81d-
(popa xpwpata kai ta diakdopnoav Pe ayann. £to koukAdonito undp-
XOUV Péxpl kal Adpneg, nivakeg kal xaAid. Kai twpa ta naidid pnopouv va
nai€ouv pe to 81kO TOUG «OMiTi».

Seit vielen Jahren ist unsere Matschkiche
fester Bestandteil des Kindergartens. Ob Ba-
cker, Restaurantbetreiber oder sogar richtige
Zuckerbacker — in der Matschkiche schlipfen
die Kinder in die verschiedensten Rollen und
zaubern die leckersten Matschekreationen.
Ein bisschen Sand, ein paar Steine, vielleicht
noch etwas Gras, ein Blatt und eine Blume
oben drauf und fertig ist sie, unsere Torte.
Leider wurde unsere geliebte Kiche nach
dem langjahrigen und intensiven Betrieb
etwas in Mitleidenschaft gezogen. Gott sei
Dank haben wir im Kindergarten aber hand-
werklich talentierte Papas. Einer davon hat
uns schnurstracks unsere Matschkiche nicht
nur repariert, sondern auch noch viel scho-
ner und interessanter gemacht! Nach ein
paar arbeitsreichen Vormittagen war sie dann
auch fertig und wir konnten unsere neue K-
che mit einem tollen Matschetag einweihen.
An dieser Stelle mochten wir uns noch einmal
ganz herzlich fur das Engagement der Eltern
bedanken!

Auf die Platze, matsche, los!
Unsere neue Matschkiuche

Aaonwbeire, éTo1pol, puyope!
H vea poac Aaomokoudiva

Alexandra Reisinger, Erzieherin / vaniaywydg

H Aacnokoudiva pag eival €5w kal NoANa xpdvia avandonacto KOPPAT
tou Mpovnniakou TuApatog tng DSA. Eite npdkeital yia aptonolegio, eite
yla eotiatdplo, gite yia aAnBivé {axaponAaoteio, otn Aacrnokoudiva ta
naidid «yAiotpouUv» o€ pia PeydAn noikiAia pOAwv kail enivoouv Ti§ Mo
voéotpeg dnpioupyieg and Adonn. Aiyn dppog, Aiyeg nétpeg, iowg Aiyo
ypaocidl, éva @UANO Kkal éva AouAoudi and ndvw Kai €toipn n toupta
pag. AucTtuxwg, N ayannuévn pag koudiva unéotn Kanoleg JnpiéG Peta
and noMd xpdvia evtatikAg XxPnong. Eutuxwg Opwg, €xoupe oTo
vAniaywyegio pag pnapndadeg nou eival MoAU IKavoi OTn XEIPWVAKTIKN
epyacia. ‘Evag and autolg Oxi pévo eniokelace o€ PIKPO XPOVIKO
didotnpa tn Aacnokoudiva pag, aA\a tnv ékave aképa nio dpopen Kai
evbiapépouoa! Metd and pepikd noAudoxoAa MPwiva oAOKANPwWOoE
TIG €PYAOieG Kal Pnopéoape va eykavidooupe tn véa pag koudiva pe
pia unépoxn pépa yepdtn pe Adonn. e autd 1o onueio Ba BéAape va
EUXAPIOTAOCOUPE TOUG YOVEIG yia dAAN pia ¢popd yia TNV agpoaciwaon Kal tn
OUPPETOXIKOTNTA TOUg!
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In diesem Schuljahr wurde das Team des Kin-
dergartens und der Vorschule durch zusatz-
liche Deutschférderkrafte verstarkt. Dies war
erforderlich, da wir feststellten, dass es den
Kindern schwerfiel, die deutsche Sprache
ausreichend weiterzuentwickeln. Wir sind
dem Vorstand dankbar, dass die zusatzlichen
Stellen im Bereich der Deutschférderung ge-
schaffen wurden.

Seit Anfang September 2022 ist Frau Hanna
Kruczek in Kindergarten und Vorschule als
Sprachkraft tatig und im Januar 2023 wurde
das Deutschférderungs-Team um zwei weite-
re Fachkrafte, Herrn Vaios Giannikis und Frau
Katrin Sakellariou, erweitert. Am Vormittag
unterstitzen wir das Team jetzt zusatzlich zu
Frau Papathanassiou, wobei wir die Kinder in
spielerischer Weise in den Gruppen férdern.

Am Nachmittag arbeiten wir mit jeweils vier
bis funf Kindern in kleinen Gruppen. Wir bie-
ten den Kindern vielfaltige Lernspiele an, die
den Spracherwerb férdern, wir lesen Bucher
vor und sprechen mit den Kindern daruber.
Wir basteln und singen mit den Kindern, wir
kochen und backen oder bereiten mit ihnen
Obst und GemUse vor, wobei sie beispielswei-
se auch lernen, wie das Obst schmeckt (sifR?
sauer? bitter?). Sie lernen die Farben und For-
men kennen, wie das Obst heif3t und ob es
sich bei einem Apfel oder einer Karotte um
Obst oder GemUse handelt.

Zudem bieten wir an zwei Tagen in der Wo-
che mit jeweils einer gréfieren Gruppe Pro-
jektarbeit an, wobei wir das jeweilige Thema
tiefgreifender behandeln koénnen und der
Lerneffekt umso groRer ist. Wir suchen ge-
meinsam mit den Kindern Themen aus, die
wir behandeln mochten, und die Kinder stim-
men dann demokratisch ab, welches ihnen
am meisten gefallt.

Verstarkung kommt
den Kindern zugute

Evioyuon tn¢ opadag yio To KXAO TwV Ioidl1ov

Katrin Sakellariou, Assistentin Kindergarten/Vorschule /
Bon66¢ Mpovnniakou/Nnniakou Turpatog

AutAv tn oxoAikA xpovid, n opdda tou Mpovnniakou kal Tou Nnri-
akou TpAPatog evioxubnke pe eninAéov NPoownikd yia TG avaykeg
NG didaokaAiag twv Meppavikwyv. Autd Atav anapaitnto kabwg eixape
napatnenoel ot ta naidid SuckoAsUovtal va avantuEouv enapkwgs
N YEPPAVIKA yYAwooa. Euxapiotolpe To SI0IKNTIKO CUPBOUAIO NG
Yx0OAAG yia Tn dnpioupyia twv NnpdobeTwy BECEWY Epyaciag oTov To-
P€a TNG EVIOXUTIKAG S16ackaAiag Twv Meppavikay.

And TG apxég ZentepPpiou tou 2022, n k. Hanna Kruczek epyddetal
oto Mpovnniakd/Nnniakd TuApa otov Topéa TNG YAWOOIKAG EVIoXU-
ong kai tov lavoudpio tou 2023, n opdda evioxutikig didackaAiag
Twv leppavikwy dleuplvBnke pe U0 akdpa KaTapTtioPEéVOUG cuva-
8€Apoug, Tov k. Bdio Mavvikn kai Tnv K. Katrin ZakeAAapiou. Etol, na-
pdAAnAa pe TNV k. MNanaBavaciou, unootnpifoupe NAéov Ta Npwiva
v ev Adyw opdda, evioxuovtag ta naidid Pe naiyvidn tpono otig
opdadeg toug.

Ta anoyelpata SoUAeUoUPE Pe PIKPEG OPASEG TwV TECOAPWV f
névte naidiwv. MNpoopépoupe ota naidid pia noikiAia padnoiakwy
naixvidiwy, Ta onoia npodyouv tn y\woocopdbeia, diapaloupe du-
vata BiIPAia kai cudntdpe yI' autd pe ta naidid. KEvoupe XeIPOTEXVIEG
Kal tpayouddpe, payelipeUoupe Kal GTIaxvoupe YAUKA f etolpdloupe
ppouta kal Aaxavikd padi pe ta naidid, pe anotéAeopa va pabaivouv
Tautdxpova n.x. Nweg ivar n yevon twv epoutwy (YAUKIG; EIvA; MIKEN;).
MaBaivouv ta xpwpata kal Ta oxXAPata, TNV ovopaacia Twv ¢eoultwy
kar av éva pAAo f éva kapdto eival ppouto A Aaxaviko.

EninAéov, SUo nuépeg TNV epdopdada —oe peyailtepn opdda— npo-
teivoupe pia Bepatikn epyacia, oto nAaicio tng onoiag pnopoupe va
aoxoAnBoupe pe to ekdotote Bépa oe peyalltepo BAO0G, yia va gival
10 padnoiakd anotéAeopa akdpn onoudaidtepo. Mali pe ta naidia
eniAéyoupe Ta Bépata pe ta onoia BéAoupe va acxoAnBoUpe Kal otn
ouvéxela ta naidid ynoeidouv npokpatikd autd Nou NPoTIPouy.

Wie schon, dass wir nach Corona endlich
wieder zum normalen Tagesablauf zurtck-
gefunden haben und unser mittlerweile fast
traditionelles Weihnachtsbasteln wieder im
Programm aufnehmen konnten.

Zuerst mussten wir aber das bendtigte Ma-
terial im Wald zusammensuchen. Im Syngrou-
Stadtwald sammelten alle Vorschulkinder flei-
Rig Stocke, Eicheln, Tannenzapfen und alles,
was schoén aussah. Was fur ein Gluck, da fan-
den die Kinder auch die Mutze vom Nikolaus
und einen lieben Brief von ihm, in welchem er
uns seinen baldigen Besuch in der Vorschule
ankindigte!

Das Basteln selbst war ein Erfolg. Die Kinder
und ihre Eltern saften an verschiedenen Tagen
im weihnachtlich gestalteten Werkraum und
Ubertrafen sich gegenseitig mit tollen Ideen
fur die Weihnachtsdekoration. Der Phantasie
waren keine Grenzen gesetzt. Viele waren so
vertieft und beschaftigt, dass sie bedauerten,
als es Zeit war aufzubrechen.

Eine schone Aktion fur Eltern und Kinder,
welche hoffentlich wieder regelméafig in der
Vorweihnachtszeit stattfinden kann!

Vorweihnachtliches Werken
mit den Eltern in der Vorschule

XP10TOUYEVVIATIKEC KXTOAOKEUEC OTO
Nnmoako Tunpo pe moidi Ko yoveic

Corinne Karpf Kanatakis, Erzieherin / variaywydg

Ti wpaia! ENtéAoug eNICTPEPOUPE OTNV KavovIKOTNTa PeTa tnv navén-
pia: n kabigpwpévn yia TV €NOXM XPIOTOUYEVVIATIKN Spaotnelidtnta
pnAKe kal ndAl oto npdypappad pag.

Anapaitnto otddio npostoipaciag ftav N cUAOYH PUCIKWY UAIKWY
and to 6acog oto MNdpko Zuyypou. Me peydAn xapd ta naidid pag ou-
VEAEEav kAadid, koukouvapia, Belavidia kal 6,t1 dAo Spop@o &ixe va
pag npoo®épel To 6Acog. Aev ¢pavtddeote TNV £KNANEN Twv Naidiwy pag,
otav Bprkav to okoupdki Tou Nikolaus pe éva yAukd onpeiwpd tou, oto
onoio Toug avakoivwve Ot cuvtopa Ba pag eniokentdtav oTo vAniayw-
yeio pag.

Téoo n diadikaoia tng xelpotexviag doo Kal To TeAIKO anotéAeopa
xapaktnpiotnkav and andAutn enituxia. H aibouca xelpotexviag, ev-
8edUPEVN PE XPIOTOUYEVVIATIKO OTONIOPO, PIAOEEvnoEe Naidid Kal YOVeig,
yla va KAvouv TIG pavtacTIKEG TOUG 16€eG NpaypatikoTnta, Eenepvwvtag
€101 KGBe Npoodokia. Luxvd napatnpoucape TOon apociwon oTo £pyo
TOUG, (OOTE va NPOKAAEital anoyorteuon, étav nia gixe ¢pbel N wpea va
OAOKANPWOOUV Kal va GpUyouv and Tov XwPo.

‘Htav pia dpopen kal noAUTiUn §pdon yia Toug yoveig kal ta naidid.
EAniCoupe autn n 8pdon va npaypatonolsital otabepd tnv nepiodo npiv
and ta Xpiotouyevva!




Spannende Experimente
in der AG: Ein padagogisch
wertvoller SpaB fiir
Grundschulkinder!

Onidoc Ielpap&TwVv: To16XYWYIK),
oA UTII d1cxokES0on yix moiid1ac AnpoTikou!

Dr. loanna Maria Karagouni, AG-Leiterin / Yneu6uvn OpiAou

Mit leuchtenden Augen und voller Begeisterung tauchten die Kinder
in die faszinierende Welt der Naturwissenschaften ein, als zum ersten
Mal die Experimente-AG an ihrer Grundschule stattfand. Die kleinen
Wissenschaftlerinnen erforschten die Geheimnisse von Chemie, Phy-
sik und Biologie - und das alles, wahrend sie das Gefuhl hatten, einfach
nur zu spielen!

Denn Experimentieren macht nicht nur unglaublich viel Spaf, son-
dern es hat auch ein enormes Potenzial zur Férderung der kindlichen
Entwicklung. Von Geburt an sind Kinder von Natur aus neugierig und
aktiv daran interessiert, ihre Umwelt zu erkunden. In der Experimen-
te-AG konnten sie diese angeborene Neugier weiter entfalten und ihr
Wissen Uber die Welt um sie herum erweitern.

Es war beeindruckend zu sehen, wie die jungen Forscherlnnen mit
eigenen Handen experimentierten, Fragen stellten, Hypothesen auf-
stellten und ihre Ergebnisse analysierten. Dabei lernten sie nicht nur
naturwissenschaftliche Phanomene kennen, sondern auch kritisches
Denken, Problemldsungsfahigkeiten und Teamarbeit.

Die Experimente-AG war nicht nur fur die Teilnehmerlnnen eine Be-
reicherung, sondern auch fir diejenigen, die sie als Gast besuchten.
Sie eroffnete den Kindern neue Perspektiven, erweiterte ihren Hori-
zont, vermittelte ihnen Selbstvertrauen und weckte ihre Begeisterung
fur die Naturwissenschaften.

Die Experimente-AG legte besonderen Wert darauf, den kindlichen
Entdeckergeist zu bewahren und das naturwissenschaftliche Denken
zu férdern. Die Kinder untersuchten ihre Umgebung mit Hilfe der AG-
Leitung und versuchten, neue Dinge zu verstehen sowie naturwissen-
schaftliche Phanomene bewusst wahrzunehmen. Dabei wurde darauf
geachtet, dass die Aktivitaten der Kinder in Bezug zu ihrem Alltag und
ihren Erfahrungen standen, da Kinder besonders gut lernen, wenn sie
einen persénlichen Bezug zu den Inhalten herstellen kdnnen.

In der AG wurden verschiedene spannende Themen behandelt, wie
zum Beispiel die Frage, welche Farbe Schwarz hat, das Extrahieren
von DNA, Experimente mit Explosionen, das Anlegen eines eigenen
Gartens mit eigenen Pflanzen, Bionik, das Herstellen von Molekilen
aus Marshmallows, die Untersuchung von Lebensmitteln auf ihren Zu-
ckergehalt und vieles mehr. Es war eine aufregende Zeit voller pada-
gogisch wertvoller Experimente, die den Kindern nicht nur viel Freude
bereiteten, sondern auch ihr Verstandnis fir die Naturwissenschaften
nachhaltig erweiterte.
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Me Aapnepd pdua kal yepdta evbouoiaopo, ta
naidia Bubiotnkav otov cuvapnactikd KOCPO
TWV QUOIKWV €NICTNPWY, Otav npaypatonol-
NONKe yia npwtn opd o ‘Opidog Meipapdtwyv
oto Anpotikd tng DSA. O1 pIkpoi enioTrPoveg
eepelivnoav ta puotnpla tng Xnueiag, tng du-
OIKAG Kal TG BioAoyiag —evad énaidav! To nei-
papa dev eival pévo anioteuta S1aoKeSACTIKO,
aAAd éxel eniong TepAotieg SuvatdTnTeS yia TNV
npowbnon NG avantuéng tou naidiou. And tn
yévvnor) toug ta naidid sival nepiepya kai evéia-
pEépovtal evepyd va eEEPeUVHCOUV TO NEPIBAA-
Aov Ttoug. Xtov ‘Opido Melpapdtwy pnépeocav
va avantU&ouv NepaItépw TNV evowpatwpévn
NePIEPYEIA TOUG KAl va ENEKTEIVOUV TIG YVWOEIG
TOUG yIa TOV KOGHO YUpw TOUG.

Evtunwoiakd Atav nwg ol veapoi epeuvnTég
Kal Ol VEQPEG EPEUVATPIEG MEIPAPATIOTNKAY PE
Ta XépPIa Toug, £éBeoav pwtnoElg, diatunwoav
unobéoeig kal avéAuoav ta anoteAéopatd Toug.
Agv 816axBnKav Povo ta enioTNPOVIKA paivo-
peva, aAAd aoknBnKkav kai oTtnVv KPITIKA oKEWn,
TG 5e€i10tNTEG eniAuong NPoPANUATwY Kal tnv
opadikn epyacia.

O ‘Opidog Melpapdtwy Atav pia epneipia
nAoUTtou OxI POVO yia TOUG CUPPETEXOVTEG AANG
Kal yla TOUG ENIOKENTEG. AVOIEE VEEG MPOOMTIKES
yla Ta naidid, dieUpuve toug opilovtéG Toug,
¢6woe autonenoiBnon kal avalwoyovnoe Tov
evBouoiaopd Toug yia TNV ENICTAPN.

O ‘Opihog Meipapdtwy Sivel 181aitepn éPea-
on otn diatfpnon tou Nvelpatog tng NaidikAg
avakdAuyng kai otnv NPowenon tng enictnPo-
VIKAG okéwne. Ta naidid egepelivnoav o nepl-
BdaA\ov toug pe tn Ponbeia Tng daokdaiag Toug
Kal MPoonadnoav va KatavornoouyV véa yvwon
kal va avuAneBoulv ot BABOG emoTNPOVIKA
pavopeva. O1 dpactnpidtnteg nepiAdpBavav
v napatfipnon, Ty NEdPAeyn, Tov neipapa-
Topd Kal TN oUVEEon TwV AnoTEAECHATwWV.

O ‘Opinog Meipapdtwy anodeixbnke pia no-
AUTIPN epneipia yia ta naidid, Nnapéxovidg toug
TNV eukaipia va avantu&ouy TG SeEI6TNTEG TOUG
Kal va avakaAuyouv tov KOopo pe dlaokeda-
otikd Kal Snuioupyikd TPodMo.




Leitmotto:
Vielfalt — Toleranz — Frieden

Nach drei Jahren Pandemiebeschrankungen
konnte die Festveranstaltung mit Eltern und
gesamter Schilerschaft am 21.12.2022 end-
lich wieder stattfinden.

Stimmungsvoller Auftakt war der schwe-
bende Einzug der Klassenzige 3a, 3b und
3c mit leuchtenden Kerzen, singend ,Stille
Nacht". Stille entstand im abgedunkelten Saal.

Im BUhnenspiel ,Warten auf Weihnacht”
zeigten 2a, 2b und 3c Szenen, in denen Kinder
mit Vorfreude auf Heiligabend warten.

Radiosprecher der 3c kiindeten eine musi-
kalische Weihnachtsreise in Lander Europas
an. Schwungvoll wurde diese am Flugel von
den Lehramtstudentinnen der Musik beglei-
tet.
2a ,Feliz Navidad" (Spanien)
2b ,Alle Jahre wieder" (Deutschland)
3a ,Le petit Noél" (Frankreich)
3c ,Kalanta" (Griechenland)

Die Theatergruppe der Klassen 3 und 4 pra-
sentierte das Stick vom Konig, der nur ,Blau”
in seinem Land erlaubt. Wegen Eintonigkeit
gerat sein Volk in die ,Blaukrankheitsepide-
mie". Ein Weihnachtsmann und mehrsprachi-
ger Liedgesang von fremden buntgekleideten
Kindern &ffnen den Soldaten und dem Kénig
die Augen fur Lebensfreude, Vielfalt und To-
leranz. In Pantomime, Chor, Dialog und Tanz
waren die Schauspielerinnen Uberzeugend.

Der Schulchor appellierte mit eindrucksvol-
lem Rap fur den Frieden auf der Welt.

Zum Abschluss sangen alle Klassen und Leh-
rerlnnen gemeinsam vom rieselnden Schnee
auf der Buhne. Und die Diskokugel glitzerte
mit Schneeeffekten... Ein gelungenes Fest!

Weihnachtsfeier
der Grundschule

XpP10TOUYEVVIATIKI Y100TI)
oTo AnpoTiKO

Kerstin Solter, Grundschullehrerin / §aokdAa

Kevtpikd ouvOnpa:
Moikilopoppia — Avektikdtnta — Eiprvn

Metd and tpia xpdvia neplopIoPwy Adyw NG Navénuiag, N E0PTAcTIKN
EKENAWON P TOUG YOVEiG Kal OAn tn padnuikf KoIvotnta Pndpece enité-
Aoug va npaypatonoinBei kal ndAl otig 21 AekepBpiou.

Tnv atpoopaipikni évapén tng yioptng onpatoddtnoe n alwPoUPevn
€il0060¢ TwV TPNPATwY 33, 3b Kkal 3¢ pe pWTEva KepId, TPayoudwvtag
To «Stille Nacht» («Ayia vUxtay). Ziwnn dnpioupyrbnKke otn OKOTEIVN ai-
Bouoa.

Y10 Beatpikd £pyo «Mepipévovtag ta Xpiotouyevvay, Ta TPRpata 2a,
2b kai 3c napouciacav oknvég dnou ta Naidid NEPIPEVOUV PE MPOCHOVN
TNV Napapovr) twv XpIoTOUYEVVWV.

Padiopwvikoi ekpwvntég and Tnv 3¢ avakoivwoav éva PJoucikd xpl-
OTOUYEWIATIKO TA&idI o€ eUPWNAIKEG XWPEG, TO OMnoio cuvddeywav oto
nidvo ol PoITATPIEG MOUOIKNAG Pe Jwvtdavia.
2a «Feliz Navidad» (lonavia)
2b «Alle Jahre wieder» (Teppavia)
3a «Le Petit Noél» (faAAia)
3c «Kahavtar (EAAGSA)

H Beatpikr opdda tng 3ng kai 4ng Ta&ng Nnapouciace To €pyo yia Tov
BaciNid, o onoiog enitpénel povo To «MmAe» OTn XWpEa Tou. Adyw TNg
povotoviag, o Aadg Tou unogépel and tnv «emdnpia tng PnAe acBévei-
ag». ‘Evag Aylog BaciAng kar &va, noAUxpwpa viupéva naidid, nou ep-
pnvevouv Tpayousdia og NOAEG YAwooeg, BonboUv TOUG OTPATIWTES Kal
Tov BaciAid va diakpivouv tn xapd tng Jwng, TN S1aPopPeTIKOTNTA Kal
TNV avektikdtnta. H nonoloi pag anédwaoav unépoxa toug pOAOUG TOUG
otnv navtoyipa, Tn xopwsia, Tov §1aAoyo kal To xopPo.

H oxoAikr) xopwbdia annuUbuve ékkAnon yia €iprvn oTtov KOOPO e éva
EVTUnwolakd parn tpayoudi.

Y10 TéA\0g, OAa Ta TPARATAa Kai ol eknaiSeutikoi Tpayoudnoav padi yia
TO XI0VI Nou €nepte otn oknvr. Kal n viuokopndAa é\apne pe ta e@é
xiovioU..."Htav pia enituxnpévn yloptr!




Vorlesewettbewerb
der Klassenstufen
5und 6

A1OYWVIONOC XVXYVWOTC
TOV TXEEWV 5 Kol 6

Jérg Barabas, Lehrer / kabnyntrig

Am 7. Dezember fanden in der Aula der DSA
die Vorlesewettbewerbe der Klassenstufen 5
und 6 statt. In stimmungsvoller Atmosphare
verzauberten die Klassensiegerinnen alle Zu-
hoérerlnnen, indem sie aus ihren Lieblingsbu-
chern vorlasen und uns auf ihre Reise in die
Welt der Literatur mitnahmen. Nach langer
Beratung standen die Siegerinnen fest: Caro-
lina Gnoth (5a) und Efthymia Papakosta (6b).
Wir gratulieren!

Alle Teilnehmerinnen wurden fur ihre tolle
Darbietung mit Buchpreisen ausgezeichnet.

Ein grofles Lob auch den Kindern aus der
6a, die fur die Vorbereitung und Durchfih-
rung der Veranstaltung mitverantwortlich
waren und viel Begeisterung mitbrachten.
Sie fUhrten als Moderatorinnen durchs Pro-
gramm, hatten eine umfangreiche Buchaus-
stellung vorbereitet und als Denkanstof viele
Buchbotschaften zur Bedeutung des Lesens
ausgehangt.

Als ein weiterer Hohepunkt der Veranstal-
tung wurden Ausschnitte aus Interviews ge-
zeigt, die Kinder der 6a mit Lehrerlnnen und
Mitarbeiterinnen unserer Schule gefihrt
hatten, und in denen jede/r Interviewte &u-
Rerst interessante Gedanken zur Bedeutung
von Lesen und Bichern heute zum Ausdruck
brachte.

Hier die Buchbotschaften der 6a als Denk-
anstof an alle:

,Books are great”

,You can learn everything from books"
,BOooks can change your life"
,Books are nothing to waste"
,Books are here to help you"

«AlaBdaote BiBAia yia éva kaAUtepa pEANOV»
«To 61GBacpa dev BAANTEl»
«To 81dBacpa eival wpaio»
«BIBAia undpxouv og OAn TN yn»
«XeBaoteite To BIBAIO»

Yug 7 AskepBpiou npaypatonolfbnke o Slaywviopog avayvwong yia Tig
Tagelg 5 kal 6 otnv aibouca ekdnAwoewv tnG DSA. e eykdpdia atpod-
o@aipa ol VIKNTEG -ATPIEG TNG KABe TAENG pdayewav to Koivo, siapalo-
vtag anoondcpata and ta ayannpéva toug BIBAia kal ta&idevovtag toug
aKPOATEG/ TIG akPOATPIEG TOUG OTOV KOOPO NG Aoyotexviag. Metd and
pakpd oulntnon avaknpuxenkav ol €EAG vikATpleg: Carolina Gnoth (5a)
kal Eubupia Manakwota (6b). ZuyxapntApia!

‘OAeg Ol OUPPETEXOUOEG Kal OAOI O CUPPETEXOVTEG PBpaBeltnkav Pe
BiBAia yia tig onoudaieg enSOOEIG TOUG.

‘Eva peydho pnpdpo kal ota naidid tou TPAPatog 6a nou ftav ou-
vuneuBuva yia tnv npostoipacia kal tn dieEaywyn NG ekdNAwong Kai
ouppeteixav pe NoAU evboucoiaopd. Q¢ NApoUcIacTéS TG EKSNAWONG
ouvtdéviocav To Npoypappa, gixav NPoeToIPdcel Pia eKTeTapévn €KBeon
BIBAiwV Kal gixav avaptroel wg TEOo® yia okEWn NOAAG pnvUpata oxet-
KA pE TN onpaocia tng avayvwong.

AN pia kopugaia otiypn Tng ekdfAwong Atav n npoBoAn anoona-
opdtwyv and ouvevteUEeI§ Nou eixav Npaypatonolfoel ta naidid tng 6a
pe eknalSeutikoUg Kal PEAN Tou SIOIKNTIKOU NPOCwWIKOU TNG IXOAMNG
pag, otig onoieg kaBe ouvevieuElalopevog Slatunwoe eEAIPETIKA evdia-
PEPOUOEG OKEWEIG OXETIKA Pe TN onpacia tng avayvwong Kal Twv BIRAI-
WV onepa.

AxkoAouBouv ta pnvupata tou TPAPAaTog 6a pPe Bépa «to BIBAIo wg tpo-
®r yIa okéWn yia AAouG»:

,Bucher machen dich kluger"
,Lesen macht Spafy"
Wenn du mit dem Lesen anfangst, kannst du nicht mehr aufhéren”
,Durch Lesen kannst du Uberall hinreisen”
JLesen ist fur alle”
,Durch Lesen kommt man auf viele Gedanken”
,Ein Lieblingsbuch findet jede/r"
,Durch Lesen verbesserst du deine Sprache”
,ES gibt ganz viele Themen von Bichern®
,Schnapp dir ein Buch und genief es”




Zunachst weckte das Thema ,Kunst" das
Interesse der Vorschulkinder, die an der
Deutschférderung teilnehmen. Wir unter-
suchten verschiedene Kunstarten und dis-
kutierten, wie man Kunst einsetzen kann, um
seiner Fantasie freien Lauf zu lassen.

Ein Lowe mit Fligeln oder ein Kind als Su-
perheld sind nur zwei Beispiele fur die vielen
Dinge, die die Kunst méglich macht. Wir ka-
men gemeinsam mit den Kindern darauf, dass
all dies durch die Kunst des Filmemachens
zum Leben erweckt werden kann. Die Kinder
bastelten eigene Figuren nach ihren Vorstel-
lungen und wir verwendeten diese Figuren,
um Geschichten zu erfinden und Kurzfilme zu
erstellen.

Indem wir mit den Kindern Uber die Figu-
ren und Geschichten sprechen, férdern und
starken wir sowohl die Sprache als auch den
kreativen Ausdruck.

,Geschichten zum Leben
erwecken” in der Vorschule

(ZWVTXVEUOVTAC 10TOpiecy oTo Nnmako Tunpo

Vaios Giannikis, Assistent Kindergarten/Vorschule /
Bon6dg Mpovnniakot/Nnmiakou TuAparog,
Hanna Kruczek, Erzieherin / vomiaywyog

To B¢pa «téxvn» NPOKAAEDE TO evliaPEéPoV Twv Naidicdv tou Nnniakou
TPAPATOG MOU CUPPETEXOUV OTNV EVIOXUTIKM 816aoKkalia Twv Meppavikwy.
E€etdoape didpopa €idn téxvng kal cudnTroape Nwe Pnopei va xpnol-
ponoinBei n téxvn, yia va ekppacel kaveig eAeUBepa tn ¢paviacia tou.

‘Eva Alovtdpl pe ¢tepa f éva naidi - counep fpwag eival pévo o na-
padeiypata and ta noAAd npdypata nou n téxvn kabiotd duvatd. Me ta
naidid cupewvnoape ot GAa autd pnopouv va {wvtavéyouv PEow TNG
TEXVNG TOU KIvnpatoypdgpou. Ta naidid éptiagav toug Sikoug Toug xapa-
KTAPEG PE BAON TIG IBEEG TOUG, KAl £V CUVEXEIQ XPNOIPoMnoIfcape autoug
TOUG XaPAKTAPEG, YIa vVa £NIVOCOUE IOTOPIEG Kal va SNUIoUPYRCOUpE
TAIVieg PIKpOoU PAKOUG.

Yudntwvtag Pe Ta naidid yia Toug XapaktrPEeg Kai TV MAOKr Twv I0To-
PIWV TOUG, evOappPUVOUPE Kal eVIOXUOUWE TIG YAWOOIKEG SEEIOTNTES Kal

TN SNPIOUPYIKF TOUG €KPpEaon.

Nachdem die Klasse 9e im Englischunterricht
die Lektlre Refugee gelesen und sich aus-
fuhrlich mit der Situation von Flichtlingen
auseinandergesetzt hatte, besuchte sie am
Freitag, dem 17.3., die neu er6ffnete Kunst-
galerie Love Without Borders — For Refugees
in Need in Kypseli. Zunachst berichtete uns
die Grunderin dieser NGO, Frau Kayra Marti-
nez, wie sie seit 2015 in der ehrenamtlichen
Flichtlingshilfe tatig ist. Ihre Organisation
unterstitzt Flichtlinge, indem sie mithilfe
von Spenden dafur sorgt, dass Familien ein
Dach uber dem Kopf haben und mit dem N&-
tigsten versorgt sind.

Des Weiteren bietet Love Without Borders
Kindern und Erwachsenen die Mdglichkeit,
sich durch Kunst auszudricken, Freude zu
empfinden und auch etwas Geld zu verdienen
- die Kunstwerke reisen mit Kayra Martinez
um die Welt und werden ausgestellt, sie infor-
miert an Schulen, Universitaten und Vereinen
Uber die Situation von Flichtlingen, auch im
Fernsehen wurde schon dariber berichtet.
Die Bilder konnen gekauft werden, das Geld
geht zu 100% an die Kinstlerinnen.

Auch die Schilerlnnen der DSA durften sie
bei einem Workshop fur Kinder unterstitzen,
kamen mit ihnen ins Gesprach und brachten
Spielsachen mit, um ihnen eine Freude zu be-
reiten.

Ein erfullter Tag, an dem alle einen span-
nenden Einblick erhalten konnten, der sie
nachdenklich gestimmt hat.

Besuch der 9e
in der Kunstgalerie
Love Without Borders

Emiokeyn ¢ T&énc 9e orov xwpo
Love Without Borders

Anna Gektidis, Lehrerin / kaBnyrtpia

AQoppn yia TNV ekKNaIiSeUTIKR auth §pdcn anotéAece n avayvwon Tou
BiBAiou Refugee (Alan Gratz) oto pddnua twv AyyAIKWV Kal n evacxo-
ANon Twv pabntwy Kai Twv padnTpiwy tng Taéng 9e pe To NPOoPUYIKO
Atnpa. H eniokewn tng ta@gng 9e npaypatonoinénke tnv MNapaockeun
17 Maptiou otn veoidpubeioa ykaAepi téxvng tng MKO Love Without
Borders - For Refugees in Need otnv KuwéAn. Apxikd, n 16pultpia tng
MKO, k. Kayra Martinez, pég piAnoe yia Tov Tpdno e Tov onoio pactn-
plonolegital N opydvwon and 1o 2015 pe otdxo TNV Napoxr| eBEAOVTIKNG
BorBeiag Npog toug Npdopuyes. H opydvwon autrd unootnpidel Toug
NEOCPUYEG XPNOIPOMNOIWVIAG SWPEEEG, yia va eEacpalioel yia TIG OIKOYE-
VEIEG OTEYN Kal kanola Bacika ayadbd.

EmnAéoy, n opydvwon «Aydnn Xwpig Zuvopa» npoo@épel os naidia
Kal eVAAIKEG TNV €UKAIPIA va EKPPACTOUV PECW TNG TEXVNS, VA VIWOOUV
Xxapd@ aA\a kai va kepdioouv éva xpnpatikd nocd. H Kayra Martinez ka-
Topbwvel va ta&ibevouv autd Ta épya TéXvNG Kal va ektiBevtal oe 6o
TOoV KOOPO, eV N i81a evnuepwVel oxoAgia, naveniotrpia kal CUAOyoug
yla TG ouvenKkeg Zwng Twv NpoopUywy. Ma tn dpdon tng éxel yivel pveia
kal otnv tnAedpaocn. OI nivakeg gival NPog NPwWANGCN Kal To GUVOAO TwV
XPNPAtwv 81atiBeTal OTOUG NPOCPUYEG KAANITEXVEG.

Eniong, 8§66nKke otoug pabntég kal Tig pabnTpleg tng Meppavikng Ixo-
AAG N duvatdtnta unootPIENG TNG opyavwong, CUPPETEXOVTAS O éva
€pyactnEIo yia naidid, evw oudftnoav Kal NPocépepav naixvisia ota
naidid, yeyovog nou toug E6woe NOAAA xapd.

H eniokeyn Twv padntwyv Kai twv pabnTpiwy otov ev Adyw XWPOo ano-
TéAeoe pia noAucuveeTn epnelpia kal avéselEe noikida Bépata yia okéwn
kal npopAnuatiopd.




Science Moments
L~ernahrungskrise: Das Problem
der nachsten Jahrzehnte.
Konnen Wissenschaft

und Technik helfen?“

«EmoiTioTiky Kpion: To mpofAnua Twv
EMONEVWV OEKAXETIWV. MIIOPOUV 1) EMOTN AN
KO 1] TEXVOAOoyix v Bon0ncouv;y

Faidra Grigoriadou, Lehrerin / kabnyritpia

Auchin diesem Jahr hatten Schilerinnen der elften und zwdlften Klasse
die Moglichkeit, im Rahmen der Veranstaltungsreihe Science Moments
ein interessantes und innovatives Wissenschaftsgebiet kennenzuler-
nen. Am 7. Oktober 2022 hatte unsere Schule die Ehre, Frau Prof. Dr.
Magdalini Krokida, Professorin an der Fakultat fur Chemieingenieur-
wesen der Nationalen Technischen Universitdt Athen, willkommen zu
heiRen. Die renommierte Professorin erlauterte die bedeutende Rolle
der Technologie bei der Lésung der Ernahrungskrise.

Der Bedarf an groflen Mengen an Lebensmitteln in naher Zukunft
ist auf das rasche Wachstum der Weltbevdlkerung, die sich dndernden
Konsumgewohnheiten und den Einfluss wirtschaftlicher, sozialer und
6kologischer Faktoren zurickzufihren. Das umfassende Bild der glo-
balen Erndhrungskrise im Zusammenhang mit der aktuellen Situation
weckte das Interesse der Schilerlnnen. Die Pandemie und der Krieg in
der Ukraine haben verheerende Auswirkungen auf die Verfigbarkeit
von Lebensmitteln, da sie zu Unterbrechungen in der Lieferkette von
Waren und Rohstoffen fihrten.

Trotz der Komplexitat des Themas und der begrenzten wissen-
schaftlichen Kenntnisse der Schilerinnen zeigte Frau Prof. Dr. Krokida
mogliche Lésungen fur die Nahrungsmittelkrise auf. Die Schilerinnen
waren von den Fortschritten an der Nationalen Technischen Univer-
sitdt Athen begeistert. Das Labor fUr Prozessdesign und -analyse hat
in letzter Zeit Auszeichnungen fur innovative Lebensmittelprodukte
erhalten, z. B. fUr funktionelle Lebensmittel mit erhohtem Nahrwert.
Die Universitat tragt auch zur Forschung in den Bereichen der Pro-
zessoptimierung und der Smart Farm bei. Eine weitere wundersame
Anwendung der Lebensmitteltechnologie ist der Einsatz des 3D-
Drucks zur Herstellung personalisierter Lebensmittel. Dies ermdglicht
die Anpassung der Produkte an die jeweiligen Ernahrungsbedurfnisse.
Daruber hinaus bietet der 3D-Lebensmitteldruck die Mdglichkeit, Me-
dikamente auf naturlichere Art und Weise einzunehmen.

Abschlieffend beantwortete Frau Prof. Dr. Krokida die Fragen der
Schilerlnnen mit Geduld und Klarheit. Man kann mit Sicherheit sagen,
dass die Prasentation den Schulerinnen die Bedeutung und die M&g-
lichkeiten des Chemieingenieurwesens in der sich verscharfenden
Nahrungsmittelkrise vor Augen gefihrt hat.

Y1G 7 OktwpBpiou, To oxoAegio pag gixe TNV TIpn
va kahwoopioel tnv Ap Maydainv) Kpokida,
kabnyntela g IXOANG XNUIKWV Mnxavikwv
oto EBvikd MetodBio MoAutexveio. MNa GAAN
pia gopd 866nKke n eukaipia otoug pabntég
Kal TIg padntpieg tng 110G kar 12ng tééng va
yvwpioouv évav avepxOpevo topéa tng Eni-
OTAPNG PEow TNG OEIPAG EKBNAWOEWV «Science
Moments». H &iakekpipévn eniotipovag na-
pouciace Tov KataAuTtikd POAO TNG TEXVOAOYi-
ag otnv eniAucn TG ENICITICTIKAG KPiong.

H avaykn yia tnv napaywyr tepdotiag no-
0OTNTAg TPOPIPWY OTO KOVTIVO PEANOV prnopei
va anodoBei otn paydaia av&non tou nayko-
oplou NAnBuopou, TNV aA\ayr twv cuvnBelwyY
katavdAwong Kai TNV eni®pacn OIKOVOPIKWY,
KOIVWVIKWV Kal NEPIBAMOVTIKWY Napayoviwy.
H oAokAnpwpévn eikdva tng naykdopiag eniol-
TIOTIKAG KPiong o€ oUvEeon Pe TNV enikalpoTn-
Ta KEVIPIOE TO evdlapépov Twv padnt(pnwv. H
k. Kpokiéa avépepe 6t n navénpia kal o no-
Aepog otnv Oukpavia Ba €xouv KataoTPOoPIKkO
avtiktuno otnv diabeoipdtnta TPoPns, Kabwg
obfiynoav ot 81atapaxég otnv €QOSIAoTIKN
aAucida ayabwv Kkal ePnopeUPdTwy.

Mapd tnv noAunAokdtnta Tou BEpatog Kai
TIG NEPIOPICPEVEG EMIOTNHOVIKEG YVWOEIG TWV
paent(pnwy, N k. Kpokiéa poipdotnke moavég
AUCEIG yia TNV enoITIoTIKA Kpion. O1 padntég
Kal ol pabrtpieg evBouoidotnKkav pe tnv npoo-
80 nou onpeiwvel To EBVIKS MetodBio MoAute-
xveio. To Epyaothpio Ixediacpou kal AvaAuong
Aiepyaciwv éxel BpaBeuBei yia didpopa kaivo-
tépa npoidvia dIatpoPng, ONwGE Ta AsItoupyi-
KA TPOPIPA eKBOAAG Pe QUENPEVN SIATPOPIKN
agia. To Metodpio TMoAutexveio CUPPBAMAel
eniong otnv £peuva yia tn BeAtiotonoinon &i-
EQYAcIwV Kai TNV «£Eunvn ¢dappar. Mia aképa
Baupaoth xpnon tng texvoloyiag TpoPipwy
gival N xpron Tou TPIcSIAoTATou EKTUNWTH
yla TNV Napaywyr| eEatopIKEUPEVWY TPOPIPwWV.

‘Etol undpxel n duvatdtnta tng NPocappoyng

NEOIOVIWY OTIG €KACTOTE SIATPOPIKEG OUV-
BrKkes. Akdpa, n tpiodidotatn ektunwaon TPo-
Pigwv npooeépel tn duvatdtnta g AfYng
PApPAakwy Pe Nio uoikd TEono.

KAeivovtag, n kabnyntpia k. Kpokida andvtn-
O€ € UMOPOVI Kal CAPAVEIQ OTIG EPWTNOEIG
Twv pabnt(pnwv. Eivar ciyoupo 6t n napou-
oiaon avédeiEe oToug PabnTEG Kal TIG PabrTPIES
Tn onpacia kai tn duvapn g Xnpikng Mnxavi-
KAG oTnV EMNIGEIVOUPEVN ENICITIOTIKA KEioN.

Es heit, den Weg zu den Sternen koénne
man nur finden, wenn man den Farben derer
folgt, die die Vergangenheit dieses Landes mit
Schénheit gemalt haben ...

Die Reise zum Grofigriechenland des Alter-
tums begann zehn Monate vor der Abreise.
Unter der Leitung und mit den Ratschlagen
unseres Lehrers Aristidis Birtachas zogen wir
respektvoll den Vorhang der Geschichte zu-
rick und erkundeten gedanklich die Vergan-
genheit. Wir rekonstruierten die Fragmente
dieser Orte.

Wir erinnerten uns an die Grinde, die die
griechischen Bevolkerungsgruppen dorthin
gezogen hatten, wir beschaftigten uns aus-
fuhrlich mit den groften griechischen Kolo-
nien, wir zeichneten die wichtigsten antiken
Dialekte auf. Wir verneigten uns vor den in-
tellektuellen Riesen, Aischylos, Pythagoras,
Empedokles, Parmenides und Archimedes,
die jahrhundertelang die griechische Kultur in
den Kolonien erstrahlen liefien. Diese Reise in
die Geschichte Sdditaliens und Siziliens lasst
uns unsere |dentitat besser verstehen. ,Wir
stiegen auf die Schultern unserer Vater, um
weiter in die Zukunft sehen zu kénnen”, wie
der Dichter sagt.

Dann war es an der Zeit, diese einzigartige
12-tagige Erkundungsreise auf den lebendi-
gen Spuren Grofigriechenlands zu beginnen.
Ungeduld, Freude, Vorfreude, Neugier, Auf-

Magna Graecia
MeyaAn EAAado

lasonas Karaolanis, 11e

Aéve nwg Tov 5pdpo Npog ta actépla tov Bpiokoupe pévo pe 0dn-
yo Ta XPWPaTa autwyv nou Jwypdeiocav e opgopPid to napeAddv
autou tou Ténou...

To takidi yia tn MeydAn EANGSa €xel apxioel §éka prAveg npiv tnv
avaxwpnon. Me kabodnyntr kal cUPBOUAO Tov KaBnyntr pag K. Api-
oteidn Mniptaxa, tpaBdpe pe oefaocpd tnv Kouptiva TNG IoTopiag
kal nepidiapaivoupe voepd To x0eg. AvacuvOETOUE TIG YNPISeG TOU
ténou autoU. AvacUpoupE Ta CTOIXEIQ MOU NPOCEAKUCAV EKEl TOUG
eAnNVIkoUG NAnBucpoug, peAetoUpe TG peyaAltepeg eAANVIKEG anol-
KIEG, KATayPAPOUE TIG ONUAVTIKOTEPEG apxaieg SIaAEKTOUG. YNOKAI-
vépaoTe 0Ta NVeupatika peyadrplia, tov AioxUAo, Tov Mubaydpa, tov
EpnedokAr, tov Mappevidn, tov Apxipndn nou Adunpuvav yia aiwveg
Tov eAANVIKS NOAITIoPS TwVY anoIkiwy. H nepifynon autr) otn yvwon
kail tnv 1otopia tng Kdtw ItaAiag kai tng ZikeAiag oxnpatidel Tnv Tau-
téTNTa TNG UNAapE&ng pag. «AveBAKAPE 0TOUG WHPOUG TwV NATéPWY Pag,
va doupe pakputePa o PEANOVy, ONwG AéEl Kal O MOINTAG.

‘HpBe dpwg, N wpa va Eekivioel To povadikd autd 12fApepo odol-
nopikd ota dwvtavd ixvn tng MeydAng EAAGSag. Avunopovnaoia, xapdq,
npoopovr, neplépyela, evbouoiaocpds... Eva Baupaotd peiypa and
I0TOPIKOUG, MOAITICTIKOUG Kal KAAAITEXVIKOUG Bnoaupous 81apopeTi-
KWV aPXITEKTOVIKWY PUBPWV Kal ENOXWV EESINAWVETAl PNPOCTA pag.
O1 onnAiég Tng Matépa eivar kabnAwTtikég. H kUAAG kal n XdpuPén
pag kaAwoopifouv ota pépn Toug. Itekdpaocte pe 860G pnpootd
otnVv KolAdda twv Nawv tou Akpdyavta eve Aiyo nio ekei n kanviopé-
vn Aitva Bpuxdtal. Or Zupakouoeg Pdg odnyouv nicw otov Xpovo,
kanou otov 8o aiva n.X., kai to Teatro Greco tng Taoppiva pag KAvel
nepngpavous. Ta eAAnvopwva xwpeld tng Kaiappiag, pe toug Mkpiko,
KatapEéPVouV va cuvtneEouV To YAwooIkd 16iwpa kal TNV KouAtoupa




regung ... Eine wundersame Mischung aus historischen, kulturellen und
kinstlerischen Schatzen verschiedener architektonischer Stile und Epo-
chen entfaltete sich vor uns. Die Hohlen von Matera waren faszinierend.
Skylla und Charybdis hiefRen uns in ihrem Land willkommen. Wir stan-
den voller Ehrfurcht am Tal der Tempel von Agrigent, wahrend ein Stick
weiter der verrauchte Atna knurrte. Syrakus versetzte uns in die Zeit des
8. Jahrhunderts v. Chr. und das Antike Theater Taormina erfullte uns mit
Stolz. Die griechischsprachigen Dérfer Kalabriens mit dem Griko haben
sich die Sprache und Kultur Grofigriechenlands bewahrt. Unvergleich-
liche italienische Landschaft, wunderbare Gastronomie.

Die Pilgerreise unseres Geistes und unserer Seele auf den Pfaden, auf
denen die Griechen lebten und Grofdes schufen, ist beendet. Die Emo-
tionen sind zahlreich. Die Erlebnisse sind es auch. Der Korper und die
Seele heben ab. Das ist es, was Goethe zu den Worten inspirierte: ,Sizi-
lien und Griechenland &Rt mich nun wieder ein frisches Leben hoffen.”

Wir sind dankbar fur alles, was wir erlebt und erfahren haben.

Danke, Lehrer!

Nach den schriftlichen Abiturprifungen unternahm die zwdlfte Klas-
se ihre funftagige Fahrt nach Berlin. Die begleitender Lehrer unserer
Klasse 12c waren Herr Tsokolar und Herr Schéning. Mit Kreativitat
wurde ein unvergessliches Programm mit besonderen Aktivitaten und
einzigartigen Erlebnissen zusammengestellt.

Der erste Morgen, Donnerstag, der 9. Februar, begann mit dem Flug
zum Berliner Flughafen. Nach unserer Ankunft stand uns der ganze
Tag frei zur Verfigung, um drei weltberihmte Museen zu besuchen:
das Alte Museum, das Neue Museum und das Pergamonmuseum. In
den beiden letztgenannten genossen wir eine wunderbare FUhrung,
bei der uns die wichtigsten Exponate vorgestellt wurden. Am selben
Abend durften wir auf einem Streetfood-Markt Kostlichkeiten aus ver-
schiedenen Kulturen probieren.

Am nachsten Tag wurden wir von Herrn Schéning durch das histo-
rische Zentrum gefuhrt. Durch sein historisches Wissen gab er uns
einen wertvollen Einblick in die Vergangenheit Berlins. Unter ande-
rem sahen wir uns die ehemaligen Trennungsmauern zwischen Ost-
und West-Berlin, das Brandenburger Tor und das Mahnmal zu Ehren
der ermordeten Juden Europas an. Am selben Nachmittag hatten wir
die Ehre, den Bundestagssitzungssaal zu besuchen, nur wenige Minu-
ten, nachdem die Sitzung der Parteien beendet war. Der Gang in die
Kuppel schenkte uns einen einzigartigen Sonnenuntergang, bei dem
die goldenen Strahlen der Sonne ganz Berlin streichelten. An diesem
Abend trafen wir uns mit allen zwolften Klassen zum Abendessen und
genossen die Gesellschaft der in Berlin lebenden Absolventinnen der
Deutschen Schule. Die Absolventinnen, die einst die gleichen Angste
und Erwartungen hatten wie wir, berichteten von ihrem Studenten-
leben in Berlin.

Ohne Zweifel war der Hohepunkt unserer Reise der Tagesausflug
nach Potsdam, wo wir die Stadt mit dem Fahrrad erkundeten. Diese
unvergessliche Fahrt die Alleen entlang und Uber das Kopfsteinpflaster
erinnerte an eine Filmszene. Die Universitat Potsdam, ein ehemaliges

™G MeydAng EANGSaAG. AnapdpiAAn 1TaAikh
UnaiBpog, KatanAnKTikr yactpovoyia.

To tagidi-npooklvnpa TOU VOU Kal Tng
WUxAG pag ota povondtia nou éZnoav Kal
peyaloUpynoav ol EAANveG TeAeiwvel. O1 ou-
YKIVAOEIG MOAAEG. To 810 Kal ol epnelpies. To
owpa Kkar n yuxrn anoyeiwvovtal. Eivar autd
nou evénveuoe tov lkaite, va ner: «H XikeAia
kal n MeydAn EAAGSa pe kdvouv va eAnidw
otnv avayévvnon piag {wng».

NicBoupe euyvwpoveg yia doa {Aoape Kal
yvwpioape.

EuxaplotoUpe 6Gokale!

Die 12c in Berlin

To 12c oto BepoAivo

Maira Antoniou, 12¢

Metd TG ypantég e€etdoelg Tou Abitur, n 120
TAGEN npaypatonoinoe TNV kabiepwpévn ne-
vIanuepn ekdpopr oto BepoAivo. Zuvodoi tou
TPAPAaTog pag, 12¢, Atav o k. TodkoAap Kal o
K. Schéning. Me dnpioupyikdtnta Kai ¢pavia-
oia kataptiotnke éva a&éxaoto npdypappa
pe EEXwPIOTEG SpaoTnEIOTNTEG Kal POVadIKES
EPNEIPIEG.

To npwto npwivo, Mépntn 9 depouapiou,
Eekivnoe pe tnv NTon Npog To agpodpdpio
Tou BepoAivou. Exoviag oAOkAnpn tnv npé-
Pa pnpootd pag Petd tnv AeIiEn pag, enioke-
PTAKAPE TPia MAaykoopiwg yvwotd pouoeia:
Altes Museum, Neues Museum kal Pergamon
Museum. Xta 8Uo teAeutaia anoAavocape pia
unépoxn &evaynon, onou enionuavenkav ta
kUpla ekBépata. To i6lo Bpadu Sokipdoape
ebéopata and Sidpopeg kouliveg oto Food
Market.

Tnv endpevn npépa pag gevdynoe o K.
Schéning oto 10TopIkd Kévipo. Méow Twv
IOTOPIKWV YVWOEWY Tou PAg xdploe pia no-
AUTIPn patid oto napeA8ov tou BepoAivou.
Meta&u aMwv eibape TIg Npwnv onpdvoeig dia-
XWPIOPOU PeTa&u tou AvatoAikou kal AuTIKoU
BepoAivou, tnv nUAN tou BpavéepBoupyou,
Kabwe Kal To pvnueio Npog TPV twv Solo-
povnuévwy EBpaiwv tng Eupwnng. To i6io
andyeupa eixape TNV TIPA va eniokepToUpe TNV
aiBouoa ouvedpidoewv TG Meppavikig BouArng
(Bundestag), Aiya poAIg Aentd agdtou eixe Te-
Aelcdoel N oUoKeywn twv Koppdtwy. O nepina-

Schloss, faszinierte uns aufgrund ihrer prach-
tigen Einrichtungen und ihrer privilegierten
Lage in der kleinen Stadt. Wir genossen den
Nachmittag auf dem Hauptplatz und in den
ortlichen Restaurants und kehrten gestarkt
zum Einkaufen ins Einkaufszentrum nach Ber-
lin zurdck.

Unser Sonntag begann mit dem Dark Mat-
ter-Museum, wo wir bunte, audiovisuelle und
interaktive Exponate besichtigten. Es folgten
das Fufiballspiel Hertha gegen Gladbach, bei
dem auch andere zwolfte Klassen anwesend
waren, und ein Abendessen am Alexander-
platz. Ein einzigartiges Erlebnis im Stadion
war unter anderem die Schweigeminute fur
die Betroffenen des groflen Erdbebens in der
Turkei und Syrien: die 75.000 Fufball-Fans
verstummten und gedachten der Opfer.

An unserem letzten vollen Tag in Berlin be-
sichtigten wir die Berliner Unterwelten und
besuchten das Spionagemuseum. Letzteres
war interaktiv, so dass wir selbst einen ,ge-
heimen” Code erstellten, entschlisselten
und Worter im Morsecode druckten. Da nun
unsere |letzte Gelegenheit zum Einkaufen war,
verbrachten wir den Nachmittag zur freien
Verfigung in den Berliner Einkaufszentren.
Am nachsten Morgen, Dienstag, dem 14. Fe-
bruar, bestiegen wir das Flugzeug und kehr-
ten nach Athen zurick.

Diese einzigartige fUnftagige Klassenfahrt
lie uns wehmatig auf die Schulzeit zurick-
blicken, die wir nun hinter uns lassen, und
gleichzeitig auf das Studentenleben gespannt
sein. Ich persénlich bin sehr dankbar, dass wir
mit unseren Lehrern und Mitschilerlnnen so
besondere Erinnerungen sammeln durften!

TOG Péoa otov tpoUAo pdg xdpioe éva povadikd nAloBacilepa, pe TG
XPUOEG aKTiveg Tou fAIoU va xaideUouv oAdkANpo to BepoAivo. To isio
Bpadu cuvavindnkape pe OAa ta TpApata tng 12ng yia Bpadivo kai ano-
Aavoape tnv napéa andégoitwy tng Meppavikig IXoAng nou {ouv oto
BepoAivo. O1 andpoitol, ol onoiol KANote gixav Toug isloug pOBoUS Kal
TG i81E¢ NPOCboKieg e ePAg, polipdoTnKav TIG EVIUNWOEIG TOUG and Tn
PoITNTIKA Toug {wr) oto BepoAivo.

Avappiopitnta, To anokopUpwpa tou tagisiol ftav n Povonuepn
ek&popr oto Potsdam, érnou nepinyndrikape otnv NnoAn pe nodniata. H
a&éxaotn autr) BOAta avapeoa ota §€vtpa kal Ndvw oto NAAKOOTPWTO
BUpIe oknvr and taivia. To Maveniotrpio tou Potsdam, kanote naAdt,
pag kévtploe TNV NePIEPYEIa AOYw TwV PAYEUTIKWV £YKATAOTACEWY TOU
Kal TNG Npovopiouxag tonobeciag Tou otn Piker NoAn. AnoAavoape to
andyeupa otnv KEVIPIKA NMAateia kal ta Tonikd ectatdpla Kai enoTpPE-
yape oto BepoAivo yepdtol kal yepdteg evEPYEIQ yIa Wwvia OTo EPNopPI-
KO KEVTPO.

H Kupiakn pag Eekivnoe pe to Dark Matter Museum, énou gidape pw-
TEIVA, OMTIKOAKOUGTIKA Kal 51a8pacTikd ekBépata. AkoAoubnoe o nodo-
opalipikdG aywvag Hertha vs. Gladbach, énou napegupédbnkav kal dAAa
TPApata g 12ng, kai Bpadivé oto Alexanderplatz. Movadikni epneipia
oto yAnedo ftay, PeTagu aAwy, n evog Aentou olyr yia ta upata tou
peydlou oeiopou otnv Toupkia kal otn Zupia —oi 75.000 ¢idabAol ow-
nacav kali tipnoav ta éupata.

Tnv teAeutaia pag oAdkAnpn nuépa oto BepoAivo Eevaynbrikape oto
Yndyeio Mouaoeio tng MNMdéANG tou BepoAivou kal oto Mouoeio Kataoko-
neiag. H 1adpactikn ¢uon tou TeAeutaiou Pag enéTpeWe va dSnpioupyn-
OCOUE Kal va anokwdikonolinoape povol pag évav «JUoTIKO» KWEIKa Kal
Va eKTUNWooupe AéEeig o orjpata Mopg. Ouoa n teAeutaia pag eukaipia
yla yavia, nEpAoape To andyeupa Pe EAeUBEPO XPOVO OTa EPNOPIKA KE-
vTpa tou BepoAivou. TeAikr) opadikn €é€060 anotéAeoe to Irish Pub, dnou
avtaM\agape epneipieg pe éva akdpa tPApa tng 12ng tééng. To endpevo
npwi, Tpitn 14 ®eBpouapiou, eniBIBactrikape oto agponAavo Kai eni-
otpéyape otnv ABrva.

H povadikr autr nevtanpepn ekdpopr pdag dnuioUpynoe vootalyia
yla ta oxoAikd xpdvia Nou apriVoupe Nicw pPag, kai tTautdxpova eveou-
olaopd yia TN gortnTKA {wr). MNPoocwnIka ipal euyvwpwy yia T dnpi-
oupyia TO00 EEXWPIOTWV avapvAoEwy Pe TOUG Kabnyntég, TouG cuppa-
ONTES Kal TIG cUPPabATPIEG pag!




Chrysanthi Dellas-Grivas, 12b
Mari-Eleftheria Papadimitriou, 12b

Schon seit Jahren organisiert die DSA eine
Berlinfahrt fUr die 12. Klasse. Wir alle hatten
mal etwas daruber gehdrt, aber jetzt waren
wir endlich dran!

Das stundenlange Lernen und der ganze
Stress vor den schriftlichen Abiturprifungen
waren endlich vorbei! Berlin wartete auf uns!

Am frihen Donnerstagmorgen der Abreise
waren alle aufgeregt, aber auch mude von
den Abiturprifungen der letzten Tage. Wir
verlieflen das verschneite Athen und flogen
nach Berlin.

Das Programm war sehr offen und die Schu-
lerlnnen hatten vor der Fahrt ihre Wiansche
an die Lehrerlnnen geschickt. Poetry Slam,
Theater- und Museumsbesuche, der Besuch
einer Oper und eines Fufiballspiels standen
auf dem Programm. Unsere Begleiterlnnen
waren immer bereit, uns neue und besondere
Orte und Events in Berlin zu zeigen.

Auflerdem wurde fur uns eine Schnitzel-
jagd vorbereitet, die uns mit lustigen Fotos
und Aktivitaten durch wichtige Bezirke und zu
wichtigen Denkmalen Berlins begleitete. Un-
sere begleitenden Lehrerlnnen Herr Vincon,
Frau Kunz und Frau Neudecker erlaubten uns
ofter, in Gruppen (mind. 3 Personen) die Stadt
allein zu erkunden. Dies gab uns die Mdglich-
keit, zielgerichteter die Stadt so zu sehen, wie
jeder es wollte. Diese Gelegenheit, die uns
unsere Lehrerlnnen anboten, ermoglichte
uns nicht nur, alle Aspekte Berlins zu ent-
decken (historische, soziale, multikulturelle),
sondern auch in das Studentenleben hinein-
zuschnuppern.

Die Atmosphare (zwischen den Klassen
12a, 12b und unseren Lehrerlnnen) war sehr
vertrauensvoll und angenehm, wobei sie uns
allen einander nahergebracht hat. Deswegen
danken wir ihnen fur diese Mdglichkeit.

Die Berlinfahrt war eine besondere Klas-
senfahrt, die uns imponiert hat. Die Erinne-
rungen an diese Schulreise werden wir immer
zu schatzen wissen.

Berlinfahrt
der 12a und 12b

12a xoa 12b: To&id1 oTo BepoAivo

E&w kal xpdvia n DSA opyavwvel To «takidl oto BepoAivoy yia toug te-
Aeidpoitoug padntég. ‘OAol eixape kanola otiypn akouoel yI' autd, aAAa
Twpa eixe eMtéAoug £pBel kal n oelpd pag.

Eixape aproel niow pag 1o ateAeiwto diaBacpa kal To dyxog twv ypa-
ntwv egetacewy tou Abitur. To BepoAivo pdag nepipeve...

To npwi NG avaxwpenong Aractav 6Aol avundpova xapoUpevol aAAd
Kal koupaopévol anod Tig NPEPEG Twv eEeTacewy. Xalpetrioape Aoindv tn
xioviopévn ABrva kai netdgape yia BepoAivo.

To npdypappa SiapopPwbnKe BAcel Twv ENIBUPIOY TwV PadbnTwv Kai
pabnTeIwy, O OMNOIEG €iXaV EKPPAOTEI EK TWV NMPOTEPWY OTOUG Kabnyn-
TéG: Poetry Slam, 6¢atpo, pouoeia, dnepa kai BePaiwg noddopaipo. Ol
ouvoboi pag ftav euoikd npdBupol va pag Eevayrfoouy Kal o Gyvwota
o€ €PAg Pépn Kal va NnapakoAoubrooupe Eexwplotd events.

Eni nAéov eixav Slopyavwoel yia pag éva naixvidl énocaupou, oto
nAaiolo Tou onoiou nepinyndnkape ota onuavtukdtepa Pvnpeia kal o
OpoPPES YeIToVIEG Tou BepoAivou. O1 kaBnyntplég kal o kabnyntng pag,
k. Vincon, k. Kunz, k. Neudecker, pdag enétpewav va avakaAUWoupe Kal
Alyo poévol pag tnv ndAn o€ pikpég napéeg. Autr n eAeuBepia pag Edwoe
) Sduvatdtnta Oxi povo va avakaAUWoupe KAMoleg and TiG IOTOPIKE,
KOIVWVIKEG Kal (MOAU)NONITIOPIKEG MAEUPEG TOU BepoAivou, alAd kai va
Sieiobuooupe Aiyo otn poitntikf {wn.

Avdpeoca otoug kabnyntég Kal Toug pabntég (12a, 12b) unnpxe kAipa
epnioTooUvnG Kai pia euxdplota eIAIKA atgdopaipa, n onoia pag épepe
6Aoug nio kovtd. MNa éAa autd euxaploToUpE TOUG KabnynTég Pag.

To Eexwpliotd autd 1akidi oto BepoAivo Ba eival yia epdag pia dpopen
avapvnon Twv OXOAIKWY pag xpovwy, n ornoia Ba éxel ndvta pia 1siaitepn
Béon otnv kapsdid pag.

|
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Konstantina Roussou, 11c

Im Juni 2023 fuhrte uns die Chemie-AG un-
serer Schule in die Schweiz zum CERN, dem
grofiten Kernforschungszentrum der Welt.
Unsere Reise war voller neuer, unerwarte-
ter Eindrucke und Erfahrungen, die unseren
wissenschaftlichen und kulturellen Horizont
erweitert haben. Neben den wissenschaft-
lichen Aktivitdten gab es wahrend unserer
Exkursion auch unterhaltsame kulturelle Ver-
anstaltungen!

Am ersten Tag besuchten wir nach unse-
rer Ankunft das historische Patek-Philippe-
Uhrenmuseum in Genf und erkundeten die
Innenstadt rund um dieses Wahrzeichen der
Stadt und den Fluss. Am nachsten Tag fuh-
ren wir zum CERN, wo wir von Expertinnen
eine duferst interessante Prasentation uber
das Tatigkeitsfeld des CERN erhielten und
das Experiment LHCb erklart bekamen. An-
schlieRend bekamen wir eine faszinierende
FUihrung durch die Anlagen des Experiments
und nahmen an interaktiven Aktivitaten teil,
die speziell fur junge Besucher konzipiert
waren. Am dritten Tag erkundeten wir die
ebenso schdne Stadt Lausanne, und zwar auf
dem Wasserweg! Unsere Tour beinhaltete
auch den Besuch des beeindruckenden Aqua-
riums der Stadt! Schlieflich genossen wir am
vierten Tag vor unserer Abreise einen letzten
Spaziergang in Genf, wobei der wunderscho-
ne Botanische Garten einen bedeutenden
Stopp darstellte.

Wir danken Frau Natsiou fir die Begleitung
und wir danken Herrn Tsokolar sehr, der eine
so interessante und einzigartige Exkursion
fUr uns organisiert hat, an die wir uns ein Le-
ben lang erinnern werden!

Exkursion
zum CERN

Exdponrn oro CERN

And g 15 €wg g 18 louviou o ‘Opihog Xnpeiag tng DSA ta&iseye otnv
EABetia pe okond va eniokeptei to CERN, To peyaAUtepo ot éktaon Ké-
VIPO MNUPNVIKWVY EPEUVWV OTOV KOOPO. To Tagidi pag ftav yepdto VEEG,
NEWTOYVWPEES EIKOVEG Kal EPNEIPIEG, OI onoieg SieUpuvav TOoo ToV Eni-
otnpovikd, o0 Kal Tov NOAITIoTIKO Pag opifovia, Kabwg TNV enioTtnUo-
VIKOU eV8IapEPOVTOG kSO Lag diaveiocav enipépous 81a0KESACTIKES
dpaotnpIdtnTeG NOAITIoTIKOU Xapaktipal

Tnv npwtn pépa, Petd tnVv AQIER Pag, ENIOKEPTAKAPE TO I0TOPIKO
pouoeio wpoloyonoliag Patek Philippe otn leveln kai nepinyn®nkape
OTO KEVTPO TNG NOANG, yUpw and tov eppAnpatikéd nidaka kal To Notapl.
Tnv endpevn pépa eniokePtrkape To CERN, kal ouykekpipéva To neipa-
pa LHCb, énou anoAadcape pia noAu evdiagpépouoa evnuépwon anod
€181KkoUG avapoplikd pe to nedio evaoxoAnong tou CERN, kal pia akdpn
nio cuvapnacTIkf NEPIRYNON OTIG £yKATAaoTACEIG TOU NeIPAPatog. Age-
Brkape otig 81adpactikég §pactnPIOTNTEG, O OMNOIEG ATav EISIKA OXESI-
acpéveg yla vEoug eMNIoKENTEG. TNV TPITN pépa egepeuvroape pia gicou
Spopen néAN NG EABetiag, Tn Awlavn, pdAiota ev nAw! AkoAoubnoe n
eniokewr) pag oto evtunwolakd Aquarium tng noAng! TéAog, tnv tétaptn
pépa, Npiv TNV avaxwpenon pag anoAavoape pia teAeutaia BOAta otnv
Meveln, Kal KUPIWG TNV UNEPOXN OTACN OTOV NavéPoP PO Botavikod Krno!

EuxapiotoUpe noAU tnv k. Ndtoiou yia tn cuvodeia kal Tov k. Todko-
Aap yia tnv opydvwon piag tdoo evdlapépoucag Kal Povadikig ekSpo-
PAG via pag, Ttnv onoia kai 6a Bupdpaote yia pia wn!




Politische Bildung ist ein wesentliches Ziel der
Deutschen Schule Athen. Dieser Prozess der
Meinungsbildung und letztlich der politischen
|dentitat mUindete unter dem Motto ,Meine
Stimme zahlt" in einer Wahl-Simulation der
DSA, an der alle Schilerlnnen der Jahrgangs-
stufen 11 und 12 teilnahmen, von denen die
meisten in diesem Jahr zum ersten Mal von
ihrem Wahlrecht Gebrauch machten.

Information durch Interaktion und demo-
kratischen Diskurs ist auch ein grundlegendes
Mittel zur Formung politischer Einstellungen.
In diesem Zusammenhang fand am Mittwoch,
dem 22. Marz, in der Aula der DSA eine Po-
diumsveranstaltung mit Vertreterinnen aller
im aktuellen Parlament vertretenen Parteien
statt.

Wir bedanken uns bei den Vertreterlnnen
aller Parlamentsparteien: bei Dr. Tasos Gaita-
nis, Sprecher von Nea Demokratia, bei Dimit-
ris Tzanakopoulos, Abgeordneter von SYRIZA
und Absolvent der Deutschen Schule Athen,
bei Panagiotis Vlachos von PASOK-Kinima All-

,Meine Stimme zdhlt”
«H yvopn pou yiveron yndocy

loanna Pliatsika, Lehrerin / kaényAtpia

H noAitikA exknaideuon anoteAei BepeAindn otdxo NG MeppavikAg ZXOAAG
ABnvav. Autr n diadikacia oxnpatiopou yvwpPng Kal ev TEAEl MOAITIKAG
TauTOTNTAG anoKPUOoTAMwVeTal 0To POTO «H yvwpn pou yivetal yr)-
PoG» (,Meine Stimme zahlt"), éva npdypappa tng DSA, To onoio ano-
TeAel npoocopoiwon TNG ekAoyIkAG diadikaciag. Xe autd to npdypappa
ouppeteixav 6ol ol pabntég kar ol pabntpieg tNG 110G kal 12ng tdéng,
n NA€I0VOTNTA TwV onoiwv AAwOoTe doKNOoE PETOG yIa NPWTN Gopd TO
ekAoyIko Toug Sikaiwpa.

H evnuépwon péow tng aAnAenidpaong kai tng dieEaywyng Snpokpa-
TIKoU Adyou eival, eniong, BepeNindeg péoo SlapdpPwaong NOAITIKAG OTa-
onG. Ze autd to nAaioio tnv Tetdptn, 22 Maptiou, npaypatonolfenke
otnV aiBouoa ekdNAWCEWY NG ZXOAAG PIa eKSAAWON-NAVEN PE EKNPO-
OwWNoug OAWV TWV KOPPATWY TOU onPePIVOU KOIVOBOUAIouU.

Euxapiotoupe Beppd TOUG/ TIG EKNPOCWNOUG OAWY TWV KOIVOBOUAEU-
TIKWV KOPPATWY Kal ouykekplpéva: tov Ap Taoo Taitdvn, eknpdowmno
tunou tnG NA, tov Anpunten TZavakénoulo, Bouleutr) LYPIZA kal ané-
PoIto NG Meppaviknig xoArg ABnvwy, tov Mavayiwtn BAdxo and to MA-
YOK-Kivnua ANayng, tnv Appoditn MnopnoAn and to Koppouviotikd
Koppa EAASag, tnv Tiva Ztepyicotn and tnv EAAnvikA Adon kai tov Ap
Ywtnen Mntpalégn and tn MEPA25, eniong andgoito tng DSA. Xwpig
TNV Napoucia Toug, autr) n ekdnAwaon dev Ba rftav EPIKTA.

Tn ouZftnon npoAdyicav n Annedore Dierker, AlcuBUvtpia TNG IXOANG
Kal 0 avtinpoedpog Tou AloiknNTikoU YupBouliou Tou LuAodyou leppa-
VIKAG ZX0ARG ABnvadv Konstantin Zois, kabwg Kal ol §10pyavwTpIeg Tou
npoypdppatog, lwdavva MAidtoika, Aieubuvtpia tng AeUtepng Babpidag
AgutepoBabpiag Exnaidsuong tng IXoAng, kai n AyyeAikr) KaveAhakonou-
Aou, Yneubuvn Twv Anogoitwy tng IXoAnG.

Tpeig padntpieg TnG 110G Td&NG ouvtdvioav To NAveA: apxika unevoupi-
oav Tn 81adikacia Kal Toug Kavoveg tng oudrTnong, VW Ol EKNPOCWMOI
TWV KOPPATwV andvtnoav 51a80oxIka o€ —Adn YVwWOTOMNOINUEVEG— EPW-

agis, bei Afroditi Bobolis von der Kommunistischen Partei Griechen-
lands, bei Tina Stergiotis von der Hellenischen Lésung und bei Dr. So-
tiris Mitralexis von der MerA25, ebenfalls ein Absolvent der DSA. Ohne
ihre Anwesenheit ware diese Veranstaltung nicht moglich gewesen.

Die Diskussion wurde von Annedore Dierker, der Schulleiterin der
DSA, und von Konstantin Zois, stellvertretender Vorstandsvorsitzen-
der des Deutschen Schulvereins Athen, sowie von den Organisatorin-
nen des Projekts ,Meine Stimme zahlt”, loanna Pliatsika, Leiterin der
Sekundarstufe I, und Angeliki Kanellakopoulou, Alumnibeauftragte,
eingeleitet.

Drei Schilerinnen der 11. Klasse moderierten die Debatte und er-
innerten zunachst an den Ablauf und die Regeln der Debatte, wahrend
die Vertreterlnnen der Parteien nacheinander auf (vorher bekannte)
Fragen zu den griechisch-tirkischen Beziehungen, den Fachern Sozi-
alkunde und Sexualerziehung an den Schulen, dem tédlichen Unglick
in Tempi und der Umweltpolitik antworteten sowie dazu, welche Prio-
ritaten ihre Partei am Tag nach den Wahlen setzen wurde. Nach jeder
Antwortrunde durften sie die Ubrigen Antworten kommentieren.

Im zweiten Teil der Veranstaltung stellten Schilerinnen aus dem Pu-
blikum sechs spontane Fragen, eine an jede/n Vertreter/in, und hoben
damit das Niveau der politischen Diskussion bei dieser Veranstaltung
auf eine hohere Stufe. Die Fragen der Jugendlichen sind oft entwaff-
nend klar und unerwartet kraftvoll. Hoffnungsvoll.

Fr griechische Verhaltnisse ist dies ein bahnbrechendes Programm,
obwohl politische Bildung von fundamentaler Bedeutung ist.

Es wurde sogar eine Website eingerichtet (https://politikipraxi.web-
node.gr/), auf der sich Schilerinnen Uber die Funktionsweise des Par-
laments, das Wahlsystem und den Wahlprozess informieren kénnen,
die Programme der Parteien kennen lernen und mit Hilfe einer An-
wendung ,testen” kdnnen, welcher Partei ihre Ansichten am ndchsten
stehen.

Im Mittelpunkt dieses Programms stehen ohnehin die Schilerinnen
selbst. Denn die Initiative ist von Schilerinnen der 11. Klasse ausgegan-
gen; sie verstehen die Schule als einen Ort, an dem verantwortungs-
bewusste Birgerlnnen heranwachsen, und waren sich im Rahmen
ihres Sozialkunde-Unterrichtes einig, dass sie sich auf ihre neue Rolle,
die politische, vorbereiten mussen. Die Organisation wurde daher von
den beiden Sozialkunde-Kursen der 11. Klasse iUbernommen. ,Meine
Stimme zahlt" wird von der Friedrich-Ebert-Stiftung unterstitzt.

t:l

TROEIG, ol onoieg apopouoav Tig EM\nvotoup-
KIKEG OXEOEIG, Ta padrpata tng Koivwvioloyiag
Kal NG Xe€ouaAikng Aywyng, to npdo@pato
duotuxnpa ota Tépnn, TNV NePIBAAOVTIKA Mo-
AITIKA, KaBWG Kal TNV andAutn npotepaidtnta
TOU KOPPATOG TOUG TNV ENOPEVN TWV EKAOYWV.
Metd 10 Népag kGBe yUpou anavtroewy, Ol
EKNPOOWIOI TV KOPPATWY gixav To dikaiwpa
oxoAlaopoU Twv unOAOINWY anavifoewy.

Y10 SeUtepo PEPOG TNG EkSAAWONG o1 pabi)-
TPIEG Kal pabntég and to koivo €Becav £E1 (6)
auboppNTeG EPWTACEIG, Pia ot KABe eknpo-
owno, aveBaloviag tov nNAxn TNG MOAITIKAG
eypriyopong kai néikng anaitnong. O epwtn-
O€IG TWV VEWV gival ouxvd aponAioTika anAgg,
anpoopeva duvatég. EAnisopdpo.

Mpodkeital yia éva npwtonoplakd yia ta eA-
AnNvika dedopéva npdypappa, evw tautéxpova
n NOAITIKA eknaidsuon eival BepeAitodoug onpa-
oiag.

MdAiota éxel Slapoppwbei pla 10TooEAI-
8a (https://politikipraxi.webnode.gr/) péow ting
onoiag ol padntég kai ol pabATpIeg NANPOPO-
pouvtal yia tn A&itoupyia tou KolvoBouliou,
TO ekAoyIkd cuotnua, TNV ekAoyikn diadikaoia,
EVNUEPWVOVTAl YIa Ta NPOYPAUPaTa Twv Kop-
PAatwy, «8oKIpalouvs, JEow Pia EQapPoyns, P
nolo kOPPa yertviaZouv ol andyelg Toug.

To npdypappa éxel AAWOTE w¢ NUPrva Tou
ta i6ia ta naidid- pabntpieg NG 110G TAENg
avayvwpIioav To OXOAEio w¢ XwPo SiIapdppw-
onG uneUbuvwy NOAITWY Kal PoipdoTnKav oto
nAaiolo Tou padnpatog tng Koivwvioloyiag tnv
avdaykn NPOETOIPAciag Toug yia ToV VEO TOUG
POAo, Tov noAitikd. Tn Slopydvwon avélapav
WG ek ToUToU Ta dUo tpnpata Koivwvioloyiag
NG 11nG TagnG. To ouykekplipévo npdypappa
unootnpidetal Beppd and to18pupa Friedrich-
Ebert-Stiftung.




Dank ihres konsequenten, langjahrigen und
erfolgreichen Kurses in der Schulgemeinschaft
der DSA, stellt die Debattier-AG einen wichti-
gen Pfeiler der Schule fur die Forderung der
argumentativen, kooperativen und kommuni-
kativen Fahigkeiten unserer Schilerlnnen dar.
Die aktive Teilnahme unserer AG an vielfal-
tigen Aktivitaten zeugt auch in diesem Schul-
jahr von dem Engagement, der Lebhaftigkeit,
der Kreativitat und der Liebe, mit der alle Mit-
glieder, Schilerlnnen aber auch Lehrkrafte,
die AG umgeben. Beispielhaft seien an dieser
Stelle erwahnt:
+ Die gemeinsame Organisation der 8. Schi-
lerdebattiermeisterschaften 2023 fir Schile-
rinnen der Sekundarstufe Il mit der wissen-
schaftlichen Unterstitzung der Nationalen und
Kapodistrias-Universitat Athen und des Interin-
stitutionellen Magisterstudiengangs ,Rhetorik,
Humanwissenschaften und Bildung”.
+ Die gemeinsame Organisation der Schuler-
debattiermeisterschaften 2023.
* Unsere Teilnahme an den 8. Interschulischen
Rhetorikmeisterschaften Avgoulea Linardatou.
* Unsere aktive Teilnahme mit dem sehr inter-
essanten Thema ,Die Rhetorik des Hasses"
an dem ganztdgigen padagogischen Projekt
unserer Schule, dem Antidiskriminierungs-
tag, der den Hohepunkt der Initiative ,Schule
ohne Rassismus — Schule mit Courage” dar-
stellte.
« Die Durchfihrung einer Reihe freundschaft-
licher Debattiermeisterschaften, sei es als
Gastgeber oder als Gast zusammen mit den

Debattier-AG:
Rede (,,Logos”) und Gegenrede
(,Antilogos®) bei SchiilerInnen

Onihoc Emyeipnuarodoyicg - AvriAoyiog:
O Aodyoc ko1 o Avridoyoc
OTOUC POXONTEC KOl TIC PO TPIEC

Elena Koumentakou, Lehrerin / kaényritpia

OOpihog EnixeipnuatoAoyiag — Avtidoyiag Tng ZxoAng pag, péoa and tn
otabepr], MOAUETA Kal ENITUXNPEVN MOPEIa TOU OTn OXOAIKA Kolvotnta
™G DSA anoteAei nAéov évav Bacikd nuAwva tng IXOAAG yia TNV KaA-
ANEPYEIQ TV EMIXEIPNPATOAOYIKWY, CUVEQYATIKWY Kal EMIKOIVWVIAKWY
SEEIOTATWY TwWV PabNTwy Kal padnIpIwy pag.

H evepyntikr) ocuppetoxr Tou OpiAou pag Kal autr tn oXoAIKr Xxpovid
o€ NoIkiAeg 6pdoelg eival evaelktikr NG S1dBeong, TNG {wvtdviag, tTng dn-
pioupyikdtnTag aAAd kai tng ayanng Pe tnv onoia oAa ta péAn —pabntég,
pabATpleg aAd Kal eknaldeutikoi- nepiBdAlouv tov ‘Opiho. Eveeiktika
avapEéPoupe:

+ TN ouvdiopydvwon Twv 8wv Mabntikwv Aywvwy Aukeiou Enixeipn-
patoloyiag 2023 — ANTIAOTIEZ pe tnv eNIOTNPOVIKR oTAPIEN Ttou EKMA
(Kanodiotpiakd Maveniotipio ABnvav) kal tou Alanaveniotnuiakou
Mpoypdppatog Metantuxiakwy Znoudwv «Pntopikn, Eniotrpeg tou Av-
Bpwnou Kkal Eknaiéeuony,

* TN ouvdlopydvwon Twv Mabntikwy Aywvwy EnixeipnpatoAoyiag 2023,
* TN CUPPETOXM Pag otoug © "~ AlaoxoAikoUg Aywveg PNTopikrg AuyouAéa
- Aivapddtov,

* TNV evEPYO OUPPETOXM Pag otnv oAoApEPEN eknaiSeutikf 6pdon tou
oxoAeiou pag «<Hpépa katd twv Alakpicewvy, N onoia anotéAece To ano-
kopUpwpa tnNg NPWIoBouliag «ZxoAeio xwpig patoiopd - IxoAgio pe
BAppPoG» Pe TNV NOAU evlapépouca Bepatikn «H pnTtopIkA Tou Picougy,
* T Sie€aywyr piag oeipdag GpIAIKWY aywvwy Enixeipnpatoloyiag- Avtilo-

Debattier-AGs anderer Schulen, wie des Protypo Lykeion Anavryton,
des Lyzeums und des Gymnasiums der Griechisch-Franzdsischen
Schule Ursulinen, des Lyzeums von Filothei und des Lyzeums der Grie-
chisch-Franzosischen Schule ,Jeanne d'Arc”.

Als Lehrkrafte sind wir nun davon Uberzeugt, dass die Schilerlnnen
dank ihrer Teilnahme an diesen Aktivitaten Wissen, vielschichtiges
Denken, Redegewandtheit und Selbstvertrauen in ihrer Kommunikati-
on mit einem vielfaltigen Publikum, aber auch Fair Play und Teamgeist
erlangen, und das alles auf spielerische und unterhaltsame Weise.
Unsere Ziele sind der konstruktive Gedankenaustausch von Schile-
rinnen, die Férderung sozialer Kompetenzen durch Interaktion, der
Meinungsaustausch mit Gleichaltrigen sowie die Sensibilisierung und
Reflexion junger Menschen Uber vielfaltige Themen.

Bemerkenswert fur beide Gruppen der Sekundarstufe | und Il ist die
hervorragende Zusammenarbeit aller Mitglieder, ihre aktive Teilnah-
me an jeder Aktivitat, die unerschopfliche Bereitschaft zum ,Spiel der
Rhetorik” und zum Meinungsaustausch, die Interaktion zwischen den
Mitgliedern, die Entwicklung der Dialogfahigkeit in Verbindung mit
Freude am Spiel und Humor, die Verbesserung des Selbstwertgefuhls
und schliellich der Erwerb von Akzeptanz und Respekt von jedem
Gruppenmitglied.

Wir sind sehr stolz auf unsere Schilerlnnen, die uns inspirieren wei-
terzumachen, uns gar weiterzuentwickeln und eine Vielzahl an Ideen
und Vorschldgen zu nutzen, die eindeutig beweisen, dass die Debat-
tier-AG der DSA nicht einfach einer Wettbewerbspraxis mit ausschlief3-
lich pddagogischem und intellektuellem Nutzen dient; sie ist vielmehr
eine Ubung in Demokratie, die auf der Uberzeugung beruht, dass
wir durch das Argumentieren unsere eigenen Positionen klarer he-
rauskristallisieren und Gedankengange zu einem Abschluss bringen,
wir uns in Bezug auf die anderen selbst definieren, einen gemeinsa-
men Weg suchen und schlussendlich eine Persdnlichkeit entwickeln.
Gleichzeitig lernen wir, auf ein gemeinsames Ziel hinzuarbeiten und
gewinnen Vertrauen in unsere Fahigkeiten, dieses Ziel zu erreichen.

Indem wir argumentieren, entwickeln wir uns zu wirdigen Mitglie-
dern einer demokratischen Burgergesellschaft, die in der Lage sind,
sowohl zuzuhoren als auch sich auszudricken, zu urteilen und sich be-
urteilen zu lassen. Und indem wir argumentieren, haben wir vor allem
Spafd und teilen unsere Gefuhle.

yiag eite wg oikodeondteg €ite WG PIAOEEVOU-
HEVOI PJE PNTOPIKOUG OPIAOUG AAAWY OXOAEiwY,
6nwg tou Mpdtunou Aukeiou AvapBputwy, Tou
Aukeiou kal tou Tupvaciou tng EAANVOyaAAIKig
Yx0ARG OUPOOUAIVAY, Tou AuKkeiou TNG DINOBE-
NG Kail tou Aukeiou tng EAANVoyarIKAG ZX0AAG
«Jeanne D’ Arc».

Qg eknaibeutikoi eipaote NAéov NeNEICPEVOI
OT N EPNEIPIa TNG CUPPETOXAG TwWV Padntwv
Kal pabnIpIv otiG §PACEIG aUTEG NPOOPEPEI
YVWOEIG, Babutepn okéwn, PEOTA Kal NMAOUCIO-
TEPN €KPpaon, aveon kal autonenoibnon otnv
€MNIKOIVWVIa TOUG PE MOAUNPOCWNO akpPoa-
P10 aA\d Kkal nvelpa euyevoug APIANGG Kal
ouvepyaoiag kal OAa autd Pe TPONo nayviwsdn
Kal EUXApPIoTO. LTOXOG pag gival n enoikodopn-
TIKA aAnNAenidpaon pabntwy kal pabnTpiwy, N
KaA\IEPYEIa KOIVWVIKWYV SeEIOTATWY Péoa and
TN ouvavaotpPo®n Kai TV avtariayr andyewy
pe ouvoprAikoug aAAd Kal n euaichntonoinon
Kal 0 MPOBANUATIONOG TWV VEWV yia MOIKIAQ
Bépata.

EEAM\ou, afloonpeiwtn Kkarl yia tig Vo opa-
6e¢ —tn¢ Mpwtng kal TnG AeUtepng Babpidag
AgutepoPabpiag Exknaideuong- eivar n eEaipeti-
Kr) ouveEPYaoia OAWV TwV PEAWY, N EVEPYNTIKN
OUWETOXM TOUG O¢ KABe §pdAocn, N acteipeutn
81a6gon yia «pNTOPIKO Naixvidi» kal avtaiiayn
andyewy, N aAnAeni§paon avapeoa ota Péan,
n avantu€n Slaloyikwv SeEloTATwY o€ ouvoU-
aopo pe tn nalyviwdn 81dson kai To xioUpop,
n BeAtiwon TG QUTOEKTIPNONG Kal EVTEAEI N Ka-
TAKTNon tNG anodoxng Kal Tou oeBacpou Kabe
péAoUG TNG opddag.

Eipaote moAU nepripavol yia toug padntég
Kal TG PabnTpIég pag, Nou pag epnvéouy TOoo
va ouvexiooupe oo Kal va eEeAixBoupe kal va
aflonolifooupe NAABOG IS8EWV Kal MPOTACEWV
nou avadeikvUuouv nepitpava ot o OpiAog Eni-
xelpnpatoloyiag tng DSA &ev unnpetel anAwg
pia 816aktikf) Kal S1aywVICTIKY MPEAKTIKA PE
OUpNuUKvwPéva naildaywyika kal pabnolaka
o@éAn. Eival kupiwg pia doknon dnpokpatiag
nou otnpidetal otnv niotn oU, €NIXePNPAto-
Aoywvtag, anooca@nvi{oupe Kai ol idiol TG Bé-
O€IG Pag, OAOKANPWVOUPE TOUG CUAAOYICHOUG
pag, autokabopilOpacte ot OXEOn PE TOUG
aMoug, avalntdpe tnVv Koivr 086 kal ev TEAE
Slapoppuwvoupe npoownikdtnta. MapdAinia
pabaivoupe va cuvepyaldpacte yia évav Koivo
otoX0 Kal anoktdpe epniotoolvn OTIG IKavo-
TNTEG Pag yia TNV €NiTeugn Tou otdxou autou.
EnixeipnuatoAoywvtag, yivopaote dagia péan
HIag SNPOKPEATIKAG KOIVWVIAg MOAITWY, IKaVWV
va akoUoOouV Kal va PIAfoouY, va KPivouv Kal
va kpiBouv. Kar ndvw and OAq, enixelpnpato-
AoywvTag, yuxaywyoUupaoTe Kal Poipaldpaote
Ta ouvalcOnpatd pag.



'
e %m:‘: !

PR

Seit Uber 15 Jahren unterstutzt die Deutsche
Botschaft zusammen mit anderen Botschaf-
ten die Athens Pride. In diesem Jahr haben
zum ersten Mal auch Eltern und Lehrerlnnen
der DSA daran teilgenommen. Am 10. Juni
2023 trafen sich Schilerlnnen, Eltern und
Lehrerlnnen der DSA sowie eine Delegation
der Deutschen Botschaft - darunter auch
Botschafter Dr. Ernst Reichel - in der Athener
Innenstadt, um die Athens Pride gemeinsam
zu unterstutzen.

Wie kam es dazu: Am Vortag, dem 9. Juni
2023, fand im Rahmen des Antidiskriminie-
rungstags an der DSA ein Workshop mit dem
Titel LGBTQI sichtbar machen: Pride & Allies
statt. Der Workshop informierte die Schiler-
Innen Uber die aktuelle Situation in Bezug auf
diese Themen, basierend auf der neuesten
Umfrage der Agentur der Europdischen Union
far Grundrechte (EU-FRA), an der 140.000
Menschen aus allen EU-Mitgliedstaaten teil-
genommen haben. Die Schilerlnnen zeigten
grofies Interesse daran, auf den neuesten
Stand gebracht zu werden und ihre Ansichten
zu diesen Themen mitzuteilen.

Diejenigen Schulerlnnen, deren Eltern ih-
nen die Erlaubnis gegeben hatten, durften
gemeinsam mit Eltern und Lehrerlnnen bei
der Athens Pride im Block der Diplomats for
Athens Pride mitlaufen. In Zusammenarbeit
zwischen der DSA und der Deutschen Bot-
schaft trugen dabei alle die gleichen T-Shirts
mit der LGBTQI-Flagge und dem Aufdruck
Diplomats for Athens Pride, genau wie die
Delegationen der Botschaften der 27 Lander,
einschlieRlich der Deutschen Botschaft, die
jedes Jahr die Athens Pride unterstitzen. Die
Hinterseite der T-Shirts, die von den Schu-
lerlnnen, Lehrerlnnen und Eltern getragen
wurden, war mit dem Aufdruck Die DSA unter-
stutzt die Athens Pride versehen.

Athens-Pride-Besuch

Emiokeyn oro «Peom1BaA Ynepndaveiog
Alnvac - Athens Pride»

Katharina Strutynski, Lehrerin / kabnyntpia,
Maria Stylianaki, Elternteil / yovéag

ESw Kkal nepiocdtepa and 15 xpdvia, n leppavikd Mpeofeia uno-
otnpidel to «PeoTIBAN Ynepnedveiag ABrvag — Athens Pride» padi
pe dAAeG npeoPeieg. DETOG CUPPETEIXAV YIa NPWTN POoPA Kal YOVEIG
kal eknaideutikoi Tng DSA. ZTig 10 louviou 2023, pabntég, pabnTpieg,
yoveig kal eknaideutikoi tNg DSA kabwg kal pia avunpoowneia tng
Feppavikig MpeoBeiag —petagl twv onoiwv kail o Mpéofng Dr. Ernst
Reichel- cuvavtABnkav oto kévtpo tng ABrvag yia va unootnpifouv
and kolvou to Athens Pride.

Ti eixe nponynBei: Tnv nponyoupevn nuépa, otig 9 louviou 2023,
eixe npaypatonoinBei otn DSA éva epyactiplo pe titho «Kdvovtag
ta LGBTQI opatd: Pride & allies» oto nAaicio tng Huépag katd twv
Alakpioewy. Metagl dAAwyv, katd tn 8idpkela Tou gpyactnpiou ol
pabntég kal pabnTpleg evapepwdnKay yia Tnv Tpéxouca katdotaon
OXETIKA Pe autd ta Bépata pe Bdon tnv nio npdopatn €peuva tou
Opyaviopou Oepeliwdwv Aikalwpdtwy tng Eupwnaikig Evwong,
otnv onoia cuppeteixav 140.000 dtopa and dAa ta kpdtn PéAN TG
EE. O1 pabrtpleg/-Ttég £6e1§av peydho evbiapépov TOCO yia TNV evnué-
pwaon 6oo Kal yia tnv avtaAAayr) andyewv oxetikd Pe Ta B€pata autd.

O1 pabntég Kal pabATPIEG, TWV OMNoiwVY Ol YOVEIG eixav Swaoel tn ou-
yKkatdBeor| toug, ouppeteixav oto Athens Pride nepnatwvtag pali
PE YOVEIG kal eknaldeutikoug otnv opdasda twv «Diplomats for Athens
Pride». ‘ONol opouUocav ta idla pnAouldkia pe tn onpaia twv AOA-
TKI kai To prjvupa «Diplomats for Athens Pride», énw¢ akpIBwg kal
Ol AVTINPOOWEIEG TWV NPECPEIWV TWV 27 XWPWV, cupnepiAayfavo-
pévng tng Meppavikng MpeoBeiag, nou unootnpiouv to Athens Pride
KaBe xpdvo. Lto niow pépog tng pnAoudag nou popoucav ol Padr-
TPIES /-TEG, EKNAISEUTIKOI KAl yoveig ATav tunwpévn n ¢ppdon «H DSA
unootnpilel to Athens Pride». H §pdcon uhonoinbnke oe cuvepyaacia
petagu tng DSA kal tng Meppavikng MpeoPeiag.

Fur mehr Fairness, Toleranz,
Solidaritat und Achtsamkeit

in der Schule - gegen Ausgrenzung

und Diskriminierung -
fiir eine Schule mit Courage

o nep1000TEP B1KA100UVI), AVEKTIKOTNTO,
XAANAeyyUn Kol €VOUVEISTOTNTO OTO OXOA€I0
~KOTX TOU (IIIOKAE1010U KOl TWV G100KP10£WV-
y1x €va o¥oAegio e 6xppoc

Projektaktivitaten von DSA erinnert

Das Projekt DSA erinnert widmete sich in diesem Schuljahr verstarkt
aktuellen gesellschaftspolitischen Themen. Unter dem Motto Fur
mehr Fairness, Toleranz, Solidaritat und Achtsamkeit in der Schule -
gegen Ausgrenzung und Diskriminierung — fir eine Schule mit Courage
unterstUtzte das DSA erinnert-Projektteam die Initiative des Schuler-
parlaments und der beiden Schulersprecherlnnen Amalia Krosdorf
und Marios Triantafyllou. Anliegen und Ziel war es, Sensibilisierung,
Pravention und Empowerment unserer Schilerlnnen zu starken. Die
Initiative sollte dazu beitragen, mehr Bewusstsein fur Gleichwertigkeit,
Fairness, Respekt, Demokratie und Toleranz zu schaffen, damit Anfein-
dung, Ausgrenzung, Demokratiefeindlichkeit und Diskriminierung in
Staat und Gesellschaft Gberwunden werden kénnen. Die Initiative soll-
te die gesamte Schule, Schilerlnnen, Lehrerinnen und MitarbeiterIn-
nen miteinbeziehen. Aus diesem Grund waren im Laufe des zweiten
Halbjahres umfangreiche Informationsveranstaltungen fur Kollegln-
nen und Schilerlnnen notwendig. Die DSA erinnert-Projektgruppe ge-

Regina Wiesinger, Lehrerin / kaényrftpia

Apaotnpidtnteg TOU NPoypPap-
patog «n MZA Bupatar

AUt tn OXOAIKA Xpovid To MnEoyPaAppa «n
YA Bupdtal» enNIKEVIPWONKE MNEPICOOTEPO
o€ TPEXOVTA KOIVWVIKOMOAITIKA Bépata. Me to
ouvbnua «Ma neplocdtepn Sikaioouvn, ave-
KTIKOTNTA, aAAnAeyyun Kkal evouveldntdtnta
OTO OXOAEI0 —KATA TOU AnOKAEIoPOU Kal TwV
Slakpioewv— yia éva oxoAeio pe BAppoG», N
opada tou npoypdppatog «n XA Bupdtai»
unooTAPIEE TNV NPwWToBoulia Tou pabntikou
KOIVOBOUAIOU Kal TwV 8U0 EKNPOCWNWY TWV
paéntwy, tg Amalia Krosdorf kar tou Mdapi-
ou TplavtagUAiou. Enidiwkdpevo anotéAecpa
Atav n euaicbnronoinon, N NEOANWN Kai n
evéuvdapwon Twv Pabntwyv pag. Mo cuyKkekpl-
péva, otdxog NG NnpwtoBouliag Atav va cup-
BdAel otn dnuioupyia peyaAltepng euaicbnto-




staltete zu diesem Zweck ein Erklarvideo, das
die Infokampagne der beiden Schulerspre-
cherlnnen inhaltlich und visuell unterstitzte.
Hoéhepunkt der ganzjdhrigen Aktionsveran-
staltungen war der am 09.06.2023 durchge-
fuhrte Antidiskriminierungstag. Unsere 690
Schulerinnen der Klassenstufen 5-11 konnten
aus einem vielfdltigen Angebot von mehr als
40 Workshops wahlen. Die angebotenen Pro-
jekte beschaftigten sich mit unterschiedlichen
Teilaspekten des Themas ,Diskriminierung”
(Bullying, Sexismus, Ausschluss aufgrund von
Herkunft, Lebensweise, Behinderungen, u. a.).
DSA erinnert gestaltete an diesem Tag das
DSA-erinnert-Café und lud die Schilerlnnen
zu einer Entdeckungsreise der DSA-Schulge-
schichte in einem historisch nachgestellten
Kaffeehaus-Ambiente ein (Discover the Histo-

noinong yia tnv 106tnta, tn dikaloouvn, Tov oeBacpo, tn dnpokpatia kai
TNV avekTIKOTNTQ, €101 WOTE va Eenepaotei n exBpdTNTa, 0 anokAeIoPAg,
n eniBeon katd tng dnpokpPatiag kai ol slakPioelg o MOANITIKO Kal KOI-
VwVIKO eninedo. e autryv tn §pdon ftav onpaviikd va CUPPETEXEN OAO
TO OXOAgi0, pabNTEG, EKNAISEUTIKOI Kal MPOowWNIKO. Q)G ek TOUTOU, Katd
TN 8IAPKEIa TOU SEUTEPOU TETPAPAVOU NPAypatonoifdnkav avaAuTIKES
EVNUEPWTIKEG EKSNAWOCEIG YIa TNV EKNAISEUTIKA Kal Jabnuikr Kolvotnta.
H opdda «n MN’ZA Bupdtal» dnpiolpynoe yia Tov okond autd €va eneegn-
ynEatiko Bivieo, To onoio UNOoTAPIEE TNV EVNUEPWTIKT EKOTPATEIQ TWV
800 eknpoownwy Twv pabntwv. To anokopupwpa Tng §pdong Atav n
«Hpépa katd twv Alakpicewv» nou npaypatonoinénke otig 09.06.2023.
O1 690 pabntég pag twv Td€ewyv 5-11 pnopouoav va enidégouv and éva
eupl @dopa neploocdtepwy and 40 gpyactnpiwv. Ta npooPepdpeva
gpyaoctrpla acxoAndnkav Pe 81APpOPEG MTUXEG TOU BEPATOG «8IaKPIoEIGH
(expoPiopdg, oeElopdg, anokAeiopdg Adyw Kataywyng, Tpdénou Zwng,
avannpiag kAn.). Tnv nuépa autr, n opdda «n MZA Bupdtal» dnuiovp-
ynoe to «n MZA Bupdtal - Café» kal NpookdAeoe Toug Pabntég Kal Tig
pabntpieg og éva tagidl avakdAuyng tng Iotopiag tng DSA (Discover the

ry of DSA). Es war eine Zeitreise mit ungewohnlichen und spannenden
Begegnungen von Lehrerlnnen und Schilerlnnen der damaligen DSA
sowie deren beeindruckenden Lebensgeschichten und tragischen
Schicksalen am Meeting-Point DSA-erinnert-History im Atrium. Unter-
stutzt wurde der Antidiskriminierungstag von 15 deutschen und grie-
chischen Bildungseinrichtungen, Museen und Stiftungen.

Den Abschluss dieses Schuljahres bildete unsere DSA erinnert-Ber-
linreise vom 18.-23.06.2023 inklusive der Schilerbegegnung mit der
Fritz-Karsen-Schule.

Fir das nachste Schuljahr sind bereits weitere spannende Aktivita-
ten und Fahrten geplant!

History of DSA) Slapoppwvovtag To OKnNVIKO
evog kageveiou. ‘Htav éva tagiél otov xpovo
HE aoUVABIOTEG Kal oUVAPMACTIKEG ouvavtr)-
O€IG PE KaBnyNTEG Kal KaBNYATPIES, PabNTES Kal
paéntpieg tng téte DSA Kai tnv Tpayikn poipa
TOUG, e onpeio ouvavtnong to «n MNZA Bupdtal
- Café» oto aibplo. H Hpépa katd twv Alakpi-
oewv unootnpixBnke and 15 yeppavikd kabwg
kal eAMANVIKa eknaideutikd 1I5pupata, pouoeia
Karl Ispupara.

TeAeutaia ek&AAwoON autrg TNG OXOAIKAG
XpovIdg anotéAeoe To Ta&idl pag oto BepoAivo,
nou nepiAapBavel tn padnukni ouvavinon Pe
TO oxoAgio Fritz-Karsen and tig 18 éwg Tig 23
louviou.

MeploodTepeG cUVAPNAoTIKEG SpaotnPIdTn-
TeG Kal taidia éxouv 6N Npoypappatiots yia
TNV ENOPEVN OXOAIKHA Xpovid!



Eine Antwort auf alle
Fragen finden...

,Endlich wieder live an der DSA!" — das war der
Tenor der diesjahrigen Studienberatungswo-
che durch die Beraterinnen Frau Tornikidou
und Frau Seidler im vergangenen Dezember.
Nachdem wdahrend der ewig erscheinenden
Coronapandemie die Beratungen online
stattfinden mussten, war es endlich wieder
so weit: In 45-minUtigen Einzelberatungen
nahmen 37 Schulerlnnen der Jahrgangsstu-
fe 11 die Mdoglichkeit wahr, sich umfassend
und schilernah Uber ihre Mdglichkeiten, in
Deutschland zu studieren, zu informieren. Die
Interessenslage reichte von Journalismus,
Wirtschaft, Chemie und Tourismus bis hin zu
Jura und Medieninformatik, ebenso konnten
die Jugendlichen sich einen Uberblick tiber die
Facherlandschaft und das Universitatssystem
in Deutschland geben lassen und sich genauer
orientieren. Unermudlich und im Detail be-
rieten die Kolleginnen aus Nurnberg unsere
Elftklasslerlnnen vier Tage lang. Das Feedback
der Jugendlichen: durchweg positiv!

,lch habe viel Neues gelernt!”, ,Ich habe eine
Antwort auf alle meine Fragen bekommen.”,
,Danke fur die extra Zeit!", ,Super und sehr
nett.”, ,Sehr zufrieden!” .. so der O-Ton der
Schilerlnnen auf den Feedback-Bogen.

Ein besonderes Highlight war der von Frau
Tornikidou am 30.11.22 angebotene Eltern-
abend in deutscher und griechischer Sprache,
welcher auch in diesem Jahr dankbar ange-
nommen wurde. Rund 60 Eltern wurden uber
das Unisystem, aber auch Uber Ausbildungs-
berufe, Numerus Clausus, Bewerbungsverfah-
ren und vieles mehr informiert. Eine tolle Un-
terstitzung besonders fur Familien, in denen
unsere Schilerlnnen die ersten sein werden,
die in Deutschland studieren.

Im intensiven Abschlussgesprach tauschte
sich die Studien- und Berufsberaterin der DSA,

Die Studienberatungswoche

der Bundesagentur
fir Arbeit an der DSA

H EBdopada Evnuépwonc tne Opoomnova1aKng
Ymnpeoiac Eupeonc Epyaoioc ot DSA

Anna Gektidis, Lehrerin / kaBnyrtoia

Avalntwvtag pia anavtnon
o€ KABE epwTNON...

«EnitéAoug Bpiokdpaote kal naAi 81d {wong otn DSAl» — autd Atav éva eni-
Kpatouv oxoAlo yia Tn eetivi) EBdopdda Evnpépwong nou Sie€fyayav ol
oupBoulol k. Topvikidou Kal k. Seidler Tov nepacpévo Aeképpplo. Exovtag
nEAypatonolfoel TIG CUPPBOUAEUTIKEG CUVESPIEG UNOXPEWTIKA Siadiktua-
K@ katd tn S1dpKeIa TNG PAIVOPEVIKA aiwvIag navénpiag Tou Kopwvoiou,
NPEBe enitéAoug kal NAAI N wPQa: o€ 45AeNTeG ATOPIKEG CUPUPBOUAEUTIKEG OU-
vedpieg, 37 pabntég/ -ATpIeg NG 110G TAgNG EKUETAAAeUTNKAV TNV EUKaIpia
va evnuepwBhoUv S1EE0BIKA Kal PE yVWpova TG NPOCWIKEG TOUG NPOOo-
Sokieg yia tn duvatdtnta va onouddoouyv otn leppavia. Ta evéiapépovtd
ToUG Kkupaivovtav and tn Anpoocioypapia, ta Oikovopikd, Tn Xnpeia kai
tov Toupiopd péxpr tn Nopikr kai TV MANPOQOPIKA TwV PECwWV evipé-
pwong. MNa tov kKaAUTePo nNpooavatoAiopd Toug, ol VEOI evnpepwOnKav
€niong yia To €UPOG TWV NAVENIOTNPIAKWY Pabnudtwy Kal Kateubuvoewy
kal NAnpogopPnOnKav yia To naveniotnpiakd cuotnua tng leppaviag.

O1 ouvasdehgor and tn NupepBépyn ocupBoUAeuav akoUpaota Kal Ae-
NTOPEPWG TOUG PabNTEG Kal TIG pabnTpIég pag tng 110G tdéng and to npwi
¢ Tpitng péxpl To peonpépl tng NMapaokeunc. H avatpopoddtnon and
TOUG £pBOUG pag ATav anokAeloTikd BeTikn!

<Epaba moA\a kaivoupyia npdypataly, <EAaBa anavtioelg oe OAeg
HOU TIG EpWTAOEIG», «EuXxapIoTw yia Tov eninpoOoBeTo xpovoly, «TéAeia
Kal MoAU @IAIKA.», «[MOAU kavornoinTtikd!y ... autd Atav ta oxdAia nou
KUPIGPXNoav OTo £pWINPATOAOYIO MOU CUPNAAPwWOoav ol Pabntég kai
HaBATPIEG OXETIKA PE TNV EPNEIPIA TOUG.

Mia Eexwplot) ekdnAwon Atav n Bpadiviy evnuépwon YovEéwv mnou
npaypatonoinoe n k. Topvikidou otig 30.11.22 ota yeppavikd kal ota
eMNVIKA, N onoia €tuxe eupeiag anodoxng. Mepinou 60 yoveig evnpe-
pwbnkav yia to naveniotnpiakd ocuotnpa, aA\d kai yia ta enayyéApata
katdptiong, To numerus clausus, Tig Siadikacieg UNOBOAAG aITACEWY Kal
noAAd dAAa. Mpdkertal yia pia 181aItépwes UNooTnPIKTIKA §pdcn eISIKA yia
EKEIVEG TIG OIKOYEVEIEG OMOU OI PabnTég Kal PabATPIES pag gival ol MPWTOol
nou ndve yia onoudég otn leppavia, e€oU Kkal ol yoveig eEéppacav tnv
guyvwpoouvn Toug.

‘Exovtag ohokAnpwoel tnv ERSopdsda Evnpépwong, n uneubuvn yia Tov
eknaideutikd kal enayyeApatikd npooavatoAiopd otn DSA K. Avva leti-
6n Kkai N k. Topvikidou, oTo NAgiclo piag evtatikig oudrtnong, oxi pévo
avtdAagav andyeig yia tnv ERSopdda Evnpépwong, aA\d ékavav kai oxé-
81a yia To Nw¢ N oupPBouleutiki tng Opoonovsdiakig Yanpeoiag EUpeong
Epyaciag 6a pnopouoe va aneubuvBei oe akdpn NepIocdTeEPOUG/ -€G pa-
Ontég/ -ATPIEG TNV ENdpevV OXOAIKA xpovid. EQIKTEG 1I6€€¢ Ba rjtav pia dia-
SIKTUAKM NEOMNAPACKEUAOTIKM €loflynon yia oAa ta tpApata tng 11n¢ ta-

Frau Anna Gektidis, mit Frau Tornikidou nicht nur Uber die zurickliegen-
de Beratungswoche aus, sondern es wurden auch Plane geschmiedet,
wie die Beratung durch die Bundesagentur fir Arbeit im kommenden
Schuljahr noch mehr Schilerinnen erreichen kénnte. Moglich kénnte
ein vorbereitender Vortrag fur den gesamten Jahrgang online sein,
eventuell sogar ein Projekttag, an dem sich die Jugendlichen bereits
mit ihren Starken und Interessen auseinandersetzen, um dann besser
vorbereitet in die Studienberatung zu starten.

In jedem Fall ist die gesamte Schulgemeinde der DSA den Beraterin-
nen der Bundesagentur fur Arbeit sehr dankbar fir ihre Arbeit, deren
unschatzbarer Wert sich mit jedem Abiturienten und jeder Abiturien-
tin zeigt, welche/r einen Weg einschlagt, der fir ihn/sie personlich der

€ng, evbexopévws akdpn Kai pia Bepatikn nuépea,
Katd tnv ornoia ol véol kal véeg Ba aoxoAnbouv
pe ta duvatd toug onpeia kal ta evélapépovta
TOUG, WOTE OTn OUVEXela, OvVIag KaAUtepa npo-
€TOIPAOPEVOI, va EEKIVIIOOUV TN CUPPBOUAEUTIKA
onousdwv.

Ye KABe nepinTwon, N OXOAIKA KOIVOTNTA TNG
DSA euyvwpovei Beppd tig cupBouloug Opo-
onovdiaki Ynnpeoiag Eupeong Epyaociag yia to
€pyo Toug, n avektipntn a&ia Tou onoiou ano-
SeikvUeTal pe kABe andpoIto nou eniAéyel Tov
katdAAnAo yia autdv/ autv Npoownikd spdpo!

passende ist!

Mochtest du daruber schreiben, was passiert,
aber schwer in Worte zu fassen ist? Mdéchtest
du Menschen dazu inspirieren, Diskriminierung
zu erkennen und zu bekampfen? Die Kraft eines
leeren Blattes besteht darin, dass es das ent-
halt, was du dir - noch - nicht vorstellen kannst.
Die Vorstellungskraft kann Diskriminierung mit
Sicherheit besiegen. Und die Phantasie ist der
Realitat einen Schritt voraus.”

Diesem Aufruf folgten 40 Schilerinnen der
Jahrgangsstufen 5 bis 7, um den Antidiskri-
minierungstag zu erleben. Die ,AG kreatlves
SchreiBen" wahlte in diesem Jahr diese Aktion
als Abschlussaktion des Schul- und Literatur-
jahres aus, um den Kreis zu erweitern und auch
Kindern auf dem Weg in die Pubertat Platz
zu machen, damit auch sie in einer kreativen
Schreibwerkstatt gegen Diskriminierung mit
dem weiflen Papier experimentieren kdénnen.
Nachdem die Mitglieder der AG mit Hilfe inter-
aktiver Spiele die Arten von Diskriminierung,
die in der Gesellschaft vorherrschen, vorgestellt
und erklart hatten, konnten es die Kinder kaum
erwarten, sich in ihre Fantasiewelt zu begeben,
in der sie das GefUhl haben, dass das, was ge-
recht und schén ist, gewinnt. Es entstanden
unglaublich qualitative Texte, die von ihren
Autorlinnen, mit Stolz und Spannung zugleich,
nacheinander im WKreis vorgelesen wurden.
Und natudrlich wehrten sie sich mutig gegen
Rassendiskriminierung, gegen Diskriminierung
aufgrund von Geschlecht, sexueller Praferenz,
religivser Uberzeugung oder sozialen Status.

Obwohl diese Aktivitat in diesem Jahr die
traditionelle Buchveroffentlichung  ersetzte,
beschloss die ,AG kreatlves SchreiBen”, einige
Texte als Kostprobe der literarischen Frichte
des Jahres zu veroffentlichen. Sie konnen sie
mit Hilfe des Barcodes weiter oben lesen.

uUnd ich bin immer noch davon Uberzeugt,
dass Literatur ein Spiel ist, ein Akt des Teilens,
ein zutiefst jugendlicher Akt.

Geschichten (er)zahlen -
Kreatives Schreiben gegen

Diskriminierung E E

O1 10TOpiEC (XP)NyOUVTXL -

dnpioupyiky) ypadn
KOTX TWV J10XKPI0EWV

«©gg va ypayelig 6oa yivovtal al\a eival SUokoAo va einwboulv; Oeg va
ePnveUoel§ avBpwnoug va avayvwpidouv kal va NoAePouV Tig S1akpiceIg;
H 8Uvapn piag Aeukng oehidag eival ot xwpdel 6,11 —akdPn-— 8ev €XeIg
SiavonBei. H gavtacia pnopsi oiyoupa va vikAoel tig diakpioelg. Kal n
pavtaoia gival éva Bripa npiv tnv Neaypatkotnta.»

Ye autd to kdAeopa aviédpaoav 40 pabntég kal pabntpleg tNG 5-7ng
Tagng, yia va Bidoouv tnv Hpépa katd twv Alakpioewyv. AuTr enéAeEe o
‘Opihog dnpioYpyikAg ypa®ng va gival p£tog n dpdon yia To KAgioIpo TG
OXOAIKNG KAl AOYOTEXVIKAG XPOVIAG, va PeyaAwoel Tov KUKAO, va Xwpé-
oouv Kkal naidid nou odevouv otnv £pnPeia, Kal va neipapatiotolV Kal
ekeiva pe To donpo xapti o€ éva pyacthpl SNUIOUPYIKAG YPaPAG Katd
Twv Slakpioewv. Apou ta péAn tou Opidou tng dnpioYpyIkAg ypadPng pe
S1adpaotikd naixvidia napouaciacav kai e€fynoav ta €idn twv diakpioe-
WV Mou enikpatoUuv otnV Kolvwvia, Ta naidid adnpovouocav va Eexubouv
OTOV (pavtaoTikO TOUG KOOWO, eKel MoU ViBouv 6Tl KepSidel To 6ikalo kal
10 OpopPo. ANicTeUTNG NoIOTNTAG KEipeva Npoékuyay, ta onoia diado-
XIKG SiaBdotnKav pe unepnedvela kal aywvia tautdoxpova otov KUKAO
and Toug Kal TIG cUyyPapei Tous. Kal puaoikd avtiotddnkav pe 6appog
OTIG PUAETIKEG SlaKkpioeig, TIG Slakpioelig Adyw PUAOU, GEEOUAANIKWV NPO-
TIUACEWY, BPNOKEUTIKWV NEMOIBACEWY, KOIVWVIKOU status.

Mapdt pétog autn n pAcn avtikatéoTtnoe TNV Kabliepwpévn ékdoon
BiBAiou, N Opada dnpioYpyikAg ypadng anopdcoioe va Polpactei kanoia
Keipeva wg deiypa Tou AoyotexvikoU kaprou tng xpovidg. Mnopeite va
1a Bpeite aglonolwvtag to napandvw barcode.

Kai eipar akdpa neneiopévn ot n Aoyotexvia eival éva naixviéi, pia npd-

€n poipdopatog, Babid epnpikn.

loanna Pliatsika, Lehrerin / kabnyAtpia



,Mitbestimmung/Mitgestaltung — Selbststan-
dig werden, Verantwortung ubernehmen,
Demokratie leben” so lautet es im Leitbild der
DSA. Dieser Punkt wird verkdrpert durch das
Schilerparlament, also gewahlte Schulerln-
nen, die die Schilerschaft vertreten und den
Schulalltag aktiv mitgestalten. Koordiniert
wird das Schilerparlament von der SMV - den
Schulersprecherlnnen der SEK | und SEK Il -
und den Vertrauenslehrerinnen.

Im Schilerparlament setzten sich die Mit-
glieder mit einer Bandbreite an Themen
auseinander. Von verschiedenen Alltags-
problemen bis zu Verbesserungsvorschlagen
und Aktionen werden alle Themen, die die
Schilerlnnen betreffen, diskutiert und geldst.

So hat die SMV einige Aktionen in der DSA
organisiert. Um die ,Verantwortung fur die
Umwelt" zu stdrken, grindete die SMV das
Umweltkomitee der DSA. Es besteht aus der
SMV, einer Vertretung der Schulleitung, einer
Vertretung des Schulvereins, einer Vertre-
tung des Elternvereins, einer Vertretung des
Alumni-Vereins sowie einer Vertretung der
Lehrkrafte. Das Umweltkomitee koordiniert
alle Aktionen bezlglich der Umwelt mit dem
Ubergeordneten Ziel eine Umweltschule zu
werden. Eine der Aktionen war eine Informa-
tionskampagne Uber richtige Mdulltrennung
und Recycling, durchgefuhrt von der Orga-
nisation Green City. Langfristiges Ziel des
Umweltkomitees ist es, das Siegel der Um-
weltschule zu bekommen, um somit haufiger
Aktionen zum Umweltschutz im Schulalltag
zu etablieren.

Auch das soziale Engagement und der rich-
tige Umgang mit Vielfalt ist der SMV beson-
ders wichtig. In diesem Rahmen entstanden
mehrere Initiativen. Die SMV wollte, als erste
deutsche Auslandsschule, im Schulnetzwerk
Schule ohne Rassismus - Schule mit Courage,
welches sich gegen Diskriminierung durch
Pravention einsetzt, aufgenommen werden.
Far die Aufnahme muissen mindestens 70%
der Personen, die an der Schule arbeiten

Die Aktionen der SMV
im Schuljahr 2022/23

01 dpaogic ToU padnTikoU oupfoudiou
TO OXOA1KO €T0C 2022/23

Marios-Dimitris Triantafyllou, 12a
Margarita Maniati, 10e

«ZUpnpagn/Zuppetoxn - MNvépaote avegdptntol, avaiappavoupe eubu-
VeG, Blwvoupe tn dnpokpatia» autd eival to ouvlnpa tng DSA. To na-
pandvw ouvenpa evoapkwvetal and to pabntikd cupBouAio (SMV) tou
oxoAgiou, 8nNAadr toug ekAeypévoug padntég kal PabnTpleg, ol onoiol
EKNPOOWMNOUV OAOUG TOUG PabNTEG Kal OAEG TIG HABATPIEG TOU OXOAgiou
Kal cUpPBAAMouv evepyd otn SIapOPPWOon NG OXoAIKN G wnG. To padnu-
kO cupBoUANIo anoteAeital kal cuvtovietal and Toug EKMPOCWNOUG TWY
paéntwv kai pabntpiwv tng SEK | kar SEK 1l kaBwg kai and duo kabnyn-
TEG, MOU €XOUV EKAEEEI OI pabnTég, Toug AeyOpevoug Kabnyntég/ -tpleg
gpniotoouvng.

Yto pabntikd cupBoulio ta péAn aoxolouvtal pe éva eupu pdaopa Be-
pdtwv. Ekei cugntouvtal kal eniAUovtal 6Aa ta Bépata nou anacxoAouv
TN Pabntikn koivotnta, Eekivaovtag and didpopa kabnuepiva npofAnpa-
TAa Kal PTAVOVTAag €wG Kal Og NPOTACEIG Kal I8€€G TwV PabnTtwyv kal paén-
TPIWV yIa TN BeATiwon Tou oxoAgiou.

‘Etol, To SMV (01 eknpdownol padntég/ -tpleg Kal ol Kabnyntég/ -tpleg
gpniotoolvng) opydvwoav Kai GpETOG oplopéveg Spdaocelg otn DSA.

Mpokelpévou va evioxuBei To aicbnua eudbuvng Twv padntwv kal padn-
TPIWV yia To nePIBAAoy, to SMV idpuce tnv «MepiBaiovtiki Enitpon»
g DSA. H napandvw anoteAeitar and to SMV, évav eknpdowno tng
51eUBUVoNG ToU OxoAgiou, évav ekNPOCWIO TOU SI0IKNTIKOU CUPBOUAI-
OU, EKNPOCWIMOUG TOU CUAOYOU YOVEWY, TOU CUAOYOU anogoitwy Kal
EKNPOOWIOUG TwV eKNaideutikwy. H MepiBalovtikf Enitponr) cuvto-
viZel OAeg TIG 6pdoeig nou oxetiovtal Pe To nePIBAAOY, Pe NPWTIAPXI-
KO O0TOX0 TO OXOAgio pag va yivel éva nepiBaloviikd oxoAgio. Mia and
TG Spdoeig TNG ATav N NUEPAa evnPéPwWong yid Tov owoTto SIaxwpIopo
TWV AQVAKUKAWOIPWY OKOUMISIWV Kal TwV anoBAATwy, Nou npaypato-
noifenke and tov opyaviopd Green City. O pakponpdBeopog oTdOX0G
g MepiBalovtikAg Entponn|g eival va diacgalioel Tn «oppayidéa tou
nepIBarovTIKoU OXOAEIOU», MPOKEIPEVOU va Prnopei va Kabiepwoel ta-
KTIKEG SpAOTEIG yia TNV Npootacia Tou NePIBAAOVTIOG Katd tn SIdpkKeia
NG OXOAIKAG XPoVvIAG.

ErminAéoy, 181aitepa onpavtikr yia to SMV &ival kai n KOIVWVIK KIVNTO-
noinon Twv padntwyv Kai pabntpiwyv Kai n anodoxn tng S1apopeTikoTn-
taq. ‘Etol, dnpioupyndnkav apKetég SpAcelg, Wote va eknAnpwboulv ta
napandavw. Apxikd, To SMV enibupouoe n DSA va yivel n npwtn Meppavi-
Kr) ZXOAr) Tou eEwTepIkoU Nou Ba evtaxtei oto NPOYPAPpa «XXOAEo Xw-
pig Patoiopdy, To onoio otoxeUel oTtnNV KAtanoAépnon twv Slakpicewy
Péow TNG NPOANWNG. MNa tnv évtagn tou oxoAgiou oto npdypappa énpe-
ne TouAdxiotov to 70% twv atdépwy nou gpyaddovtal kal onouddiouv
oto oxoAgio va yneiocouv ot N DSA npénel va yivel péhog, npdypa nou
€yIve p€ow Piag avwvupng yneogpopiag nou opydvwaoe to SMV. MNapdio
nou unfp&e Betikd anotéAeopa, n DSA &ev Ba evtaxtei oto npdypappa
npEog to napoy, eneidn dev undpxouv Ol anapaitntol NdEOoI yia va npay-
patonoin®ei n évtagn evog oxoAgiou Tou eEwTePIKOU.




und lernen, dariber abstimmen, ob die DSA
Mitglied werden soll. Dafur wurde die Wahl
selbststandig von der SMV durchgeflhrt.
Trotz eines positiven Ergebnisses wurde die
DSA aktuell nicht aufgenommen, weil dem
Netzwerk die Ressourcen fehlen. Die zweite
Initiative war ein Aktionstag mit dem Titel An-
tidiskriminierungstag. Dieser wurde von den
Schulersprecherlnnen der Oberstufe in Ko-
operation mit DSA erinnert organisiert. Dabei
handelte es sich um einen Projekttag fur das
komplette Gymnasium. An dem Tag gab es ein
Angebot von Uber 40 Projekten, von denen
15 von renommierten Organisationen, Stif-
tungen und Lernorten aus Griechenland und
Deutschland durchgefihrt wurden. Ziel des
Tages war, dass die Schilerlnnen sich mit
einem der vielen Unterthemen der Diskrimi-
nierung kreativ auseinandersetzen.

Die letzte Initiative im Rahmen der sozialen
Gleichheit war der Wunsch der SMV, Hygie-
neprodukte in der Madchentoilette in einem
Spender kostenlos zur Verfigung zu stellen.
Zwar gab es bereits kostenlos erhaltliche Hygi-
eneprodukte bei der Krankenschwester, doch
viele Madchen haben sich dort aus Scham un-
gern bedient. Mit dem Spender wird erzielt,
dass Hygieneprodukte im Notfall am richtigen
Ort erhaltlich sind und dass die Menstruation
als Thema enttabuisiert wird, indem die Hygi-
eneprodukte offen sichtbar sind.

Die SMV widmet sich aber nicht nur ernsten
Themen. SpaR und Miteinander durfen nicht
zu kurz kommen. So entstanden auch Aktio-
nen wie eine Faschingsparty. Einfache Aktio-
nen wie diese reichen aus, um den Schilerin-
nen eine Freude zu bereiten.

Die SMV dankt allen, die die Projekte / Ini-
tiativen unterstutzt haben und vor allem der
Schulleitung, die dieses Gremium ermdg-
licht. Mitbestimmung und Mitgestaltung sind
sehr wichtig und ein grofRes Geschenk fur die
Schilerlnnen der DSA. Demokratie wird hier
gelebt und ohne Vertrauen in die Schulerln-
nen waren alle diese Aktionen nicht moglich.

Namen von oben links nach unten rechts

/ ovépata and tnv Ndve NPog TNV KAtw oeipa,

ané aplotepd npog ta dekia:

Amalia Krosdorf (12a), Christianna Giouchas (10a),
Margarita Maniati (10e), Irini Natsiou (Vertrauenslehrerin
/ kabnyAtpela epnictoouvng), Marios-Dimitris
Triantafyllou (12a), Kostis Tsokolar (Vertrauenslehrer /
Kabnyntrg epnictoouvng)

Nicht auf dem Bild / ekté¢ pwtoypaepiag:
Christos Arvanitis (9e), Giannis Gkoudis (9e),
Evelina Stathi (9¢), Eleni Genitsaropoulou (9a)

Mia aAAn 6pdon oto nAaiola tng KOIVWVIKAG KIVITONOoInong twy padn-
Twv Atav N «Hpépa katd twv Alakpicswvy. H napandvw diopyavwonke
and ToUuG EKNPOCWNOUG TwV Padbntwy Kal padntpiwy tng SEK Il og ou-
vepyaoia pe tov Opido «H M'ZA Bupdtai». Auth ftav pia nuépa npoypap-
pdatwv Kai dpaoctnplotitwy yia oAdkAnen tnv MNpwtn kai tn Asltepn
Babpida AsutepoPdbuiag Exnaideuong. Ekeivn tnv nuépa diopyavwon-
kav ndvw ano 40 npoypdppata, 15 ek twv onoiwv npaypatonoinénkav
and avayvwpIopévoug opyaviopoug, 15pUpata Kal XwPoug padnong
and tnv EAAGSa kai tn Meppavia. £Toxog tNG Npépag Atav ol pabntég kal
ol pabntpieg va aoxoAnBouv pe dnpioupyikd Tpdno pe pia and Tig noA-
AEG EKPAVOEIG TWV SIAKPICEWV.

H teAeutaia 6pdon oto NAQicIo TNG KOIVWVIKNAG I06TNTAg ftav n enibu-
pia Tou SMV va napéxel dwpedv npoidvia uylelvig otnv TOUaAéTa twy
KOPITOIWV O€ pia «BrKn». MapdAo nou unfpxav /dn NPoidvta UyIEIVAG
S1abéoipa dwpedv and tn voookopa, eival NpotigdTEPO yia Ta Kopitola
va undpxouv evidg TOU XWPOU tnG TouaAétaq. Etol n «Brkn» autn &i-
aoc@aliel 6t ta npoidvta uyleivAg eival SiaBéoipa yia ta kopitola oto
OowoTo PEPOG o€ Nepintwon avaykng.

Qotdoo, to SMV 6ev aoxoAeital pévo pe coPapd kolvwvika Bépata. H
Slaockédaon Kal n ocuvtpoPIkdTNTa dev Npénel va agelouvtal. Na autdv
Tov Adyo npoékuyav 5pdoeig, Onwg To anokpIdtiko Ndptl TNV Nuépa
NG anokpIag. ANAEG kal 51aoKkeSaoTIKEG PATEIG dNwG auth apkouv yia
va QpEPOouV xapd oToug PabnTég Kal Tig PabnTpIes.

To SMV Ba ABeAe va euxaploTrogl OAOUG EKEIVOUG MOU UNOOTHPIEAV TIG
S5pAoeIg Kal TG NPWTOROUAIEG pag autr Tn oxoAIKA xpovid Kal 18laitepa
T S1eUBuvon Tou oxoAgiou nMou kabiotd duvatr tnv enitponr autr. H
oUpnpagn kal n cuvepyaoia sival NoAU onpavtikég a&ieg kar n duvatod-
Tnta va undpxel To pabntikd cupBoulio anotedei éva peydlo swpo yia
TOUG pabntég kai tig padbrtpleg tng DSA. H Snpokpatia Bicdvetal 5w —Kal
XWPIG epniotoouvn oToug pabntég Kai Tig PabnTpieg OAeG autég ol 5pa-
oeIg Sev Ba NTav ePIKTEG.




Charoula Antonopoulou, Public Relations
& Kommunikation / uneuBuvn enikoivwviag

Ubergabe der ,Flamme der
Hoffnung" an das Austragungsland
Deutschland in der DSA

Am 7. Juni 2023 wurde in Athen die Spe-
cial-Olympics-Flamme in Anwesenheit von
Staatsprasidentin Sakellaropoulou feierlich
entzindet. An der bewegenden Zeremonie
im Zappeion-Palast nahmen Athletinnen,
Mitglieder des Special Olympics Law Enfor-
cement Torch Run® (LETR), Funktionare von
Special Olympics sowie zahlreiche weitere
Gaste aus Politik, Diplomatie und Zivilgesell-
schaft teil.

AnschlieBend begleitete das 64koépfige Lau-
ferteam der Deutschen Schule Athen sowie
kleinere Laufer-Teams zwei weiterer Athener
Schulen und das Laufer-Team der Deutschen
Botschaft die Fackeltragerlnnen auf einer
12 Stationen umfassenden Route durch die
Stadt bis zum hochmodernen Sportplatz der
Deutschen Schule Athen. Hier wurden die
Athletinnen von einem begeisterten Publi-
kum und Uber funfhundert Schilerlnnen der
DSA mit grofRem Applaus empfangen.

In einem feierlichen Akt kamen der deut-
sche Botschafter Ernst Reichel und Schul-
leiterin Annedore Dierker als gemeinsame
Gastgeber, Botschafter Dionyssios Kodellas

Special Olympics World
Games Berlin 2023

[Taykoopiol Aywvec Special Olympics,
BepoAivo 2023

H DSA ¢iho&evnoe tnv TeAetr) Mapdadoong
NG «PASYag tnG EAMidagy
otn Slopyavwtpla xwpea leppavia

Y1¢ 7 louviou 2023 npaypatonoif®nke oe navnyupiko kAipa otnv ABrjva
n tehetn) apng tng ®PAdyag twv Special Olympics, napoucia tng Mpoé-
Spou TNG Anpokpatiag, Kupiag ZakeAA\apornoUAOU. ITn CUYKIVNTIKN Te-
A€t otoO Zannegio Méyapo ouppeteixav aBANTEG Kal aBANTPIEG, OTEAEXN
tou Special Olympics Law Enforcement Torch Run®, péAn twv Special
Olympics, kKabwg kal NoAUdpIBPOI KAAECPEVOI and TOV XWPEO TNG MNOAITI-
KNG, TNG SINAwpatiag aAa kar and tnv KoIVwVia Twv NOAITWV.

Ytn ouvéxela, pia opdda 64 Spopéwv NG DSA, pikpdtepeg opadeg
Spopéwv dUo akdpa oxoAgiwv TNG ABrvag, kabwg Kkai n opada Spopéwy
g Meppavikig MpeoBeiag ouvddeuoav Toug Aapnadndpopoug oe pia Si-
adpopn 12 otabpwyv péoa and tnv noAn Péxpl Tig unePoUyxXPOoveS abAn-
TIKEG EyKaTaoTaoeig tnNG DSA. LTI eykataoTtdoel§ auTég, £va evOOUOIWEES
KoIvo Kal nepIcodtePol/ -G and 500 pabntég/ -ATPIEG UNOSEXTNKAV TIG
aBAATPIEG Kal TOUG aBANTEG e €va PeyaAo XelpokpOTNHa.

Ye pia eoptaotikr) TeAeTH ol U0 oikodeondteg, o Meppavog Mpéofng,
k. Ernst Reichel kai n AieuBuvtpia tng DSA, k. Annedore Dierker, kaBwg
kal o MpéoPng, Alovuoiog KodéAag (Mpdedpog twv Special Olympics
Hellas), o k. David Evangelista (Mpdedpog twv Special Olympics Europe
and Eurasia), o k. Sven Albrecht (AleuBUvwy ZUpBoulog TG OpyavwTiKig
Enitponng twv Special Olympics BepoAivo 2023), 0 KOIVOBOUAEUTIKOG
Ypunoupyds, k. Mahmut Ozdemir kai n ugunoupyds ABANTICPOU Tou
BepoAivou, Ap Bdcker-Giannini annuBuvav cUvTopoug xalpeTIoPoUG.

O leppavdg MpéopPng, k. Reichel, tovioe oxetikd pe toug MNaykdopioug
Aywveg Special Olympics BepoAivo 2023: «EiSIka og autoUg TOUG aywVeg
undpxouv POVo VIKATPIEG Kal VIKNTEG. O1 peyaAUTePOI VIKNTES gival n ou-

(Prasident von Special Olympics Hellas), David Evangelista (Prasident
von Special Olympics Europa und Eurasien), Sven Albrecht (CEO des
Organisationskomitees der Special Olympics Berlin 2023), Parlamen-
tarischer Staatsekretdr Ozdemir und Staatsekretérin Dr. Bécker-Gian-
nini mit Grufibotschaften zu Wort.

Botschafter Reichel hob zu den Special Olympics World Games Ber-
lin 2023 hervor: ,Gerade bei diesen Spielen gibt es nur Gewinnerinnen
und Gewinner - die gréfiten darunter sind Inklusion und gesellschaft-
liche Teilhabe!”

Annedore Dierker betonte in ihrem Grufiwort: ,Die Vermittlung der
zentralen Werte Verantwortung, Vielfalt, Demokratie und Frieden hat
an der DSA einen besonderen Stellenwert. Unsere Uber 1000 Kinder
vom Kindergarten bis zu der 12. Klasse erziehen und begleiten wir, da-
mit alle ihren Beitrag zu einer inklusiven Gesellschaft leisten werden.”

Als Héhepunkt der Veranstaltung nahm der deutsche Botschafter
stellvertretend fur das diesjahrige Gastgeberland Deutschland die
,Flamme der Hoffnung” (,Flame of Hope") von den Special-Olympics-
Athletinnen Vaso Katsoudi (Griechenland) und Natascha Wermelskir-
chen (Deutschland) entgegen. Am 8. Juni 2023 trat die Flamme ihre
Weiterreise nach Deutschland an.

Fir die Schulerschaft und das Kollegium der DSA, die dieses her-
ausragende Ereignis auf dem Schulsportplatz hautnah miterleben
durften, war es eine ganz besondere Ehre, die Geschichte der Special
Olympics World Games 2023 ein wenig mitgestalten zu durfen!

™

an D0 ) oo

PREPIANWN Kal N KOIVWVIKF CUPPETOXMA!»

H Aieubuvtpia tng DSA, k. Annedore Dierker,
EMECNPAVE OTOV XAIPETIONO TNG: «H peTddoon
Twv Bacikwv a&ikdv tnNg uneubuvotntag, tng
noIkIAopop®iag, tng dnuokpatiag kal Tng €l-
pnvNg eival NnpwtapxikAg onpaciag otn DSA.
Exknaidevoupe kal ouvodeUoupe Ta NePICOOTE-
pa and 1.000 naidia pag and to Mpovnniakd
TpApa éwg tn 120 TaEn, €tol wote 6Aa Toug va
OUpBAMouV otn SlapdPPwWaon Piag CUPnEPI-
ANMTIKAG KOIVWVIaG.»

Ytn ouvéxela o Meppavog MpéoPng napéhaPe
€€ ovOPATOG TNG PETIVAG S10pYavwTPIag Xweag,
g Meppaviag, Tn «®ASya tng EAnidagy» and tig
abAATpleg twv Special Olympics, Bdow Ka-
Toousn (EANG&a) kal Natascha Wermelskirchen
(Feppavia). Ztig 8 louviou 2023 n pAdya CUVEXI-
o€ 1o tagidI TG Npog tn Meppavia.

Ma tn pabnuxn Kal eknaiSeutikf KoIvotnTa
g DSA, n onoia eixe tn duvatdtnta va {Aoel
and kovid authv TNV kKopugaia Slopydvwon
otov OTiBo TNG IxoAng, anotéAeoe 18iaitepn
TP N CUPBOA TNG, €0TwW Kal Piken, otn dia-
pHOppwon TG Iotopiag Twv MNaykdopiwy Ayw-
vwv Special Olympics 2023.
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25th DSA Model
United Nations
Conference

From 21 - 23 October 2022 the 25th Deutsche Schule
Athen Model United Nations Conference was held at
the premises of the German School of Athens under the
auspices of the German Ambassador Dr. Ernst Reichel
and with the support of the Greek Ministry of Education.
About 300 high school students from Greece representing
33 countries and NGOs discussed topics from the agenda
of the United Nations. Celebrating the Special Conference
on Post Pandemic World, topics like “Measures to ensure
equal access to education by restructuring government
educational programs”, “The rise of domestic abuse and
femicide in the aftermath of the COVID-19 pandemic”, “So-
cial Policy to promote Inclusive and Sustainable Recovery
Post COVID-19 Pandemic” and “Developing a framework
to support disabled individuals during pandemics” formed
the center of discussion.

At the festive official opening ceremony on Friday the
students were welcomed by Ms. Annedore Dierker, head-

Maria Theocharopoulou, Bastian Schwinghammer,
DSAMUN Directors

mistress of the DSA. Further guest speakers were Mr. Kon-
stantin Zois, Vice-Chairman of the DSA Board, Ms. Heike
Dettmann, Deputy Head of Mission, Embassy of Germany,
Ms. Mina Gaga, Alternate Minister for Health Services,
Mr. Odysseas loannis Zoras, Secretary General for High-
er Education, H.E. Mr. Stefan Estermann, Ambassador of
Switzerland to Greece, H.E. Mr. Zach SAAR, Deputy Am-
bassador of Israel to Greece and Ms. Angeliki Kanellako-
poulou, DSAMUN Founder. The Headmistress stressed the
complexity of the topic of the Special Conference on Post
Pandemic World.

The DSAMUN conference lasted three days; the first day
was dedicated to the opening speeches in the committees
and to lobbying and writing merged resolutions. The Se-
curity Council, the International Court of Justice and the
Youth Assembly were already in session. On Friday and
Saturday, the approved resolutions were discussed in the
respective committees and we are proud to announce

that 67 resolutions were handed in, 60 were debated and
35 resolutions passed. In the closing ceremony on Sunday
23 October 2022 the end of this year's DSAMUN confer-
ence was celebrated presenting the verdict of the Interna-
tional Court of Justice.

We would like to thank all delegates and student officers
of the 25th DSAMUN conference for their hard work and
for keeping a high standard of discussions. Special thanks
go to the Secretary General lason Patsatzis, the Depu-

THIMUN

THIMUN is one of the most important milestones in MUN.
Thus, when the opportunity to attend it arose, many
members of the MUN club took it. Even if the first thing
we noticed in the Netherlands was the sheer cold, the trip
to the Hague and a short excursion in Amsterdam left us
with positive and unique impressions. One of the high-
lights of our trip was visiting the International Court of
Justice and getting to know students from around the

Cambridge University
Model United Nations
Conference

The DSAMUN team had the opportunity to attend the
annual session of the Cambridge University Model United
Nations (CUI-HS-MUN) Conference. Therefore we tra-
veled to the UK from the 16th to the 21st of September.
Before the conference we had a small tour of the city of
London, where together with our teachers we explored
different attractions, such as the Tate Modern Museum
and The British Museum. Rather than that, we also went
to multiple entertaining attractions, such as the Madame
Tussauds Museum and the London Eye. Generally the trip
was very organized without any issues.

The conference was a unique experience as well. Al-
though the rules of procedure were different from the
ones we usually adhere to, our team managed to adapt
quickly. Delegates and student officers from out school
excelled and engaged in fruitful discussions on many to-
pics with people from all around the world. It was a me-
morable conference and we all had a great time.

ty Secretary General Aliki Alifragki and Vassilis Trantalis,
the President of the General Assembly Chrysanthi Dellas
Grivas and the Deputy President of the General Assembly
Erika Kunstmann, who guided the delegates through the
conference with natural authority, excellent knowledge
and warm understanding and support. We further would
like to thank all those who personally helped and sup-
ported the conference to make it a lasting experience for
everyone.

Melina Alexiou, 11d
Katerina Georgopoulou, 11e

world. And of course not only that. Once we stepped foot
in the amazing, full of lights and people auditorium of the
World Forum we were amazed with the diversity we came
across. The power and the glory of people from all around
the world who came together and had the opportunity
to discuss global problems and issues is something that
impressed us all.
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Im Verlauf des Schuljahres fing ein wunder-
volles Projekt an, namlich die Ausbildung von
Schulerlnnen zu Schulsanitaterinnen mit dem
Ziel, die Erste Hilfe sowohl bei verschiedenen
Veranstaltungen als auch im schulischen All-
tag zu gewahrleisten!

Schon bei der Anzahl der Anmeldungen
stellte man fest, dass das Interesse der Schi-
lerinnen sehr grofd war! Das Los musste also
entscheiden und 32 Bewerberlnnen nahmen
an einer harten siebentagigen Ausbildung teil,
die taglich von 09.00 - 16.00 Uhr dauerte!

Die Ausbilder kamen alle vom Malteser
Schulsanitétsdienst Berlin. Sie mafien der the-
oretischen und der praktischen Ausbildung
der Schuilerinnen sehr grofie Bedeutung bei -
eine Ausbildung, die am Ende mit einer Theo-
rie- und Praxis-Prifung erfolgreich absolviert
wurde!

Letztendlich sind wir seit Mitte Mdrz wahr-
scheinlich die einzige Schule in Griechenland,
die taglich professionelle Erste Hilfe anbietet,
wenn und wo sie gebraucht wird! Und es gibt
zahlreiche und unterschiedliche Falle! Ein du-
Rerst wichtiger Beitrag zur Schulgemeinde!
Natlrlich mdchte ich hier betonen, dass das
Ganze ohne die professionelle Fihrung und
Mitwirkung der Schulkrankenschwester Ka-
therina Perialis unmoglich ware, die die Kin-

Schulsanitatsdienst
an der DSA

Zxohik1n Opada IlpwTtwv
Bon6e1wv ot DSA

Michalis Kambouris, Lehrer / kabnyntrg

Tn oxoAIkr xpovid nou pag népaoce Eekivnoe otn DSA éva eEaipetikd
npdypappa, autd NG eKNaideuong PadbnTwy Kal pabnIpiwy oTIG NPWTES
BonBeieg, pe okond tnv KAAuywn Slopyavwoewy, aA\a kai TNV KabnuepIvi
KAAuwn tNG au€npévng avaykng —oe éva TG00 NoAUSIAoTato OXOAEio—
yla TtV napoxr npwiwv Bonbeiwy, tdco ota diaeippata 6co kal to
paenpal

‘H6n and tov apiBpd Twv aItAoEwV TWV NaidiyV GAvNKe TO Peydio
evblapépov Toug yia To npdypappa!l Metd and kA\fjpwon Aoindy, 32 pa-
ONTEG Kal PabrTpIeg CUPPETEIXav o€ Pia 7fAPeEn Kal 18iaitepa anartnuikn
eknaideuon (Xappato - Mapaokeur) and tg 09.00 péxpl Tig 16.00)!

O1 exnaideutég/ -tpleg, OAol/ -e¢ and to Malteser Schulsanitatsdienst
Berlin, é5woav peydAn onpacia téoco otn Bewpntikr OCo Kal TNV npa-
KTIKM KaTdpPTIon TwV Padntwyv Kal pabntpiwyv pag, kKatdpton nou oto
TENOG KATOXUPWONKE Péoa and BewpEnTIKA Kal NPaktikn e€étaon!

And ta péoa Maptiou Aoindv eipacte pdAov to pévo oxoAegio navel-
Aa8IKA@ nou €xoupe kaBnPePIva padbntég kal PabnTpIEG MOU MPOCPEPOUV
npwteg Bonbeieg dnou xpelaotei! Ta NepIOTATIKA NOAAG Kal MOIKIAG Kal N
npoopopd tepdotia. Ducika OAo To eyxeipnua Ba ftav adlvato XxwpEig
TN onpavtkn cuvépopn Tng voookopag Tou oxoAeiou pag, Katepivag
MepidAn, nou pe enayyeApatiopd, aAAd kal ouvexn unootnpi€n tng Opa-
8ag, eniBAénel aA\a kal evBappuvel ta naidid!

H exnaideuon B€Rala ouvexidetal pe TAKTIKEG OUVAVIAOEIG KABE Prva,
pe anotéeopa n Opada Mpwtwy BonBeiwv va yivetar Ao kai kaAutepn!

der mit aller Kraft unterstitzt!

Die Schulsanitaterinnen werden durch die Erfahrungen, die sie sam-
meln und durch Fortbildungen, die einmal monatlich stattfinden, im-
mer besser.

Die Vorteile sind riesig, sowohl fur die Schule, die taglich und bei
jeder Veranstaltung professionelle Schulsanitaterinnen im Dienst hat,
die sehr schnell und vor Ort Erste Hilfe leisten, als auch fir die Schul-
sanitaterlnnen selbst, die die Wichtigkeit ihres Einsatzes und ihres Bei-
trages fur die Schulgemeinde erleben!

Ich hoffe sehr, dass das Projekt und die Schulsanitaterinnen die An-
erkennung bekommen werden, die sie verdienen! Ziel ist es, jedes Jahr
neue Schulsanitaterinnen auszubilden, so dass die Schulgemeinschaft
diesen Einsatz bei jeder Gelegenheit genief3t und sich sicher fihlen kann!

Andronikos Zagos, 9b

Der Schulsanitatsdienst war eine intensive Woche, in der neue
Freundschaften geknUpft wurden und wir die Moglichkeit hatten, uns
mit den Ausbilderinnen aus Deutschland auszutauschen und von ihren
Erfahrungen zu profitieren. Wir haben uns ausgiebig mit Erste-Hilfe-
MafRnahmen auseinandergesetzt und sind nun in der Lage, in jeder
Situation angemessen zu handeln. Es war grofiartig zu sehen, wie sehr
die Schule uns vertraut, und wir sind bereit, dieser Verantwortung ge-
recht zu werden.

Daruber hinaus haben wir im Schulsanitatsdienst gelernt, wie wich-
tig es ist, in schwierigen Situationen fureinander da zu sein und wie
man seinen Mitschilerinnen auch auflerhalb von medizinischen Not-
fallen helfen kann. Wir sind uns bewusst, dass Zivilcourage und Soli-
daritat wichtige Werte sind, um eine sichere und harmonische Schul-
gemeinschaft zu schaffen. Wir wollen unseren Teil dazu beitragen und
uns fUreinander einsetzen, um gemeinsam eine bessere Schule zu ge-
stalten. Wir sind stolz darauf, Teil des Schulsanitatsdienstes zu sein und
freuen uns darauf, unser Wissen und unsere Fahigkeiten in Zukunft
noch weiter auszubauen.

Ta opéAn eival tepdotia, TGCO yia TO OXO-
Agio, mou €éxel kabnuepivd alda kal oe Kabe
Slopydvwon 81acwoteg Kal S1acwoTPIES, Ol
onoiol Bpiokovtal dpeca NAdal oe onolodnnote
NEPIOTATIKO Kal MPOOPEPOUV MPWTESG BorBeIeg
aiobntd taxutepa and to olvnbeg, GO Kal yia
TOUG i810UG TOUG 8Ia0WOTEG Kal §1IaCWOTPIES,
ol onoiol vikwBouv tn onoudaidtnta tng NPo-
o(pOoPAg ToUG oTnV OXOAIKN Kolvétnta!

Ytoxog pag eival kdbe xpdvo va eknaldeu-
ovtal Kaivouplol pabntég kal pabnTpleg, £TOl
OTE TO OXOAgio va éxel oe povipn nAéov Baon
81a0WOoTPIEG Kal SIaCWOTE!

H npwtn ouvavinon tng Opadag Mpwtwy Bo-
nbeicdv Atav pia évtovn eBSopdda, katd tnv
onoia Bpebrkape pe véoug piloug Kal eixape tn
duvatdtnta va oudnNTAoOUKE PE TOUG EKMAISEU-
TEG Kal TIg eknaldeutpiég pag and tn Meppavia
Kal va enweeAnoulpe and TG ePneIpieg TOUG.
EEetdoape ektevdg Ta Pétpa npwtwy Bonoel-
WV Kal Twpa gipaote og Béon va avudpdooupe
katdAnAa oe ka@be nepiotaon. ‘Hrav unépoxo
va BAénoupe ndoco nMoAU pag epniotevetal To
OxOAgio kal NAéov €ipaocte ETOIPOI KAl £TOIPES
va avtanokplfoUpe o€ authyv tnVv eubuvn.

Ytnv Opdda Mpwtwv Bonbeiwv pabaivoupe
néco onpavtikd eival va sipaote ekel o évag
yla Tov dAAO og SUCKOAEG KATAOTACEIG KAl MwWG
pnopouUpe va Bondrooupe Toug cuppadntég
pag kar népa and kataotdoel§ 1aTpIKAG ava-
YKNG. Exoupe nAfpn cuveidnon Ot N KOIVWVIKN
npoo@opd Kkal ahnAeyyun eival onpavtikég
atieg yia tn dnuioupyia piag acpaious kal ap-
HOVIKAG OXOAIKAG Kolvotntag. Eipaote unepr)-
pavol nou cuvanotehoUpe tnv Opdsda MNpwtwv
BonBeiwv kal avunopovoupe va 8leupUvVoupE
TIG YVWOEIG Pag oTo PEAAOV.




Die Deutsche
Schule Athen

im Programm

Erasmus+

H I'eppavikn ZxoAr AGnvwv

oto mpoypappa Erasmus+

Austausch bildet!

Seit Uber einem Jahr sind wir nun ,akkreditiert” und das
Programm Erasmus+ bildet einen festen und wertvollen
Bestandeteil der vielfaltigen Aktivitaten unserer Schule. Mit
grofier Freude darf ich auf die mannigfaltigen Chancen
und Moglichkeiten hinweisen, die sich unserer Schulge-
meinschaft dadurch bieten.

Die Teilnahme an internationalen und europaischen
Projekten hat sich als Bereicherung fir unsere gesamte
Schulgemeinschaft erwiesen. Sie hat uns dazu angeregt,
Uber unsere eigenen Grenzen hinauszublicken, neue Er-
fahrungen zu machen und uns als Gemeinschaft kontinu-
ierlich weiterzuentwickeln. Dieser grenziberschreitende
Austausch schenkt uns neue Perspektiven auf die Welt
und tragt maRgeblich dazu bei, unsere Schule zu einem
Ort der ganzheitlichen Entwicklung zu machen — nicht nur
im akademischen, sondern auch im personlichen Bereich.

Aktuell sind wir in zwei grofien Bereichen des Pro-
gramms Erasmus+ tatig:

* In der Leitaktion 1 treten wir mit anderen Schulerlnnen,
Lehrkraften, Schulen und Expertinnen aus verschiedens-
ten Landern in Kontakt und fihren einen wertvollen Aus-
tausch durch.

» Weiterhin sind wir als Projektpartner in vier Koopera-
tionsprojekten der Leitaktion 2 aktiv.

Die Leitaktion 1 ermoglicht den internationalen Aus-
tausch und erdffnet einzigartige Moglichkeiten zur Ver-
tiefung der Sprachkenntnisse, des fachlichen Wissens und
der Erwerbung interkultureller Kompetenzen. Diese Lern-
mobilitaten haben unseren Schilerlnnen wertvolle Erfah-
rungen geschenkt, neue Freundschaften ermoglicht und

Jens Koslowsky,

Juvtoviotng Aiebvawv Mpoypappdtwy

H avtaAAayn eival eknaideuon)!

Meploodtepo and évav XxpOvo PETPA n ZxXoAn Pag wg diani-
OTEUPEVOG Opyaviopog Erasmus+ Kal To v Adyw npdypappa
anoteAei avandonaocto Kal MOAUTIPO PEPOG TWV MOIKIAWY
5paoTnPIOTiTWY TOU OX0Agiou pag. Me 18iaitepn xapd pno-
PW va enionuavw TIG MOAAaNAEG euKkalpieg kal SuvatotnTeg
NMou NPOCPEPEI OTN OXOAIKN Pag Kolvotnta.

H ouppetoxn o€ 81eBvr Kal EUPWNAika NPOYPAPATa EXEl
anodeixBei 6t epnAoutiel To Biwpa oAdKANPENG TG OXO-
AIKAG pag kolvotntag. Mag eveappuve va KoltdEoupe népa
and ta ocUvopd pag, va anoKTrOOUE VEEG EPMEIPIEG Kal va
€€EAIOOOPAOTE OUVEXWG WG Kolvotnta. Autr) n Slacuvoplia-
kr) avtaAhayr iaypdpel VEEG MPOOMTIKEG MPOG TOV KOCHO
kal oUPBAAAel onuavtikd otn S1IapoPPWon TOU OXOAgiou
Hag wg XWPOU ONICTIKAG avantugng —Oxi JOVO akadnpaiknig
aAAd@ kal NPOCWIKAG.

Autr) tn otlypr dpaoctnplonololpacte oe SUO onpavti-
KoUG TopEiG Tou Npoypdppatog Erasmus+:

+ ¥1n Baoikr Apdon 1 npoPAénetal n Siktuwon Pe AAAOUG
pabntég, eknaiSeutikoUg, oxoAeia kal enayyeApatieg and éva
eupl PACPA XWPWV Kal N CUPPETOXN ot aZIOAOYEG avial-
AayEg.

« EmnAéov, npoBAénetal n §paoctnplonoinon Pag wg etaipol
£€pyou o€ Té0oepa €pya cuvepyaaoiag tng BaoikAg Apdong 2.

H Baoikr) Apdon 1 enitpénel Siebvei aviaAlayég al
avoiyel JovadIkEG eukalpieg yia TNV ePRAbuvon twv YAwo-
OIKWV SEEIOTATWY, TWV ENAYYEAPATIKWY YVWOEWY Kal TNV
anoktnon SIanoAITIOPIKWY IKavoTATwY. Autr n padnoia-
K KIVATIKOTNTA NPOCPEPEI OTOUG PabnTéG pag NMoAUTIPESG
EPNEIPIEG, EMITPENEI VEEG PIAIEG Kal CUPBANEI oTn SleUpuvon
TwV 0pPIZOVIWV OAOKANPOU Tou OxoAgiou pag. EpnAoutidel

Koordinator fur Internationale Programme /

- EUROPAISCHE UNION

Erasmus-Akkreditierung

i Beiwih Sohulisldung
Vergeben an

Deutsche Schule Athen

Kofinanziert von der
Europaischen Union

dazu beigetragen, den Horizont unserer ganzen Schule
zu erweitern. Sie haben unsere Unterrichtsmethoden be-
reichert, uns neue Perspektiven erdffnet und ein tieferes
Verstandnis fur die kulturelle Vielfalt Europas geférdert.

Im Rahmen der Leitaktion 2 arbeiten wir eng mit an-
deren Organisationen zusammen — darunter Stiftungen,
Universitaten, NGOs und andere Schulen. Gemeinsam
entwickeln und erproben wir innovative padagogische
Ansatze. Diese Zusammenarbeit tragt dazu bei, unser
eigenes Lernen und Lehren zu reflektieren und zu ver-
bessern. Sie fordert eine Atmosphdre der Zusammen-
arbeit, des gegenseitigen Respekts und des gemeinsamen
Wachstums - sowohl innerhalb der Schule als auch mit
den externen Partnern.

In einer immer starker globalisierten Welt gewinnt der
internationale Austausch zunehmend an Bedeutung. Mit
Stolz sehen wir, wie unsere Schule ihren Schulerinnen
und Mitarbeiterlnnen diese Moglichkeit bietet und diese
Chancen mit Begeisterung genutzt werden. Ohne die
Weitsicht der Schulleitung und des Schulvereins waren
die Schaffung dieser Position und die damit verbundenen
Maoglichkeiten nicht realisierbar gewesen.

Wir blicken mit groRRer Vorfreude auf die zukinftigen
Madglichkeiten, die die Teilnahme an internationalen Pro-
grammen uns und unserer Schulgemeinschaft bieten wird.
Denn die Erfahrungen und Perspektiven, die wir durch
diese Programme gewinnen, sind von unschatzbarem
Wert fir die Entwicklung unserer Schulerlnnen, Lehre-
rinnen und unserer gesamten Gemeinschaft. Sie sind ein
wertvoller Beitrag zu unserem gemeinsamen Ziel: einer
Bildung fur eine gemeinsame Zukunft!

Erasmus+

Enriching lives, opening minds.

TG peBOSoUG siIbaokaliag pag, avoiyel VEEG MPOOMTIKEG Kal
kaAAiepyei pia BaButepn katavonon tng EUPWNAikng MOAITI-
OUIKNAG NOIKIAOPOPYIag.

Yto nAaicio tng BaoikAg Apdong 2, ouvepyaldpaocte
otevd pe AGMoug opyaviopoug —cupnepIAapBavopévwy
15pupdatwy, naveniotnpiwy, MKO kal AAwv oxoAeiwy. Madi
avantuooouUpE Kal SOKIPAJOUPE KAIVOTOPEG MaISaywyIKEG
npooeyyioelg. Autr) n ouvepyacia Bonbd va npoBAnuat-
otoUpE Kal va BEATIOoOUPE TN SIKN pag diadikacia padnong
kal 81daockaAiag. Mpowbei pia atpdopaipa cuvepyaciag,
apoliBaiou ogBacpou Kal KolvAg avantuéng —tdoo eVE0OX0-
AIKG 600 Kal Pe EEWTEPIKOUG ETAIPOUG.

Ye évav oAo€va Kal Mo naykoopionoinuévo kKOopo, ol 8i-
€0vei¢ avtalayég anoktolv OAo kal peyaAUtepn onpascia.
Eipaote uneprigpavol nou BAEMOUPE MWG TO OXOAEio pag
NEOOCYEPEI AUTH) TNV €UKAIPia OTOUG Pabntég kal To npo-
ownIKO TOU Kal NWG autég ol eukalpieg aglonolovvtal Pe
gvBouoiacpd. Xwpig tnv npovontikdtnta tng dieUbuvong
TOU OXOAgioU Kal Tou SloikNTIkoU oUPPBOUAIoOU TG IXOANG,
n énuioupyia autAg tNG CUVONKNG KAl TWV EUKAIPIWV MOU
npoo®épel Sev Ba ftav duvatn.

MpooBAénoupe pe PeydAn MPOOPOVH OTIG PEANOVTIKEG
EUKaIpieg Nou Ba NPOCPEPEI N CUPPETOXN Ot S1EBVN NPo-
ypdppata oto cUvoAo TNG OXOAIKAG Pag kolvotntag. Mati ol
EPMEIPIEG KAl Ol MPOOMTIKEG MOU anoktoUpe péoa and auta
Ta Npoypdppata eivalr avektipnteg yia tnv avantuén twv
pabntwv Kal pabnTpIwv pag, Twy EKNAISEUTIKWY Kal OAG-
kKANENG TNG KoIVOTNTAG Pag. AnoteAoUv MOAUTIUN CUPBOAN
OTOV KOIVO pag otdxo: Pia eknaideuon yia éva Koivo pEAAoV!



Schillerbegegnung der DSA

erinnert-Schilergruppe mit dem
Gymnasium in Traben-Trarbach
AvtoAAoyn poabnTewv e opgdac Tou Opilou

«H T'ZA Oupdroy i€ TouC PabnTec Tou
['vpvaoiou Traben-Trarbach

Acht Mitglieder der Arbeitsgemeinschaft DSA erinnert
lernten vom 07.-14.09.2022 die 18 Mitglieder des Leis-
tungskurses Geschichte von Anette Heintzen, begleitet
von Nicole Ingrillini, des Gymnasiums Traben-Trarbach
(GymTT) kennen. Intensive Arbeitstage folgten: eine
Live-Zuschaltung von David Velazquez-Seiferheld aus
Paraguay, dem Enkel von Berthold Seiferheld, einem
ehemaligen judischen Schuler des GymTT, der 1926 dort
Abitur gemacht hatte, der Besuch der Gedenkstatte SS-
Sonderlager / KZ Hinzert sowie Einblicke in das religidse
Leben der judischen Gemeinde Trier durch den Synago-

Regina Wiesinger,
Lehrerin / kabnyntpia

Ano TG 7 éwg TG 14 XentepBpiou, okt PéAN tou Opidou «H
I'ZA Bupdtal» yvwploav ta 18 péAn tou tunpatog lotopiag
tou [upvaciou Traben-Trarbach (unedBuvn kaBnyntpla
tou lupvaciou Traben-Trarbach (GymTT) eivar n k. Anette
Heintzen, pe Tnv unootrpIEn tng k. Nicole Ingrillini).
AkolouBnoav PEPEG EVIATIKAG €pyaciag yia ta WPEAN
Twv U0 opddwv: oe {wvtavr) ouvéeon pe MNapayoudn
yvwpioape tov David Velazquez Seiferheld, eyyovd tou
Berthold Seiferheld, evdg EBpaiou pabnty tou GymTT,
nou ano@oitnoe to 1926, enIOKEPOAKAPE TO pPvnpeio
SS-Sonderlager/ KZ Hinzert, tTn ouvaywyr tou Trier Kal

genbesuch vor Ort. Zwei Tage verbrachte die Gruppe
auf Einladung von Landtagsprasident Hendrik Hering,
der die Zusammenarbeit der beiden auf dem Gebiet
der Erinnerungsarbeit so engagierten Schulen beson-
ders wdurdigte, in Mainz. Das Programm beinhaltete
ein Planspiel zur Demokratiebildung im Plenarsaal,
eine Stadterkundung der NS-Vergangenheit durch die
Mainzer Neustadt, organisiert vom Haus des Erinnerns
- fur Demokratie und Akzeptanz Mainz, ein Gesprach
mit Hendrik Hering, dem eine Zeitzeugenveranstal-
tung mit den Kindern von Lidice folgte. Emotional be-
wegte die Schilerlnnen das Treffen mit der Zeitzeugin
Edith Erbrich, die als Kind Theresienstadt Uberlebte,
am tiefsten. Ein Team aus Schilerlnnen beider Schu-
len moderierte das Gesprach, welches vor Publikum
in den Mainzer Kammerspielen stattfand. Ermoglicht
wurde der Austausch durch das Programm Erasmus+
(koordiniert von Jens Koslowsky, DSA, und Hilke Mul-
ler, GymTT), das Padagogische Landesinstitut, den
Landtag des Landes Rheinland-Pfalz und das Haus des
Erinnerns in Mainz.

yvwpioape tn Bpnokeutikn Zwn tng ERPAaikng kolvotntag. H
opada népaoce U0 NEépeg oto Mainz petd and npdokAnon
tou Hendrik Hering, npoédpou tng BouArng tou Kpatidiou,
0 onoiog anotipnoe wg 181aitepa onuavtikn Tn cuvepyaocia
PETAEU twv U0 oxoAgiwy, Ta onoia pe téon agoaciwon
gpyalovial otov Topéa NG ICTOPIKAG PVAKNG.

To npoypappa nepiAappave éva naixvidl npocopoiwong
yla tn 6epediwon tng Snuokpatiag otnv aibouca tng
olopéAgIag, pia 1I0TopIKr Eevaynon nou diopyavwdnke anod
TO «XniT TNG MVAPNG - yia TN Anpokpatia kai tnv Anodoxr)»
kal pia oudntnon pe tov Hendrik Hering, petd and tnv
onoia é\afe xwpa pia ekdnAwon pe ta «Maidid tou Lidicey,
Ornou CUPPETEIXav PAPTUPES TG enoxng. O pabntég Kai ol
pabntpieg éviwoav peydAn cuykivnon katd tn ouvavtnon
ToUG Pe TNV enidfjoaca Edith Erbrich, n onoia Biwoe wg naidi
N Onpiwdia TnG No6ANG Theresienstadt. Mia opdda pabntwyv
Kal PadnTplwv Twv 8Uo oxoAgiwv ouvtovioe Tn oudiTnon,
n oroia Npaypatonoindnke evwmiov KOIVOU OE XWPEOUG
Tou Mainz Kammerspiele. H avtaA\ayr) npaypatonolfenke
oTo nAaicio tou npoypdppatog Erasmus+ (Ue CUVTIOVIOTEG
tov Jens Koslowsky, DSA, kai tnv Hilke Muller, GymTT), o€
ouvepyaoia pe To Maidaywyikd Ivotitouto tou Kpatidiou,
pe TN BouAn tou Kpatidiou tng Pnvaviag-NaAativatou Kai
TO «Xnitl TNG MVAPNG».
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Kunst, Vaporetto, Kunst, Chips,
Kunst, Begegnung, Gelato, Kunst

Téxvn, BamopeTo, TEXVI), TXTATAKIX, TEXV),

ouvavrnon, gelato, Téxvn

Mit acht hervorragenden Schulerlnnen der Kunst- und
Buhnenbild-AG besuchten wir im Rahmen einer Begeg-
nung mit der 9. Klasse der Deutschen Schule Mailand vom
31.10.22. bis zum 05.11.22 die Biennale in Venedig und
reisten anschlieRend gemeinsam nach Mailand.

Die Grundidee entstand aus dem etwas naiven Gedan-
ken: diese Kinder arbeiten so hart im Schattenlicht und
bringen alle moéglichen Projekte unauffallig zum Laufen
und das immer mit einem Lacheln im Gesicht - irgendwie
mussen sie ,belohnt” werden! Ja, dann halt mit einem
Biennale-Besuch!

Herr Koslowsky und Frau Enzmann haben an diesen
Traum ,geglaubt” und die Welt auf den Kopf gestellt, dass
es klappt! Und sogar mit einem Stipendium von Erasmus+!

Die Erkundung Venedigs kénnte folgendermafen zu-
sammengefasst werden: Tram, Vaporetto, Gondel, Sonne
und Regen, McDonalds und Pizza, Gelato und gotische
Kunst, Burano-Insel-Besuch mit einem Fotoshooting,
bei dem die bunten Hauschen den Hintergrund bildeten,
Giardini der Biennale und Dogenpalast mit Werken von
Anselm Kiefer, Arsenal mit FUhrung und Pizza mit der
Gruppe der Mailanderlnnen.

Voller Inspiration nach all diesen Erfahrungen reisten

Christina Simantira,
Lehrerin / kabnyntpia

Me 8 pavtaotikoUg pabntég kal padbrtpleg tou Opilou Té-
XVNG Kal Zknvoypagpiag ano tig 31 Oktwppiou £wg tig 5 No-
ePBpiou eniokeptAKkape padi pe tnv 9n TaG&n tng reppavikng
Yx0AfG MiIAavou tn MnievaAe tng Bevetiag kal otn cuvéxeia
Tagi6éwape padi oto MiAdavo.

H Baoikn 166a npoékuwe and pia Kanwg apeir) okéWn: -
Sopévou ot ta naidid autou tou Opiou Soulelouv TGCO
okANPA otn oKId TwV NapPacknVviwy Kal eKTEAOUV OAWV Twv
€180V TIG EPYAcieg SlakpITika kal aBdpuPa kal ndvia pe xa-
POYENO, KANWG NPEMEl va «aviapeipBouv»! duyape yia Mni-
€VAAE AoInov!

O k. Koslowsky kal n k. Enzmann «niotewav» o' autd to
SOvelpo Kkal yuploav tov KOopo avdanoda yia va npaypato-
noinBei! Kai pdAiota pe unotpopia Erasmus+!

H nepiflynon otn Bevetia 6a pnopoUce va cuvoyIoTel wg
€ENG: TPay, vaporeto, yov6oAa, fAiog kal Bpoxr), McDonalds
Kal nitoapieg, gelato kal yotlikr téxvn, vnoi Burano Kai
photo shooting pe povto ta xpwpatiotd onitdkia, Giardini
NG MnievdAe kai Palazzo Ducali pe épya tou Anselm Kiefer,
Arsenale pe Eevaynon kai nitoa pPe To ykpoun twv MIAavé-
dwV.

lepdtn n opdda pe éunveucn and OAEG AQUTEG TIG EPMEI-
pieg Ta&ibéwape padi oto MiIAAvo. Ekei cuppeteixape o€ éva

wir gemeinsam nach Mailand. Dort nahmen wir in dem
Atelier einer Kunstlergruppe an einem Workshop teil. Die
Kanstlergruppe setzte sich aus einem Musiker, einem bil-
denden Kunstler und einem Kunstlehrer zusammen und
unterstitzte uns bei der Gestaltung kleiner gotischer
Fenster. Es wurden Knete, Klarsichtfolie und Materialien,
die wir auf unserer Reise gesammelt hatten (Prospekte,
Aste, Blatter usw.), benutzt. Dabei hat auch das Zusam-
menarbeiten der zwei Gruppen (DSA und DSM) etwas
Spannung mit ins Spiel gebracht!

Nach dem Workshop haben die Mailanderlnnen das
Programm Ubernommen. Die Schilerlnnen hatten unter
der Anleitung ihrer Lehrerinnen Frau Monico und Frau Ha-
rasser eine Fuhrung durch verschiedene Viertel Mailands
mit dem Uberwaltigenden Dom als Highlight organisiert.
Ungefahr an diesem Punkt packten wir unsere Koffer und
bereiteten uns auf die Ruckreise vor.

Ein bisschen die Mudigkeit, ein bisschen der Regen, der
uns in Venedig erwischte, ein bisschen die Teenager-Didt,
die nur aus Chips und Pizza bestand, gegen Ende der Reise
hatten wir eine Mischung aus Covid und Erkaltung, aber
trotz allem haben die Kinder alles mit Reife, gegenseitiger
Flrsorge und guter Laune bewaltigt.

Liebe Mailanderlnnen, ihr seid jederzeit in Athen will-
kommen! Es war toll mit euch!

Ein grofles Dankeschén an die tollen Kinder, die trotz
aller Turbulenzen immer aktiv dabei waren, an Frau Enz-
mann, die einen riesigen Teil der Organisation Ubernom-
men hat, an Herrn Koslowsky, der bei allem Burokrati-
schen das A und O fir uns war, an die Kolleginnen aus
Mailand, die unsere Idee ernst genommen haben, und an
die Schulleitung, die uns bei diesem Projekt unterstitzt
hat!

Workshop oto atelié piag opadag KaANITEXVWY, anoteAou-
PevNG and évav PoUsIKO, évav €IKaoTikO Kal évav 56ackalo
TEXVNG, Ol OMnoiol eNIPEARBNKAV TNV KATACKEUT) PIKPWYV YOT-
BiIkwv Nnapabupwyv. Xpnoipgonolfenkav nAaoteAivn, diapa-
VEIG pePBPAVES Kal UAIKA Mou eixape cUAEEEI oTo Takidi pag
(uUANGSIa, KAaBIG, PUAAA K.AM.). To yeyovdg OTi ol Suo opda-
5¢e¢ énpene va ouvepyaotouv (DSA kal DSM) ftav /én and
HOVO TOU cuvapnactiko!

To andyeupa ol MiIAavédol/-£G pabnTég kal pabnTpIES eixav
etolpdoel yia epag, unod tnv kKabodrnynon Twv Kabnyntplwyv
TOUG K. Monico Kkal k. Harasser pia &evaynon otnv noAn pe
anokopUpwpa Tov eniBANTIKO kabedpikd vad Duomo. Ka-
Mou eKEel KAVaPE Kal TIG TEAeUTAiEG BOATEG KAl MPOETOIPACTH)-
KApE yIa TNV ENICTPOPM Pag.

Aiyo n koUpaon), Aiyo pia Bpoxr) nou pag éniace otn Be-
vetia, Aiyo n epnBiki diatpo®r|, anoteAoUpevn povo anod
natatdkia Kai nitoa, NPog To TEAOG TNG EKSPOPNG KATaAr)-
Eape va éxoupe napéa éva peiypa KOPIVT kal iwong, napoia
autd opwg ta naidid ta avtigetwnioav 6Aa pe wpipdtnta,
alMnAogppovtida kal kaAn S1abeon.

Ayanntoi/-€G MiAavéZol kal MIAQVEZeG, ©ag NEPINEVOUPE
otnv ABrva, énote BéAete! 'Htav unépoxa padi oag!

‘Eva peydAo €uxaplotw oOta eEalpetik@ naidid, ta onoia
fitav ndvta npdbupa Kal pactripia Napd Tg PIKPEG «ava-
nodiég», TNV K. Enzmann, n onoia avélaBe éva tepdotio
PEPOG TNG OPYAVWONG TNG EKSPOPNSG, Tov K. Koslowsky, o
onoiog avéhaBe eEoAokAnpou tn Siaxeipion TNG yPapelo-
kpartiag, TI§ ouvadéApoug pag and to MIAGvo, nou nnpav
coBapd tnv 16€a pag kai tn 81eUBuvon ToU OXOAEioU nMou
pag unootnpi€e oe autd To npoypappal




Selbstverteidigung
in Berlin

AvuTtoapuva oTo BepoAivo

Vom 12.-16.11.22 war die Selbstverteidigungs-AG der
Deutschen Schule Athen mit 15 Schulerinnen in Beglei-
tung von Frau Strutynski und Frau Nazzal in Berlin. Die
Reise fand mit der finanziellen Unterstitzung des Pro-
gramms Erasmus+ statt. Nach einer StadtfGhrung, in der
die Kampfe von Frauen und queeren Menschen im Vorder-
grund standen, folgte am Sonntag ein intensives Selbst-
verteidigungstraining. Gemeinsam mit Schilerinnen der
Fritz-Karsen-Schule Berlin, mit der die DSA auch bereits in
anderen Projekten kooperiert, gab es ein intensives Ken-
nenlernen mit einem Empowerment-Workshop, der ganz
im Zeichen des 25.11. stand - dem Internationalen Tag zur
Beseitigung von Gewalt gegen Frauen.

Die Gruppe der DSA hatte fur die Partnerschulerinnen
ein Trainingsprogramm vorbereitet, in dem sie ihre ge-
lernten Skills weitergeben konnte. Im Anschluss wurde
uns noch das Viertel rund um die Schule gezeigt. Aufier-
dem stand noch ein Theaterbesuch auf dem Programm:
Forever Yours zeigte Die Leiden des jungen Werther aus
der Sicht von Lotte, die sich am Ende gegen den unertrag-
lichen Stalker wehren kann. Im Frauenzentrum Schokofa-
brik, zu dem Cis-Manner keinen Zutritt haben, erhielt die
Gruppe Einblick in Sportraume, Lern- und Werkstatten
und in einen Hamam.

Erschopft und glicklich waren sich alle einig: Die Zeit
war zu kurz und das sollte nicht die letzte Fahrt gewesen
sein!

Katharina Strutynski,
Lehrerin / kabnyrtpia

And tig 12 €wg Tig 16 NogpBpiou o ‘Opidog Autodpuvag tng
DSA npaypatonoinoe eKNalSeUTIKMA EKSPOUI O0TO BeEpOoAivo pe
15 pabntpieg, ol onoieg cuvodelovtav and tnv K. Strutynski
kal TNV K. Nazzal. H §pdcn uAonoIfBnKe PE TNV OIKOVOUIKN
UMNOOoTAPIEN TOU EUpwMAikoU Npoypdppatog Erasmus+.

ApPXIKQ, To ZaBPato, ol padbrtpleg EevayrBnkav otnyv noAn
ToUu BepoAivou, og onpeia-cUpPBOAa yia TOUG aywVveg yuval-
KWV Kal queer atopwy, evw TNV Kuplakr akoAoubnoe pia
evratikr nponoévnon. Tn Asutépa, n opdda tng DSA padi pe
pabntplieg tou oxoAeiou Fritz-Karsen oto BepoAivo —pe to
oroio €xel ouvepyaoTei N IXOAr MOANEG POPEG OTO MapPeA-
Bov- mpaypatonoinoe éva gpyaotnpl evéuvapwong, nou
gixe oto enikevtpo tnv 25n NoegpBpiou, Aiebvr) Huépa yia
Vv EEaAeIyn TG Biag katd twv Muvaikwy.

H opdda tng Meppavikng IxoAng ABnvwv gixe NPoETol-
pdoel éva npdypappa npondvnong yia Tig JabnTpIleg Tou
oxoAeiou Fritz-Karsen, péow tou onoiou pnopouoe va na-
pouocidoel 6oa eixe 616axBei To teAeutaio didotnua.

Ytn ouvéxelia ol padbrtpleg and tn leppavia Eevaynoav
TG pabntpleg tNg DSA otnv nepioxr) yUpw and to OXoAeio
Toug. EminAéov, napakoloubnoav tn Beatpiki napactaon
«Forever yours» 1} «Ta ndén tou veapou Bépbepou» and tnv
nNAeupd TNG AOTTE, N onoia katapépvel TEAIKA va unepacni-
o€l Tov €auTd TNG evavtia oTov avundgopo BépBepo. Fto
KEVTPO yuvaikwv Schokofabrik n opdada eixe tn duvatdtnta
va nepinynBei 0To yupvaotnpIo, Ta £pyactrpla Kal Tig ai-
Bouoeg ekpabnong, Kabwg Kal To xapdp evog Ktnpeiou, Nou
ol cis avspeg dev éxouv Npoopaon.

Koupaopéveg kal XapoUPEVEG, CUPPWVNOav OAeG OTI O
XPOVOG eV Tav apKeTOG Kal autd Sev Ba ival To TeAeutaio
Tagidi toug!

,YOU are superheroes” -
eine Flugreise mit der 5b

,You are superheroes” -
EVa aeporop1Ko Tax&id1 pe To 5b

Superheroes, wir danken fir dieses Kompliment der El-
ternschaft, aber so qut geklappt hat die Reise v. a. durch
viel Organisation und noch mehr Selbstorganisation! Und
warum das klappt? Weil wir es Gben.

In diesem Schuljahr haben zwei 5. Klassen in Deutsch,
Englisch und Mathematik die Unterrichtsinhalte teilweise
in Form von selbstorganisiertem Lernen (SOL / PerLe)
erarbeitet und gelbt. Das Ziel ist das Lernen zu lernen,
ein Lernen, das den Schulerlnnen die nachhaltige Fahig-
keit gibt, sich selbst zu organisieren, zu motivieren und
langfristig auch schwierige Lernprozesse erfolgreich und
selbstbewusst durchzufuhren. Und nebenbei klappt es
dann auch mit einer Flugreise nach Osterreich, der selbst-
standigen Organisation unserer Mahlzeiten oder der Ver-
teilung auf die Gruppenzimmer und unserer Freizeit.

Dank des Férderprogramms Erasmus+ und grofizigiger
finanzieller Unterstitzung konnten wir beim Bundesreal-
gymnasium Gmunden zu Gast sein. Dort wird in allen Klas-
sen selbstorganisiertes Lernen praktiziert. Es war span-
nend das Schulhaus zu erleben, wenn alle Schulerinnen
still und konzentriert an der eigenen Arbeit sitzen. Und
was passiert mit Menschen, wenn eine ganze Schule das
macht?

Naja, die Kinder Ubernehmen Verantwortung. Eine
Klasse organisierte und begleitete eine Stadtrallye fur
uns, eine andere hat uns in der Schule und beim Unter-
richt an die Hand genommen, eine hat mit uns gekocht
und Walzer getanzt.

Wir haben viel gelernt und Freunde gefunden. Danke an
unsere Superheroes und an alle Unterstutzer!

Sven Di Paterniano, Matthias Vin¢on,
Lehrer / kabnyntés

«Superheroes» pag anokdAeoayv ol YOVEIG, TOUG EUXapIoToU-
JE yia autd To KOMAIPEVTO, woTtdoOo N enituxia Tou Tagidiou
OPEINETAl OTNV EVIATIKI OPYAVWON Kal oTnV akopa peyaiu-
TePN autoopyavwon! Kai yiati ta katagpépape; Mati eixape
KAVEl EEAOKNON.

AuTO TO OXOAIKO £TOG, SUO TPAPAta NG 5nG TAgng enegep-
ydotnkav —pPe tn Pop®r TNG autoopyavwpévng paenong
(SOL / PerLe)- ota leppavikd, ta AyyAikd kal ta Mabnpatika
ev pépel povol Toug TNV UAN Tou pabnpatog kal eEaoKnon-
Kav O€ auTrV. ZTOX0G eival n e§oikeiwon pe tn S1adikacia tng
paenong n padnon piag diadikaociag, nou Sivel otoug padn-
TEG Kal TIG PaBATPIEG TNV IKAVOTNTA VA autoopyavwvovtdl,
va napakivouvtal Kai, pakponpoBeopa, va avtipetwni{ouv
akopn kal SUCKOAEG pabnolakég 51adikacieg Pe enituxia kal
autonenoibnon. Kai pe autdv Tov tpdno, NapePninTtovIwg,
ndsl KaAd kai éva agponopikd Tagidl otnv Auotpia, N autod-
VO 0pyavwon Twy YEUPATWYV Jag, Tou EAEUBEPOU XPOVOU
aM\d Kkal n katavopn ota opadika dwpdtia.

Xapn oto npdypappa Erasmus+ kai tn yevvaiddwpen oIko-
VOIKN UNOOoTAPIEN, Pnopéoape va pIAogevnBoUpe OTo oXo-
Agio Bundesrealgymnasium Gmunden. H autoopyavwpévn
paenon epappoletal ekei o OAeG TIG TaEelg. "Hrav cuvapna-
oIk va BIWVEIG Eva OXONIKO KTRPIo, oTo onoio Aol ol pabn-
TEG Kl PabrTPIEG KABovTal OUXAa Kal €ival CUYKEVIPWHEVOL/
-£G OTnV €pyacia toug. Kal T cupPaivel oTtoug avlpwnoug,
oétav éva oAOKANPO oXoAgio AsItoupyeil e autdV ToV TPOMO;

E, ta naidid avahapBdvouv tnv gubuvn. Mia td€n opya-
VWOE YIa €PAG €va «aotikd PAA» Kal CUPPETEIXE padi pag ot
authv TNV e€gpelivnon tng NOAnG, pia dAAn Atav &inAa pag
Kal pag Bonbouce oto oxOAEio Kal Katd tn SIAPKEIa TwV Pa-
Bnudtwy, pia tpitn payeipewe kal xOpewe BaAg padi pag.

MdBape noA\a kai kavape @iloug. EuxapiotoUpe Toug
UnePNPWES Pag kali GAOUG TOUG UNMOCTNPIKTEG!




Abschlussveranstaltung des

Europaischen Schiilerparlaments

in StraBburg

Juvedpioon Tou padnrikou Eupwnaikov
KoivofouAiou oTo XTpacoupyo

Im Rahmen des Programms Erasmus+ haben 16 Schule-
rinnen der DSA gemeinsam mit 10 Schilerlnnen der Deut-
schen Schule Rom an einer Simulation eines Europadischen
Gesetzgebungsverfahrens teilgenommen.

Vor der Fahrt nach Strafiburg hatten die Schilerlnnen
die Gelegenheit sich mit Schulerlnnen der Deutschen
Schule Rom, aber auch mit Schulerlnnen aus anderen
Landern Europas online zu treffen, sich zu vielféltigen
Themen auszutauschen und gemeinsam an Gesetzes-
texten zu arbeiten. Sie konnten so die Funktionsweise der
europaischen Institutionen kennenlernen und wurden
sich der Bedeutung und Relevanz der europaischen Ent-
scheidungsprozesse bewusst.

Jens Koslowsky,
Koordinator fur Internationale Programme /
Juvtoviotng AieBvawv Mpoypappdtwy

Yto nAaiolo Tou npoypdppatog Erasmus+, 16 pabntpieg
kal pabntég tng DSA padi pe 10 pabrtpieg kal pabntég tng
Feppavikig IxoAng Pwpng cuppeteixav og pia npooopoi-
won tNG vopoBetikAg Sladikaciag tou Eupwnaikou Koivo-
BouAiou (PEL).

Tig nponyoUpeveg BSOPALEG, oI PabnTég Kal pabrTpPIESg
TwVv 8U0 oxoAgiwv eixav tnVv gukaipia va cuvavindouv &i-
adIKTUaKa Kail Pe pabntég and AAeG EUPWNAIKEG XWPEG, Va
avtaldagouv andyeig yia didpopa Bépata, va cuvtagouv
Kal va ene€epyaotolyv and koivou VOpoBeTIKA Keipeva. Ei-
xav, Aoindy, Tn duvatdtnta va uBadbuvouv yvwolakd otn
A&ITOUpyia TwV EUPWNAIKWY BECPIKWY Opydvwy Kal va
OUVEISNTOMOIACOUV TN ONPacia kal TNV avaykaidtnta tng
EUPWAiKAG dladikaciag AYng ano@Aacewy.

b1

Insgesamt hatten knapp 400 Schulerlnnen aus ganz
Europa an der diesjahrigen Veranstaltung des PEL (Parle-
ment européen des lycéens) teilgenommen. Jede/r Schi-
ler/in wurde einer der Parteien des Europdischen Parla-
ments zugeteilt, die er dann wahrend der Vorbereitung
und bei der Abschlussveranstaltung reprasentierte.

Der Héhepunkt war die Abschlussveranstaltung, die im
Sitzungssaal des Europaischen Parlaments in Strafburg
vom 15. — 17. Mai 2023 stattfand. Gemeinsam debattier-
ten die Schilerlnnen und stimmten Uber die verschiede-
nen Vorlagen ab.

Eine solche Simulation istimmer eine gute Gelegenheit,
um unsere Schilerlnnen auf die Rollen vorzubereiten, die
sie im Laufe ihres Lebens einnehmen werden, ein Grund
mehr, politische Bildung als grundlegendes Ziel unserer
Schule in den Mittelpunkt zu stellen. Wir verstehen sol-
che Aktivitaten aber auch als Teil unseres Auftrages, sie
mit den notwendigen Kompetenzen auszustatten, damit
sie zu selbstbewussten, ausgeglichenen und verantwor-
tungsvollen Menschen werden.

YUVOAIKA, oxed6V 400 pabrtpieg Kal pabntég and OAn tnv
Eupwnn ouppeteixav otn @etivr ekdnAwon PEL. Kabe pa-
Brtela kal pabntng KARBNKE va eKNPOCWNNOEl €va €K TWV
KOPPATwV Tou onpepivou Eupwnaikol KoivoBouAiou, Toco
kaBoAn tn Sidpkela tng npostolpaciag oo Kal Katd tnv
YrQIoN TWV VOPOOoXESiwV otV TEAIKA EKENAWOT.

To anokopUpwpa Atav AAwoTe N TEAIKR ekEAAwWON, N
814 {wong ouvedpiaon, n onoia Npaypatonoindnke otnv
aiBouoa tou Eupwnaikou KoivoBouliou oto XtpacBoupyo
and tg 15 éwg tig 17 Maiou 2023. To cUvoAo twv padntpl-
WV Kal Jadntwy, eveedupévol Pe ToV BOUAEUTIKO TOUG POAO,
oudftnoav kai v TéAel Yripioav NANBwPEAa VOPOOXESiwV.

Kabe npooopoiwon anoteAel évav acpaln Xwpo npoeE-
ToIpaciag Twv pabntwy Kal padnTpiwy pag yia toug pOAoUG
nou npokeital va avaldBouv Pe TNV eVNAIKIWOT TOUG —Kal
n NOAITIKF eknaiSeuon anoteAei BepeAIdN OTOXO TOU OXO-
Agiou pag. AZIoAoyoUpE Tn CUPPETOXN O€ TETOIOU €i60UG
5pAcEIg WG PEPOG TNG SIKAG Pag anooTOANG, WG OTOIXEIWSEN
Pépipva yia Tn Slacpdlion Twv SeEloTATWY, Ol ornoieg 6a
oupBdAouv oTnV autoyvwaoia, IcoPPOoNia Kal eutuxia Twv
naidiwv pag.




1. ,ROmiade”

Ein neuer Schulaustausch im Bereich Sport, und zwar zwi-
schen den Deutschen Schulen Rom und Athen, bot, mit
Unterstutzung des Programms Ersamus+, den SchulerIn-
nen eine hervorragende Gelegenheit, sich kennenzuler-
nen und etwas Uber die Kultur und Geschichte der beiden
Lander zu erfahren. Das Programm fand vom 9. bis zum
15. Juni 2023 in Rom statt und diente dem Meinungs-
und Erfahrungsaustausch, aber auch dem Vergleich der
Arbeitsweise an den Schulen. Motivierend war offensicht-
lich der sportliche Teil des Austauschs, bei dem die beiden
Schulen ihr Potenzial unter Beweis stellen mussten. Im
Madchen- und Jungenvolleyball sowie in drei Disziplinen
in der Leichtathletik bei Madchen und Jungen. Ohne dass
es von besonderer Bedeutung ist: den Wanderpokal der
Spiele gewann Athen, was es nachstes Jahr zu verteidigen
qgilt.

Unsere Schulerlnnen bestatigten, dass sie Weltburge-
rinnen sind. Mit ihrem tadellosen Verhalten in Museen,
im Petersdom, im Kolosseum und bei anderen Sehens-
wurdigkeiten sind sie schon ab dem ersten Tag wohlwol-
lend in der DS Rom aufgenommen worden. Entscheidend
dafur war der Beitrag des Kollegen Achim Sorg aus Rom.
Unsere letzte gemeinsame Aktion auf einem etruskischen
Friedhof und die anschlieRende 18-km-Wanderstrecke
in einer Schlucht mit Wasserfallen war das Tupfelchen
auf dem i fir den Zusammenhalt der Kinder der beiden
Schulen. Die begleitenden Lehrkrafte Michalis Kambouris,
Andreas Roumpos und Michalis Pytharoulis bedanken sich
im Namen der DSA bei der Deutschen Schule Rom und
wir freuen uns schon auf den Gegenbesuch im nachsten
Schuljahr!

Michalis Pytharoulis,
Lehrer / kaBnyntng

Mia véa oxoAikr) aBAntikf avtaAlayn Eekivnoe Petagl Twv
Feppavikwyv IXoAwv tng Pwpng kai tng Abrivag. 1o nAaioio
ToU npoypdppatog Erasmus+, §66nKe pia eEQIPETIKA EuKal-
pia otoug pabntég kal TG pabnitpleg va cuvavinBouv kal va
¢pBouv o enagn Pe Tov NoAITIopd Kai TNV IoTopia Twv dUo
XWPWV. TOo NPWTO PEPOG TNG aviaAaynG anotéAeoce To Ta-
&i51 nou npaypatonolindnke otn Pwpn and tig 9 €wg Tig 15
louviou. O1 pabrTpIeg Kal oI pabnTég PoipacTnKav andYeig
Kal EPNEIPIEG Kal OUVEKPIVAV TOV TPOMO A&IToupyiag Twv
oxoAgiwv pag. Xapéotata nuprvag tng avtalayng ntav o
abANTIKOG TopEag, Onou ta aydpla Kal Ta Kopitola Twv dUo
oxoAgiwv énpene va emdeiouv TIG SuvatdTNTEG TOUG OTO
BOAei kal og tpia abAfpata kKAaoikou abAntiopou. To ano-
TéNeOpa TwV aywvwy, av Kal eival peifovog onpaociag, Atav
EekdBapa unép tng ABrvag: képdioe To KUMEAAO, TO onoio
Ba kKAnBoUpe va unepacnioToUPE TNV ENOPEVN XPOVIA.

‘Exovtag dyoyn cupnepIpopd oe KABE eNiOKEWN OE PJOU-
oeia, To Batikavo, to Kohoooaio kal ta undAoina pvnpeia
kal aloBéata, ta naidid pag eniBeBaiwoav Ot gival MoAiteg
TOU KOOPOU. Mg Tov TPOMOo TOUG CUVSEBNKAV JE TOUG OU-
pabntég kal tng cuppabnTpIég Toug and tn Pwpn Kai Eyi-
vav and tnv NpWwtn Pépa pia napéa. e autd kabopIoTiKn
OUMBOAN gixe o ocuvadehpog and tn Pwpn k. Achim Sorg.
H teAeutaia koivr) pag §pdon o€ €va ETPOUCKIKO VEKPOTA-
peio kal n nedornopia 18 XINOPETPWY OE PIa EVIUNWOIAKN
Xapadpa Pe KatapPAKTEG Kal MOTAWI ATAV TO KEPAOAKI OTNV
ToUpTta yia tn olvdeon Twv naidiwv Twv SUo IxoAwv. Ol
ouvobdoi kabnyntég MixaAng Kapnoupng, Avépéag Poupnog
kal MixdAng MuBapoUAng euxaploToUpe ek PEPoug tng DSA
TN Meppavikn xoAn Pwpng Kal enipuAlacodpacte yia tn véa
xpovid.

SchiilerInnenaustausch zum

Timmendorfer Strand

Andronikos Zagos, 9b

MoabnTikn avradAoyn oro Timmendorfer Strand

Der Schulerlnnenaustausch zwischen dem Ostsee-Gym-
nasium Timmendorfer Strand und der Deutschen Schule
Athen fand im Rahmen des Programms Erasmus+ statt. Er
bot uns Schuilerlnnen die Mdglichkeit, eine andere Kultur
kennenzulernen, unsere Sprachkenntnisse zu verbessern
und neue Freundschaften zu schlieBen. Die Woche war
gut geplant und beinhaltete verschiedene Ausflige, wie
etwa einen gemeinsamen Besuch der Elbphilharmonie
und des Museums Miniatur Wunderland in Hamburg. Ein
weiterer Ausflug fihrte uns zum Schloss Glucksburg.

Fur viele von uns Schulerlnnen war es eine neue Erfah-
rung, von zu Hause weg zu sein, eigenstandig zu agieren
und gemeinsame Aktionen mit einer anderen Schule zu
unternehmen, was zu einem gestarkten Selbstbewusst-
sein fuhrte. An den Wochenenden verbrachten wir unse-
re Zeit im familiaren Umfeld. Unsere Gastgeberfamilien
hatten meist entspannte Aktivitaten geplant. Besonders
schéne Erinnerungen schufen wir am Strand mit unseren
neuen Freunden, wo gemeinsam Volleyball gespielt wur-
de. Diese gemeinsamen Erfahrungen brachten uns mit
Jugendlichen einer anderen Kultur und anderer Gewohn-
heiten naher. Diese Erfahrungen werden uns unvergessen
bleiben.

H pabnuxr avtalayr peta&l tou Ostsee-Gymnasium
Timmendorfer Strand kal Tou oxoAeiou pag npaypatonol-
Nénke oto mAaicio Tou Npoypdppatog Erasmus+. To npo-
ypappa pag €6woe tnv eukaipia va épBoupe o€ enaer e
évav aAo noAitiopd, va BEATIOOUPE TIG YAWOOIKEG Pag
SeEIGTNTEG Kal va KAvoupe VEoug piloug. To npdypappa cu-
pnepIAapBave 8IAPOPEG EKSPOPEG, OMWG TNV KOIVH EMIOKE-
wn otnv Elbphilharmonie kal oto Miniatur Wunderland cto
ApBoupyo, kabwg kal oto Kaotpo Glicksburg.

MNa kanoloug Kal Kanoleg and epag, To va Asinoupe anod
TO onit, va evepyoUpe avegaptnta kal va aAAnAoenidpou-
PE pe pabntég evdg AAou oxoAgiou ftav pia véa epneipia
nou tévVwoe TNV autonenoibnor) pag. Ta Xafpatokupiaka
nePVoUOape TOV XPOVO Pag PE TIG OIKOYEVEIEG, OTIG OMOIEG
@INoEevoupaotay, anoAappdavoviag TG —wg €ni TO MAEi-
oToV- XaAap£G 5pactnEIOTNTEG MOU €ixav NPOoyPapPatioel.
Avapvroelg otnv napalia, énou naifape BOAEl kal kavape
pnavio otn BdAacoa Kal évag owpog KOIVEG EPNEIPIEG PAG
€pepav Mo kovtd pe naidid pe 81apopPeTikd NOAITIoONO Kal
ouvnBeieg. Kal autd Tig kavel akdpa nio EEXWPIOTEG.




Fahrt nach Konstanz

Exdponn ornv Kovoravric

Schuleraustausch zwischen der DSA und
dem Heinrich-SuSo-Gymnasium

23 Neuntklasslerlnnen der DSA sind mit ihren Lehrkraften
Athina Papamarkaki und Nikos Jager vom 16.06. — 24.06.
im Rahmen einer Austauschfahrt nach Konstanz gefah-
ren. Nach der Ankunft verbrachten die Gastfamilien das
Wochenende mit den Gastkindern.

Am Montag hatten die fur den Austausch verantwort-
lichen Kolleglnnen des Heinrich-Suso-Gymnasiums - Si-
mona Gebhardt und Uwe Bergemann - einen Ausflug in
den Schwarzwald organisiert. Wir fuhren zusammen mit
Schulerinnen des Suso-Gymnasiums unter anderem die
spektakulare Sommerrodelbahn in Todtnau hinunter,
konnten den hochsten Gipfel des Schwarzwaldes erklim-
men (Feldberg, 1493m) und den Titisee bestaunen.

Am Dienstag durften wir hospitieren, der Hohepunkt
war sicherlich die deutsch-griechische Begegnung im
Altgriechisch-Unterricht von Herrn Bergemann. Dabei
wurde ein Auszug aus Platons’ Menon gemeinsam gelesen
und Ubersetzt. Die beeindruckende Fihrung durch Kon-
stanz am Nachmittag, an der beide Schulen teilnahmen,
wird durch den lebendigen Vortragsstil des Stadtfihrers
Daniel Gross sicherlich in Erinnerung bleiben.

In einer Fihrung durch das Zeppelin-Museum in Fried-
richshafen konnten unsere Schuilerlnnen am Mittwoch
durch die begehbare Teilrekonstruktion eines Zeppelins
(LZ 129 Hindenburg) Einblicke in die am Bodensee entwi-
ckelte Luftschifffahrt bekommen. Im Anschluss fuhrte ein
langerer Spaziergang bis zur Schlosskirche, die mit ihren

Nikolaos Jager,
Lehrer / kabnyntig

Mabntikr) avtaAayn tng DSA
kal Tou Heinrich-SuSo-Gymnasium

Mia opdda 23wv pabntpiwyv Kal pabntwv g Ing Ta&ng
NG Meppavikng IxoAng ABnvwy npaypatonoinoav Pe Toug
ouvodoug kabnyntég, ABnva Manapapkdkn kar Niko Jager,
pia ekdpopr otnv Kwvotavtia oto nAaiolo tng padnuikng
avtaAhayng (16.06-24.06.23). Meta tnv APIEA Pag ol OIKOYE-
VEIEG MOU PIAOEEVNOaV TOUG PabnTég Kal TG HabnTpIES, TOUG
KaAwoopioav kal népacav padi to aBpatokupiako.

Tn Agutépa ol unelbuvol ouvadeA@ol yia to npodypap-
pa avtalayng tou Heinrich-SuSo-Gymnasium, Simona
Gebhardt kai Uwe Bergemann opydvwoav pia ekdpopn
otov Méhava Apupd. Mali pe toug pabntég kal pabrTpIeg
TwV 8U0 OXOAgiwv KateRAKape PETAEU AMwWV PIa eVIUNw-
olakr) kahokalpivy niota yia éAknbpo oto Todtnau, pno-
péoape va aveBoupe otnv YnAdtepn Kopupr) tou MéAava
Apupou (Feldberg, uydpetpo 1493m) kal Baupdoape tn
Aipvn Titisee.

Tnv Tpitn pag 666nke n duvatdtnta va napakoAoubrcou-
PE TO pabnua twv Apxaiwv EAANVIK®wY pe Tov K. Bergemann
napatnEWVIag tn cuvavinon tng YEPPAVIKNG Kal TNG eAAN-
VIKAG YAwooag. Katd tn 8idpkela Tou pabripatog ol pabntég
Kal ol padbrtpleg SidBacav kal petéppaocayv £va andonacpa
and tov Siahoyo «Mévwvy tou MAdtwva. To pecnpépl ako-
AouBnoe n evtunwolakn &vaynon otnv Kwvotavtia, katd
TNV ornoia cuppeteixav Kal ta SUo oxoAeia. AEéxaoto Ba pei-
VEl To {wneo apnynuatikd otul tou evayou Daniel Gross.

Tnv Tetdptn o1 pabntég Kal pabntpiég pag pnépeoav va na-
pakoAouBrjoouv oto pouceio Zeppelin oto Friedrichshafen

55m hohen Turmen und ihrem imposanten Barockstil ein
bedeutendes Bauwerk darstellt.

Unser Ausflug am vorletzten Tag in Zirich war durch die
freundliche Unterstitzung von Sonja Schenkel auferst
erlebnisreich. Sonja Schenkel ist eine Zuricher Filmema-
cherin und Umweltaktivistin, die im Dialog mit unseren
Schulerlnnen in ihrem Klimapavillon mitten im Zentrum
von Zurich Wege aus der Umweltkrise in eine klima-
freundliche Zukunft am Beispiel Athens aufzeigte. Zudem
begleitete sie uns in das Gebadude der FIFA (was die Fuf-
ballverriickten besonders erfreute), in den Ziricher Zoo
sowie in die Eidgendssische Technische Hochschule (kurz
ETH). Vor wenigen Monaten hatte uns Gabi Schenkel, die
Schwester von Sonja Schenkel, in der Aula der DSA von
ihrer Atlantikiberquerung mit einem Ruderboot berichtet
und sie machte einen Uberraschungsbesuch im Klimapa-
villon. Nach einem Kurzausflug ins malerische Meersburg
holten wir die Schilerlnnen des Heinrich-Suso-Gym-
nasiums um 13 Uhr ab, um den letzten Tag gemeinsam
ausklingen zu lassen. Die Eltern der Gastfamilien verab-
schiedeten sich von uns in der Schule mit verschiedenen
Getranken, Speisen und griechischer Musik, wahrend alle
Schilerlnnen auf dem gegenuberliegenden Sportplatz
Volleyball und FuRball spielten.

Es war fur alle Beteiligten sicherlich ein wichtiger Aus-
tausch und eine unvergessliche Reise! Besonderer Dank
geht an die engagierten Kolleglnnen Simona Gebhardt
und Uwe Bergemann, die fur den Austausch mitverant-
wortlich waren. Ebenfalls mdéchte wir dem Schulleiter
des Heinrich-Suso-Gymnasiums, Patrick Hartleitner, fur
die Unterstitzung danken. Er erméglichte uns am letz-
ten Abend die Teilnahme an einem Sinfoniekonzert des
Jugend-Sinfonie-Orchesters Konstanz. Ein besonderer
Dank gilt naturlich auch Sonja Schenkel fur die wunder-
baren Momente in Zirich. Zuletzt ist unser Dank auch
an das Programm Erasmus+ gerichtet, durch welches der
Austausch und die Begegnung mit dem Konstanzer Gym-
nasium finanziert wurde.

pia Eevaynon, otnv onoia idav kal tn PYEPIKr avakataoKeun)
€VOG agpOMnAoIou, KaBwG Kal TO NwG avantuxOnKe Kal EeAi-
XONKE N KATAOKEUN TwV agponoiwy otn Bodensee.

H ekdpopr pag tnv npoteAeutaia nuépa otn Zupixn Atav
Akpwg evblapépouca Pe tn PIAIKA UNootnPIEn tNG Sonja
Schenkel. H Sonja Schenkel gival oknvobétpia kal nepiBai-
Aovtikr aktiBiotpla and tn Zupixn, uneubuvn yia éva nepi-
MTEPO YIA TNV NPOOTAcia Tou MEPIBAAOVIOG OTO KEVIPO
NG NOANG. Exkel oudftnoe pe Toug pabntég Kal Tig pabnTpIég
pag Tpdnoug e Toug onoioug n Abriva pnopei va petatpa-
nei oto PEAOV ot €va PEPOG PIAIKO NMPOG TO NEPIBAAAOV.
Axdpa n Sonja Schenkel pag cuvédeuoe oto Ktrpio tng FIFA
Kal oToV {woAoYIKO KAMO TNG ZUpPiXng.

Tnv endpevn Kal teAeutaia pépa akoAoubnoe pia PIkPn
ekdpopr oto ypapikd Meersburg, petd and tnv onoia ol
pabntég kal pabnTpIég pag népaoav To PecnUEP! PE TOUG
YeEPPavoug ouppadntég toug. Ol YOVEIG TwV OIKOYEVEIWV
nou ¢IAogEvnoav Toug Pabntég pag Pag anoxalpétnoav o€
Hia pIker) yIopTr nou opyavwonke oto oxoAeio pe sidpopa
notd, eayntd kai P& EAANVIKA JOUCIKM, £V OAOI Ol pabntég
Kal ol pabntpieg énaigav Nnoddopaipo kal BOAET oTo yrnedo
anévavtl anod to oXoAEio.

‘Htav pe BeBaidtnta pia onoudaia avtaAlayr) kal éva aggé-
XaoTo Ta&idl yia 6oeg kal Gooug ouppeteixav! Euxapiotoupe
1I81aiTEPA TOUG cUVadEAPOUG —eniong uneUBuvoug yia tnv
avtahayn- Simona Gerbhardt kai Uwe Bergemann. ®ucikd
BéAoupe va euxaploTtriooupe tov Sleubuvtr tou Heinrich-
Suso-Gymnasium, Patrick Hartleitner, yia tnv unootnpIn,
Kabwg pag €dwaoe tn duvatdtnta kal NapakoAoubroape To
TeEAeUTaio BPASU Pia CUPPWVIKI OUVAUAIQ TNG CUPPWVIKAG
OPXNOTPAg VEwV TnNG Kwvotavtiag. ‘Eva peydAo euxapiotw
eniong otn Sonja Schenkel yia TG UNEPOXEG OTIYPEG OTN
Zupixn. TEAOG opeiNOUPE €va «EUXapIoTw» OTo NPodypappa
Erasmus+, xapn oto onoio xpnuatodotrBnKe N avtaAiayn
Kal n eniokewn pag oto fupvaoio tng Kwvotavtiag.




Schillerbegegnung mit der

Fritz-Karsen-Schule in Berlin

Moa6nTikn ouvavrnon Tou «<H I'XA Guparony

1€ To oxoAcio Fritz-Karsen oto BepoAivo

Eine Reise, die alle Versprechungen und Erwartun-
gen Ubertroffen hat. Aus der Vergangenheit lernen,
gemeinsam Zukunft gestalten.

Berlin, eine moderne Metropole, eine Stadt der Diversi-
tat, die von Menschen unterschiedlicher Kulturen und
Lebensweisen gepragt wird. So wurde uns Berlin von Leh-
rerinnen und Mitschilerlnnen, die Berlin bereits kannten,
geschildert, bevor wir selbst feststellen und erfahren
mussten, dass Worte kaum in der Lage waren, diese auf-
regende, kreative, vielfaltige und pulsierende Stadt zu be-
schreiben, die wir sechs Tage lang erleben durften.

Aber fangen wir ganz von vorne an: Sonntag, 18. Juni
2023: Mit meinem Koffer in der Hand stand ich auf dem
Athener Flughafen, gespannt auf die Abenteuer, die ich
zu erleben hoffte, und gleichzeitig besorgt, auch tatsach-
lich am richtigen Treffpunkt auf unsere Gruppe zu warten.
Doch zu meiner Beruhigung trafen kurze Zeit spater auch
meine Mitschilerlnnen und Lehrerinnen ein und nach
einer kurzen Flugzeit von etwas mehr als zwei Stunden
waren wir auch schon am Flughafen BER gelandet.

In den nachsten funf Tagen begaben wir uns auf eine
historische Erkundungsreise zu Gedenk- und Dokumenta-
tionszentren, Lernorten und Museen, auf der wir fir uns

lakovos loannidis, 10c

Mag unooxebniav NoAAd... kal epeic NApape akopa
neploocdtepal Mabaivoupe and to napeAboy, dia-
HoppwVoupE padi To JEAOV.

Mia ouyxpovn PNTEONoAn kai tautdxpova pia anépavtn
NoAn Pwoaikd, autryv TNV avtiAnyn eixape KaAAiepyroel Ba-
o€l TV apnynoewyv TG00 NMOAUTAEISEPEVWY CUPPadbNTWyY
600 Kkal eidnuévwy kabnyntwy, npotou ol idiol Ba diani-
otwvape ot ol Aé€eig aduvatouoav o€ peyalo Babuo va ne-
plypdyouyv autdv Tov 8§18UpapBo TNG MOAUNMOAITIOHIKOTNTAG
nou ovopadetal BepoAivo.

Ag ndpoupe dpwe ta npdypata and tnv apxn.. N Kupiakn
18 louviou 2023 pe Bpiokel otov agpoAipéva twv ABnvwv
pe pia BaAitoa oto x€pl, adnuovwvtag yia TG NEPINETEIEG
nou euxopal va now Kal Tautdxpova avnouxwvag ot ne-
PIPEVW TNV eKAEKTA pag opdada oe Aabog onpeio. Mpriyopa
OUYKEVTPWVOPAOTE, EUTUXWG, OTO NPOKABOPIoPEVO onueio
Kal petd and nepinou U0 WPEEG MTAONG Kal APIV Kav To
avtiAn@Boulpe éxoupe NdnN NPooyelwbei oto agpodpduio
ToUu BepoAivou.

Tic endpeveg névie pépeg Pubiotrkape o€  éva
ouvapnaotiko tagidl, avantwvtag Kal anokwsIKomnoIwvTag
AlyOTEPO YVWOTEG MANPOPOPIiEG yia to I Paix. Qotdoo, dev
fuaoctav povol pag oe autd. H opdda twv pabntwv and

weniger bekannte Aspekte des Dritten Reiches erforschen
wollten. Dabei waren wir nicht alleine. Die Schiulergruppe
der Fritz-Karsen-Schule begleitete uns wahrend der Wo-
che zu fast allen Aktivitaten. Bei Fihrungen in Gedenk-
statten und der Teilnahme an verschiedenen Workshops
konnten wir in gemischten Kleingruppen mit historischen
Quellen und Dokumenten aus der NS-Zeit arbeiten und
uns auf diese Art und Weise mit spezifischen Themen des
Nationalsozialismus auseinandersetzen, diese analysieren
und mit Expertlnnen diskutieren.

Dass diese Zeit nicht blof} der Vergangenheit angehort,
sondern uns auch gegenwartig beschaftigt, zeigt sich lei-
der an aktuellen politischen Stromungen, die Antisemitis-
mus, rassistisches Gedankengut, Gewalt und Hass schi-
ren. Daher ist es umso wichtiger, sich mit diesem Kapitel
der Geschichte zu beschaftigen, um den Wert von Demo-
kratie und Rechtsstaatlichkeit, Mitmenschlichkeit und So-
lidaritat schatzen zu lernen und zu starken.

Naturlich fehlte es nicht an Theater- und Konzertbe-
suchen, wie etwa im Deutschen Theater und im Berliner
Ensemble sowie in der Berliner Philharmonie. Es waren
grofiartige Theater- und Musikerlebnisse.

In unserer Freizeit erkundeten wir viele Sehenswuirdig-
keiten Berlins auf eigene Faust, entdeckten jenseits des
offiziellen Programms versteckte Ecken und Viertel, den
sogenannten Kiez, und das stets in einer auflerst ange-
nehmen und entspannten Atmosphdre, die in unserer
Gruppe herrschte.

Die Tage vergingen leider viel zu schnell. Nach einer
intensiven Woche kehrten wir mit vielen schénen Eindri-
cken, Erfahrungen und Erkenntnissen nach Athen zurick.
Wir hatten wirklich eine wunderbare Zeit!

Die Reise wurde freundlicherweise vom Programm
Erasmus+ gefordert.

TN IXOAM Fritz-Karsen pdag ocuvodeuce oxedOV Ot OAEG TIG
Spaoctnpiotnteg TNG epSopddag. Xto mAaicio Eevaynoswy
o€ pouceia-pvnpeia aA\d kal PEow TNG EVEPYOU CUPPETOXNG
pag oe diapopa Workshop, ota onoia epyactrikape and
KOIVOU Of PEIKTEG OPASEG PE VIOKOUPEVTIA TNG EMOXMAG
anodopnoape 81apopous PUBoUG Tou BVIKOCOOIaAIoPOU,
Katavowvtag Babutepa autd To CUPNAEYPa NPWTOPAavous
PAtoIcpoU, ONOPTOUVICHOU KAl OPYAVWHPEVNG SOAOPOVIKIAG
TpopoKpatiag.

To yeyovog Ot autr) n nePiodog Sev avhKel aniwg oto
napeABoy, aA\d pag anacxoAei kal orpepa, anodeikvuetal
SUOTUXWG and TIG TPEXOUOEG MOAITIKEG TAOEIG MOU TPOPO-
Sotouv ToV avtionPITIoPd, TIG PATOIOTIKES 16£€G, TN Bia Kal
TO picog. Enopévwg, eival akdpn nio onpavtikd va acxoAn-
Boupe pe autd To KepdAAaio tng Iotopiag, yia va pdboupe va
eKTIPOUPE Kal va evioxUoupe tnv a&ia tng dnuokpatiag Kai
TOU KPAtoug dikaiou, tTnG avbpwnidg Kai tng aAAnAsyyung.

duoika, dev EAelyav Kal ol ENICKEWEIG oe BEatpa Kkal ou-
vauAieg oto Deutsches Theater, oto Berliner Ensemble,
kabws kal otn PIAapPovIkh Tou BepoAivou —omnoudaieg
EPNEIPIEG.

YToV EAEUBEPO XPOVO pag, eEepeuvioape POVOI Pag NoA-
AG and ta afiobéata tou BepoAivou, avakaAUyape KPUPES
YWVIEG Kal YEITOVIEG, Ta Aeyopeva Kiez, népa and to enionpo
npoypappa, PaAiota o€ pla eEaIPETIKA EUXAPIOTN Kal XaAa-
pr atpdopaipa nou enikpatoUoe otnv opada pag.

O1 pépeg népaoav ypriyopa kai euxdpiota, avaykalovtag
pag va pnouUpe UNoXpewTikd otn dladikacia Tng enioTPo-
PG, YEPATOIl OPwG Navépopga Blwpata Kal yVwoels. Mepd-
Oape npaypatika unépoxal

To tagid1 xpnpatodotrBnke and to Nnpdypappa Erasmus+.




Das Understanding Service-
Learning-Projekt (USL)

[Ipoypoppa «KOTXVOWVTXC T1) p&bnon
I€0W KOIVWVIKIC mIpoadopacy (USL)

Service-Learning oder Lernen durch Engagement ist ein
zentraler Bestandteil unseres Verstandnisses von Bildung.
Es bereichert unsere Lebenserfahrung und unterstitzt
uns dabei, uns personlich und gesellschaftlich weiter-
zuentwickeln. Diese Art des Lernens findet nicht nur im
Unterricht statt, sondern auch auferhalb, indem wir an
Projekten teilnehmen, die unserer Gemeinschaft zugute-
kommen. Durch die Zusammenarbeit mit Personen und
Organisationen aufierhalb der Schule erweitern wir unse-
re Sichtweisen und gewinnen neue Erfahrungen.
Daher bietet das Projekt Understanding Service-Learning
uns allen, Schule und Beteiligten, eine Chance. Es gibt
uns Raum, dartber nachzudenken, wie wir uns als Schule
starker in unsere Gemeinschaft einbringen und wie die-
ses Engagement unser Lernen und Lehren verbessert.
Es bezieht die gesamte Schulgemeinschaft ein - Schiler,
Lehrkrafte, Eltern, Alumni, den Schulverein und unsere
externen Partner.
Das Konzept Lernen durch Engagement war schon immer
eine wichtige Saule im Schulprogramm der DSA. Unser
Ziel ist es, unsere Schulerlnnen flr soziale Themen zu
sensibilisieren und ihr Bewusstsein fir gesellschaftliche
Verantwortung zu starken. Durch Engagement erwerben
wir nicht nur praktische Fertigkeiten, sondern auch so-
ziale Kompetenzen wie Teamarbeit, Kommunikation und
Empathie. Wir lernen, unsere Talente und Interessen zum
Nutzen anderer einzusetzen und dabei unsere Personlich-
keit weiterzuentwickeln.
Die Beteiligung an internationalen Projekten wie USL
bereichert unsere Schule enorm. Sie ermdglichen den
Lehrkraften, sich fortzubilden und neue Lehrmethoden
kennenzulernen. Wir tauschen uns mit Kolleglnnen aus
anderen Landern aus, lernen voneinander und verbessern
unsere padagogischen Fahigkeiten.

Das Projekt lauft seit Marz 2022 und endet im Mai 2023.

Understandin
Service-Learning

Barvite-Lirming in Behool Edutation

Jens Koslowsky,
Koordinator fiir Internationale Programme /
Juvtoviotng Aiebvawv Mpoypappdtwy

To Service-Learning, &nAadr n pdédnon PECwW KOIVWVIKAG
nEoopopPdg, nou ovopadetal eniong, «pddnon péow &é-
OPEUONG Kal 5pacTNPIONOINCNG» €XEl KEVIPIKA onuaacia yia
TNV Katavonon tng diadikaciag TN eknaideuong. EpnAouti-
dovtag pe epnelpieg tn dwr) Pag CUPBAAEI OTNV NPOCWIKNA
Kal KOIVWVIKM avantugn. Autd to €idog pddnong Aappavel
XWpa oxi povo péoa otnv TAgn, alda kai €€w and autny,
PEOW TNG CUPPETOXNG O €pya NMou wPeAOUV TNV KoIVOTNTa
pag. ZuvepyaldpPevol e avBPWOoUG Kal 0pyaviopous eKTOg
oxoAgiou, S1EUPUVOUPE TIG MPOOMTIKEG Pag Kal anoKToUpE
VEEG EPMEIPIEG.

Q¢ ek Toutou, To npdypappa Understanding Service-
Learning €ival pia eukaipia yia Aoug pag, To oxoAeio aAAd
Kal KABe evdlapePOPEVO. AlAUOPPWVEl TOV anapaitnto
XWPEO yia va avtAnpBoUpe NweG EPEIG, WG OXOAEIO, CUPE-
TEXOVTAG NEPICOOTEPO OTNV KOIVOTNTA Pag eVIOXUOUPE TN
pé@énon kal tn &16ackalia. Enitpénel 6 TN CUPPETOX OE
OAOKANPN TN OXOAIKA KolvoTnta — Pabntég kal pabnTpleg,
EKNAISEUTIKOUG, YOVEIG, anogoitoug, ToV GUAOYO TOU OXO-
Agiou Kal Toug eEWTEPIKOUG Pag CUVEPYATES.

H évvola tng «pdbnong PEow KOIVWVIKAG NPOCPOPAGH
anoteAei avékabev onuavtikd NUAWvVa tou oXoAikoU Mpo-
ypdppatog tng DSA. Xtéxog pag eival va euaicOntonol-
fOOUPE TOUG Pabntég Kal TG PabnIpIéG PJag o€ KOIVWVIKA
dnTAPAata Kai va evioxUoOUWE TNV €uaicOnTOonoinor Toug
oe B€pata KoIVWVIKAG euBUvNG. Méow TNG evepyoU CUpPE-
TOXMG, 6V ANOKTOUPE POVO NPAKTIKEG SEEIGTNTEG, AAAG Kal
KOIVWVIKEG, ONwG N opadikn epyacia, n eniKoIvwvia kai n
evouvaioBbnon. Mabaivoupe va xpnolponoloUpe TIG KAICEIG
Kal Ta evélapEéPovtda Pag npog OPeAog Twv AAwV Kal va
avantUooOUPE 8IAPKWG TNV NPOCWMIKOTNTA Pag.

H ouppetoxn oe 81ebvry npoypdppata, onwg to USL,
ePnAoUTiZel eEaIPETIKA TO OXOAgio pag. Mapéxel tn duvatod-
TNTA OTOUG EKMAISEUTIKOUG vVa CUVEXIOOUV TNV eKNaideuon
TOUG Kal va kapnwbouv véeg pebddoug idaokaliag. Avtah-
Adooovtag 16¢€G Pe ouvadéApoug and AANeG XWPEG, pabai-
vovtag o €vag and tov AA\o BEATICOVOUPE TIG SISAKTIKEG Pag
SeEIOTNTEG.

To épyo uhonoinBnke oto Xxpovikd Sidotnua and Tov
Mdaptio Tou 2022 éwg tov Mdio tou 2023.

Kofinanziert von der
Européischen Union

Das SLEAD-Projekt

Service-Learning for Democracy in Europe.
Supporting Teachers in Applying Democratic

Competences Models

SLEAD - Ma6rnorn 11€0® KOIVWVIKIC IP00POPAC VIX TI) SNOKPATIX

ornv Eupwin. Yoot pi€n Twv eKNo10EUTIKWV 0TV £pX POV
HOVTEAWV axvAIITUENC ONIOKPATIKWV OeE10TTWOV

Die letzten Jahre haben gezeigt, wie verwundbar die eu-
ropdischen demokratischen Gesellschaften sind. Antide-
mokratische Bewegungen innerhalb der Mitgliedstaaten
stellen demokratische Strukturen und die demokratische
Kultur in Frage. Die Bedeutung der politischen Bildung
wurde in der Politik der EU und der Mitgliedstaaten nicht
nur anerkannt, sondern auch mit verschiedenen Mitteln
gestarkt (z. B. mehr finanzielle Kapazitaten fir Erasmus+,
nationale Férderprogramme fur politische Bildung, mehr
padagogische Unterstitzung fur Lehrerlnnen bei der Be-
handlung politischer Themen im Unterricht).

Dennoch gibt es oft Schwierigkeiten, theoretische
Konzepte praktisch in den Unterricht zu integrieren. Ser-
vice-Learning (S-L), eine Methode, die formale Bildung
mit birgerschaftlichem Engagement verbindet, kann zur
Verbesserung demokratischer Kompetenzen bei den Be-
teiligten beitragen. Das SLEAD-Projekt zielt darauf ab, S-L
in europaischen Schulen einzufihren und zu verbreiten,
um demokratische Kompetenzen der Schilerlnnen bes-
ser zu fordern. Die Ziele umfassen die Integration von S-L
in die formale Schulbildung, die Starkung demokratischer
Kompetenzen und aktive Teilnahme der Schilerlnnen, die
Foérderung von Europabildung und grenzuberschreiten-
der Projekte und die Verbesserung der Unterrichtsqualitat
durch innovative Ansatze wie Service-Learning.

Die Deutsche Schule Athen ist vor allem in die Erarbei-
tung der Weiterbildungsangebote fir Lehrkrafte invol-
viert. Die Aufgaben umfassen Online-Seminare, darunter
eine funftagige Sommerschule und weitere praktische
Workshops zum Themengebiet Service-Learning. So wird
ein Austausch zwischen Schulen, Lehrkraften und lokalen
Akteuren ermdglicht, der Beispiele fur bewahrte Prakti-
ken bietet und zeigt, wie Service-Learning zur Starkung
der Demokratiekompetenz und aktiven Schulerbeteili-
qgung beitragt.

Das Projekt lauft seit Dezember 2022 und endet im No-
vember 2024.

~ SLEAD

Kofinanziert von der
Européischen Union Servie-Leoming
fer Demourey in Emoge

Jens Koslowsky,
Koordinator fiir Internationale Programme /
Juvroviotng Aiebvav MNpoypappdtwy

Ta teAeutaia xpovia €6ei€av NGO UAAWTES €ival ol EUPwW-
naikég SNPOKPATIKEG KOIVWVIEG. AvTISNUOKEATIKA KIvApata
EVTIOG TWV KPAtwV PeAwv Bétouv und ap@ioBrtnon Tg
SNUOKPATIKEG SOPEG KAl TN SNUOKEATIKA KoUATtoupa. H on-
paocia TG aywyng Tou MoAitn €xel Oxi pOvo avayvwploTei
otnVv NoAItikf otpatnyiki tg EE kal Twv Kpatwv pPerwy,
aAAd Kkal evioxuBei pe Sidpopa péoa (n.x. alEnon KovouAiwv
yla to Erasmus+, eBvika npoypdppata otipIEng tng aywyns
TOU MOAITN, eNiNPOoBetn Naidaywyikr UnootiEIEn yia TOUG
EKNAISEUTIKOUG OTNV QVTIPETWMION MOAITIKWY BEPATWY OTNV
Tagn).

Qotd00, oUXVA UNAPXoUV SUCKOAIEG OTNV MEAKTIKM EV-
OWPATWON TWV BEWPNTIKWY EVVOIWV oTnVv Tagn. H pdtn-
Oon PEOW KOIVWVIKAG NMPOoo®opdgs (S-L), pia pébodog nou
OUVSUALEl TNV TUMIKN EKMAISGEUCN PE TNV EPMAOKI TWV MOAI-
TWV, Pnopei va cupBdaiel otn BeATiwon Twv SNPOKPATIKWY
SEEIOTNTWY TWV CUPPETEXOVIWV. To €pyo SLEAD otoxeUel
otnv eloaywyn Kai 81ddoon tng S-L ota eupwnaikd oxoAeia,
NEOKEIPEVOU va npowbnBouv KaAUTeEPa Ol SNPOKEATIKESG
S€EIOTNTEG TwV Pabntwdv. O1 oTdxX0! NEPIAAPPBAVOUV TNV EV-
owpdtwon TG S-L otnv Tunikr oXoAIKr eknaideuon, TNV
gvioxuon twv SNPOKPATIKWY SEEIOTATWY Kal NG evepyou
CUPPETOXNG TwV Pabntwy, TNV Npowdnon tng EUPWNAikig
EKNAiSEUONG Kal TwWV S1aCUVOPIAKWY MOOYPAUPATWY, Ka-
B¢ Kal TN BeAtiwon tng noidtntag tng SiSackaliag péow
KAIVOTOPWV NPOCEYYICEWV ONWG N PAnon PECw KOIVwVI-
KNG NPOCPOPAG.

H Teppavik IxoAr) ABnvwv npooavatoAiletal évtova
otnv avdantuén TwvV EUKAIPIWV ENIPOPPWONG TwV EKNal-
Seutikwv. Ta kabrikovta nepidapBdavouv (Sladiktuakd) oe-
pivapia, oupnepiAapBavopévou evog nevlrpepou Bepivou
oxoAgiou kal AAwV NPAKTIKWV epyactnEiwy Pe BEpa tnv
pédnon pE€ow KOIVWVIKAG NPOoPpopds. e deUtepn ¢pdon
Ba SleukoAUvel TNV avtalAayr) andyewyv PETa&u oxoAgiwy,
EKNAISEUTIKWY KAl TOMIKWYV POPEWY, Napéxovtag napasdeiy-
pata KaAWV NPAKTIKWY Kal Katadeikvuovtag nwe n Padnon
PECW KOIVWVIKNAG MPOCPOPAG OUPBANEI oTNV evioxuon TG
SNPOKPEATIKAG KOUATOUPAG Kal TNG EVEPYOU CUPPETOXNG TWV
padntwv.

To npdypappa Eekivnoe tov Asképppio tou 2022 kail 6a
olokAnpwBei Tov NoépBpio Tou 2024.



Das Inclusive School
Hub-Projekt (ISH)

To mpoypoppax «Inclusive School Huby (ISH)

Das Inclusive School Hub-Projekt (ISH) zielt darauf ab,
Lehrkraften und Schulen Ressourcen und Richtlinien zu
Vielfalt und Inklusion zu bieten, um die Unterrichtspra-
xis zu verbessern. Die erwarteten Projektergebnisse sind
hochwertige Ressourcen, vor Ort durchgefuhrte Schulun-
gen und ein digitaler Escape-Room als Fortbildungsmaf3-
nahme.

Die spezifischen Ziele umfassen

+ Bereitstellung von evidenzbasierten Ressourcen und
Leitlinien zur Férderung von Inklusion und Vielfalt.

« Bereitstellung eines digitalen Escape-Rooms fur die Aus-
bildung von Lehrerlnnen und Schulleiterlnnen in Vielfalt
und Integration.

» Durchfihrung von Train the Trainer-Schulungen zu In-
klusion und Vielfalt.

Diese Ziele und Ergebnisse entsprechen den
Prioritidten des Programms Erasmus+

+ Inklusion und Vielfalt in allen Bildungsbereichen. Alle
Projektergebnisse sind mit dieser Prioritat verbunden, da
sie die Forderung von Vielfalt und Inklusion im Klassen-
zimmer unterstutzen.

» Unterstutzung von Lehrerlnnen und anderen pada-
gogischen Fachkraften. Dies ist im gesamten Projekt
integriert, da es darauf abzielt, Anleitungen und Unter-
stutzung zur Foérderung von Vielfalt und Inklusion im
Unterricht und in der Schule bereitzustellen.

Lernen Sie unseren Logo-Designer
Grigoris Rizopoulos kennen!
Grigoris ist ein aufstrebender Kinst-
ler und Grafikdesigner, der zurzeit die
Deutsche Schule Athen besucht. Was
er Uber das Projekt und unser Logo
sagt:

+Als ich gebeten wurde, das Logo fur
das ISH-Projekt zu entwerfen, fihlte
ich mich sehr geehrt und freute mich Uber die Moglich-
keit, einen Beitrag zu einer Initiative zu leisten, die sich fur
die Férderung der Inklusion in der Schulbildung einsetzt.

Die Gestaltung des ISH-Logos war fur mich eine her-
ausfordernde, aber auch erfiullende Erfahrung. Mein Ziel
war es, ein Design zu entwerfen, das die Werte Inklusion,

Kofinanziert von der
Europaischen Union

Jens Koslowsky,
Koordinator fiir Internationale Programme /
Juvroviotng Aiebvwv Mpoypappdtwy

To npodypappa Inclusive School Hub (ISH) éxel wg otdxo tnv
Napoxr) KateUBUVIAPIWY YPAPPWYV Kal NOPwY OTOUG EKNAl-
SEUTIKOUG Kal Ta OXOAEia OXETIKA PE TN SIAPOPETIKOTNTA
kal tnVv évta&n yia tn BeAtiwon NG EQappoyng otnv Taen.
Ta npoodoKkwpeva anoteAéopata Tou NPoyPAappatog eival
aglidAoyol NdPol, ENIPOPPUWOEIG Nou Ba npaypatonoinéouv
81a dwong oto oxoAeio, kKaBwg kal éva yneplakd Swpdtio
81apuynG wG ENHOPPWTIKA SpaotnEidtnTa.

O1 cuykekpIPévol oToxol nepIAappavouv

- MNMapoxn TekuNPIwPEVWY NOPwWY Kal 08nyIwV yia TNV Npo-
wBlnon TG EVtagng Kal tng 81apoPETIKOTNTAG.

- Alapoppwon evog yneplakou dwpatiou dlapuyns we Ep-
yaAgio yia tnv katdption oe Bépata dlapopeTIKOTNTAG Kal
€vtagng yia eknalSeutikoUg Kal S1EUBUVOEIG OXOAEIwV.

- Aia€aywyr| enipdppwong «Exknaideuon Eknaideutwv» yia
TNV évtagn Kai tn 81apopeTiKkdTNTA.

Autoi o1 oT6x0I Kal Ta avtiotoixa anoteAéopata
ouVASouV PE TIG NPOTEPAIGTNTEG TOU NPOYPAPHATOG
Erasmus+

- ‘Evta&n kal noAupop®ia oe OAOUG TOUG TOWEIG TNG eKNai-
Seuong. ‘'OAa ta anoteAéopata tou NPoyPAapPPatog ouveéo-
VIal Y€ autAV TNV Npotepaldtnta, kKabwes unootnEifouy tnv
npow6non tng NoAupoPYiag kal Tng €viagng otnv Tagn.

- YNootAPIEN TwV EKNAISEUTIKWY Kal AAAWV enayyeApaticov
NG eknaideuong. Autd To onpEio EVowPatwveTal o€ OAO TO
eUPOG TOU MPoypdupatog, Kabwsg oToxeUsl OTNV NAPOXN
kabodrynong Kal unootnPIENG yia TNV NPpowbdnon tng no-
Aupop®iag kai tng évragng otnv Tagn Kal oto oXoAgio.

N'vwpiote tov oxediaotr Tou Aoyotunou pag,

Fpnyopn Pigonoulo!

O Tpnydpng eival évag enisogog KaAAITEXVNG Kal ypagpiotag,
o ornoiog goItd ofpepa otn leppavik IxoAn Abnvwv. Ti
eine yia to €pyo Kkai to Aoydtunod pag:

«Otav pou ZntABnKe va dnpioupyrnow To Aoydtuno yia
10 épyo ISH, aiocbdvbnka npaypatika Tipr Kal evbouciacpo
yla TNV €uKkaipia va cupBdAw o€ pia NPpwtoBouAia nou eni-
KEVTPWVETAlI OTNV NPowbinaon TNG CUPPETOXIKOTNTAG OTNn
OXOAIKN) eknaiéeuon.

O oxedlaopdg Tou Aoyotunou tou ISH ftav pia npokAnti-
Kr) epnelpia, N onoia BéRala pe yépioe pe Ikavonoinon. Zto-
XOG Pou ATav va dnpioupynow éva oxélo Mou va evoap-

Vielfalt und Gleichberechtigung verkorpert, die im Mit-
telpunkt des Programms stehen. Ich entschied mich fur
eine Taube im Logo, um Inklusivitat und Einheit zu sym-
bolisieren, und fur die Farben Olivgrin und Beige, um
Frieden, Gleichgewicht und Neutralitat zu symbolisieren.
Der Schriftzug ISH ist prominent platziert und bildet den
Mittelpunkt des Designs. Die Flaggen der Lander des Kon-
sortiums wurden in ein Band eingefigt, das ein Symbol fur
die Sensibilisierung und UnterstUtzung ist."

KWVEI TIG a&ieg NG €vtagng, NG S1aPOPETIKOTNTAG Kal TNG
100TNTag, ol ornoieg anoteAoUV TOV NUPrva Tou Npoypappa-
10G. EnéAeEa va evtd&w éva nepIotépl oto Aoydtuno yia va
avtinpoowneUel TNV EVOWPATWOoN Kal Tnv evotnta, o Aadi
Kal prned xpwia yla va cupBoAilel tnyv eiprvn, TNV Icopponia
kal Tnv oudetepodtnta. Ta ypdppata «ISH» epgpavidovtal o
nepiontn B£on, aNOTEAWVTAG TO KEVIPIKO ONPEIO TOU OXESI-
ou. OI ONUAIEG TWV XWPWV TNG Kolvonpagiag oxnuati(ouv
pia kop&éAa, n onoia anoteAei cUpPBoAO euaicBntonoinong
Kal UNooTAPIENG»

IREFLECT! - Reflexivitat fir eine
zeitgemaBe Lehrkrafteausbildung
und Lehrkrafteweiterbildung

iREFLECT - H avaOoTOXXOTIKOTNTO 0TIV EKNIXIBEUOT)

KO1 TV KATXPTION TWV EKMIOIGEUTIKGOV

In der digitalen Welt verandern sich die Anforderungen
an Bildungsprozesse und damit auch die Aufgaben aller
Beteiligten. Dabei stellt sich die Frage, welche Kompeten-
zen Lehrkrafte fir den digitalen Wandel bendtigen. Das
iREFLECT!-Projekt befasst sich mit dieser Frage und sieht
Reflexionskompetenz als zentrales Bindeglied zwischen
Theorie und Praxis. Es soll erforscht werden, wie Lehr-
krafte durch reflektive Elemente ihre Arbeit an die aktuelle
Lehrwirklichkeit anpassen konnen.

Lernende mussen eigene Lernprozesse gestalten und
reflektieren kénnen, was in der Lehrerausbildung zentral
ist. Diese Art von Bildung geht Uber das blofie Vermitteln
von Wissen hinaus. Sie zielt darauf ab, Lernenden die Fa-
higkeiten zu geben, ihren Weg in einer komplexen Welt zu
finden. Obwohl iREFLECT! nicht direkt auf die Férderung
der Reflexionskompetenz der Schilerlnnen abzielt, tragt
eine gut ausgebildete Lehrkraft zu einer positiven Lern-
kultur bei und erhéht den individuellen Lernerfolg.

Das Projekt hat folgende Ziele: Die Erweiterung des
Kompetenzprofils und der Reflexionsfahigkeit der Lehr-
krafte, die Steigerung der Sicherheit im Berufsleben durch
die Entwicklung von neuen Fahigkeiten und der Persén-
lichkeit, die Verbesserung der Bildungssysteme und die
Ausweitung der Reflexionsfahigkeit der Schilerlnnen. Da-
bei ist das Ubergeordnete Ziel, angemessen auf die digita-
le Welt zu reagieren und lebenslanges Lernen zu férdern.

Das Projekt lauft seit Oktober 2022 und endet im Sep-
tember 2025.

Kofinanziert von der
Européischen Union

Jens Koslowsky,
Koordinator fiir Internationale Programme /
Zuvroviotng Aiebvav MNpoypappdtwy

Ytov yneplakd KOoPo, Ol anaitioei§ yia TNV eKNalSEUTIKN
Siadikacia aAdalouv Kkal padi toug avanpooappdlovral
Ta Kabrkovia OAwV TwV eUNAEKOPEVWY. AUTO eyeipel TO
EpPWTNUa noleg Se€10TNTEG XPeIGdovTal ol EKNAISEUTIKOI yia
oV wneplakd petacxnuatopd. To npdypappa iREFLECT!
aoxOoAgital pe autd TO EPWTINPA Kal Bewpel TNV avaotoxa-
OTIKN IKaVOTNTa WG KOPPRIKO cUVEEoPO PETAEU Bewpiag Kal
nEAgnG. Xtoxog eival va diepeuvnBel NwG Ol EKNAISEUTIKOI
pnopouv va Nnpoocappdoouy To £pyO TOUG PECW avaoto-
XAOTIKWV EPYAAEiwV.

O1 eknaideudpevol npénel va gival o B€on va oxediaouv
Kal va avactoxalovtal ndvw otiG idleg pabnolakég diadika-
Ol€G, KATI MOU anoTEAE KEVIPIKO OTOIXEIO TNG ekNaieuong
TWV EKMNAISEVUTIKWY. AUTO TO €i60¢ eknaideuong unepPaivel
TNV anAr PeTtddoon yVwoewy. YTOXeUel otV napoxr Segi-
OTNTWV OTOUG EKNAISEUOPEVOUG, £TOI (OOTE va nopevovtal
EMITUXWG O€ £vav MOAUNAOKO KOOO. Av kal to iIREFLECT! gv
otoxeUel APeca otnV NEownon TG avaoToXaoTIKAG IKavo-
TNTAg TV Padbntwy, évag KaAd eKNaISEUPEVOG EKMAISEUTIKOG
pnopei va cupBdaAel og pia Betikr pabnolakr) KoUAToUpa Kal
Spopoloyei TNV atopikn pabnoiakn enituxia.

To €pyo €xel Toug akOAoUBOUG OTOXOUG: va SIEUPUVEl TO
€UPOG TWV SEEIOTATWY Kal TNV avaoToxaoTikn Ikavotnta
TWV EKMNAISEUTIKWY, Va QUENOCEI TNV £NAyYEAPATIKY QUTOME-
noiénon péow tnG avantugng eE€I0TATwWY Kal TNG NPOCwWnI-
KOTNTAG, va BEATIOEI Ta EKNAISEUTIKG CUOTAPATA Kai va &i-
€UPUVEI TNV QVAOTOXACTIKN IKAvVOTNTA TWV Padntwy. ZKondg
eival N katdA\AnAn avtanokpion oTov YneIiakd KOCPO Kai n)
npowbnon tng dia Biou pdédnong.

To npdypappa Eekivnoe tov Oktwpplo tou 2022 kal Ba
oAokAnpwbei tov ZentépPpio tou 2025.



Liebe Absolventinnen,

ein Lebensabschnitt, und zwar einer der wich-
tigsten, der euch fur den Rest eures Lebens
begleiten wird, ist jetzt abgeschlossen.

Ihr hattet das Glick, eine der besten Schu-
len Griechenlands zu besuchen. Eine Schule,
die euch nicht nur Kultur und Wissen ver-
mittelt hat, sondern auch wichtige Lebens-
prinzipien wie Gerechtigkeit, Solidaritat und
Inklusion.

Vor kurzem haben wir die Flamme der in
Berlin stattfindenden Special Olympics an der
DSA empfangen. Es war uns eine grofie Freu-
de und Ehre, echte Kampfer aus dem Leben
zu begrifien, Menschen, die uns den Weg
weisen sollten.

Der Alumni-Verein ehrt die Geschichte der
Deutschen Schule Athen, einer Schule, die vor
127 Jahren gegrindet wurde, im Jahr 1896, in
dem die ersten modernen Olympischen Spie-
le im Kallimarmaro-Stadion stattfanden.

So begleiten wir seit zehn Jahren unsere
Winsche zu den Abschlussfeiern mit dem
Buch Das Dérpfeld-Gymnasium in Athen, von
J. G. Hansen. Ein Buch, das den Weg der Deut-
schen Schule Athen, aber auch der deutschen
Gemeinschaft Uber die Jahre bis 1970 nach-
zeichnet.

Unsere Website www.ex-dsathen.gr beher-

Brief der Alumni an die
AbsolventInnen des Jahres 2023

I'pappa Twv ATodoiTwVv Ipoc TouC
Ko Ti¢ TeAeiogpoiTouc Tou 2023

Costas Galanis, Vorsitzender des Alumni-Vereins /
npoespog Tou ZUAMSYou Anogpoitwv

Ayanntoi cuvandeoitol,
évag KUKAOG, Kal pdAiota and Toug Mo onuaviikoug nou Ba ocag ouvo-
Sevel kal o OAn oag tn dwn, éKAEIOE.

Eixate tnVv TUXN va poitiocte o éva and ta KaAUTePa OXOAEIa TNG Xw-
pag, o€ éva oxoAgio To onoio oag disake Oxi pdvov TExveS Kal ypdpparta,
aM\a oag Borbnoe va KaTtavoroeTe £VVOIEG ONPAVTIKEG, ONWG AUTAV TNG
Aikaloouvng, TNG AMNAeyyUng Kai TNG ZupnepiAnyng.

Mpdopata unodextrkape tn pAdya twv Special Olympics, Siopydvw-
on nou QEtog pIAOEeveital oto BepoAivo kal eixape TN xapd kai Tnv Tipn
va aykaAldooupe Npaypatikous aywvioTtég tng Jwng, avbpwnoug nou
npénel va pwtifouv TG 81a8popEg Pag.

O ZUMoyog twv Anogoitwy TIPa tnv Iotopia tng Feppaviknig ZXoAng
ABnvwy, evdg oxoAgiou nou 18pubnke 127 xpdvia npiv, TN XPovid nou
SieENxbnoav ol npwtol olyxpovol OAupniakoi Aywveg oto KaMipdp-
papo to 1896.

‘Etol ouvodeUoupe TNV TeAeutaia SekasTia TG YIOPTEG TNG ANOPOITn-
oNG: PE TIG eUXEG Pag kal Pe «To Tupvaoio Dorpfeld otnv ABrva» éva BI-
BAio tou J. G. Hansen, nou kataypdgel To anotinwpa tng Feppavikng
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diese Schule war und wird immer euer Zuhau-  eB&opdda eniong érnou kal va BPICKECTE.
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und tretet nun als starke junge Menschen mit
vielen Fahigkeiten ins Leben hinaus.

Wir, der Vorstand des Alumni-Vereins, wiin-
schen euch von Herzen eine gute Laufbahn.
Vergesst nie all die Kraft, die euch unsere
Schule vermittelt hat, sich nur fir das Gute

Ayanntoi cuvandeoitol,
TO oxoAgio autd Atav Kkail Ba eival to onit oag. MAAKate Pikpa naidid kai
Byaivete otn dwr), Suvatoi véol AvBpwnol Pe NoANG epddia.

Epeig, To 8101kNTIKG cupBoUAio Tou ZUAGYou Ano@oitwy, oag euxo-
paote and kapdidg kaAf otadlodpopiar kal va ‘Xete Katd vou OAn autn
Tn SUvapn nou to oxoAeld pag oag ePpUonoE, va Tn XPNoIJonoleite na-

einzusetzen. VTa yia KaAod.

O Peter Limbourg otnv Aula

gulnta pe m Nrdpa Mnakoyidwvyn,
i Spdaw Anpdsoy - Kidow
kol Tov Pdvaivt Malvapvtousg

Costas Galanis (74), Vorsitzender / npdedpog
Dimitris Karadimas (88), Stellvertretender Vorsitzender / avtinpbe&pog

Angelos Kovaios (88), Generalsekretar / yevikdg ypappatéag ) Euvtovifouv: .
Tasos Kavadellas (71), Schatzmeister / tapiag Kopiva MNéoev - Ayyedog Kufaiog
342014

Panagiotis Panteloukas (95), Sondersekretar - Marketingleiter / €181kdG ypappatéag - unelBuUVog HAPKETIVYK
Lisa Geombre (73), Referentin fUr kulturelle Angelegenheiten / unelBuvn NOAITICTIKWY

Tenia Papadaki (67), Referentin fir Netzwerkarbeit / unetBuvn Siktuwong

Nikos Kostopoulos (92), Mitglied / péAog

Kiaros AEekos, n zesd o To Epyo Tou

MavwAn Mézo

Be : He

g e (gl B e e e
e ares g




Vicky Athanassoglou, Vorsitzende des Elternvereins /
nMpoespog Tou LUAMOyou Novéwv

Liebe Eltern,

Liebe Schulgemeinschaft der DSA,

auch dieses Jahr nehmen wir gerne die Gele-
genheit wahr, Uber unsere Arbeit im Schuljahr
2022/23 zu berichten.

Neben den immer wiederkehrenden Auf-
gaben des Elternvereines - wie den regel-
mafRigen Treffen mit der Schulleitung und
dem Vorstand des Schulvereins, die enge Zu-
sammenarbeit mit den Elternvertreterinnen
- haben wir auch in diesem Schuljahr wieder
mit eigenen Veranstaltungen und Initiativen
Akzente gesetzt.

Die vielfaltigen Aktivitaten reichen von der
Organisation der Abiturfeier, der Elternschu-
le, Ausfligen fur unsere Kinder, Neujahrspita
etc. Uber besondere Projekte wie die Orga-
nisation des Caterings in Kindergarten, Vor-
schule und Grundschule oder der Foto- und
Malwettbewerb bis hin zur Online-Fund-
sachenauslage, dem Schulbuchbasar, dem
Kinderflohmarkt in Grundschule und Kinder-
garten / Vorschule und vielem mehr.

Im Naheren fanden im Schuljahr

2022/23 folgende Aktionen statt:

e Abhaltung regelmaéfiiger Treffen zwischen
Schulleitung und Elternvertreterinnen

» Abhaltung regelmagiger Treffen mit Schul-
leitung und Schulvorstand

e Austausch und Zusammenarbeit mit Eltern-
vertreterlnnen - EinfUhrung und Abhaltung
unseres Elternverein-Stammtisches fur El-
ternvertreterinnen

¢ Organisierung von Online-Workshops fir
Eltern im Rahmen der Elternschule, mit an-
erkannten Psychologen und Wissenschaftle-
rinnen als Referentinnen und Expertlnnen zur
beruflichen Orientierung (Lernen und Beruf)
e Abhaltung unserer Generalversammlungen
mit Ubersetzung in Griechisch und Deutsch
und mit Respekt gegenuber den beiden pra-
genden Schulkulturen

¢ Organisation der Online-Fundsachenaus-
lage, durch Fotografieren aller Gegenstande
und Registrierung ihrer Beschreibung in Da-
teien, welche allen Eltern Uber Dropbox zu-
ganglich sind, um diese anschlieflend finden
und von den Schuilerlnnen selbst abholen zu
lassen

Elternverein
ZuAhoyoc T'ovewv

Ayanntoi yoveig,

Ayanntr oxoAikr koivotnta tng DSA,

Sdpdttoviag g eukaipiag 6a BEAape kal PETOG va 0ag EVNPEPWOOUNE
yla TG 5pAceIg pag katd tn oxXoAIkA xpovid 2022/23.

MNépa and tig otabepég pag SpAcoelg, M.X. TIG TAKTIKEG PJag CUVAVTAOEIG
pe tn S1elBuvon kal A.Z. tNG IXOAAG, T OTEVH PJag ouvepyacia pe Toug
EKNPOOWINOUG YOVEWV OAwV Twv TAEewyY, NPOXWPENOAPE Kal autd To
OXOAIKO £€TOG O€ VEEG, MPWTONOPES —yIa TNV Nopeia Tou LZUASyou- npw-
TOBOUAIEG Kal §pacTtnPIOTNTEG.

Eival noAunoikiAeg o1 §pdoeig tou ZuAOYou MovEwy Kal ekteivovtal ev-
Seiktikd and tn Slopydvwon Piag agéxaotng TEAETNG yIa TOUG TEAEIOPOI-
TOUG Pag, tTnG oxoAng yovéwy, ekdpopwy yia ta naidid pag, tn diatipnon
TOU eA\nVIKoU €Bipou pe TNV Npoopopd tng BaciAdnitag o€ kabe TpApa
NG IXO0ANG, Kabwg Kal TNV opydvwon tou catering oto Mpovnniakd/Nn-
niakd TuAPa kal To ANpoTikO f Twv S1aywVIoPwY wypapIkAgG Kal pwTto-
ypagiag, Tnv online opydvwon twv anoAecbHéviwy, Tou online nalapiou
BiBAiou, tou Kinderflohmarkt (naidiké unaibpio naldpr) oe Mpovnniakd/
Nnniaké TuApa kal to Anpotikd Kal MoAAG dAAa.

Ei8ikétepa npoPrikape kata tn oxoAikr) xpovid

2022/23 otig ak6Aoubeg §pdoeig:

* MNPAyPATONOINCAPE TAKTIKEG CUVAVTIAOEIG PETAZU TG dieUBuvong TG
YXOAAG Kal EKMPOCWMNWY YOVEWV

¢ NPAypatonoinoape TaktikéG ouvavinoelg Pe tn Sieubuvon kal to AL
NG IXOAAG

* NpoPrKape oe avtal\ayn Kal cuvepyacia Pe EKMPOCWIOUG YOVEWY —
eloaydyape kal npaypatonolifoape to Elternverein-Stammtisch yia ex-
NEOCWNOUG YOVEWV

» opyavwoape diadiktuaka oepivapia (workshops) yia yoveig, oto nAai-
Ol0 TNG OXOAAG YOVEWY, PE EIoNYNTEG EYKPITOUG WUXOASYOUS Kal €ri-
OTNPOVES Kal €181koUG oe enayyeApatikd npoocavatoAiopd (pabnon kal
enayyeipa)

 Npaypatonolfoape TG Mevikég pag LuveheUoelg, pe Sieppnveia ota eA-
ANVIKa Kail yeppavikd, Pe 81axpovikd ogfaopd otoug U0 KaboploTikoug
noAItIopoUs TG IXOAAG

e ouvexioape tnv online opydvwon anoAecBEéVIwY Pe PWIOYPAPIon
OAWV TWV aVTIKEIPEVWY Kal MARPN KATaxwpeIion NG NEPIYPAPng Toug ot
apxeia, Ta onoia eival npooBdacipa péow Dropbox og GAOUG TOUG YOVEIG,
yla aveUpeon kal peténeita napaiafn and toug idioug Toug pabntég
 ouvexioape Tov Beopd Tou SlaywviopoU {wypagIkig yia Tta naidid Tou
MpovnniakoU/NnniakoU TPAPATOg Kal Tou Anpotikou pe Bépa «To aya-
nnuévo pou Jwo Kal eyw ndpe takidi», kabwg eniong kal Tov siaywviopo
Ppwtoypagiag yia ta naidid tng Mpwtng kai tng Aeutepng Babpidag Acu-
TepoPABpIag Exnaideuong pe B€pa «Ti onpaivel yia ecéva n AéEn «aopa-
Agia»». O1 pabnuikég Snuioupyieg Ba KOOPAOOUV NAEKTPOVIKA T oeAiba
pag oto Facebook, napéxovtag otoug yoveig tn Suvatdtnta va «Enioke-
PBoUV Ynpiakdx TIG eKBECEIG Pe Ta €pya Twv naidiwy toug. Eniong, op-
yavwonKav avtioToIXeG EKBECEIG KAl OTOUG XWPOUG TOU OXOAgioU.

e oUOTAOApE PIa opada epyaciag yia To Bépa «acpdAeia otn Xwpatia-
voU» kal dnpioupynoape flyer yia yoveig

» Fortsetzung des Malwettbewerbs fur Kindergarten-, Vorschul- und
Grundschulkinder unter dem Motto ,Mein Lieblingstier und ich gehen
auf Reise" sowie des Fotowettbewerbs fur Schilerlnnen des Gymna-
siums unter dem Motto ,Was bedeutet fir Dich das Wort Sicherheit".
Die Kreationen der Schilerlnnen werden auf unserer Facebook-Sei-
te verdffentlicht. Somit wird den Eltern die Méglichkeit gegeben, die
Werke ihrer Kinder ,digital besuchen” zu kdnnen. AufRerdem wurden
entsprechende Ausstellungen in den Radumlichkeiten der Schule orga-
nisiert.

* Bildung einer Arbeitsgruppe zum Thema ,Sicherheit in der Homatia-
nou” und Erstellung eines Flyers fur Eltern

* Hohepunkt unserer diesjahrigen Online-Prasenz war unsere Veran-
staltung ,Studium im Ausland” im April 2023, unter Beteiligung von
300 Schdlerlnnen der 11. und 12. Klasse und Eltern mit Vortragen von
mehr als 40 jetzt studierenden Absolventinnen der DSA.

* Ausgabe des Studienfuhrers des Elternvereins 2023 ,Studium im
Ausland”

» Ausgabe des Abijahrbuches 2023

Ruckblickend und durch Erhalt unterstitzender Botschaften und Dan-
kesworte von Eltern freuen wir uns besonders, dass unsere Aktionen
von den Eltern auch in diesem Jahr herzlich aufgenommen wurden.

Daruber hinaus moéchten wir einen weiteren und besonders wich-
tigen Aspekt des Vereinsgeschehens beleuchten, namlich das Blut-
spendenkonto, das der Elternverein seit fast zehn Jahren im Attika-
Krankenhaus fur Mitglieder unserer Schulgemeinschaft unterhalt,
das durch die vom Elternverein organisierte freiwillige Blutspende
geschaffen wurde.

Als aktives Mitglied der Schulgemeinschaft begrifit der Elternverein
die Interkulturalitat der Schule und unterstitzt mit all ihren Aktionen
das gemeinsame Ziel, gut ausgebildete Burger und junge, starke Per-
sonlichkeiten, die sich den modernen Herausforderungen stellen, der
Gesellschaft zu Ubergeben.

Alle Aktionen des Vereines waren ohne die Unterstitzung der El-

* anokopUgpwa tnNg 51adIKTuaKng Pag Nnapou-
oiag, Atav n yneiakn npaypatonoinon Ing
€tnolag Napadooiaknig NUePIdag pag «Xnousdég
oto EEwtepikdy», Tov Anpikio Tou 2023, pe tn
ouppetoxr 300 pabntwv Kal padntplwy Ing
110G kar 120G Ta&ng Kai yovéwv TouG, Kal Pe
elonynoeig and nepiocdtepoug and 40 ¢oi-
TNTEG/-TPIEG ANOPOIToUG/-TeG TNG MEPPavikng
IXOAAG ABNvwV.

* ekdwoape Tov 08nNyd ornoudwy Tou ZUAOYou
fovéwv 2023 «Znoudég oto EEwtepikd»
 ekbwoape To AeUkwpa anogoitnong 2023

Avaokonwvtag tn Xpovid Kkal Aappdvoviag
UnooTNPIKTIKG Pnvipata Kai euxaplotieg and
yoveig, xaipdpaocte 181aitepa yia to yeyovog
Tl ol yoveig aykdAlaoav Kal pETog Pe EvBeppo
TPoNo TG SpAcEIg pag.

EninpdoBeta, Ba Béhape va QPwTicoupe
kal pia akoépn, 18iaitepa cofapn, Ntuxn Ing
8pdong tou ZuAAdyou lovéwy, auth tou Ao-
yaplaocpou niotwong aipatog nou diatnpei o
YUMoyog lovéwy 6w kal oxeddv pia dekagtia
oto Attikd Noookopeio yia péAn tng oxoAIKAg
pag kolvétntag, o onoiog dnuioupyeital Péow
NG €6eAOVTIKAG alpodoaoiag Nou opyavwvel o
YUMoyog Movéwv.

O ZUMoyog lovéwy, wg evepyd PENOG TNG
OXOAIKNG KOIVOTNTAG, XalPETidel TN SIanoAiti-
OPIKOTNTA TOU OXOAEIOU, CUVENIKOUPET PE OAEG
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tern, die sich sowohl als Mitglieder wie auch
als treue ehrenamtliche Freiwillige fur das
Gemeinwohl einbringen und den Elternverein
bei der Verwirklichung seines Auftrages un-
ermudlich unterstitzen, nicht moglich.

An dieser Stelle herzlichen Dank an alle frei-
willigen Helferlnnen des Elternvereins sowie
an die Schulleitung, den Schulvorstand und
die Schulverwaltung fir die konstruktive Zu-
sammenarbeit.

Auf unserer Facebook-Seite kdnnen Sie im
Ubrigen unsere Aktivitdten und Ankiindigun-
gen verfolgen. Wir veroffentlichen dort nicht
nur aktuelle Beitrage, Aufrufe und Rundbrie-
fe, sondern auch Veranstaltungshinweise. Sie
kénnen uns bei Facebook unter dem Namen
,Elternverein-DSA-Community” finden und
dieser folgen.

Allen Schilerinnen und der gesamten
Schulgemeinde winschen wir alles Gute fir
das kommende Schuljahr.
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ToU TG 6pdoelg, unootnEIlel Kal CUVSIAPOPPWVEl TOV KOIVO OTOXO: va
napadidovtal otnv Koivwvia oAokANPwPEévol MOAITEG Kal veapég, duva-
TG NPoownIKOTNTEG SOKIPAZOPEVES OTIG SUYXPOVEG MPOKANGCEIG. OAEG Of
S5pdoeig Tou LUAOYou Ba ftav avéPIKTEG XWPIG TN CUPPBOAF yovEwv Pe
épapa, oTtoxonpPooHAWON KAl CUVEMEIQ OTOUG OTOXOUG ToU YUAAGYOU
fovéwv —t000 wg PEAN GO0 Kal WG EvOEPOI EOEAOVTES.

Yto onpeio autd euxapiotoUpe BeppPd dAoug Toug eBeNOVTEG-Bonboug
pag. Eg&ioou euxapiotoupe tn Sielbuvon, to A.X. Kal Tn §10iknon Tou oxo-
Agiou yia TNV ENOIKOSOUNTIKA CUVEPYAGia KAl QUTAY T OXOAIKR XPOVIA.

Ytn o€Aida pag oto Facebook prnopeite va (nap)akoloubeite TG 5pa-
O€IG KAl TIG aVaKOIVWOEIG Pag. XTov Aoyaplacpd autd dnpocieUoupe Tpé-
XOUOCEG avapOPES, MPOOKANOEIG, CUAOYIKEG ENMIOTOAEG, EKSNAWOEIG Kal
YEVIKOTEPEG KATEUBUVOEIG Kal eVNUEPWOEIG. Oa pag Ppeite pe To dvopa
«Elternverein-DSA-Community» kal NepIPévoupe PJe Xxapd va Pag «ako-
AouBnoETE.

TéAog, BéNoupe va euxnBoUpe og GAOUG TOUG PabnTEG Kal TIG PabrTpIES
kal OAn tn OXOAIKR KOIVOTNTA KABe KAAd yia tn vEa OXOAIKA XPOVIA.

Der Vorstand des Elternvereins

To 8101kNTIKG cUPPBOUAIO Tou ZUAAGYoU MovéwY

Vicky Athanassoglou, Vorsitzende / npdedpog

Mitglieder / péAn:
Maria Stylianaki, Alexandra Georgakopoulou,
Evangelia Papageorgiou, Viktoria Fyrippis,

Giota Gavriilidou Georgopoulovu, stellv. Vorsitzende / avtinpde6pog Spiros Petropoulos, Alexandra Theodoridou,
Eftychia Chatzidimitriou, Schatzmeisterin / Tapiag Axel Thimm
Emmanuel Eleftheriadis, Generalsekretér / yevikdg ypappatéag

*Fur die Unterstitzung und eine bessere Organisation des
Elternvereins sowie einen direkten Kontakt werden alle Eltern
eingeladen, sich ,elektronisch” als Mitglieder des Elternvereins
anzumelden und das folgende Formular auszufillen: https://

forms.gle/hhé6tn85jzt3gpMvH6

*T1a TV UNooTAPIEN Kal TNV KAAUTEPN OPYAvVwon Tou ZUAOYou
Fovéwy, Kabwg Kal TNV Apeon enikolvwvia pag kahouvtal OAol
Ol YOVEIG va eyypapouV «NAEKTPOVIKA» wG PEAN TOU ZUAAOYOU
Fovéwy, cupnAnpwvovtag tnv §ng ¢oppa: https://forms.gle/

hhé6tn85jzt3gpMvH6

Kontaktieren Sie uns unter:
EnikoivwvioTte pali pag oto:

»Elternverein DSA Community”

elternverein.dsa@gmail.com
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Die Deutsche Schule Athen gehort zum Netzwerk der 140
Deutschen Auslandsschulen, die von der Zentralstelle (ZfA)
im Auftrag des Auswartigen Amtes geférdert werden. Von
Kuala Lumpur bis Kiew, von Toronto bis Tokio legen Deut-
sche Auslandsschulen Wert auf individuelle Férderung,
Mehrsprachigkeit und Begegnung der Kulturen. Von der

H leppavikf IxoAn ABnvwv avrkel oto &i-
KTUO TwVv 140 TEPPAVIKWY IXOAWV EKTOG
leppaviag, nou unootnpidovtal and tnv Ke-
VIPIKA unnpeoia (ZfA) tou Ynoupyeiou EEw-
TepIkwy. And tnv Koudha Aoupnoup péxpl
o Kigfo, and 1o Topdvto péxpl To TOKIO,
ol leppavikég IxoAéG ava Tov KOoPo Mpo-
wBoUv TNV atopikr NPoodo, TN YAWOOIKN
noAupop®ia kal Tn cuvavinon Twv MoAIT-
OpWV. Mg oIKoVOoIKA oTAPIEN and To yeppa-
VIKO KPATOG Kal ENavEPwPEVES PE EEQIPETIKO
816aKkTIkO NPOCWNIKO, oI MEPPAVIKEG TXOAEG
O€ XWPEG TOU EEWTEPIKOU NMPOCPEPOUV OTIG
PaBbnTPIES Kal TOUG pabntég Toug éva eEalpe-
Ko eningdo pédppwong. H yeppavikr yAwo-
0a kal KouAtoupa, N ocuvavinon NoAITICPWY
kal n avtalAayr] MOAITIOTIKWY OTOIXEiWY
anoteAolv Tov akpoywviaio Ao twv lep-
HAVIKWV ZXOAWYV TOU €EWTEPIKOU.

Bundesrepublik Deutschland ge-
férdert und mit hervorragendem
Lehrpersonal ausgestattet, er-
halten die Schulerlnnen der Deut-
schen Schulen im Ausland eine
erstklassige Ausbildung. Die deut-
sche Sprache und Kultur, Bildung,
Begegnung und Austausch formen
die Eckpfeiler der Deutschen Aus-
landsschulen.

i\ AW |

Deutsche Auslandsschularbeit
International

Ich bedanke mich ganz herzlich bei den Kolleginnen und allen

Schilerinnen fir ihre Mitarbeit.

Euxapiotw Beppd OAoug Toug oUVadéApoUg, TIS cUVASEAPOUG,

TOUG PabnTés Kai Tig LabiTpIes yia T OUVEPYAoia Toug.

Charoula Antonopoulou

Redaktion / Xuvta&n: Charoula Antonopoulou

Korrektur der deutschen Texte / Ai6pBwon yeppavikwv keipévwy: Jorg Barabas

Korrektur der griechischen Texte / AidpBwon eAMnvikwv Kelpévawv: loanna Pliatsika
Ubersetzungen / Metappdoeig: Charoula Antonopoulou

Klassenfotos / ®wtoypdpion tdSewv: Johannes Miller

Gestaltung des Jahrbuchs / £xeSiaopog: Akrivi Symeonidi
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